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L£GTURIS SALUTEJVi 

* · · · · 

Habes, amiceLector, hoc in voluminePrisciani 
Graminauci CarmiQa duo ^ unum de laude Aiia* 
stasii Imperatoris, nunquam adhnc viilgatum, 
alterum de ponderibus et meQSttris,:<piod nou- 
nnlli Rbemiiio Fanoio Palaem0ni,.sea Remo 
Fayino/cuipiam tribuunt, longe pleoias et mul- 
to qadm antehao emeDdatias editnm. . 

Insunt carmina haec anli^uissimo ilUBiblio-* 
thecae Gaesareae Yiiidobonensis Godici meia- 
branaceo, non sine summa veneraiione adeun- 
do, qui olim Su Colambani mde£o6ioj» postea 
vero St* Joannis udeCarbonaria^ peculium, ab 
Alexandro Eiccardio Bibiiotliecae Augusue Ur 
latus, et a Michaele Deoisio in Catahgo Codd. 
lcUin* theologg. Fol. JL ρ· i* coL 628· seqq^ ^i^t 
descriptns* * · ' 

Inclaruit nuperrime magls Codex iste, cum 
Bibliothecae Gaesareae Gustodes vidiseent qoaQOt 
plurima ejus folia esse rescripta^ ila ut yetei i ejus 
smptiura^ a clarissimo domino Josepho ab £i- 
cheufeld M. D* et Bibliothecae Augustae Custo- 
de , iacredibili fere ocolorjom ade^ absque ehe- 
micorum reagentium adminiculo , (ipsis mem- 
branis vix non semper euuoso,) iecta, pluribus* 

a* 
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qae venerandae antiquitatis monnmentis snm- 

ma cura inde erutis, (vid. Wiener Jalwb. der Li- 
teraU tom* XXFI* jtnzeige^Elatt pag. so — 58) 
celebratissiiuis, quibus Itallcae imprimisBiblio- 
diecae tantopere superbiunt , Godicibiis paUm- 
psestis y jure merito duoc aequiparetur. 
- Atqae ut de ipsis iUis, quae in rescriptis his 
Codicis nostri foliisdelltescebant, auctorum ve- 
terum fragmentis, variisque Grammaticorum et 
Patrum opuscnlis, quae a recentiori scriptura in 
Cpdice Bobiensi habeDtur, taceamus^ ue sciii- 
cet, de prioribns quidem post Eichenfeldiam , 
de posterioribus veio postDenisiuniy virossum- 
mos, scribeotes , Uiada post Homeram condere 
videamur: dicamus de binls bis Prisciaai Car- 
mioibus , qaae hoc libello edlintur. 

Prisciani Carmen de laude jinastasii Imperar 
toris^ hanc enim inscriplionem in froDte carmi* 
nls nostri legimus, habetur iu Codice Bobiensi 
a foL 5ο· reUm ud/oL 5& vers., et ab$olvitur 
praefationejambiea Tiginti et duomm versttuniy 
et tercentis duodecim bexametris. 

> · Meminit cahniiiis hujus MabUUmius in Mm. 
itai* part. /. pag. iio , qui aDoo i685 Codicem 
nostram Neapoli, in Bibliotheca Monasterii Ord. 
St. Aug., St. Joannis de CarboDaria dicci, ubi 
tnnc asser vabatur , obiter inspexerat; et e Mar 
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biilonio Fabridus BibUoth. lat. Ubr. IV. edU.En- 
nest. tom. HL pag. 4ο3· — Denisius uberiorem 
Godicis nolitiam , et paaca quaedam canninis 
nostri specimiQa, praefalionem nempe jambl- 
cam integranl, et carm* 9ers. i— ii et 3og — hSL. 
op. cit. col. 629. protulit; sed vel in paucis istis 
versicalis , ia extricanda scriptura veteri , cujus ' 
quidem lectiooem difficillimain pronuotiat , ita 
m carmea hoc iotegre describendum plures men- 
ses deposcere praedicaret, saepius esse lapsam, 
virum alias in bis rebus exercitatissimum , me- 
Gum miraberis. 

Carmen alteruiU) de ponderibus ct mensuris, 
quod io Codice nostro nullainf auctoris nomeo, 
sed simpliceni iusciiptionem ude ponderibus** in 
fronte gerit, plenius habetur in nostro, qaam in 
editis omnibus, si quidem editlones centuni 
sexagiDta duobus et dimidio versu absolvuatur, 
iD God. Bob. aatem ducentos et octo versus (et 
quidem /oU 48 vers. l— 133, /ol. 4g rect. vers. 
ιδδ— 155, et foL 70 ifers. 256«— 808) complec- 
tiiur. Iq edendis istis quadraglata quloque et 
dimidio versibus, quibas auctior est Codex no* 
sier, Denisium saepe peccasse, suo loco osten- 
demas. 

Codicls character minusculus longobardicus 
s^eculum post Gbristum natum septimom vel 
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octavum relerl^ atramentl cxiyiia quaeJam, el 
lueuleotior calami diversitaSi diversas maBuede* 
scribendis carmiaibus nostris operam dedisse^ 
satis arguunt. 

In carmine-€fe laude jinasiasU Imperatoris , 
scripturam gracilem , erectam, e nigro fuscam, 
vers. 178 excipit character crassior, paalo ma<- 
gis inclinaius et pallidior^cuiusque ad vers.2g4 
continuato , itenim character iUe prior gracilior 
succedit, quo etiam carmeD absolvitur. 

Garmen de ponderibus et menswris orditur 
scripiura gracili, a primo prioris carminis clia- 
raciere parum divei^y quae usqae ad vers. i55 
oontinuatur. Reliqua carminis pars demum foL 
70 vers. post interjecta varia excerpta gramma* 
tica, a carmiiiis nostri argnmeDto diVersa, cha- 
ractere crassiusculo , secundae carmiais prioris 
$crip(arae satis simili , absalvitur* 

Insiint praeterea carmiais hujus i55 versi- 
bus prioribus plurimae correctiones , a duabue 
diversis manibus factae. Harum unam, quae vlx 
crassiores characteres efformayit, qaain prima 
illa manus, secundam ; alteram, quae ab eadem 
maou, quae carmea contiauavit et absolvit, 
proficisci videtur^ tertiam appellare liceat. Ea« 
dem est nibilomiuus diversis his maDibus scri- 

bendi Q^coaomia , fiadem acribendi compendia» 
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eaedem suat abbreviaiiones et siglae, de qui- 
btts, nam in his recte mterpretanclis et resol- 
vendis palmaris laboris nosiri pars absolvitur, 
nunc est agendam* 

Atque, ut de ipsa scribendi oeconomia inci- 
piamus, qcu^evis pagina in daas columaas diri- 
mitur, singulae autem columnae trigiota clrci- 
ter versus contiiieau 

Interpnnctionimi Qsas rarissimus, et nonnisi 
punctum simpiex (·) , aut bina (:) , vel terna (v) 
adhibentur in earmine de Umde AnasfMSUs etqui- 
deiu Initio et ia fine iascripUonis ν in £ae prae- 
/ationis ly m fiae /ol. δο· reci. post vers. s3 v, 
et in fine coL i/ol. bovers. i^o^lvers. 58 ··* dein- 
de co^. s post 9ers. 60 pimctum simplex, /o/. 5i 
vers. col. i post vers. 182 '· et foL 52 rect. coL 2 
post pers. 289 denique in βηβ carmims: 

Quotiescanqae nova periodus incipit, pri- 
iiio periodus versui liuea bre vis horizonialis prae* 
fixa est y primus autem versQS cujusvls praeci- 
puarum carixiiois secdooum (nempe i^ers. 1,679 
80, 98, 112, i35, 149» 174 9 180/186, 206, 
211, 2189 254^ 261,) majuscula liieia iacipiu 
Quoties vero in loDgioribus paulo versibiis , li- 
nea jam expleta, syllaba quaedam superessety 
ea a librario sapra vel iofra lineam est adoo^ 
taia, sic 
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vers* 8ο· bellerophon 

vers. 86. lati 
9ers. 98· f tene 

I hant 

Id toto carmine deppndcribus et mensuris nulla 
plaae interpuacdo ofienditur, nisi quod in fine 
iDScriptionis de ponderibus puactum simplex ha- 
betar. 

Ια dirimendis vocibus magna in codlce con- 
fusio 9 saepe enim fit » ut priores vocabuli aiico- 
jus syllabae vel literae a posterioribus sejunctae 
sint; haec mox sequenti, illa praecedenti voca- 
bulo adhaerearit. Sed fateor parum hoc negotii 
facessere* Ια carmine de ponderibus et mensuris 
his librarii erroribus nonnunquam a mantt re- 
centlori medela allata est ^ sic ex. gr. ifers* 64 
ubi a prima mana legitar : 

nhu/us dimidium /ertur nam» 
a manu recentiori iaterpangilar : 

uhujus dimidium f ert : ur^nam^ 

qaod io carmme <fe/<m</e^/iajraftt]iunquamrac- 
lum observavimus. 

Quod ad orthograpbiam"et singularam lite- 
rarum formam et cum allls conjuQCtioaem atti- 
nei^ haec fere observainus. 
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Liiera α plus miausve aperu in carmiae de 
pondenbus et measuns alifjuoties a mana recen- 
uorl clausa e^L 

Diphthongus ae βαο fere semper loco poni- · 
tur, ia carmiae de laude Anastasii scribitur con- 
stanter ueaebm» sed ucetera^» et sic porro. ^ 
quod vocaac caudatum iionQisi('ery.236iQ upro- 
prif» vers. 907 et 8 16 in «luxurie» et pers. 3o6 
in »» adhibetur, i^ers. 18 in Cod. viuose legi- 
tur «paenUus** pro upenitus»» 

Litera 6^ pro ρ semel adhibita \^ers. i65 ubi 
pro nsoripia» moreBendeyano «^cn&to» legitur. 

Ε juDgiiur cum sequenti c eit^m hoc fere 
modo ia ft= eoj et io & =etj ^saem^ ^s^n. 

' /praecedenti vocali vel consonaDti plerum- 
que adhaeret in ^ s ei, '^-^fi^i^^ss ci^ ^ = 
/M^ ^ = mi^ Y\ = rij 0 = it, ^ = etc, 

Met Nm fine yocuili α aduexum gestant in 
ti^ = }iui et = Μ· 

Ο fangitur praecedenti / et r ία ^ ss /o ^ et 
in Ttf = ro. 

Literae r et ί forma quam maxime ailines 
Vi Τ difficulter admodam digQOScuntur. 

Τ adjuactaoi habel syllabam ri^ in Jjf^ vel ^ 

Vy pro quo ίο carmine de pooderibus ei 
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mensuris plerumque ihabeiur, uuQquam ioter 
apices punctam gerit. 

Numeralia cardiaalia tribus in locis numeris 
romanis ezprimantar, et quidem in carmiiie de 
laudc ADastasii, vers. 211· 

niAegyptum m sic seivat losiphus annos* 
et ia carniiae de ponderibas et mensuris, vers. 
24 et a5: 

« Undafit drachmis bis πα unde ptUandum 
ν Dragmata dicta quod haec xx et quatuor in se ^ 

legltun In nota de ponderibus attlcis, qnae car- 
miainostro io Cod.Bob« adhaeret, {yid. animadv. 
ad vers. 45) 00 = 1000, el = 5oo, ¥11=7000, 
jpaii = 23,000 1 XLV 8=s 45,000 etc. 

Scribendi compendia et slglae hae sunt. 

Vocalis consoDanti imposita , literam r inter 
consooantein etvocalem enmitiandam esse, in- 
dicat, sic: scQ^l = sceptra^^M2L=^prava^ cdens 

α credens^ finentes frementesj psciani zss pris" 
cianij dicmen = discrimen, pus = prius, cori$ 
= cruoriSj pdentia = prudenda etc. 

^ sss^r^ sic ua = ifera (in carm* de laud. 
Anast. 9ers. so5, sGg et 3ll , quo ultimo loco 
Denisius male edidit vivestra^) suamiir = ser- 
vamur. 

^Bu^ sic isaria ^ isauriuj aeum aevum. 
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vel ^ aic qua =a quam, na cs neifi^ 

οδφ. = namque ^ ilamis = flammis* 

^ iSt fine vocum frupra r s um^ ut honor 
ΑοΛΟΓΜ^ j libror = KAromwi. 

^ post ί in ime verborum = ur, sic iiau- 
gejir ^frangentur, moduiant'*s=s moduJUuUur* 

a = αζ^· 

λ* vel s buss sic grayib«q. = grapibusque^ 
ponderib. = ponderibus. 

9 con^ sic ovellens comettens^ otra = 

contra, ocussa =i concussa, osumere = cQnsu- 
merem 

do = ifeo ^ dm = deum* 
ee =s esse» 

Ν = eitim^ 10 carm^ de pond^ et mens* vers^l^ 
a secUnda maaiu 
h s=s haecm 
ih = mihim 
η s= 11011· 

• ■ 

Hn = nomen^ 

nr = noster» ^ 

oma = omnia^ oms β omnes^ omb =s: oni- 

« 

= per j in superbia^ nuperj reperium , per* 
msGuU etc. 
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SS prae vel pve, (cfr* Majum adCic. de rep. 

Libr. L cap. i8. edtJt. Rom. pag. 53) f^ic pdicant 

= praeiUcimt, psens = praesens^ pces ^ preces, 

depndere s=s deprendere. 

Τ = pro j ia prqferre , improba ^ propter» 
p = post^ sic carm* de pond. et mens* vers. 

168 pb = post haec^ non quemadmodum Deni- 

sias male edidit mprimo hano.» 
c£, q. vel q: = que. 

^ s=s i/ui, sic ijbm =s qidbus, ^d^d qiUdquiiL 

^ = quae» 

^ s=: ^ua^ sic inii^ = iniqua* 
qvQ = quare* 

q = ^um. 

st = sunt, sic lacest = lacessutit* 

sca = sanctiu 

tc , vel i = ^unc* 

Ϊ = tibim 

tm = tantum* 

ta s tamen* 

Correctiones a manu recentiorifactaeiacar* 
mine de laude JnastasU yix locum habent, om- 
iies enlm ab ipsa prima manu proficisci viden- 
tur, sic vers. 10 iu coeperit^ rh ο puncto impo* 
sico damnatur, vers. 29 inrita mutatum est in 
2rma '(i6rita)y vers. 1^6 JtUonium m Jntoninum 
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(Antoniflm), vers. 63 manenies in minantes {mkr 
n£ntes), vers. 108 classes^ ia c/o^^'^ (classes) , 
vers. g6 in corrumpii rb vers. 122 in terrae^ 

cjue^ 70 que et vers. 242 in quod το d puDClis 

▼el pbelo jugulatum, delenduin indicatur* Yers. 
4S oastusj vers. 46 hujusj et vers. 5o tot^ ab ip- 
sa prima maDU inter lioeas additum esu {Fid. 

LecU var* ad carm. de laude Anastasiij pag. 17 

€t 18·) 

lo Carmme de ponderibus et memuris pluri- 
mae tiuu a secuoda tuin ,a terua ni^au correc- 
tiones babentar. Secunda mantis yocem vel li- 
teram deleDdam puDclis supra vel iofra DOtat, 
aliamque vocem vel literam adpiogit) a mana ter- 
tia plures ία margine correctiones Iioc signo ·/ 
praefixo , quod etiam in coptexta vocabulo cor- 
rigeiiiJo iraponitur, adaotatae sunt. Rarius lite- 
rae quaedam obelo transfixae j rarissime erasae 
snnt, remaDentlbus nihilominus, sufficientibus 
ad eaiu digQOScendaju, atrameuu vestigiis. Mu- 
tatio literae a prima manu scriptae io aliam ad- 
•dito yel mutalo ductu nonDisi vers. 9 abi drag- 
mii> a eec. manu m gragma gramma^ et ver^. 
65, ubi diritos iu ^i^i^o^, mutatum est, locum ha- 
bet. Tertia manus upico in loco ex i formavit 
vers. 82 in mystro. . Versu 127 sigoa v/ el y his vo- 
cibus imposita : 
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amens alta prodidU magistri» , 

legendamindicant: 

afjrodidit mens alta magUtri.» 

VersMts S7 a priina mana ante s6,exaralu8 
^hiy ibi ergo versui ia edit. s6. in Cod* ^7* α et 
vers* edii» 2 7. Cod» s6* i atertia manu praefixum, 

vers. Cod. 27· aote vers* Cod. 26· leg^a^um es- 
seindicau 

£t haec de ipso Godice dicta sufficiant, quae 
harum rernm studiosus lector cum accurata de" 
scripUpne Codicis HeapolUani, qui praeter 
risium Orammaticttm^ Gesia Pontificum comple<>> 
tilur, a Cl. viro G. B. Pertz^ Un Archiv der Ge- 
seUschaft βίν alterff deutsche ' GescJdchiskunde^ 
tom. F*pa^* 70 — 76 vulgaia comparare, operae 
pretiam mecnm jadicabit» siquidem' nteiqae 
Codex Neapolitanus et f^indobonensis eodem sae- 
culo ia monasterio Bobiensi ezarati videBiur, 

atque quae in rescriptis Codicis nostri et JSeapo-' 
Utani foliissupersuntZitcaifl fragmentas e)U8dem 
antiquissimi Codicis PharsaHorum partes consti-* 
taant, qua de re pluribus vide ΟΜψρϋ^ Quatuor 
foUa antiquissimi alicufus digestorum Codicis re- 
scripta {WratisL ι825) pag» ^ et b tt imprimis 
^chenfelda^ Bin Bobbeser Codex rescriptus det 
^iener Ho/bibliothek j pag* 7. 
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Jam de auctore istorum Carminum est di* 
ceiidiim*.£t primo qaidem, quod Carmen de 
laude jinastasii Imperatoris attinet, illud in an- 
tigxussimo Godice nostro^ Prisciani nomen ia 
fronte gerit, et in hypographe PrisciannsGram- 
maticus fuisse disertis verbis dicitur : ExpUciunt 

laudes dictae α Prisdano Grammaticq; ita 

ut dubium nullum e$se possit, Priscianum Gram- 
maticQm, quem volgo Gaesariensem dicunt, qui 
teste Paulo Warnefrido de gest» Longobard. Libr* 
/· cap. 25, Justiiiiano L imperante «apud Gohr 
stanlinopolim grammaticae arlis profunda ri- 
matus esiy^.quem Cassiodorus de Onhogr. cap. 
XIIL suo tfempore Constantinopoli doctorem 
fuisse testatur, in Godice vix binis saeculis a 
ecriptoris hujus aeyo r^moto, canilinis nostri 
auctorem designari. Nibil certe obstat^Gramma- 
ticum Jiistiniano L imperante florentem, quam- 
vis non desiut, qui eum jam anDO 522 mor- 
tuom foisaie contendant, (cfr. Lxndemannum in 
praef* ad Prisciani opusc. minor. Ludg» Batav* 

1818» praef* ΧΡ"·) Anastasii Dicori aano 5i8 

falis functi laudes ceclaisse, nec quidijuam ob- 
servarepossumySiTecarminisargumeDtum speo 
tem , sive stylum , quod a Prisciani ingenlo ab- 
horreret. Imo inter Periegesin illam, toties vul- 
gatam , quam a Pmciano Caesariensi e graeco 
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Dionysii magna licenua esse conTarsam, eniditi 

fere consentiunt, imprimis inler φΐΕΐαοΓ 111 os 
ver^us : 

, «Naturae genitor, quae iBuiiduni cootinet omneniy 
irAdnaef rez caelif positiim telluris et undaey 
mln qoas imperiiiin moiUiliBiu ipee dedieti^ 
«Materiae tantae me promere cannine digno»» 

quos Priscianus reliquis e Dionysii translatis e 
suo praeil;^v ingenio, et carjuen uostrum, noa 
exigua styll affinitae intercedere, i&ihi saltem 
Tidetur. ^ 

Auctorem nostram se pluribus in locis Chri* 
stianum haud obscure profiteri, nemiDem faci- 
le movebit; PrisciaDum eoim etbnicum fuisse, 
medii aevi commenlum est, cujus originem, 
nempe e libro Juliauo inscriptO) quem Julianum 
Apostatam falso credel)aiit , jam Jnow^us Mel^ 
liciensis de script* eccles» cap. XVIII. Scriptor 
Saeculi XIL probe cognitam habuit. 

LoDge alia res est circa Carmen de ponderi" 
bus et mensuris* In Godice Bobiensi enim , oni- 
nium certe qui adbuc innotueruDt aatiquissimo^ 
auctor carminis hajus non Dominatur ; deest qdo- 
que inscriptio in Cod. S. Germanensi, atque in 
vetusus saeculi XV· ediuonibus Yenetis. Godex 
Abbatiae Morbacensis et Vossianus secundus 
Bibliodiecae Lugduuo- Batavae, editio prae- 
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terea vetasta LipsiensU aDiii ι^^Λΐμηώη FanA- 

num auctorem nominaat. Pi^iscianus dicitur in 

Godice Thuaiii, Priecuni opas etiam Volant Co- 

dex Regioae Sueciae, et Vossiaims primusLug* 

dano - Batavas , sed hic addit : ex, ^ipere Εχφύ 

9el Fanfiniani j ille: ex cpere Rufini i>et FapianU 

Jihemnium Fannium .compellat editio Lips. aan* 

l5i5, Rhemnuan FantUam Palaemonim editionee 

sequiores vix. nou omnes. -^ Jam q-uo pacio 

istam Godicum diseensionem /ootfciliarey car- 

menque Dostrum Prisciaoo Grammatico vindi' 

care conattts sit L C. WernedorfiW) in diseer- 

tatione dePrisciaDi Carminibus, (^Poet. lat. min. 

edU. Faris. i8s5* iom. IF. pagg. AI.4 seq^*) est 

exponenduni. RemiFai^iniiiomenj quodinCodd* 

Mqrb* et Yoss. 2. £dit. Lips. aim» 1494 habe- 

tur, cum in reliqaa antiquliate oon viderent 

exstare, recteque existimarent esse corrupta, de 

Bhemmo Paiaemone, Gf ammatico eo tempore a 

JoviaaoPontano e teoebris eruto, cogitare coe- 

penmt.ADgdiis Politiaaus» Silias Gyraldus et 

alii , atque Rhemnium e Remo , Fannium e Favino 

fingeates^ pleao nomine Rhemnitm Fannium 

laemonem commenti sunt. Contigit praeterea ut 

. Fiwimim vei Fannium Garminis de ponderibus 

ei mensiiris aactorem, eandem ceQserent, ac 

Flavium GramnuUicumj quem liieronjrmus j οαρ· 

h 
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80. de Script. ecclesiasticis j libros de medicina' 
libus Terstt compoisuissey . aique unacam Lao 
tanilo a Diocletiano ISicomediam Tocatuni fuis- 
se oarrat^ et Ubro II· in Jasfimanum, cum Mar- 
cello Sidece, Graeco similis poematis auctore 
coxupositum laudat. Favini, Faimii et FLavi no- 
mina lam similia, et Gramniauciie, qui de me- 
dicioalibus versu scripserax, Carmiai& de ponde- 
ribas el menauria) quonun; noiiua medicia im- 
primis ueces^aria habebatur, (unde etiam car- 
meo nostrum Saec. XVI· plemmqm Caki et 
SereniSammonici operibus medicis subjunctum 
legituri) digaissiiiuie aucior visus est^ \xiF4mHU 
nofuen Hi^jroiiymi locp iDtrudere ^ atque Rhentr 
mo FaimiQ, recfius iloio Scripioii^ exilla Biero- 
Qymi Ipoo suam aeiatem , patrlsou , praeoepto* 
rem, et Grammaiici munus pubiicum adsigna- 
re noQ dubuaranty imo.cimi Flai^ia OrammaHco 
antea coDfu&um, nimc ab aBtiquioie BJiem^ 
mo Fanaio Foiaemom dieuiiguendiim pacareDU 
Codex Tbiiani Priscianum diserte carminis 
bujas auctorem d^aigaatv idem testantur .Codd. 
Regin. et Yoss. 1., manireste tamen auctorem 
cariuiDis Priscianum, ab auctore ipsius operis^ 
ex qao ille suum hbc» quemadmodam Periege- 
sia e Diouysio interpretalus, traduidt, distin- 
ganDX,Bi$finum ytlFayianum mtFavinianum* Ya*- 
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ria raiione Dominabaec ex parte corrupia expli- 
cari po6$e patat Werosdorfius. Posse eoim sub 
voce Ea^iani nomen latere FlaM Theadori , qui 
ia Codice MS. PrisciaDi se ejus discipalam 
profiteiar, opera tltius reeensuiese et deecripsiese 
Olybrio Jun, Cons. h. e. anno 526, (vid. Fahrv- 
cium BiMioeh. laU labr. IV. capd \.) quo pacto 
opus Flavil vel Faviani diceretar opas Priscia- 
olXj qiiod a Fla?io deseripnnii «91; posee iDtclligt 
apus Flavii Grammatici j cujas enpra menllonera 
ex Uieffonymo iectuiiiey qui libros de medkiQa* 
libus ▼ereu scripsit 8ed' f ot» Hla fdmula can* 
jectara Ubrarii, carmea Prisciaoi de&cribentls , 
WeroedoFeo vid«tar, qua sigmficare Tolaerit, 
carmeo illad Prisciani sumtum esse ex opere 
Rufim GrammeUici, qm mi. libettaia de metris 
Gomicts f uem d^ numeris et pedibus oratoram, 
versibvs oofDpoeuity (qttod opus etiam omic in- 
ter ipsa Prisciani opera legiiur) , Ita fortasse et 
aUaram rerum notiiUam rersibus complexus de- 
derat, cui Prisciani libellus de ponderlbiis ec 
meosuriSy ob similkudiQeiii scripiionis adjange- 
balur; vel ex opere libri ITavmnij vel libroram 
Flam Grammatici de Medicinalibus , ία quibus 
iUe quiim universam ^em inedieaiii, tam haud 
dubie medicorum pondera et mea6ara$ expo- 
suerat carmme ; quem igitar Ptisctaoiie librario. 
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libelli ejus scriptori, vel exscripsisse, vel iinita* 
tus esse Tidd^ator, mide apud alium librariuTn, 
Remi Favini nomen ortum fuisse suspicatur. Mi- 
nus placenl;, fateor, reli quae, quas cumulatWer ns- 
dorfii solerlia, cODjecturae, nempe: Remi Fuvi' 
m conrapte scriptam esse pro Remedii FUn^iani, 
qaasi remedium barbare adpellaret librum re- 
luediorum, qoaiis est Sereni Sammoniciy aut 
lodicare voluisse libros RerumMedicinaliam Fla^ 
vii, quoram partem suo opere expresserit Pris* 
cianae , vel Remi FaQini nomen esse corraptam 
vel contractum esse receatioris Grammatici, qui 
Priscianum iatcumqae tractavit velezposuit, 
migii fgrtasse monachi Aatlssiodorensls saeculi 
IX· , qui a Fuloone Archlepiscopo Remensi ad 
scholam ibi regendam evocatus est, teste Flo" 
doardo vel FLavaldo^ Hist. Rem. IV· g. himc for- 
tasse cannen de ponderibus et inensuris e libris 
Prisciani alicubi laudasse, excerpsisse, vel seor- 
sim proposuisse: nndenomeD Remi i. e. Remi-' 
gii a librario praeposiium fuerit; Favini nomea 
plane corraptum , esse fortasse FUipaldi^ quem- 
admodum Fiodoardum Sigebertus Gemblacen- 
sis etTrithemius adpellant, et librariom iodi- 
care yoluisse, esse Άαιη Remigium^ quisLMaval" 
iioniemoratiir. 
.· Quidquid igitur sit, saiis adparet Ehemnii 
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I^annii Palaemonis nomen a laxuriantlbus Sae- 
culi XV· iDgeniis commentum , et Remi Εανίμι, 
in aliis Godicibus ita restringl, ut Priscianiis sna 
ex opere Bufini vel Faviani ,2i\il deai^ie Favinior 
ni mutuatns fuisse dicatur. 

Sub Faviani vel Favimani nomine^ sive FUi- 
vium iUum Grammaticuin ab Hieronymo lauda- 

■ 

tum, sive Qu, liemnium Palaemonemj e textriQO 

propudiosae libidiois Grammaticum latere pn* 
tes, parum moror ; observare nihnominus liceat, 
Quinto Bemnio Falaemord e iuanife&te corruptQ 
Suetonii et e dubiis admodom Plioii et Gellii lo- 
cis Faanu nomea adpooi, φ]amvis nihil obstet 
Eemnium^ qui teste Suetomo de iUustr. Gramm* 
cap. XXIIL <(capiebat homines quum memoria 
«reram , tum faciliufte sermonis: nec non edam 
«poemata faciebat ex tempore scripsitque va- 
«riie , nec Vulgaribus metrid carmen reliquis- 
se, e quo Priscianus suum mutuare potuerit. ' 

Alii cuDi Casparo Barthio Theodoruim PrU- 
c//ini<mTheodosianei aevi medicum, alii Priscia" 
num Ljdum Saeculi ΥΙ· scriptorem graecum, car- 
minis nostri aactorem, ntdlo probabili argumen- 
to putaruDt. Gasparus Barthius etiam Favonium 
PHsdanum commentiis est, (ad Claudian. pag. 
87^^128). Multi deuique, cum carmeii nostrum 
Bhemnio Fannio Palaemoni tribut viderent, Pria- 
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ciani Periegesin eidem auctori iicto adscriL>en- 
dam putarunt. 

1q edendis duobus isiis carminibas haec 
praecipua lex erat et esse debebat, ne scilicet 
citra summam necessltateni et oonnisi in locis 
iDaDireste corruptis a Codicis Bobiensls ea lec- 
tione, quam iterata multis vicibus ejus collatio- 
ne probe perspectam haberem , recederem, et 
sicubi esset recedendum, id adnotaretur fide- 
liter. Ac in Carmine quidem de laude Anasta" 
siij scriptura Codicls lam est emendata, ut vix 
trlbus qualuorve in. locis a Codice disceden- 
dum fuerit, iii carmine auiem de ponderibiis et 
mensuris a prima manu adeo corrupta, ut si- 
ne emendationum illarum quae in Codice Bo- 
biensi a secunda et tertia manu ut diximus ha- 
bentur, aliorumque insuper Codicum, quarum 
lecliones Petrus Burmannus vulgavit, adraini- 
culo, vix atque oe vix quidem in integrum re- 
stitui potuisset; uttaceam non obstanlibusistis, 
duobus aiit tribus ia locis conjectura critica, ea 
tanien salis probabili, opus fuisse. 

Carmen de laudibus u^nastasii ^ζαράΧΧηΧον 
Orationi Panegyricae Procopii Sophistae Ga- 
zaei a Vllloisonio e Codlce Marciano editae, 
conimentariohistoricoillustravi, C^rmfm de pon- 
deribus et mensuris priorum editorum notas om- 



* 



nes sabjunxi,quibmmea9qaaiifftBeoiii|tte anim- 

adversioDesadspersuMonitum tamen velim, me 
Gommentarii in hoc oatmen panem cvitieam ita 
reiiaciasse, ut £ditioiium^ quarum plurimas 
ipse examinavi, et Codicum, quos e BarmanDi 
€t Werosdorfii fide cltare coactus fui, lectiones 
varias, prius ia Bufmanni et Wernsdoriii notis 
dispersas , cerlo ordine disponerem. 

Superest darissimis viris bonorum studio<- 
rum faatoribus, qai multis modis iDStitmam 
meum promoverunty publice testari grates. In- 
ter qaos principe loco nominandi daumyiri da*- 
rissimi Bibliothecae Augusiae Custodes, Bar«* 
tholomaeus Kopitar et Josephus ab Eichenreld : 

nanimae, quales nec candidlores 
«Terra tulit; neque quis me ait deviactior alter»* 

quortim hic iteratis vicibus Bobiensem Codi- 
cem mecum examioavit , ille vero tanta in me 
meaqueomniaicainulare solet beneficia, ut et in 
edeudo bocce opusculo plurimum me ejus de* 
bere amicitiae lubenter fatear. Clarissimi prae- 
. lerea viri Anlonius Steia Augusto a GoDsiliis et 
Philologiae in Uniirersitate Ymdobonensi Pro- 
fessor emeritus, et Josephus Jeoko, Matheseos 
in eademUoivjersitateProfeesor p. ο·, plura op- 
portune moDendo^ egregle de meolabore me- 
ridsunt. 
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£t haec santamice ΙβοκοΓφίαβ inliudne hn- 

jus libelli praemonenda putavi. Sicubi pecca- 
tum a me Yideris, ignosoe, et 

ei quid novitti rectitie Istft 

Candidus imperti» si non — his utere mecum. 

Yale. Poeonu Non. ApriL MDCGCXXVnL 
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ΙΝαΡΙΤ PRAEFATIO PRISGIANI DE LAUDE c«Af.5«r. 

ANASTASn mP£RATOaiS. * ' 

f 

Summi poetae quae solent in versibus^ 

Quos impGratonun modulaiitar laudibus , 

Proferre, caelum ciim petiint et sidera^ « 

Adversa naturae sequentes impie^ 
5 Tibij sciens^ quod displicent nimis pio^ 

Nihil nefandum^ nil nisi yeram loquar; 

Nam qui tribuit mortalibus caclcslia, 

Sapientium damnatur arbitrio pari ^ 

£t si qua vere praedicat^ non creditari 
lo Gum falsa ceperit canens exordia* ««ι. « 

Quare, precor, libenter audias tua, 

Quae cuncta non ego potero producere, 

Non nuUe dentiir si milii linguae^ simul 

Fons mgenl si carmen e£[ttiideii8 noyani ; 
i5 Sed parte ferre qua valeo pro viribus, 

Decerpta lucem conferat quae cantibus : 

Quod more miro fit ^ solent nam caimma 

Addere decns rebus magis qiiam sumere* 

Deo favente jam subibo pondera 
20 Laudis^ serenus quae relevat vuitus miiii^ 

Praesens ubique cernitur qni sensibus , 

Ansaiu nudans prmcipisiniussimi; 
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Accipe romanum clementi pectore carmen^ 
Accipe^ quod eoleo caelesti reddere regii 
Munere pro vitac^ pro pulchro Imnine solis: 

Namque deum sentis placari carmine tantutn, 
5 Queiu sequeris princeps aniiuo justissiiue rccto , 
Qui tibi regna dedit^ cui debes omiua soli 
Prospera^ quae bellis pariter vel pace tulieti; 
Audax nam venio pracconia diccre vestra, 
Quae iinit caelum^ quibus omuis cingitur orbis. 

10 Nec nunim lales^ ex tanta stirpe creatos 

Pompeji^ proprio quem culmine Roma locayit^' 
Cujus quis merito valeat numeiaie triumplios, 
Quos YiditTitaulinqucns repetensquepiOlundum, 
Quos medio veniens steterat miratiis Olympo. 

i5 Sed tamen egregio^ Pompei^ cedenepoti; 

Namque geniis, quod tu terrarum victor ubiqiic, 
Iiidomitum Tauri linquebas culiibus altis, 
Uic domuit penitus , conveUens semina belli, 
Qttod^ celso positum fortiinae yertice nuper, 

20 Et nullum finem credens felicibus esse, 
Impia condebat terris mouumenta doloris 
Yexatis doiiubu8j'raptu stuprique furore^ 
Gum similes omnes ad pessima damna putabant^ 
^eel*/* Nonhonorautaelaspotuit defendere quemquani, 

25 Legibus eversis^ certo muniinine reriuD^ 
Yique potestatem telluris sola tenente. 
Timc pravi ecelenim capiebant praemia laeti; 
Judiciis nimium justos damnare coactis ; 
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Nam vanum nomen retinebaut iurita jura ^ * 
3o Umbraqae jostitiae rebus restidiat inanis. 
Paupertas nuUi tenuis prodesse valebat^ 

Qiiae solet csse salus raptorum tempore regurn j 
JSamqua dabat poenas^ ut non praesentia ferret^ 
Et stupmt sese danmie majoribua essej 
.35 Qaam plenos opibus largis gravibusque metallis: 

Corpora nani, spolii si copia nulla dabatur, , 
Yexabant vindis ^ vexabant stiplte duro* 
. Gladibus his tandem caeli rex liberat orbem, 
Gtnn dominnm^(iueliue sedpatrem dicerepossum)^ 

4o Praebet Anastasium, tanla pietate vigentem, 
In cujus vita. virtutes ceruiiiius omncs j 
Est jaetne^ sapiena, castus, forcisque ^ piusque ^ 
£st demens, stabtlia^ moderatas^ mitis^ honestus^ 
Et, loquar ut breviter quod seniio corde sub imo, 

45 Possidet bic veterum quidquid laudatur ia ullo : 
Antoniniuii hujua pietas^ sapi^tia Marcuiii^ 
£t mitem Nenram lenissima pectora vincunt^ 
ProQieruitque Titus non tantum mente benigna^ 
Gloria magnanimi Trajarii cesserat isti; 

5o Nam qais tot domiiit aimul uno miarte tyiraimos^ 
Rvpibns adverso qaos daxit Isauria fato , 
Quos bonitas domini placidissima cedere jussit 
Moenibus ex urbis^ voluit nec laedere prorsus , 
Qaamvis suppliciiuii debeiitee solvere mundo : 

55 Sed non ille Pater^ qui euBlinet onmia dextra^ 
Atqiie pari libra justi nionumenta repensat, 
Aduuit impuiie sceleratam bnquere genioni ; 
Nam fbror iminiesas commoTit mane nefando^ 
Et Romae caeooe rapiendas traut ad arces ^ eoi. % 
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βο Vindicta ut pereant mexita laeemque reliaquaiit. 
Trietia nam Tursiie cnpienfes damna referre^ 

EtLatiis multo regnis pejora minantes; 
Principis invicti felix exercitus aimis^ 
Dactoreaque fide nec non virtnte potentea^ 

G5 Omnibns adficiunt caesos profugosque niinis y 
Cum ducibus sceleris ducentibus improba signa. 
Ut leo ^ qui regnans silva dominatar in alta 
Per Libyae saltns, niai nobilis ira laceseat^ . 
Non movet arma, suas stimulat nec verbere vires ; 

ηο At si commoveat clamor, si turba coronae, 
Infremit horrendum simul^ et distendit hiatus^ 
Sanguineis torquene ardentia Iimiiiia fiaminis^ 
Etruit in medium^ prostemens arma virosque, 
Nec vis uUapotest venienti obsistere contra: 

75 Impetua hos frangit^ pulsos hos emetit unguis, 
Pare lacerata jaceni ininiici dentibiu oris^ 
Hos metns exanimat pereuntes yubiere nullo : 
Viribus Augustus sic saevos perculit hostes, 
Per varios stemeiis casiia non fanda furentes. 

80 Graeciajam taceat jactana inihi BeUerophonten^ 
Qui vicit Solymos^ nt rnrsus bella moTerent : 
At semel hos dominus noster felicibus armis 
Sic domuit; posthaec ne poesint esse rebelles^ 
Quod nec dactomm Semlius optmiiis olim, 

85 Pro merito laudum cui nomen Isatinciu illo 
Marte datum fuerat^ potuit praestare Latinis. 
Nonilios auTum^ non vis^ non copia ferri^ 
Nec castella quidem y praeraptis ardna saxb , 
Nec tantae validis mnmtae moenibua nrbes^ 

90 Quantas noo ullus victorum ceperat ante^ 



£xitiie raphmidigiiui et principis m, 
Et qui spe flnxa frustrftti cimcYa tenebant, 

Nil saiis esse sibi credentes^ lela movendo, 

Cautibus angusus conclusi fata trahebant^ FdLSi r. 

gS Pejoremqae famem crudeli morte tulenmt^ 
Quae plus corrupit qaam cefera fhnera Tictos^ 
Et raentes avidas orbis consumpsit egestas. 
Principe pro justo taceat quis iuiminis ictus ? 
Nam ημοΒ non valuit robnr comimpere Martis , 

loo Nee tot dnctonim drcnmdata moenia ταΠο^ 
Dejicit hos summi j^enitoris dextera ilagrans, 
Injustos contra praeeeuti numme pugnans. 
Ο pieus praestane^ toto memorabilis aero, 
Pro qtia cam yentis sociaiitur j^roelia ninibis , 

io5 Is^iibus et rapidis armantur fiilgura bcllo, 

PercuUuntque sono concussa tonitraa moiites. 
Quid tempeetates memorabo fluctilms ortas , 
Atque hostis Ljciae projectas litore classis? 
Cum vice romani functae sunt militis undac , 

iio Sceptrifcr ct cepit pelago pugoante triumpiium» 
• Ojimia sic habuit virtus elementa salatil 

■ 

. Quis repetat toliens aciee stragesque peractas^ 
Aequatasque solo subbmi tegmine turres , 
AgniiniLus domitis cum parte cadentibuiS onmi^ 

1 15 Flumina torrebant fluviie mtitaui craoris, 
£t prope corporibne raptis ennt oatia clauea; 
Tunc mare confuso rutilavit sanguine victum, 
£t saturi pisces tempsere cadavera plura. 
Sic qiii sperabant cap^vas dacere matrea^ 

120 Atque frui spoliia urbie aacriqae palad y 

£t reges iterum, infauduiu! ee reddere nobis 3 
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Lumine cum caeli terrae caruere scpnlrris. 
At reliqui patrias aedes urbesque relinquunt; 
Orbati natie^ lugentes pignora oara^ 

2$ Moenia siibTertimt^ quaeoamqae reliquerat ignis^ 
Et vix aetherio poenas sensere Tonanti 
Reddere se justas^ contempto milie per annos, 
Ultoremque delim post dades eese &tentary 
Atqiie 8iii casus se causam scire iuisee. 

i3o Sed tainen Augusti superat clementia cuncta, 
Qui stratos releyaty domuit quosMarte superbos^ 
Hoatibus et pacis concedit mimera pacb. 
Gaudene nunc proceres aecuros fidere Tita, 
Imperiumque suum vivendi ponere fructtuu j 

i35 Insidias nemo diras metuitque yenenuni 

Liiigaae^ φιο multi cecidenmt crimine ficto. 
Perdita res populi iuerat sub tempore diro^ 
Restituit tamen hanc domini prudentia iiiira , 
Perficiens firmum^ quod cepit debile^ regnum. 

i4o Mulu eimul vario concamint ordine Terum^ 
Divereosque trahimt angusto pectore sensus; 
Ac veluti Delphis Phoebas, cum, numine plcna, 
Omnia quae fuerant^ quae sunt, pariterquo futura. 
Gonspicit^ et cupiens prohibetur prodere bici; 

145 Sic ego condpiens tua^ Princeps^ plurima facla , 
Quae til)i debentur diversis partibus orbis, 
Nou possum verbis animo proferre parata : 
Quooirca laudum rdego fastigia summa. 
Nunc hommuingeneTi laetissima eaecnla cimrun^ 

i5o Quos inopes dudum faciebant jussa nefanda j 
Quae propter multi sedes fugere parentum^ 
Quae pafter et dominae teme --delem in aevum : 
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Argieuu releTaiis atque anri ponderemiuidiuii; ' 

Perpctuoque parans sibi maxinia praeima caeli $ 

i55 Divilias temnit, qiio prodest oiimibus unus. 

Namque ciLuin poteraut qui vix adquirere vitae, 
Oblato miseri thesauris mimere iiebaiit^ 
Mnnere cum gemita tristi lacrjmigqae coacto ; 
Quippe dabat caiisas violentis lucra parandi^, 
i6o Jit mala^ quae plures pridem dixcre^ caaeuies 
Romano yestras vel graio cariDine laudes. 
Et quo sceptra ioco dederat tibi rector Olympi, 
Quo caput ipse tuum priino diademate ciuxit'^ 
Hic sibi donari librorum vidit aceryos , 
i65 Gensibua infestoe^ eenrantes scripta dolomm: 
Mtmera suscipiens flammis aeterha beatis^ 
Ad quas acccssit placidus iiiagis oiiiiuijus aris, 
Aspexit vestros radiis sol aureus ignes, 
£t placuere diem violantia lumina iumo^ 
170 Quae pura ful<,'cns accendis mente serenu», 
Ipse locus vobis ostendit jiire iropaea, 
Obtulit et vinctos oculis domitosque tyrannos^ 
Ante pedes vestros mediis Gircensibue actos. 
Aemilius quondam Paulus^ fortissimus iUe, 
1^5 Sic regein Persen, populo spcctantc latino, 
Gurribus inTectiis, Tarpejam traxit ad arcem^ 
Placavitque JoTem Capitiolia templa tenentem: 
Omnipotens sed te superAm conspexit ab arce^ 
Numina placantern caelestia templa tenentis. 
180 Auspiciis gaude^ Princepe^ felicibus aulae! 

Gaideue onmiparens renoyandttm credidit orbem^ 
Jiistitiamque jubet descendere rarsus ab axe ; 
. £tiacUes precibus populoruiu praebuit aures. 
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Quorum prostratas recreasti funditus iirhes 

i85 PortiLus etmuris^ undarum et tractilms aJLtls, 
Nunc tuto nauue repetimt hic oetia velis , 
Qni dubio quondam pejora pericnla ponto 
Jam patrias oras tolerabant nave tenentes , 
Naufragium navibus fessie statione minante , 

igo Disjectis clauetris^ quibas aequor irangitur aitiim : 
Sednimc vota deo serrati pect<Hre toto^ 
^ Pro picLate tua, qua respicis omnia, iundunu 
Agricolae miserane dispendjia saeya relaxas , 
Guria perversie nam cessat moribne omnts; 

igS Nec licet injiutis aolito contemnere leges: 

Nunc cquites horrent rectorum jussa vehentes, 
Nec lucri causa commiscent sacra profaixis. 
Judicie φββ sedens judex caelesti» imago , 
Per te respondes popolie oracula eancla^ 

liuo Projicis et nullos, uisi qui noii justa reposcunt. 
Aurum non adhibes^ moderantes ante soiebant 
Quod dare^ ne Hceat eodos eyertere furtie^ 
Exein|doqae doces φΗΐββίιιιιι oontemnere turpem. 
Tirones forti numeros ητιηο milite complent^ 

ao5 Vera(pie non pretio^ sed roboxe signa mereiitur. 
. Qiiid qaod dispeiiaae cerealia munera vitae ^ 
Luxiuie prohibena urbes caatueque ibuiri. 
Nec sensum populis caeli paenuria praebet, 
Si desint imbres^ uec liu^uil copia victus; 

3IO Goiifiliis<iiie tiiu eenramar aaepe pateniis* 
Aegyptom septera eio eerrat losiplius annos 
Ille, pudicidae meruit qui sidera fama^ 
Cujus placavit sapientia auminis iias, 
Memphitae regis eolveas iDeomiiia mira. 
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Α bam primiie Nili constniienit oris^ 
iHe prohibens urbes cautusque faturi^ * 
|ue famem potuit divina vincere cura. 
>er te seditio penitus deletur ab urbe^ 
bmocaos spolians eob terras eole retraoto$ 
aao Nara ciyes mediis caedebant moenibus ense, 

Bacchantes stimulis vini^ plausuque fremeutes^ 
£t spoliis pacis gaudentee nocte paratU* . 
Ipse Tetas kidos y animaniiii damna y iiej&aido8 ^ 
Atque voluptates prohibes a sanguine sumi, 

aa5 Corporis et causa pascendi perdere vitam^ 
Humauoe arcena laceraii dentibus artus^ 
Dentibiis^ armatur rabies qiubue atra feranun. 
£t superans omnes mentis novitate benignae^ 
Sufficis baud animo cupienti commoda cunctis 

a3o .Lai^gm^ qnainvis luimenim Tmcenlia donas^ 
Ingenuos releransy occiilte munera praeetana^ 
Namque cupis Superi te cemi lumine solo, 
Corrupitque tuum non ulla superbia pectus^ 
Affectusque bonoe miiume fomina noYavit; « 

a35 £t quicumque priiis^caperes qnam aeeptni rogatusy 
Offendit propriae temeratus crimine culpae^ 
Felicis domini fruitur nimc tempore iaeto^ 
Pra^nia pro poenis speratis eumere mirane» 
Onuiia sed euperat^ Princeps^ praeccmia vestra FoLsar. 

a4o Propositnm sapiens y quo fidos eligis aulae * 
Custodes^ per quos Romana potentia crescat: 
£t quo^ R(Hna Tetu9 misit φζοβοαιηφίβ^ benigne 
Suatentae ^ 'oBiiii peiiitu8*ratione fovendo , ' 
Provehis et gradibus praeclaris laetus honorum^ 

a45 Ne damni patriae aensus iiantTe dolores^ 

1 
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Fortunani quare tibi deLent atquc saliitem y 
Votaque suscipiunt pro te noctestpie diesquc. 
Nec non eloquio decoratos , inaxirae I^rinceps , 
Quos doctrina potens et sudor musicus auget^ 

230 Quorum Romanas munit sapientia leges, 
Adsumis socios justo moderamine reruxn j 
Et solus doctis das praeinia dignalaLore, 
Mnneribus ditans et pascens mente beni^na. 
Hacc propler celsi dominator maxinius axis^ 

355 Infestos vcstris avertit ab arcibus hostes , 
Quos furor injustus violato foedere movit, 
Eupliratis vasti prope maxima flumina raptiizi 
Ex improviso latronum more ruenies. 
Sed deus in propriam cladem converterat iiios , 

2G0 Consiliisque tuis justissima damna tulerimt. 

Haec eadem cunctos, bello quicumque lacessunt 
Imperii columen vestri pacemque, manebunt, 
Ut sol oceano tollens niergensque jugales , 
Ccrnat Anastasii florere per oinnia nomen; 

aG5 Utraque Roma libi nam, spero , pareat uni, 
Auxilio sunimi ^ qui conspicit omnia^ patris^ 
Quem placas omni stabilis pietate per orbem: 
Templa novans renovansque deo falgentia semper, 
Lucraque vera putans, aurum consumere juste. 
coi. » 270 Expertinuper sumus ergo^ Sceptrifer, omnes^ 
Quanta tuum pectus servat praeseniia regis 
Coelestis ^ propria bonitate pericula pellens. 
Nam cum mole nova supra te navis iniqua 
Sese cumventis veheret velisque nefandis, 

275 Atque salus dubiae penderet maxima vitae, 
Vitae qua leges Laiiae, qua cuncta tenentur. 
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Ipee dens pelaga praesens exhansit «b aito^ 
QuantuB ades t pro te oetendens diecniiiine magno^ 

Non aliter summuin solitus monstrare favorem : 
280 San^^ta piosliowiies testantur scripta per aevuiu^ 
In qnibue hbtoriae talee eant miUe bonorum , 
Quoram eic virtue praeiiiberat omiubiie aimis^ 
Dexira quod eripuit divina e casiLus illos, 
* IVec prius enituit pietas quam tecta salutC;, 
sdS £x insperato dederat qtiam numen Olympi. 
Hoc rex omnipoteiie in vobis ipse probavit^ 
Qui peperit mundum, qui lumine cuncta tuetur, 
Quem recolens animo yeneraris tempus m onme, 
Pignoribus dignis decoratiie sanguinis apti; 
290 Nam quid commemorem Pauli miussimaicorda^ 
Quem tiLi conjungit munimen laudis honestas, 
Non aolum generift venerandi viucula aacra^ 
Nam mores sequittir mediocrea pectore casto» 
Ore canam quonam pietatis calmma tantae^ ^HV' 
2qS Qua fratris natos animo complccteris aequo^ 
Non patrui tantum^ sed patris more colendo^ 
Indole quos nulris dignos et stirpe parentniii. 
Hypatii vestri referain fordssima facta y 
Qui Scy thicas gentes ripis depellit ab Histri , 
3oo Quem vidit Talidum Parthus^ sensitque timendum ? 
Qoas laudes no^eritas Auguatae dicere possiin? 
Auctor quae fuerat tantorum et causa bononiin; 
Diim patrium munit tam firmo principe regnum , 
Permittitqae viro mimdum seseque tuendani. 
3o5 Ex omiii seijisus invicta cupidine prava^ 
Cujus fama piae vulgatur in omnibus oris ^ 
Plus fecit quam quod sexus concesserat illi^ 
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Providacum tantumiioiiuuio profuit orbi. 
Nmiienqaod caelum^ terriiii^ pontaiiiqiie revisit, 
Ausoniie servet regnis haec munera semper ^ 

Barl>ai iaeque ferae capiant juga vera subactae^ 
Yotaque i^rmeutur populi eanctique eenatiis. 

£xpliciiiiit laudes sapientiMimi im|peratoris AnMtaaii^ 
Isaimd et Parthici et Golhici victom, 
dictae a Pmciano Grammatico. 



Oigitizecf Kj- iufia^r 
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LECTI6NES VAMANTES. 



PraefaL τβη. χ. ^uae, Co«L — ^ut, Dentsiitt edidit 

Vwft. 3* euni^ GocL ^iwub, Denmnf. 

VeM. 6* NihU — iVii, Cod. Titiose. 

Vere. ^ praedieat — praedicani, Codt vitiose^ 

Veit. 10* eeperit — · coeperit, God* * prim. maii. sed pmustum ο 

Impoeitam, iUnd deleiidiiiB indicftt. 
Vers» ι5· demur» QqA, '^ dantur, Denis» 
Vers. 14. ingeni — ingenii, Cod. 
Carm. Vers. 18· penitus — paemttu , God. 

Vers. ai. doloris — in Cod. noimiei <f ο . . . . apparet» membniiie aur- ' 

gine laceris. 

Vers. 26· f^ique potestatem telluris sola tenrnte , sic Cod. contra mc- 
tri leges ultimam longaru in sola corripicnclo. Fortasee legen- 
dum : ayisque potestatem lelluris sola tenebat.'» ^ 

Vers. 29· inrita — irrita God. sed β correctione primae manus η τώ r \ 
imposituin. 

Vers. 32- raptorum tempore regum^ Cod. — forta&ee legendum : «ril^- 

tarum tempore legum.^^ 
Vcrs. 40- praehet — · prebet, Cod. 

Vers. 42. castus — in Cod. a prima manu inter lineas additum. 
Yers. 46· Antomnum — Antonium Cod. addito inter lineas n« a pri- 
ma mairn» 

hujui — in God. a priiaa nnim inter llneas additnail 
Ven. 5o* to( — iii God* a prima maiin inter lineas additanu ^ 

Yert. 57. «MftntiC — in God. nonniei uU apparet. 

Yare. 6s* mfiiante» — ιΐΜίΜΐιΙβτ, Cod. eed τω et rb) ab 

ipsa prima maiiu impositiim est. 
'Yen. 64· dudonsfue — duduresque , God. 

Vere. 90. ^uantas — ^uantf^ God. quasi quantae yoluerit, sed texlus 
ifuanta* poscit. 

Vers. 96. corrupit — corrnmpit, Cod. sed τό m punctis transfisum. 
Vers. 108· classis — classes , Cod. impo«ito i τ<χ> e a prima manu. 
Vers. 122. terrae — Urrae^, God. sed τό q ab ipea prima mana de- 
letoiD. 

2 

I 
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Ven. 167. thesmwii — tUtmuri, €od. ftddilo « iater liaeu. 

Vers. i65. scnpta — Mriftte^ God. 

Veri. 178. QiMe eeqaimtar, oeqae ad τβτβ. sgi in God. ab alit Buna 

coaeya scripta tiiilt. 
Vers. 186. repetunt hic — rtpetMtnt vix^ Cod. qaod aensem idoBmm 

haud praebet. 

Vers. 200. projicis — proicis , Cod. contra mctri leges. 

Vers. 236. propriae — propri^ , Cod. f cautlatum , quod TOcant ΒΦΒ· 

nisi h. 1. et iufra vers. 3o6 in Cod. nostro locum habct. 
V^ers. 242· 'ΰ'ί quo — Et quod , Cod. 8ed <l puacto tmiefiziiiii» 
Vcrs. 2g4. Hic prior manus redit. 

Vers. 3o6. piac — pi^ j Cod. vid. supr. ad vers. 236. 
Vers. 3ii. Barbariaeque ferae capiant juga fer^ Codi JBorbaricae^um 
/israe capiant juga fcstra, Denie. 
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COMMENTARIUS 
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PRISGIANI GRAMMATIGI 

DB 

LAUDE HfPERATORIS ANASTASII 

CARMEN. 
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Praejationein, Praefationeiu a Denisio beaUe uiemoriae , iii Cata- 
lugo Codd. rnss. theolog. lat. hiblioth. Caes, f^indob. tom. £. col. 635 : 
iutegram esse cditam , iu proocinio monuitnus. 

Inscriptio. lu God. a prima mauu , et ία mar^iuu a mauu iucl:u- 
tiori repetila. ' ' ' 

Vers* 1. «7Miie toimne» ύΛ GodL Deaifiut «ψΰ* edidity et u^uiun» 
eoiqioit. 

Ven. 5 — 6. Gonferri jneretar MViiUi μ exordio PanegrM Tra- 
jani locne: «Aptam piamque est te Jnpiter optimo maxime^... pre- 
icc«ri ; ut milii dtgiia consule , digna senatu , digna prmcipe coBtingiit 
«ontio : utqae <Miuiibiis , qoae dicentar a me » liberUfl , fides , Teiitas 
«eonstet: tantnnupM · specie adnlttioiiU «bstt gnrtiftnim «otio mea, 

«qaantnm abest a necsMsitate NiuqtMm ut Ddo » Bttequani ut uu> 

«muii blandiamur: non enimde ^«Dno, Md de οΐτβ» non de domi- 

«no f sed de parente loqaiaiiiir Qmntnm ad me pertiuet , labo» 

«rabo , ut oiatioiieBa neam ad moderationem pciiiaipif modesliamque 
«subinittam » nec minns consideraljo , quid aures ejus pati possiut, 
(fcpiam quid virtutibns debeatur. Magna et iiiusitata priucipis gloria , 
kCui gratias acturus , nou tam Tareor, ue me iu laudibus euis parcuiu, 
«φΙΕίη ne nixnium putet.» 

Vers. 11 — 16. Sic inqoit Coripptu Johannid. Lib. 1. 25 iucu 
mutUo: 

«Oraque per centum producant pcctora cautus : 
«Noa milii sufficerent sensus , nou onme caneuti 
«lugemam lati yolitane per dam mimdi» 
«Snmmatim iUa canam» .iaminie et laudibiis apta.* 
Conferendam oom liii etiam «asordiuiB elegaatisciinae orationit paae- 
gjrricaa Plroeopu Sop^ettu Gatan, α FiUokomo e eotUee feneto d. 
Matti nro. 4s8 ήι jimodotit grmui» tom. U, pag, 18 €t §β^φ editat, 
qoa idem Impentor AauUunB celebntnr. 

Van. 17 — 18· «Qnotdam aolet commeiidare iiiateria.: et ali^io- 
«tiens IbitaMe Itotorem ftolnm lemma aoUicUat tituH ; ut festiTitate p«r- 
«taasna , et ineptiam ίβήβ oontaBtae tU.» Atumum parental. praefau 
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Vert. 6· Anftttuiiim praeler oaiiiem ·ρ«ηι e SllnitMfio bHpwito* 
rem nnaiiliatiiiii ftdtM » iimiiU. 

Vere. lo — 15. AnatUriam obseoro loco natVBiy Poapflji Bbgni 
aepotem fingunt poetae; PrUwuuu nofter li. L «t (^riaodorus iu 
«ephmi* statiuniiiiin GjmiiMio Zeuxippi verf. 3g8— apad Brun^ 
fddum in jiiuJeeL grmto, Iom. Ui. p«§. 471 : 

«JBCal πρ4μθ9 ΜύΜομ&τΐύΐί Πομπήϊο$ jideon^t^if^ 
κ Φαιδράν *l9avpof0v90i9 Λΐψήλιον ήνορ§άων « 

Η Σημαίνων υτι δοΰλον νπό Sivyov avjpiva Ταύρου, 
uEifWSiVy άρρηΛτφ χιχιδημένον αμματι νίΛΐ/ί. . 
nKiivos άνήρ f 0S χασιν ϊην ψΛ09^ os βαβιληοί^ 
^^ΗγαΆέην ifVTivstv *Ava97(xsiow y^viSikifV, 

mJjgtaaat 9a»i»«MU» *l9avpibos i^wta ya%ff«* 

quoe Torsiu Smgo Grotma ^mlkoiogUu grmtoe» mb StMM, Jhuchio 
editae, lAhr. r.tU. I, epigr. 71. Knr. UL ρΛ§,4ύ «β interpretitar: 
«Pompeiiim ep«etate «Ιαοαη, qoi tek gubenuiii 
«Aiiaoiudnm, domitia peperit tibi nomea iMuie; 
«Hinc p«d« baibirieas oaloat viotore iMcliMn*. 
«Hic fiuniilare jagum mignlf eervicibus alti 
«Inipotiiit Taun y legesque ίιΐΜίΐφήΙ ^rilee. 
«Hic qttondam jubar orbis erat, de sangWlM €ΐφΐ· 
«Fluxit Anastasii divini prinoipU ortas. 
ctJam dedat Auctorcm Magai «e gcnte creatum 
«Sceptriger, ipeo etiam nam yiuk perfregit Isaurum.» 

INomeu Pompeji in AnasUiil &ιιιίΙΰ obrinin, et victoria de iMUirit par- 
lupidac siveaulicontin» sive poetarum adulaUoni occasionem praebnit* 
se Tidetur. Isauros a Pompejo Magno yictos, a nullo scnptonim memoriae 
proditnm est, imo Pnscianus gentem bano indomitam in Taari collibus 
altis a Pompejo relictam fuissc afflrmat; Christodoras autem fiiigity 
Pompcjum gladios pedibus calcare, quod de victoria Isaurica Pompeji 
Magui, quem cum de piratis Cilicibus triumpharet, etiam de Isauris, 
cptonim regio huic provinciae proxima, (vid. Strabonem libr. XIP^. cap. 3. 
et Jhlurum Libr. III. cap. 6) vicloriam reportasse , laxa nominum. in- 
terpreUtione sumit, intcrpretatur ; festivam nactas ocpasionem lau« 
dandi Anastaeiam , quem Isauros debelUsse coneti^ Vid. BoUa^ 
tur «d 58 ·~65. et «fr. ^vmoirhtm md SUf^umwn By%mtUniam 
edU- 4m»t. Τη25μα§. 539* liue. Hobi^Uim «4 emuhm MMoremLugd, 




Digitized by Go 



Batav, 1699 p»g. 161· Fabtiehim ad Dionem CauUtm Libr. XLyUL * 
tdiu Reimar. Hamburg. 1760 tom. II. pag. 880 ct Jakobsium ad An- 
tholog. graeci tom^ X. pog. 325- Eundent Christodorum Auastasii dc 
Isauris triumphum , Isauricorum iibris sex cecinisse ^ Suidas voce 
Xpi(ST05<apos edit. KiUU Cantabrig. ιηο5 tom. II. pag. 688 narrat: 
^Χρκίτόδωροβ ΠανίβΛσν^άπό Κόπτου πόλ9u^$r^$A^γύπτoυiiπo^ 
«iroiof, ^ΛμαΖ»» cxi τ&ν 'ApaoraaioO βαιβιΧέβΜ jfpSwmw. lypcrfcv 
ul<9av/nnd i» βιβλίοι» r · SfU Η n^» 'leaopiat ShMSw^ ύπά 
0*Α9α$ΤΛβίθΌ τοΰ βαΦίλ4»§ γινομένην,^ «Gliristodorui PanUei 
«filittt, Μ Copto ube Aegypti> poeU epiew, floraittenipoiibiuAiM- 
«etuti impmtorii» Seripsit iMuricA libm mx, «mituieiit antem Ιμι»· 
«riM OKpiigeatioBflai» «b Antifftftm iinpanitore &ctanu* Alia «{iifdein 
. canninft w Uudeiii Ρΐατίϊ Joamiis» qaem iVoeofww CeMivMiMiff ^ 
^ilo persieo labr. III, eap, So. Χ1«τϋ Poiopeji , AnastMii e Fkvlo 
* Hjrptitio fratre nepoCiSt filium fuisee innuit , a Planude servata sunt , et 
infini ad vers. 289—508· vbi de AaasUsu ftmilit ex inftiitttto di^ata- 
miif , recituitor. 

Vefs. 17. iMnm beUo petttit in inoiitee «tperot et eipngiuttt 
.difficilM lager*, βοίβηηβ Ibit. Stc Valenti» iaqmnitoiit ezercttwn «lu- 

serunt, testc Zosimo Libr. IV". cap. 80· «ΰί· HeitemeUr. Lips. 1784 Ρ<ι^· 
3ΐι· Causisoleus Aegjptiue dux Romanorum miMus a GaUieno adver- 
Stts Tfeb«Ui«BHin iMume pnacipem , (qui , cam alii «rchipintam eum 
vocassent , ipse se imperatorem appellavtt , monetam cudi jussit , pa-> 
latiamin arce Isnuri^e coiistituit, atque cutn se in intima et tuta Isaa- 
rorum loca, muaitus difllcultatibus locorum et montiLus contulisset , 
aliquumdiu apud Cilices impcravit) , tyraiinum quidem nd cam])um de*» 
ductum proclio vicit ct occidit , neque taincn postea Isauri , tiinore, 
ne iu eos Gallienus saeviret , ad aequalitatem perduci , quavis priuci- 
pum hutnauitate potucruut ; adco ut proviucia a Kumauo iiuperio avcl- 
leretur, testc Trebellio PoUione in trigint. tj rann. cap, 2d inter Script. 
hiu. augusL α Satmasio edit. Paris. i6so pag. 197 hiuc «post Trebel- 
«Kantim pfo bariMurii habentur ; et cam in medio Romaiii aonaiiu so- 
«lo regio eomm ήΐ, boyo geaere ciittodianim , qiian limM iBcInditiir, 
«loeU defitBift iioB homliiibiu ; iiam noii smit «Utun decoii, non tu^ 
«tute gnves Boa instracti umit » tton eonfilio pradeatee ; eed hoc 
«folo Menii , qulid in editif podtt adiri aeqneoiiL» Sie etiamPfobiia 
Impefator, ciub qoaedam Isanriae loea pen^;raMet; «fiMdliiia esfe ab 
«ittie locii latroaes areeri, qaam tiMk» dizit, tasto FUuno FQpiwt in 
Piroho cap, 16· Script, kiH, MtgutU ediL «tt. peg* 139* Isaaroram mo- 
m beUlsoi» et dyBeuhates, qaibnfcnin Romanif, eoi a finibui Sttia 

f 
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' arcere tntiiBH ae dMWi · eodibw ptopiiu toUen ToUtttabiii^ laotaii- 
dom fferit, opktne doeet 4mndnnut MarMinu*, qoi /46r, XiF* c^p, 
S. ««ttt' WagMf 0t Erfltrdu Lipsiae 1808 iom. I, pag, 4 «C «e^^. belli 
« lUuiUum, Constantio et Gallo Caesaribus, adTeifus eos gesti hwto— 
riun multis dfscribiU etiam Libr. XIX. cap. i3. etlit. cit. poff- 

200 Libr. XXf^IJ. cap» g 452. Zosimum Libr. V. cap. 25. edil. 
cU* Dionem Cassium Libr. LV, cap, 28· edit. cit. pag. 801· 5Ό— 

MOmenum Libr, yill. cap. 25. iViier Scrijft. hist. eccLes. α Reading. edit. 
Cantabrig. 1720 tom. II. pag. 358 <?i Philostorgium Libr. XI. cap. 8- 
ibid. tom. ΙΠ. pag. 542· Cum Iiis coinparandus elegans Ptocopii G/i- 
zaei apud f iUoisoniurn υρ. cit. Loni. II. pag. 55 seq. locus y qui sic 
habet: κΤην ΚιΧίΛίαν xposoinovai δύΰμα^οοί rives ανΒρωποι^ 
«λών t^os , axo ^αΧάττηί dvarpijcov Mis ^πηρον. οϊίτοι roiwv^ 
mSi9irtp ov δυνάβϋνοι μέ»Λΐν €ύΙαχμον%9^ it^ov rt αιρουαι τον 
Μού^α^ Moi fpopoiklin γαΰρορ »ατά τη$*Ρωμαίωρ άρ^ήε^ nai 
mivarvjcMl» άλάΖορΜ iut^pjunf, μάΧιστα^ 6k rovravi ixhei^ med 
mBafifitiv idibov χαρά nmpdv^ ^ re js^pa^ άυβάΚωτον napajtopimf 
utifv <pv9t9' iStMpa γάρ lyraSSa «oyro^ojrd* Λορυψάί αύτόρ 
udvaTiivovea rdv aiSipa* και μέντοι nai rSnf άνδρ&9 ij xpo9 τά 
ατοιαϋτα μιλ,έτη. ενβταλ,εΐί γάρ ovroi^ και Λονψα βαίνοντ&χ^ nui., 
«ωαπερ ιττηνοϊ toIs οριβιν ixojcovpivoi. oSiv iTzapSivTts ^ την 
«Jict^' ^ΐμοαν συνίστανται σΛευωρίαν * χαι ηγον ΤΛ Λοι ifBpov τά 
uT&v χροβοΜουντων ^ χαΐ δειν&ί ^χΛίλουρ^ ηόμχφ ρι^μάτνιφ 
mix^jMVPTMg, βααιλΛίων tk ^ aCrois χροαταγμάτ^ύ»^ ίΛ ρή Kpos^ 

«rait iXximv ^tfay λαμχροι· ωσχΜρ ixl 9Λί/νη9^ ό /liy *Αγαμί/^, 
uvwf ίξαίψνηί €tvat δοΜΪ * 6 bk <piptt την *Ayii'h!Kim9 Λΐκάνα tS> 

^στήματι* «at&AXoflSiXXov μεμίμηται, τττω^σί rtMVJiai ανέστιοι· 
κΐίτα xtpas τω δράματι^ /ί«ί )/ (ΤΛΐ/ν/) διαλνέται.^* ((Ciliciam acco- 
«lunt viri quidam vxx c.\[)Uguubiles , Sulorutn geiis , a mari proteusa 
«ia coatinentem. Hi igitur , secuudam utpote fortuuatu ferr«i uou va- 
«lentes , in altom tollunt cemcem , et iusolontU inoliimtiur adversus 
«Ronunoiiim imperiuin, et infel» illud fore yenditanL Maximie Tciro 
«hos moTebat , et oonsiieto audaciore» reddidit ; tttt re^o ezpugaatu 
«difficilem nacU naturam, caoamiiia enim Tarios Teitices in ipsum 
«a8reaa elavant, Tirorumqae eimnl conveuieiis hia e&ercitatio ; conuuo- 
«de βιιίια veetiti , el leviter iacedeiitee » tanqoam volncres per moittee 
«velumtar* Inde bioventea , nobU msidias aUraunt , aooolarum res ra- 
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npere et efferre solout , et horrcudutu luiiKuitur, iu.sulculia vociferan- 
«tes. Mandutoruiii imperaloi ioruin a nou couv onicutibu.s l)eliiducibuR 
nerat iis multiludo et reli(|uus apparatus , et spe eraut illustres ; quem- 
((admudum iu scena hic repeulc Ayameinnou csse videtur, ille Acliillis 
f<imaginem praesefcrt , alius iterum alium iuiitatiouc expriniere couu- 
«tur, — mendici cjuidaiu ct foco caren^es ; deiu iinis drauuiti et sce- 
,<na dissoivitur.» Isaurorum celeritas celebratur in epigrainmate vetcri 
a Luctt ffoistenio in notis ad Stephanum Bjrzantinum pag. 148 citato, 
. nlil eoruin noiqinle ratio luieo redcKtar: 

uavpai9 laa Seouffiv, oStv ^djcov ουνομα τοϋτο* 
et eorum montes in proverbium abiisse videutur, si quidem Sjrne^iuji 
in epist. 48 ad Pj-laeoMnem edit. Petat*. Paris. i635 pag. 187 scribit: 
ηΛολώς ποίέΐΫ sis ri/v Ejcovsav τον βαβιλέα ττόλ,ιν επανεΧ^ών , 
«€ί γάρ rifxvTois Ίδαύρων ορεΰιν η άγαΒι} βοι 7\)]^η βννην ^ αλΛ,' 
ηΕβτιν εύτυ^ΰία παρά τον τόπον άτν^οεΰτέρα.» «Qufftl ad rcgiara te 
«civit.item coufers , bene facis ; tamctsi euini vel iiiler Isaurorum mou- 
«(tt.'.s prospcra fortuua utereris, nihilomiaus fclicilas ij)Sa proptcr lonuin 
((iuA li( ίυΐ- cst.u Cjr. Casp. BarLliiuni ad ClaudUtnum in Eutrop. LiUi . 
I. vers. 217. 

Veri. 18. Vid. infra ad vers. 52 — 65. 

Vert. 19. T«n*ic4»ditae RneuBbUdifae iMnri filii, qui adoptato 
ZenoiiM noniaey ante AaattMiuu Romuue impenTity tempora tangit. 
Vtd, Candidum haurum apud J'botium eod* 79 edit, Behkar Bwi^in» 
i8s4 ρΛβ- 55 et Anonjrmum de gest» ComL pag. 477· Zenoui gene 
baec, tum. ob genna, tnm ob auxUittm ία bello adrersue Verinain eo- 
crum gesto, (Tide PiOeopit$m Caesar» de beilo penieo lAbr» I* eap, η, 
etUL ParU, pog, 19S. T7t0ophanein ^ronograf^. edit» Pan»» pag, io6> 107* 
' Maietam ckronogr. Libr, Xf^,ediU Fenet, pag,S5t 54) gratUsima liiit. 
Vort». 20·» 37. Isanrot et proTineiae et metropolim imperaiite Ze- 
none afflixisse, conetat. Hiac altero atatim imperii flui anno ab Anaittai» 
βίο αδιά χολΧά» άτοχίοί» «ob plariinft flagitia,» ut ait Theophane* 
(vid. infr. ad v«re. 5a — 65.) e< Theodorus Lector ^i&r. //. Soript, hUt, 
eccles. edit. cit. tom. IIL pag. 5ηίψ cx nrbe cjecti; et Eifagrius £^r. 
III. cap, 35 edU, cit. tom. III, pag. 369 , capita ducum I.saurorumy 
quae posiquaia, gentem bello superaseet Anastasius , in suburbio Coii- 
«tautiuopoleos euepenM iuiese narrat; «i/dt> ^έαμα TOts BvSavriots 
metpS^* ών ium&s irpdf Zyyeovor ΜβΙ twp 'laavpwu ίπΛπόρ9Μα»· 
«gratnin epectaoidoni Byiantiiiii ob mdU» iguae a Z«mme «t «b Imii-' 
uris perpeeai faoFant /pracbuisee dicit. Locum paraUeliun IVcmo^m 
Gazati, quem de ArabibuA Scenitiiy Palaestiuam VMtatktibue» iiiiprimi» 
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lnUipNltMlMi moMk FaUkomlm» «f . «ft. um. Ά pag. 55 fidL inte 
•d T«M. ιβ4 — ι6ο· Cfr. Hiaia «d γβκ·. ι5β — 156. iMwronna «οβίβια 
Inpentorilmt Ηοηοιίο «t Hieodofio UaU vUm tast» «t ia ipeoo β·- 
crb qnoqne did>iui «ninudreffteiidiiiii «ΙιΙηβΝΐιΙ: «Provwdftnim ji». 
«dlec* monMairtiir 9 nt έλ Itanronuii Utroniim qoMttioiiilNU milfanK 
«Quadragetimae , nee yen«nil)ilem Piuchuiim diem esitliBMBt «xci- 
«piendiim: ne differatar tedeniConiiii proditio consilioram, qnM per 
ciitroniim toimenU φuβreBda est ; cam lacillime in hoc sumial niimi- 
«nie eperatur venia, per qnod multoram salus et incolumitaa procvi»- 
«tar.» Cod. Iheodo», mUL MurviiL LugeL x665 tom, JIJ. pag. i55. 

Vers. 58· «Cladiftiw.» GUdes d» φΐονίβ malo et inieemi aic Ok»*- 
diu$ mMamorph, labr, FIII* vwt* β6λ «ey. de p«stilentiA: 

«Ifee modentor •dett» ίπφΐβ ipeos Mm nwdentei 
«Βπαΐφΐΐ eUdes»» 

Η IMu IdbA XJtL Mf». 57 : «Neqae oIIa pcsetonidm dadet ett; 
«adeo οηηιβ libidmii enidelitotb^ie et hilinimfwe tapeiliiM editam 
«ia siieeioft eet «xempliim.» 

Vers. 38 — 4θ. Procopius Gazaeus op. cit. pag. 29. Anastasium : 
«TraiJj;? y^s τταί ^αΚάττηβ Άοινόν εύεργέτην* «omnis terrae mam- 
«φΐ€ communem benefactorem alio mox loco , «deov £Λ ^^oyi^ff* 
«Deom e machina» appellat. « Οΰτω 6k τούτωρ ifovrtfP* inqmt 
op. cit. pag. 5s (dixerat autem in pnoribus de sumnia temporum sub 
AnMtaeii «iitecestoribae infelicitete ,) «xai ιτάιτων αΜίρι^λ^η·»» raif 
Λ^υμψορβΛί^ ωβ»$ρ 9§09 νι ptjjcawHw άηιψαψΜιβ ^ jBglpa arpovreiyfv 

«δΜλΰιτο. Ιόγμα η 9tto9 &9 ^A^fS&t hfi β<Λ τάρ ι^ηψον {itfm* 
«χαί &9mp in pias γνώμης ό 6^β*θ9 Βχα» ifiSa. μίγόΧη βσυλι^ 
nicpo(JtTiSiTo. βασιλίί inivevtv* ή dk -^ηψοί ίψέρετο, αϋτη rijt 
myptripas tvbaipovias apjcif nai ηατάδταβιε πρώτη» τούτο χάβαν 
«l^Ytipt χόλιν Tois εύπραγίαιε. Ιντεϋ^ίν αΛβίάζει τά αο^* ήμοα^ 
«χαι μΛταβέ/ΒΧηταΐ' kcu τ&ν Χνπονντων Xoyos ovdiis,^ αΗΰ γβ- 
«ro sic se habentibus, et ob has calamitates despondentiboe cunctie 
'«animam, tu tanquam Deus e macbina apparens , manum protcndebai 
«liberatricem , ccssaruntrpie ista, et rcrum caligo dissoluta est. Decre- 
«tam aliquod divinutn venssime dc tc calculum movcbat , et tauquam 
«ex una sententia uoiyersus populus clamabat , senatus se adjunxit, 
aimperatrix annuit, et sors jacta est. Hoc nostrae felicitatis mitium et 
«sUbilitio priioa. Hoc omiii urbi proeperum evenit , ex eo eaim res 
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«nostrae floreiity et ia laeliue nuiUUie iunt, eL affligentiuia nitio milU 
«euperest.» 

Vere. 39. Proeopim GoTiaeus op. cti.34'- «(7^' itaripa ίίαλΛί» nte 
«patrem nomiiut» exercitas ηβαφβ» et alibi pag. 36: «ola.xor^p 
«άγαΙ^^9 <S»£.Atavr4^y CJi^A.tis» «tanquam paterbonus, quenMdmo- 
«damte ipsum nomiiiasti.)* Sic etiami^niiM ioc. acl praef. c«r«. 5— 6·' 
ctc. «ηοη enim de tyranno sed de cive , noQ de doioiiio Sed d« pft« 
«rente iofumur.» Domiiu dicebantur imperatoret , quanquam nomen 
innnim post Augnetum rejecerit et Domitianus , modo delatani «φι· 
dieniine ezceperit. Statius syli^ar. Libr. I. carm. Vl* ¥9r»% 83· 

<(£t dulci dominum favorc clamaaty 

«Hoc solum vetuit licere Caesar.» 
Cfr. Dempsteruni ad Corippi Panegrr* Juttiiu Libr, II, verMt % cdil, 
Jtom. 1777 pag. 192. 

Vers. 4i'l^e Anastasii justitia vicl. iafr. ad vers. 43 etad vers. 196, ejus 
oastitatem celehrat Prooopius Gazaeus op, cit. tom. II. pag. 42 seq. 
uov μόνον γαρ ημίν τά βέλτιστα, δια των νόμων νομο^ετίίί^ αλλα 
ccKai 70ν σον βίον^ νόμον ϊμτ^υ^ον ηαι ηαράδίίγμα προ: βωψροσύ' 
«ν^9 Tols apjcop^vois aTcibtiExLS * ψίΚιί γάρ χωε ati τό ύχηΛοορ 
»πρόβ την των apjtdvrcov άπείΛάεεσ^αι γνωμψ(» μία» γάρ tf^yyoi- 
«jsoy mroiiyffatf ΛοινΛνάν βίου tud /9ουλιυμάτ<βν , μ»ψά 

«mi 9 mai ΧάγοΒ ix' aAr^ mwtrai xoXbg^ αύτή 5at χάρτωβ μ§ι· 
$ίΤάτίί9*ΕΚίνηε ήγνόηται, δηνάρ γάρ 901 &0Λ&^ τοβούτίορ flklf 
ΗΧ>χηΛόοον Λρατ$ιν , δουΧΛύηρ bk rtHs ^bovais , την χάντων άτο" 
«χωτέραν dovXtiav^ Λαί την εί,ουδίαν -δλην ασέλγειας jroicierSoi.» 
a^eque per leges solum nobis optinia quaeque coustituisti , sed ct yi- 
«tam tuam legem Tivam et exemplar Qnmis yirtutis subditis exhibes j 
««maiit eaim fere eabditi mores ηο$ fd »emplar priDoipam oompo- 
«nen. Vaicae igitur oonjugi oohabita* » vitae et eonefliomm coneorti, . 
«qaam tibi enm imperio foitaiu doiUYit ; et «i alia cpi«edttB mnlier 
ttpnlehia noimiillii videtnr, cnberqiie ob eam secino may mt 9 tibi 
«uiw cum Heleiift penitiie ^oto eet: tiurpe οώα tibi Tidetor tot eub» 
«ditit imperare , ipie anteni Toliiptafcibiit , qoae ina»iine «bforda <Hii- 
«niaiii iervitofl, eabdituiiL me, «t potefttrtm Ubidini* nuiteriain 
«oere.» Ceteram cfr. Villoieonium ftd h. 1. et qoM infrt tA ron* 169 
»3o8 de Anastasii fiKo notho obseryantur. 

Ven. 43· De Anastasii jastitia et cleBUBtia Aveo/MM» Gmuomb 
op. oiiL pmg, 4s: ««pdf ydp tei roU fiAAoif^ tudf^Kfionhn ^ΐλ^ 



Digitized by Google 



28 



ι 



u&f^pMOp ^irijtitf Tif9 άκοήν , tuti ^ιαλέγντκΙ nt άΒ^Λ» ttepi 

ατων προβηΗοντύον ^ όρ&ν uds τό τη5 α£ίαν ύ^ί;λόν , σοβαρόίβ 
αούδίν έπιδείΛνυται · οχερ UavtSaviav τον ^'παρτιάτην άπειρο^ά- 
«λοο^ tis aXaSoveiav ixyptv , ύη-ο Π^ραικψ τρυψηε ίΚεγ^ρόμενον. 
Λδύ δε \iyiis τε ψιλαν^ρώχω$^ χαί λεγόντων άΛούΛιν' βλέμβΜ 
mbk δΜί»ά9 «αϊ ψράνημα μέγα »ατά των βαρβάρ€Λ9 ΛοΙ τΟτ» άό%~ 
uMOi&VTtav^ Ttnfp^ai. mal διΛάδηί /thf ήμίρ f^/iavAy · ψομοΗτΑβ 
Μ τά. χρο9ήΛθ9τα· mai διά τόν 9δ» hnmftov ψόβον^ tixrna pkm 
Λτά αυμβούλ«Μ· 9ώ<ρρονΛ9· δί roU 'δχηΛόσν οΙ γά/εοΐ' γνή^ΛΛ 
αδε τά γένη ' »αι ούΛ αμφίβολο* Ψ0%9 ιητράβι διά την ύχοι^ίίχν 
uOi ίταΐδίί.» «Cetemm accedentes benigne auscultas , et coUoquun- 
«tur uulla formidine de couvcnientibus negotiis ; dignitatis fastigiuoi 
«cousideraatcs , arrogantiam vcro nullam conspiciunt ; quod quidem 
«PRasaniam Spartanum insolentem reddidit, pulchri ignaram et de 
«persico Cuta reprehenmtm. Τα two dicUq[ne Iraniuiiter et lo«pienti- 
icbiis taecnlCM , ocnlnm Toro hoi^ndnin et magnmn aidmtim bavbaris 
«servas et injiistit. Jiidiow noliis dicis jasta , et leges fw* congruac , 
«et propter legitimim toi timoremy justa oonmlU , et itLcontuiuiiaUe | 
«tobditis nuptiae, gennmi partat, et nitlU «nspicioae dnbiae pakribiis 
«prolet.» » Sic etiam Corippm B^mtgyr» Jutfia, *I4hr, /. vtrt, 54 
Jnstiiiiaiio : 

I 

«Pradene ooneUiam, etabilie meiu» MncU yolmitas.» 

Ven. 45— '49· NoHer Aiiarftariinn optimis Romaiioniai impeFato^ 
riboa t PirocopmM Ga^aau op. mL pagi 4S > Gyro » Ageailao » Alexui<- 
dro nagno t et iKbi ptg. 38 Axietidi et Ραιιμβϊμ οοαφβπιί I 

Veit. 49: 

«irdMW β* δπδ σκήχτροιβΐΡ ^JveaTaaioio τείΚίββΦ « I 

«ov Jiai Τράϊάνοίο ψαΑντΛρον ^γαγεν *Ηώ#·* ι 

«Totus Anastasio laGiani mox pareat oAu, \ 

«Queiii'8ao majorem Trajano eonspicit Eoc* | 

Poeta anonjrmus in Brunokii Analect. graec. tom. UL pag. 276· Ttd. 
infr. ad vers. 3 10. Principibas novis acclamare solenne fuit : «Felicior 
«Augueto , tndior ·£· Tnqano !» Vid. Joatmem S.arhberiemam. FoU~ 
craL lAr, cap, ft. et JUitenhiuium ad Corippi Panegjrr, Juitin, 

Vers. 52 — 65. Belli leaurici Mstoriam narrat Theophanes ohrono. j 
ad ann. Chr. ^92, pag. 117. «Τούτω τω Irei ^ο(τιλ£ύ(?αντο* *^να- 
«(fradipu του Jvppajiiriavov του Μιαόρου ιστααίασε Λατ αντού 6 
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^Avffl99t ό ZHi9W99 <1θ§λ^) Sip ]Μρωβάμ»9ύ9 c«* Αίγυπτο 
η-ηέμιηι εέόριστον iv *AXa£etv6p9ia^ χαΙ ίηέΧΜυβΜ jBnporomf^ 
«ναι α-ύτόν ττρεσβνηρον, tnratriav δε imfiiovs iv * ΑΧεξ,ανδρεχοί ^ 
ηετεΧεντηδεν. νηοι^ιΐαν δε lj:<sav Λαί xepi Αογγϊνον τον μαγίδτρο» 
«d ρα9ίλ€ύ$9 »Μ τού9 ίπιδημρ^ιη *1ϋαύραυί^ χαύη τον Αογρ.· 
m!909 μαγιβη/ρΙοΌ,* «Hoc uino cmn AnastMiiie Diconit Djrm- 
«cliieiitU tmpenret» Longiiii ZenonU IntrU insidUt «t Mdillonaii 
«peipeMn* est: βαπίφΐβ ηοζ in potetUtein accipiensy Atexuidriam 
«Aegjpti mittit exnleiii, et presbytenim jnbet ordJnari. lUe BepUmdo 
«AleiaBdiMe superstes, mortci^i oblit. ImperatorTero Longiiiiim nugi- 
«slmm et «dvenas leauroi habens entpectoty Longiniim magisterio ab- 
«rogaTit.» JUiem ad onii. Chr» 495. pag. 118. «Τούτι^) r& Irtt *^a- 
«ey^^of ο /3a^%edr 7θύ# jiar. 'leavpovs διά iroXKds droxiof 
ηΐδίωίεν ^ o'i ε£.ελΒόντεί τυραννίδα εμελέτηδαν. Aoyyivos f>k ό 
ηάχό μαγίσχροον σνΧΧαβών tovtovs τε και νίλΧην όυνάμιν βαρ* 
Μβάροαν^ Hai XrjSTCiv^ δεκαιτέντε μνριάδαε^ οπΧων ΤΜ και jrpiy- 
Μμάτωρ t^aropia Safip&v iv *J9avpia παρά Ζήνωρο9 Tt^npUvtap ^ 
Λπ(φύγΐ99ταΛ ih τήν τ&ν 'Ιβίκύρων ^<«ρα9, hbtBmtiSrof τοΰ |3«- 
«tfiXitt»» τήι» iSodop^ nai τοιγε {fxo7oxdSo9T09 τφν ixi^aw^ πα- 
Μραχρημα bk ίιτβνίβτατβα^ ιιαΐ μέγρι Φρνγία$ ^ aai roH Kortmiov 
njcdopil , πόλεΐί τε yroXAas ληϊΞόμενοί ^ xXifV ονΛ avTos ηγούμε· 
tiVOS τον στρατεύματος. Νιν{λιγγΐ9 γάρ ο Ttjs *J<ravp{as ήγΛ· 
ημοαν εχι Z^oitvos Λαταατάς άνηρ ^paevraros^ Λαι *Α^νόδωροί 
Μίαέλσύβτατοί &ν^ρωποί bIs tS»p SvytiXtfTiK&p ^ »ai Kopmp^ ό τη» 
^Απ/φκΙα» ίπί9Λοπο9^ΜατάλΛπώρ pthf τον ^ρόνον^ dt SxXitifP 6k 
ηΛΟΛϋτρατηγόν e£ itpioos μβταταεάμενο», τούτον άψΒίβτατβα ατρά' 
«τενμα ρωμαακόν *Αναβτάθΐθ9 ^ ηγονμένου ovtos * Ιωάννου τε του 
«^Λυ^ου , του την 'Ιλλου Λαί Αεοντίου τυραννίδα αατεΧόντοδ ^ 
«jiat 7a)t(yyov 70 ΙχίΛΧην Κυρτού ^ αμφοτέρων τον θρίΐίίωου 
^βτματΜύματρί ήγονμένίον^ Λαί Aioyivovt {ohroi ηόμψη βτ^ολβ»» 
mny^0P09TU) mai iripta» τΐ9δ»9 βιταΐΜτάόν iiydp6y. βiJφη9 δέ irt- 
«pi τό Κοτναίον γίνοβίένη»^ Ntpikiyyt9 μίρ 6 9τρατ^γ09 άποβψάτ' 
mTirm, μικρόν Sk τ6 srXtfffrov ΊβαυρίΛΰαν άποΧΧνβΐίρων μάΧτ§ 
«iari τά δψέτερα διίΰώ^η. Άαι ει μΐ} ηερί τά σκύλλα tois 'Pco- 
^iμaioιs γέγον$ 9^ίθλή^ rtXtiuiS ίίν έαράτηδαν τον χο'Κέμον, αλλ* 
«iNeiyeoy ipTovrois άηοβφάλέιητ^ ^ φρουρίου rtpds ixt T^s&Mpat 



301 



«τοδ Τανρου Λρατή(ίαντα οι *Ιβανροι τρίτον Itos ηρκισαν iro7 
«μοΰντίί ώ^ενροομίνοι τη Bisti tGdv ύτέρ του Ταύρου ποΧι<5μάτ(. 
ηΤ£ ΜΙ ψρουρίοίν-^ «Ηοο anno AnasUeius imperator Isauros Co 
«stantinopoU commorantes , ob pleracpie foeda ab iilie commissa fl 
«gitia ex urbe ejecit : qui post diecessum tyrannidem excitare sunt in 
nliti. Longinus vero exmagister, istis cum ingcnti barbarorum ac pra 
(cdonum multitudine ad centum et quinquaginta millia collectis, et a 
ctmorum atque pecunianim , quas Zeno in Isauria reposuerat copi 
«fretas , in Isauroram provinciam contendit) vel ipso imperatore pr. 
((fectionem permittente , vel certe invasionem suspicante. Confesti 
«Longinus rcbelliouem exequitur , et in Phrygiam usque et Cotyaeu 
«cuncta occupat loca, civitatesque plurimas devastat, ducem licet exc 
(ccitus non se gereret. Ninilingis eaim Isauriae praefectus a Zenor 
«olim constitutus, vir audacissimus , aciem regebat, et Athenodon 
((Vir simplicissimus ex ordine senatorio , et Conon Apameae episcopu 
«qui relicta sede , ab episcopo ia militem annatum mutatps , inter c< 
Kpiarum ductores expeditionem susccperat. Cunctis istis, Joanne Sc; 
((tha , qoi Illi Leontiique tyrannidem dissiparat, et altero Joanne , c* 
«gnomine Gibbo, utroque Thracicarum copiarum. praefecto , et Di< 
Kgcne (erant Illi scbolarum comites), et aliis quibusdam viris egregi 
«ducibus institutis, Romanorum exercitom opponit Anastasius. Pro 
«lio ad Cotjaeum conserto , dux Ninilingis necatar ; cetera yero Isai 
«rorum manus majori ex parte ad internecionem caesa , vix locum q\ 
«eruperat , recepit j ac nisi Romanus exercitus in spoliis colligend 
(ttempus inntiliter expendisset, plenam ex hoc bello victoriam repo 
niabat: scd dum in his incaute detinentur, Isauri munitissimam in Tan 
nSummitate obtineutes arcem , bellum usque in tertium annum protr. 
Kxerunt , oppidorum atque arcitun in Tauro monte constitutarum sil 
«opportuno muniti.» Porro idem ad ann, Chr. 494 P^S' ^^9' n^'''^''* 
«rw erei "Κηψ^ίίΰηε Κλαυδιουπόλ£ω9 ixo Ζΐιογένουε Ttjs μίτι 
«ίύ των δύο Ταύρων ιν ττεδίω κειμένης , ουκ ivtyKovTts *Ιβα\ 
npoi καταβαίνουαι του Ταύρου y Jtai έπι χολύ χολιορηουβι Tc 
η^ιογένην 1 Ααί λι;;ω Λυνόυνίΰσαι , και ψ^αρηναι το δτρέ 
ι,τευμα, πλην *Ιωάννη9 6 Κυρτός υπερβάς τά στενά του Ταί 
«ρου, και τούί ψύΧακαε ελών, αΐψνιδίω» αύτο'ίς επιβτάς , διι 
νψΒειρε το στράτευμα των χολιοραούντων , ■δπεε.εΧΒόντοί Λα 
«Διογένους, τότε Λαι Κόνων εχίσκοπος πληγείς μετά βρα^εύ τι 
«λευτα H και γίνεται 'Ρωμαίοις αΰτη δευτέρα Άαι μεγάλη νίχη. 
«Hoc anno Claudiopolim inter iitrumque Taurum in planiiie positam 
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«a IKofne capUm» non ferentes Isauri, descenduiit e Tauro» elDio* 
«genem adeo pertmaciter obsidioae vallanty ut totns fame perire, et 
nextrema internecione deleri , pcriclitaretur exercitus. Venim Joannes [ 
ncognomento Gibbus, superatis Tauri angustiis, prehensisque excubiis, ' 
dimprovisus adveniens , et una simul Diogenes irruptioucm faciens , | 
«liostium, urbem obsidentiuni, copias omnes prostravit. Ibidem Conon ] 
«episcopns vuLiere accepto brcvi postmodum spatio moritur, et fit 
«Komams secundae etmaximac accessio victoriae.» Et ad ann, Chr. 496. 
pag. 120. «Γο^ω Toi ϊτη 'Ιωάννηχ ο ^Λν^ηχ πολιορκων xapi' 
ηλαβε τόν re ^Ιογγίνον τον αχό μαγιδτρων^ Λαι ^ίογγίνον τον ■ 
§i,^i\yvovvTiov ^ytat *Α^ηνόδΦροΡ ^ nai rovs Xoirroiis rvpawovs, 
«Jlai Tovrovs άχοτΛμών^ rdt ΜβψαΚά^ αύτώρ tU τό Βν2ά9ηο9 
«Irf/tfty *Ανα9ταβίψ τφ βαηλβΙ.» «Βοβ aBno JouiiieeScjrtliapoet 
«diataniam obtidioiiem taadem Longiiiinn Ezmagtftmra el^Loiigmitm 
«Selinuiitium 9 «ΙφΜ Athenodomm ceterosque tyrannos C«pit, et gla- 
«dio ferit, eorumque capita BjrzaBtiuu Aqutuio imperatori misit.» 
Belli hujus historiam patdo aliter, minus tamen accurate, exequitnr Eya- 
grias Libr. III. cap. 29 et cap. 35 edit. cit. pag. 36o et 369» manifesto enim 
errore Longinum Zenonis imperatons fratrem, cum Longino Exmagistro 
confandit, cpos praeter TbeopKanem disertis verbis 2k>nara8 libr. XIV. 
odit. Paris. tom. II. pag. 54 distinguit his verhia : ράγΐ9Τροί Aof 
«yiirof ) οΰ^ d Ζήνα>Ρ09 άδβΧψό» αλλ' Sirtpot,* «Longinae magister 
«ηοη Zenonis ille frateTi aed aUna»' qnenii tamen du Gangius in notia 
ad hunc Zonarae locum pag. 5i peipefamLongimun Selinimtiiua fuia* Φ 
se Tult, quem Theophanes h cit. una cum Longino Exmagistro et re- 
liquis Isauronira dncibus a Joanne Scytha captum et capite plexum 
fuisse narrat (cfr. ad vers. 87); tres igitur erant Longiai; Zenonis 
iiempe frater , ab Anastasio Alexandriam exol missus , ibidem prcsby- 
ter ordinatus et septeanio post fatis functus; alter Longinus raagister 
miUtam, Malelae edit. penet. tom. II. pag. 59. njioyyivos 6 ψaXafipόsJ » 
uLonginus Calvus,» quem Anastasius magistratu abrogavit et in patriam 
amandavit, ubi postea adyersus imperatorem bellum suscepit, qtiod 
Longino Zenonis fratri perperam tribuit Evagriue , tertius deniqae 
Longinas quidam Selinuntius , qui et a Tbeophane et ab Evagrio in- 
ter Isaurorum duces commemoratar. Vid. infr. ad vers. lyi — 177. De 
bello hoc Isaarico cfr. MareelUnum Comiteni edit. Sirmond. Paris. 1619 
pag.^ et ^6 et Jomandem de regnor. tuceesf, edit. Hamb, iSii pag» 61· 
Vers. 59. «ϋθ0Μ» pro JSjrzanUo, vAmaxren. 62 «iatia regna* et infr. 
▼βή. Suk atttuimUt regHa* pto imperio fyumUno* Seplicollem Ro- ] 
nain gfftUitm» appellurt «otter Tert. a4i , «t alU pafsim. 
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Ver». Ik>— 8ι· Moaunu lUad. ^. «m. b84 «< i89 deBcUnoplioiite: 

• ϋΚρατίβτην brj τήνγε μάγην ψάτο δύμιναι ανδρών.^ 
Et Pindarus Oljmp. ly. fers. i2g: 

Solymos essc eosclom ac Pisidas , vel sallim in Pisitlia liabitasse , 
conscntiunt auctores ; Plinius JJ. N. Libr. V. cap. 27 : «Pisidac quon- 
(tdam Solymi appellati.» Stepluinus Jij-zantinus de urbibus ediL Gronou. 
Amstelod. 1726 pag. 55i uocc Πισιδία: «οί Πιαίδαι^ πρότερον 
«λυ^οι , α-πο 2Γολ,ύμου του z/ios ηαι Χάλδήνηί. ϊΰτι δε eBvos 
((βάρβαρον ^ Τιατοιηονν τταρά τον * Ααττένδον riui την Κίλιηίαν.^* 
tcPisidae qui prius Soljmi, a Jovis et Chaldines filio : est autem gens 
«barbara ad Aspcndum et Ciliciam habitaus ;» et pag. 641 voce 
Χνμοι : «οΊ νυν Πιαίδαι «Solyini, qui nunc Pisidae.» ApoUonius So" 
phista LexU» Homeric, edit. p^illoison. Paris, ιηη5 tom. II. pag, 728 foce 
JSoXvpoi: uiSvos fiappapuiov im 6k nai Λατά Uitftdtay 6μη 
^,ΧΧνμα ΛαλονμΛ»α*\ mSoijttd gens buban ; «st «iitem in PuidU 
^pns SoIjBM dictas.» Sio etiAin Scholuutei ad Ofyu, L ven, jtSi 
«iit. CUwh LojuL if4a tom, L pag, i4f, Λ^όλνμα ΖριητψΠυη^ίαβ»· 
et SjaholUuUB ad Piniarum offrmp» ty* ven, IS9 edk^ Frano<if. i54t 
j^l* 95 α : liSiXvpoi bk iSpof xp6s •ufmrfqi jutaS,^ Avmia» Jiai 
ηΙΙαμψίλΐΜ ιιοΧεμιηώταψοψ,* «Soljmi geiu bdliootisdina , Ljciae 
«eontennina , media inter Lyoiam et PunpliiUaai.» eUam Euetmf 
tkium ad lUagL β. pag. 369 et JUad. S» p^g' 635 lau, HoUtmium ad 
.Suphanum By%antmum, Lugd* ^etef. iegi pag. 3oS eC Bamedum mi 
Odjru, L ven> l85. CaMύla^^· 1711 Umi.lL pag, i56* — > .Ie«iiffos 
ro eoedem cmc ac Soljmosy aoeter coneeBtieateiii babtt nemaiem, si 
«niciim Plroeopium Gasui^un op, eiL pag% -35 «aeipiM » qai de iud«Bt 
' leaiirie, φloβ'ab AnMtasio proOigAtoi Ρεμφμβιι» h. L mpicit, Teiba 

Tid. eupr« «d.vers. 17. Jmo id ipetim ή&ΐιιβ pke«t Zonm» LSkr. JV.- 
ettp,lo» edit, et(. pag. Hw •cribenti: "/ffavpoi, «αλοΰ5ΐ άΰτού»^ 

«οί /lev Ι7ΐ(?ίδα?, οι -Ζολύ/χσυί , ϋλλοι KxXinas optiow rd 
ηδ& άκριβέσηρον ^ ηνίκα els rovs περί αυτών άψικώμεΒα Χό· 
«γουί , δΐ]λό}σομεν.^> «Isauri , quos alii Pisidas , alii Solymos , alii 
«Cilices monlanos vocant, nos quidcm accuratius de his altquid indi- 
«cabimus , ubi ad cum locum perveuerimus , de iie ut dicendnm eit.» 
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Aet locus in qOo accuratiu.s hacc tractantla erant in fine libii excidia* 
sc videtur. Cfr. Cellarium ad h. L Certe Leonc Thracio imperantc 
(p. Chr. 457 — 475) Pisiilia sejunctam ab Isauria provinciam consti- 
tuit ; si qiiideiu in codice cncyclico epistolarum pro dcfcnsione Con- 
cilii ChalccdouL-ii.sis , alia opi.st()lu ah i'piscopi.s Isauriac fepist. 19 in 
Harduini Conciiiis tom. II. png. 720) alia ab cpiscopis Pisidiac ftpist. 
21 op. cit. tom, II. pag. 724) ad iinpcratorem exarata, lcgitur. Priori 
epistolae nomina sua subscripscrunt : aBasilius episcopus Sclcuciae 
«cmetropolis iMmriae ,» £plscopi : Gelenderoe , Latim et Calendri, Da- 
liMndi» Ceetri, Zotapae, Hieropoleos, Libyadis (vel rectiiu Ztbidae), 
Aatiooliiae y Sebastiae, Anemoriiy PhOadelphiae, Diocaeearate , Hie>, 
ronopolis, Selino^Ditie » Olbi et Domitopolis ; posteriori Tero: Perga- 
iniue episcopns AntiochUe Pisidiae» epiecopi praeter«a; Abadenontm 
civiUtU , Apamenne, Panlenos» Seleacue, Grortenue, Neapoleos, Ha- 
drianopolitanns, Metropolitanonun, Theodosiopolis , PliUoiaeli» Sjn- 
nadonimy'Sosopo]itaniia, Malinopoleos et Limnopoleoe. — Cfir. etiam 
OfpA«t ^r^oneutic. fert. 749^751 efc qaae ad h. L observat C.JlifcAoe- 
nenUinnite in Commcntatione de geographia Argonautarumj Gdttingae, 
1788 pag* i5 — 18) ^ArabU SchoUutici epigramma inJSnuuhUanaUct, 
graee, fom. ilJ, p€ig, 109» 

Yers. 84 — 86. De Pnblio Senrilio Isaurico et de Isanrif ab eo 
domitia Strabo Lihr. XIL cmp, 6· «dic. Ca§aub. Parit. 1620 pag» 869· 
m*l9av(tia Λώμοί^υο fyovsa όμωνύβίουβ' — ifir^nooi δ* ^αντβιύ' 
«roi» Jiat &Χ\αΐΛ&μαι 9vjnfai · Χβ^στα^ν 6*Sxaeai χατοΐΛίαί^πίφ- 
mieutop bk «oi *P^paiou ιτράγματα , nai τψ *Ιβαυρίκω προ^α^ 
myop9v9hn ΐΐονβλίω ^^ερβίλ,ίω^ ον yptlf ϊδομΛΡ' θ9 xai Temra 
tii)ieETa6.t ^Ρωμαιοις^ xai τά ιτολΧά ^ών τνειρατ&ν ιρύματα e£e7- 
«Xe , τά ίτΐΐ 71} 3αλάττι^." nlsauria duos liabel jiagos cognomines, — 
«liis suberant etiain alii complurrs pagi , pracdonum oiuncs doinicilia. 
«Exbibuerunt hi Romaais negotium, et Publio Scrvilio, qui cuguomcn 
nlsaurici inde retulit, a nobis visus. Is et Isauros Roinanis subegit, et 
«plcrasque piratarom manitioiiet ezcidity <jaae ad mare eranL» — βϊο- 

rm lAhr, IH. c«p. 16: «Gilicee inTateraiit maria mitraftque in 

«eos Poblias Semlius , quainTU Ιατββ et ibgaces mjoparonaft gravi et 
«laartia clasae turiiaret; bob incnienta Tictoiia βΐφβηΐ. Sed nee ma- 
«ri sabmonMe oonteiitiis y validistiiaae «bft conna, et din^iiui pne- 
«da abnttdantes , PbaeeUn ei Oljnpoti evectit » Ιββηηηι^φΐβ ipsani ar- 
«cem CilidM : imde eoaeeine aibt magni Jaborie , iMnrici cognomeB 
«•damaTlL» Acciuratiaa Butropiui lahr, VJ» cap. 5 : «Ad Cilidam et 
«PamphUiam niiMtit est P. SorviUaf e Goiuiile ▼» sUentttts. Is Cili- 
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Φ 

«ciam subegit, LycUe arbei clariseiniae oppngiunrit et «epit, in liis 

«PhaselideBiy Oljmptun, Corycum Ciliciae. Isauros qnoquc aggressas 
«ad deditionein redegit, atquc intra triennium bello fincm dedlt. Pri- 
«mu8 omnium Romanorum iu Tauro iter fecit. Revertens triumphuxa. 
«accepit, et nomen Isaurici mcruit.» Servilii victoriam laaaricam re- 
epicit etiam Ouidius Fastor. Libr. 1. uers. SgS et 694 > 

«Africa victorem dc se vocat: alter Isauras, 
«Aut Crctum domitas testificatur opes.* 
et CLaudianus in Eutrop. Libr. /. ifers. 217 : 

«(Indomitos curru Servilius egit Isauros.)* 
' De Scrvilio cfr. praeterea Dionem Cassium Liblr» XLI. eap. 43. editm 
dt* pag. 289. Lihr, XLII, cap. 16· pag' 3ι5· eap» s3. pag. 529. Zahr» 
XLF"* eap, 16· pag. 43o« Mutarehum in Caetar. cap. 57. ^UL· £ip«^ 
1776 tom* ly. pag. asS* tfl FeUiiumMaximwn Libr, FIII, eap. 9» 6* 

Veit. 87- Magnam auri vim et aimonun copiam « Zenoae inlsaii- 
ria recondHam imeee, narrat T%eophane$ pag. 118. 

Vers. 93. Spicula isaurica «d^iovria iJavpuid» a Procopio Caes, 
de bell. goth. Libr. I. cap. 19. pag. 585. celebrantur. 

Vers. 107 — 111. Isaurorum classem in Lyciae littoribus, naufra- 
gio pcriisse , velle videtur, de qua re altum apud omnes historiae hy- 
zantiuae auctores silentium.^ed uec de classe ab Isauris instructa, nec 
de proelio navali toto lioc bello conserto , quidquam memoriae prodi- 
tum est; nisihuc trahere velis : Longiuum Sclinuntium Isauris ab Ana- 
Stasii copiis obsessis , commeatum navibus advexisse , narraute Tfteo-m 
phane ad ann. Chr. 496. pog. 119: ajioyyivos ris 6 ^ΐληνονντιοε 
Λτην 'uivTiojciiav rijs 'isavpias oiiiiav ixi Tivos opovs Μΐμένηρ 
κ^τ^η'λ'Ον^ κατά την μεσημ(ρ4ΐηιν τηί ^εώραε ^άΧα(59αν^ίΙδηγΐΨ TOis 
u^Iaavpois όλΛάαιιτολλαΊ5 εμχορΒυόμίνσ9 xavTajcoSev τά τρόφιμα*» 
«Lomgiaae q[uidam Selinuntius dictue , Antiochiam leaariae , in prae- 
«celso quodam monte , ad meridianiun regionie mare sitam , inhabi» 
«tans; comeatum imdeqiiaqae conqaisitimy luiTibiis oneranis iMurie 
«advezit.» 

Vers. 123. leauromm muIUtudo bcllo hoc fimtoy ab Anastaaio in 
Xhxaciam migrare juasa, teate Uteophane pag* 110: mT0 bk 9τλ$9ο« 

Yen. 125- Castella Isanromm ab AiMstaeti eopus oantfta, lette 
Η^Μλ edU* Fetut, tom, II, pag. 5g. 

Vers. i3o— 135> (Mdiiu amor, lAhr, /. ele^. s. miv. 5s de Augiist<r: 
«Qua nncit, victos protegit ilU nuim.» 
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et Ctaudianus Panegjrr, StiUi Libr. JIJ, fers. ido de roiaaiu ro« 

pablica; 

«Hkoo est in giWBiiim vicioe qvte ιοί· recepitt 
«Humuiuaiqad genue commimi nomine fovit 
«Matcit, non doniiiue ritn» eiYeicpie Tocavit 
«Qttos domuity ιΐ6χαφΐβ pio longiiiqiui revinxit.» 

AaMUtii erga Ieaur5e bdlo.foperatoe dementiam maltUpnedicatiVo- 
eofnua Gazaeue op, «ic. f om. //. pag. 36 Λ seq^, : « Jial ιΛτοι το{ψΌν* 
(Isainri nempe, de quoram Advemu Anaetastnm •«didone, ea, quae 
supra ad yers. 17 recitarimae , dixerat) ^ούη lis μακράν έμεΧΧσν 
«γνώδεΰΒαι ^ οσην βασιλέων ψιΧανΒροοπίαν ^iis πρσΰήηονααν dp- 
ηγήν έχεσχάσαντο ^ ει και μη xpos d£tay τηί δίκη* ίτνγγανον 
«αλλ* ivuiat πά%ν»^ ώ /βασιλβν^ «αϊ ^ροαννομένουχ γ ^jB^t Λλϊ 
^^υ9τν^οννταΒ^ψιΧα»^9ί»ίίφ· καϊ tbn&Bt$ i»$ άΚηΒ&ί ίπομίρα» 
ηάΚληΧια* rdt Λρ^τά»· cSf γάρ άί>δρίφ Λαηιγ*Λνίβω « «αϊ ψρονή· 
«β» βτρατηγίΛη y μαϊ xotnlXff τ&ρ άγώνων ^ύ^ργίβίφ^ τούτου f 
u-tj ]ΐρηδ707η3 επομένη rais άδε\ψαίί$ ^ ΰώ£ειν εκεΧενε· riai δι- 
Λχλούν ϊατη^αε τρόπαιον^ τον δεντέρον νικώντοχ τό πρότερον» 
«το μεν γάρ Λρατηβαι χοΧεμίων , isoos α» ΛαΙ τν-μηε γένοιτο μά» 
mVils * τό dk ToU χροΧαβοΰβιν αΛοΧον^α προσ^Λίναε τά δΜύτΛρα « 
«ταδτο «at r^y nft /u^t ίπίηόσμηη 9ίΛην^ »ai μΑιη^β άρβτηΒ 
Λτο^ό γΜ τό τρόχαιορ. ούρ^ &σπ$ρ Φίλ»τχο# ό ΜαχΛώρ^ Αν 
ατωί nai βάρβαρος^ ΛαΙ ταίί ΈλΧηνικαΐί σνμψοράίε ivanpuSttiVy 
ϋάπάττ) και δόλω δνο /iai τριάκοντα ΧαλΆΐδικάί πόλεΐί ελών j 
uodriiis άνεΊλεν ώμωε , διαΧοΒεΙν ει γεγόναοι πρόα^εν * xai 
ΜβΐΦχώ του9 9θψ9»τάτουε* J^vaioviy οπω$ ΜηΧίουί mai ^ικυφ» 
mVaioO9 btdSiifuaf» — JSu 6k, duudas άψορμ4» τη^ Λατά τ&ρ ddt- 
ΜΛούνΤββν όργ^9 dXiff^s^ ού]^ οϋτ9ύί'μΛ7ΐβ3Λ9^ ώ /3α9ΐλβΰ* <1λλ* 
Λθ\αηαΗ)ρ άγα^09^ ά>§ βεαυτόψ ίΜάΧη»^ βωψρον§1ν μάνον itmbio' 
nOas , και ττόΧιν (ττάλιν vitiose in Cod. Venet.) c^iSovs ην aijTOf 
^έδημιούργηδαί y Λαι jucapav δαίμονα ' Jiai vvv δεόντούί 'μρΐύνταΐ 
nTTj ρώμη y «αι r§ των άλλων προβέβΧηνται, χρέχαον oLto9 βα- 
««ιλι< Λ09μο9^ «αί πά9η9 xptiTTWf έΧπίδθ9. «αΙ ftot tomlU^AXi' 
m€a»6pop ifuli9QP βααίΧιηώ ψρορήμαη παρ^ίΧ^Λίν' ^r, iwtM^ τάψ 
^hb^v vun^M TQ μΒφτι^ βύμβονΧσρ αύτ^ iirtieoiifTO τ09 «ro- 
ΛΧέμιον^ 5xf»9 βύτ& δέοι Μ;:ρηα^(α' τον dk^ ]3ασιλι«ώΐ εΙπόν' 
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«οι]μαι, 7^ ΛοραίψΜΛΨ^ ϊβω§ ^nwf fof^ fiKdvBptanof. dk 

tij:apiv ϊσαβί» ήττηΒέντε$ , οΤμαι , καΙ μίαν ήγονρτοΜ. βυμψοράν y 
(,τό τοιούτον οντα ΧίΧυχηΛένβη.* «Hiigitur paulo post intellecturi 
nerant, quantam Imperatoris htunanitatem ad dignam iram proTocave- 
«rint ; licet non tantam poenam experti siut, quaBtam «Mrausent. Sed 
«▼icisti demio ο Inqpenitor! rebeUantei qiiid«iii pugna, Tictos «ufcem 
«benigiiitate ; ct ostMidisti rerenTirtiitet Mse ίηγίββη ooiaitMi; qiuM 
«enim feititadine debeUasti et prndentU militari «€ Taria certtnimiim 
«liBlieiUte , hoe liumtiiitaey qoae ceteiis Tirtutibiu coajancU eet, ser- 
«Tftre jiibebat» et daplez tibi erexisti 1»φ]ΐΒβιιιιι, poeteriore vincente 
i «pritts : τίηοβτβ enim. hoetes eoliits fortaMe fortoBae , Tictoriae autem 
«bdlicae «djicere clementiam , hoc certe nonnisi Tiitatie tropbuiim 
«Cst. Non quemadmodum Pliilippus Macedo , barbarus revera et Grae- 
«corum infelicitate celebtiey qui triginta duabus Clialcidioie nrbibitt 
«fraude ct dolo oaptie» eas funditus delevit, ita nt lateret an piins 
«extiterint ; ut taceam , qao modo sapientiisiiiii Athenienses se adrcr- 
ntn» Melios et Sicyoncos gesserint. Tu yero, justis' licet rationibiu ad 
«iram provocatus, non eo processisti ο Impcrator ! scd tanquam pater 
«bonus , qucraadmodum te ipsum uominasti , sapere eos soluia docu- 
«isti , ct urbem concessisti, a te ipso coiiditam, et rcgionem felicem; 
«et robore quo reliquos supcrant, nunc decenter utuntur. Dignum cer- 
«te Imperatore facinus , et omnem spcm exccdens ; ila ut ipsum Ale- 
{(Xandruin regio auimo superarc mihi vidcaris, qui postquam Indum 
((pugna victum cepisset, consilium ab hoste petiit, quo dum opus ba- 
«bcret, uteretur; eo yero regio animo respondente, et dum interrogare- 
«tur, an nibil ampliiie eubdere TeHet, uiico τβιΐιο virtntem a se ma- 
anifestatam 'ββΜ adfinmiite: adhortationeiiiy ut opinor, reYeritaa, con» 
«tfa ▼olnntatem benigmiiii se ezhibuit. Tu τβιο a natora id qaod ju- 
«ttnni Mt probe intdlig en s , a temet ipao connlium te&ee, et gratias 
> «refenmt yieU, vaica, vt mibi videtnry nnnc calaniitate afieeti; qaod 
«te |alem offenderint» 

Vera. i35~i39. Anaetasins ddatores ez wbe efecit, teste Oe» 
dreno pag. SyO : Kotros ro{>9 6ηΧ&τορα» i» rigfr 9Γ0λ€ω9 τβλβία»^ 
«iiifiOT^tv.^ ((Istc delatores cx urbe funditus excidit,» et Suida foce 
^ηΧάτύύρ edit. Kiist. tom. I. pag. 556: α*Αναοτάβιο$ 6 βασιλεύ9 
ηΡ<Λμαίάί>ν 70 7ψ δηλατωρίοί xados ημωρίΊται xpos rois μΛ· 
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mXou Ipyotff.» «Aiuetaeiiu RoiQanoniin Imperator in delatiotiie cri- 
«meii tmprimie «iiiauidvertit» ProeopUu Cazaem op. dt, fojii. //. pag. 3s 
de iufeliciUte temporum snb ϋβ imperatoribae , penei φΐο· ante Αη·· 
atuium eanuiui renun fiiit» eermonem faciens, inqnit: «THf γάρ οϋλ 
^Tois Seot r^v rSnf ^Ρωμαίων χληρονσιν βίρ^ην, οΰχ tHrvjc&s 
«Ιΐ)τ< τά χράγματα * άλΧά Τ19 άταχτο f Ιρω« n^KwptSias ϊ/ΛμαΞε , 
«jEol γνώμης amtfrla* Μαϊ ίτοησψάνται χάντοαν Ικράτουν, ο bk 
hVvv ευδαίμων ^ μαιρόν νατερον rds jpijffras ίλη-ίδαε άποβαΧών ^ 
<,eiv drvjcovVTiaiv μετίβάλλετο ajcijjia. tv Γσω bk ην tjcElv τι ^ ηαι 
»άχορ£ΐβΒ·αι^ ί>ιάτήν των όμοίίύν έΧπίδα. ζ,ένον δέ τι πράγμα xqi 
tifrapa ψύΰΐν i^pjccy* ό γάρ πλούτοι Toiis HiHT^pivovs ίΚνπιι.^ 
«Erat tenijms , φιο omnibus qui(£ui Roinuiorum imperium iacolunt , 
((infelici statu res erautj inurdiuata enim quadam habeadi cupidine et 
«perfidia ad suminum cvecta gradum , penes delatores summa rerum 
Mfuitj fjuifjue iiunr felix erat, paiilo post boua spe amissa, iii iiifclicriu 
«niulatus esl , idtMiujuc luil possitlere uliquid , vcl oniuiuiii rfruiu pc- 
«uuriam ]>ati, oh coimmiuetu »juat; utrumque niaucbat sortciu ; «li\ itiat; 
«cntm , res dictu inira el plane praeter uaturami posscssuribuii uil 
«praeter calaMHtattin prachcbant.» 

Vers. 140 — i4B. Cuiu liis compar.iiulus clcj^aus Procopu Gazaei 
op. cil. ίο/η. II. pag. 28 locus , qui sic liabct : «εΛ bk τούτων^ ^ap- 
nptiv τε αμα ΛαΙ δεδιέναι μΒ καραλόγως συμβαίνει ' οτι μεν γάρ 
μτ6 των πραγμάτων^ τα^εινάν ούδεν ίψεΧκόμενον y eis v^os έχαί- 
«pii τόν λόγον^ΛαΙ τω Χέγοντι xpos εύχορίαν Λο^ίβταται, f^^Y^ 
μΤοότο xai Τίαμχρον %U t^rojiiav εμοί' δέδοιχα 6k rj; λίαν 
«jpsrfp^oXJf iioi πλή^η τ&9 'ύχαμ^άντο»^ Λαταχλαγ9Ϊ9^ ούκ 
mijBWf ΟΤΙ ^ρ^βομβα toIs «apoDfiF» άψ^ανία» μίταβάλΧβο τάν 
^ «χλοδτον^ καΐ άχορούμενο5 βτησομαα. ω9Χ9ρ ev λημδ^η τερχνφ^ 
«Jiai χοιαίΧην χαρεγιομένω την ^έαν , χάντα μεν εΐί naXXos 6ρ^ 
ηται · ο δε 5«ατ?).ν , τταντων υμοίως εύψραινόντων , ούα Ι^ων δ,η 
Λχροτιμησει ηαϊ δρίτ^εται^ πάντων όμοΐοοί άχε]:όμενοί ϊβτηηεν ' 
«ού μήν aXXay ηαίχερ τούτων ούτω$ φόντων ^ χάντα τοΧμων- 
«rtc oi "λόγοι , Λαι νυν όμοίω» Βρααύνοντιη ^ Jiai x^bώβ^v άτοΛ* 
«ra»r, xai ω^χιρ 4^09^9 pa»jtivo9T%9 χάρΛβι^ r6yjj μΙοΛλορ^ 
«9 γνώμΐί^ Saffio^it^ tuU. τ&ν μέΚΧάνηΛίρ οΜ9 Χογνίόμηοι, 
uoi^w τοΚμήβομή τι^ ΛαΙ παρά &ύραμΜ9^ 'άρΛούβα» tir βνγγψώ* 
^μην , την προ^μίαν χροβΐβΧημ490ΐ.^ «Β» hi* lutem audere^e 
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asimul et metnere milii pnoter opinionem contingiti si quidein ealoi 
«nihil bnmile eermonem elevat et dicendi facUiUitem praebet , magna 
«mihi certe et splendida felicitM ; metno tamcn ue nimia dicendoram 
«gravitate et multitudine perculeus , praesentibus uti neftciens , in si-> 
«lentiam dicendi mutem divitias et perplexus haeream; qucmadmodum 
«in prato amoeno ct variura praebcntc spcctariilum , omnia qnidt^m 
«pulchra videntur , spcctator vero cum omnia acquc cjus exhilarcnt 
«animum , non habet quod reliquis praeferat et sibi decerpat , unde 
((flt ut oniiiibus siniul abstineat. Niliilominus istis sic se habentibus , 
«sermones omnia audcntes animum accipiunt, ct exsultant et quasi 
«prae voluptate bacchantur, fortunam tentantes magis , quam ratioue 
nquid audcntcs , nec futurorum ullam ratiouem habent. Unde et nos 
naudemus dicere , pro viribus quidem , Tolnntatem in Sttf&cientein TO* 
«niam praetendentes.» Εί paulo injrapag. 55 idem: aivTavSa 0e Τθτ> 
« λόγου γενόμενοι ^ riui Trpos τοΰοντον πλ,ηΒο^ πραγμάτων 6pa>v ^ 
«ταυτόν έουια ^aCjctiv Tols oSoi rd πελάγη περιβΛοκοΰΰΐ. πολ- 
«λάχι^ γαρ tovs όψΒαλμοί>9 ixifipovTis^ Άάλατταν μόνην ορώ- 
«mr* ούδβν δε τούτοη όρί2η την ^ieaf, ομω9 τολμητέον την χβΐ- 
ϋραρ· οΰτ« γάρ imtivoi χλοΰν άποκνοϋ^ι · /tifrt τάν λάγον ημίΐί.» 
ι^Ηαο antem oratione progressui , et tantam fiictorum multitudinem 
«considerans , idem fideor experiri , quod iis «ccidit, qni in mari cir- 
«cumspieiiiiit f eaepe enim oculos circumferentes, nil praeternndae vi- 
«dcnt, nec quid<piam iis adspectnm limitat. Audendam tameBy ΐΜφίβ 
«enim illi lUTigationem fastidiant , neque eecmoaem nos«» 

Vert. i4s. J%oebas, fatidica» iMcan. PhvndUIabr, y,ven.i9%i 

η mctuens consistere Phoebas.» 

Ovidio, Cassandra Phoebae dicitor ^mor. Libr, U, eleg» VIIL ι»· li 
et Trist. Libr, IL v, Aoox 

α Mycenaeo Phoebas amata duci.» 

Vers. 149. Sic Corippus Ραη^γτ» JtuUn» lAbr. Ul* vtn* 78: 
«Ferrea nimc tbeunt, atqne «btM UM»da tafgimty 
«Temporibus Justine tuis.» 
Felicitatcm temporuni iiuperante Anastasio sic exeqoitur Procopiiu Ga- 
%Mm op, eit. tom. IL pag» 44: ^Kai o^TQOs τ^/ιιν xporjXStf^ xavTOit 
§ιάποηρύχτ(ον τω Βαύμαη, ήμίν ai χόλίΐί εύδάίβΜΟνη « ya» 
upoif μΒρίΧημίναι nai πανηγύρΜΛΡ' ^ρήνη γάρ iji/uv 7θί# χράγ- 
Μμαοιψ ίχανΒϋ · Άρ/ηη ik mid βτάιβΐ9 ιτόβρω τ&ν ήμΜτέρίον χλα» 
ΛίΛται* «λβΐται /tii^ rdis έμχόροΐΜ hstMv^M ^ Μλαττβ* Μ 
«JEO^^oif ikxisw ^ γη γίααργέίτη * npavos bk y iud δόρυ , xat! 





ΜΛτουη bk γυναίΛϋ έοΐΜάτα rinpa γοΜδ^ι.» «Et iio nobi* pro- 
«diisti , omnes obeearans miraculo j onde arbet laetae , chom et pa- 
«Dqgrrieis rapleUe, pacis enim oport iiobit floNHtt beUua mtem ct 
«seditio procul a nostris tenninis Yagantar} niare tute a mercatoribtu 
«MMvigatur, terra leviboe coliiur «pebiUy §«1μ ei liMtA et enfif in 
«aratra maUtl simt, etamiou rea: ρηίΐϋΐΐφΐβ vsom piol«t maritif * 
«eioiiles.» 

Vcrs. i5o — 170. De lustrali collatioue , sive Chrysargyri ut vo- 
cabant tributo, ab Anastasio subiato, loquitur. £jus institutionem Con- 
stantlno Magno tribuit Zosimus Lihr. II. cap. 38· edit. cit. pag. 164 · 
mK^veTavrivos bi ταύτα 6iajrpa£dpMvos διετέλεσε δωρεαί^ ούη 
miv biovTi γινομέναΐί i άΧΚά tif άναείσυ^ nal άνωψίλΛίί άν^ρύτ· 
«^ovf f τούε ψόρουί inbatcav&v ααΧ rots jiiv ύύψίρουβι γινόμΛ- 
«vof fopruidff τού* 6k βΐιηδηβ ώψΜίν δνναμέ»ουί hXooHSw, 
mT^ γάρ ά^νητίβρ ^γ»ιτο ψιλοτψία»» o^rot μολ Μίαφοράρ 
κίκηγαγε jipwiov rt Ji«c2 άργύρου χ&βι rott &xa»Tegcov γηε /ιβ· 
«Tto9tfi τά9 εμίζορίαί , χαΙ rolf ip raif ΐίόλβη «r«tf»tM>iav προτί' 
«9βΐ5ΐ, p^jcpi και τ&ν εύτε'λ.εατάτΰορ' oύ6k δν9τν^:εΊ5 εταίρα^ β£ο» 
0ίΤαντη9 idaas Trjs ειαψορα.:. ίοΰτε ην ιδείν ^ μέλΧοντοί τον τε- 
«TpaiTovs ενίαταα^αι jcpovov, Λαθ' ΰν εδει τούτο τό tiXos εισψί- 
mpMe^OM^ ^ρήνουί ανά χαβαν χόλιν Λαι όδνρμούί, ενδτάντοί bk^ 
Λ]βΛΛηγα5 Λαι βαδάνον» 9Μΐψερομένα$ rois βώμαβι τ&ν δια n§r 

mripu dribovTO τούί xaiBtu , «oi xaripu iiti ^opvtiov Βυγατέ' 
mptts i^r^aanro ^ in r^f τούτων ipya^ioi άργύριον Toit τοΰ ytpV' 
Μβαργ&ροΌ χράητορβιν eifftvtyJitiv έπΛίγόμ^νοι. βουλόμενθ9 dk 
mnai TOts iv Χαμπρα. rvjcti χερινοησαί τι λνχηρόν , ίΐΛαβτον §ls 
uTTjv τον Ttpairoopos α£ίαν ΙάάΧει^ ϋαΐ τω χροηαΧνμματι τη: τι- 
«μίμ αργύρου ΰταΒμόν άπήτει χοΧνν. ην οΰν ιδειν τών εΐε τούτο 
0τιταγμένα>ν εχιδημούντ<Λν τάϊ^ πόΧεδί^ ψυγην απάντων και άχο· 
«ό^/ιίαν άΧλόψυΧον^ biti του μή βύν άχωΧείΰί τη^ ούβίατ^ ταν* 
mT^g TVjuiiv τη9 «UfW. άπΛγρά^ατο bk τάς τ&ν λαμχροτάτίΟΡ 
moMas^^ riXof csn9f 2^« ωηη φόλΧίΡ αΰτ^« ixiS^mw άτομα. Λαι 
«rcdff TouK&re^t dgfopdtr τάτ πόλΜ eS^Sojray^Mv. ίιημΒίτάα^κ 
Μγάρ και μετά ΚΦτατβη^Ιψοτ τητάχβατ^βΜΤ ixi jcpSrov evje909^ 
ΜεεαντΧοΌβιένου ΛΛτά βρα^ύ τον ιτλοΰταιι τ&ρ κόλΛω/Τ', ερι^μοι 
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«rSiV oiKOvvrcov ai πλείαται γεγόναΰι.» «Celeruin Constautiuus 
«his ita perfecti.s , exliaurirc non dcsincbnt vcctigalia largitionibus , 
aquue non ul>i par erat; sed in lioinincs iiidii^iios et iuutiles fiebaut. 
a£t coliatoribus quidem tributorum gravis crat , illos auteiu cumula- 
«bat opihus , qui uulli csse usui poterant. Naiu profusioueni pro iim- 
«uificeutia ducebal. Idem et auri argenliqiie collatiouein irnposuit om- 
«nibus ubique terrarum negotiationcs excrccntil»us, et dardanariis op- 
(rpidorum, ad vilissimus usc^ue ; ne miscris quidem meretricu.lis Lac 
«(Culiatione liberatis. Itaqae Tidere erat, quotics «juartus quisque an- 
«nus adpeteret, quo tribntam illnd ptndaacltim ent» mente per om- 
«nee uritei lacrymas et plontae: ubi vero jant adreaisset, nonnisi lla- 
«gra ΙοηαβιιΙβφΐβ eorporibua eorum, adhibita , qui propler pauperta- 
«tem extremani euetinere jactnram hano non possent Qain et liberos 
Mipsae matres distraliebant» et patres filiae prostitaebaiit : es haram 
«quaesta chryfrargjrri esactoribua pecttniam oSorre coacti. Quamqne 
«splendidioris etiam fortunae hominibiis excogitare qaiddam vellet, 
Mqaod eie dolorem afferret: qaemlibet horoini ad praetarae dignitatem 
«vocabat» et honoris praetextu magnum pecuniae pondus exigehat. 
uldcirco quotiee ad urbee veiiieeeiity qui hujus rei mandatnm liabe- 
«bant: videra cratiugain omnium et profectionem ad extraneos j 
«tueulium ne cam facultatum detrimento (UgoiUteia hanc adipisceren- 
«tur. Habcbat autem descripta viroruiD clarissimorum patrimouia, qui- 
«bus ct trihuium imposuit, qviod ipse follcui nuncupavit. Et liujtis- 
«modi sanc cullalioiiibus urbes exhausit. Nam quum eliam Ιοτιμο (fm- 
<,pore post Constautinuin dnraret earuin cxactio , paullalim e\lian.stis 
uoppidoruni divitiis, ab babitaloribus complura doscrla fucrunt." Ghrys- 
argyri vcctigal Aiiastasium iMiporii sui anno decimo , qui cst post 
Gliristam, natum Ooo, sustulisi.c, omncs uumiao scripturcs, qui les nU 
eo gestas lit«ns cousignarunt , uno ore testautur. Rei gestae &ericiu 
referant, Corutantinus Manasses in Chronieo edit* Paris. pag. 63 : 

I 

w*AXX* ού γαρ *ά»τα τά κακά πρόβεαπ rois άν^ρώΐίοιε , 
tiAXKu fSvyfiphovTai xork aai βέλτΜτα λολιοτοκ' 
ηΒέβηλσ» γάρ ΛαΙ ^βφήί οίτο» ftcptis 6 ηράτωρ^ 
Λθμαθ9 €£,ώρυββ γντόν γης χάβη» 'PtOfuSbos^ 
nOt xai Λοφχοϊ xinpdSovTts% ΆαΙ ^varos y piia, 
ειγε μη το χρόβκσμμα τό περί την ^py<sntiav 
« Ώϋπερ Tzajcv nai ΒοΧερόν άνεπεσηόπει νέψοί · 
uTovTO και μόνον τό καλόν iaj:vGiv άν συγ^ρυ^αι 
uTas oXaf ρνπαρότητα3 r*ai ras anaiiapsius^ 
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η Και xavTas roiis τρανμα7ΐ(ίμού$ τούί ijiii»ipoi>i97aTOVs ^ 
«Ka^dxip άλεείκΰΜον ψάρμοΛΟΡ ήμ*ρώ9αί, 
HUv bk το χ§ρΐΆ09βηιμα τον χβφαρομωτάτου 
uTirofifitdot άροίρΜΟΐΡ 9ίαπρά£Μω9 Λίβ^ήλου , 
Λ Η λέγεται jspwtdpyvpov άνΒράαι ψιΧοΧάγοκ, 
λΊι bk nai χοίορ τό TtjeBkp ό λόγο9 ισταρήσ$ί, 

κΊΙροΰαίτηί ^ άττελεύ^εροί , οίηίτηζ ^ ονη οΙκέτης ^ 
η Τττίρ <7Λΐ)|·]άλου ηοπρηρον rtul δυσοαμίαί ούρου ^ 
tt£p εά αργύρου νόμιαμα xapetjcB τα> ταμείφ ^ 
«Τουτίδε Άαι rois xn^veffty έτέηειτο το βάροί: 
«fiovfft « Tois ήμιόνοΐ9 rs, nal μέντοι fiai rots 'ίχχοκ, 
λ'Τχ£ρ im&srov bh xwds^ -bxkp t&p ovapUow^ 
λΕΕ, ψ6ΧΚ€ΐ9 ΛατΜβάλλ9το τοϋ nr^pow 6 δηχόδων, 
Λ Ο Toimf» *JvaaTd9ios 6v9»inf^ts ίντ§ύ€Λΐ 
κ* Ανδρών μονήρη και f5tpcp6v μετερ^οομένων βίον , 
κΤοσοντον ajcBos ϊ/λασε ^ ηαι τηλΐ}\οΧ>τον μνΰο^ ^ 
αΠροΒέλνμνον τό βλάατημα τό τΓ/ί aiarpor,£pd'ias 
((* Εδ,αναΰπάβαί y ηαι πυρί δούί άψανιστηρίω.'^ 
((ACeuiiu ηοη omuia in liomiriibus niala simt , secl pcssimis interdiDii 
c(uptima quaeciam Jniscciitur. Ouip|)c tameLsi Auaslasiu.s iinpcrator sc 
<, j)rofauuiii ct im[)iuia lioniiiieiu dcclaravcrit , tauicu plautaiu quaii(.Uui 
<t«-'\ uuivc iso imperio cx.sLirpavit , cujuii laiu amari fructus iTaut et τα~ 
,( cli\ letiftTa , ut qiiidcm rt ligioais olicudic-ulum , iiislar crassac uu- 
,<!)is fjus luiuinibus uon oiTecissct , iioc uuuiu iaciuus pracclarum ip- 
nsius sordes ct impuritates ubolere pgluerit, omniAque viri sauiosa 
«Tulnera, tanqaam praesens remedium sanare. Ifimfrnin ornabat im- 
«probUfiiniiin liomineia abotitio perpetua cujusdam ezactionift fnadu- 
alenUe, quam grammatici dirysargyrum anncupabaiit. Quid atttem «t 
aqnale iuerit illud» lubet ezpoaere* Omnee τίή» maliere», paellae, 
«paeiit infantes, mendici, liberti, serri, libeii, noniine stercoris et 
aurinae fisco nummiim argaiteum pendebanL Idem oaue etiam jnmeii- 
«tu impoeitum ent; bobus sctlicet, mulie et eqais. Pro quoHbet au- 
«tem. cane et asino aex foUes niunerabat is , qui oania aetnive domi- 
«nna esset. Anaatanus ergo reTeritiie' precea nonniillonun reltgioeam 
«atque soUtariam vitam degentiiim» tantum ouas etpiacalttm abolevit» 
agecmine tarpie lucri radicitu ctuIk^ et igai tradito.» Cedrenu* hut. 
comp, tdk* Park* pag, S57 «1 ««7* ·' Λ'^ψηΜ bk Htd τό riXos τού 
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ηΧίγομένου jcpvdapyvpov, ό bk jppvsapyvpos τοιούτον τι ιτραγμοί 
Λ^ν, xas fctvofuvos Λαί xpoSaiToyv , Λαί χασα χόρνη και άχολε- 
κΆ.νμένη^ fial xas δοϋλθ9 ηαι axeXtvBipos, Sxtvnsfopav iiroiovv- 
mTO Λοινην χρόί Tov δημόδιον ^ νπίρ ονρον και «ojrpiay, κτηνών 
ηδε και κννών των εν άγροΊί καΐ χόλε^ι διατριβόντων και ο 
«μεν ανΒρωττοί νόμιδμα άργνρονν συνειδέψερεν , ομοίως και i/ 
αγννή. ΊπΛΟί δε και ημχονοί και βοΰί τό αντο βυνεΐδίψερον^ δνο9 
ηδί και κύων ψόλλειε ί£, καΙ ην όδνρμός χολύί εν τε ^ώρα ^at 
ηχόλει ^ τούτων είσχραττομένων άανμχαΒώς. χρέαβεΐί τοίννν δε- 
η€.άμενοί υ βασιλεύε -bxo των εν * Ιεροαολνμοιχ μovaJcώv^ και Τι- 
κμοΒίου του Γα2αίου άνδρόί τά χάντα αοψον τραγωδίαν χοιήδαν- 
nTos -bxkp του τοιούτου , ταύτα εΕέκοτΙ>ε, κατά δε τον αυτόν jpo- 
nvov και χερίβλε^ίτον ψιλοτιμίαν Trjs χολνταΚάντου και χανώ- 
ηΆ,ου ειδφοράε του καΧονμένου τετραετηρικοΰ ^ερυδαργύρου κατ- 
κέλ,υδεν ό βαδιλ,εύε ^ και χυρι εν τω ιχχοδρόμω εναντίων χάν 
ητων κατέκαυοε τά της τοιαεδε δυντελείαί κατάγραψα.** «Abole- 
«vit etiam tributum quod Ghrysargyrum dicebatur. Id tale fuit. Qui- 
«vis mendicus , quaevis meretrix , quaevis repudiata , quivis servus , 
(tquivis libertus , aerario aliquid pendebat pro stercore et urina , at- 
«que ctiam dc mulo , de fimo, de juineiitis et canibas in urbe et rare 
«degentibus. Homo sive mas esset, sive foemina , nummum argeDteum 
apcndcbat, tantuindem equus , bos et mulus , asinus autem et canis 
«obolos sexy et erat cum in agris, tum in urbe ejulatus magnus ; cum 
uiilud tribulum absque ulla miseratione exigerctur. Itaquc imperator , 
«cum ea de re legatos ad eum misissent monachi Hierosolymitani , et 
«Tiinotheus Gazacus vir sapicntissimus tragoediam ea de re Onxisset , 
«excidit ista. Atque co sane tempore illustrem suam fecit liberalitatcm, 
«fpiod tributum illud quadriennale , quod magna cam omnium perni- 
«cie ingcntem corradebat talentorum numerum, ct Chrysargyrum ap- 
«pellabatur, sustulit: tabulasque ejus tributi descriplionem continen- 
«tes , in circo omnes coram toto populo concremavit.» £t multo ac- 
curatior his Evagrius hisU eccles. Libr. III. cap. 3g. edit. cit. tom, III. 
pag. 5ηχ seqq. : αΤχερμέγε^εε δε κατεχρά/:^ αύτώ και Βεΐόν ττ 
κ^:ρημα , τ; του Καλουμένου ]^ρυ9αρ·γύρου is τέλεον κωλύμη · yv 
ηκαϊ λεκτέον ^ τήε θουκυδίδου γλώσδηε^ η και μείΞονάε τε και 
κΚομ-φοτέρας εχιδεομενην. λέ£.ω δί καγώ ^ ού \όγω xεxoι^ώsy 
κτη δε χρά^ει χίσυνοε, εχέκειτό τι τη τοδαντη καϊ τηΧικαύτη 
Μτών* Ρωμαίων χολιτεία τίΚο$ ίΧεεινόν τε και Seo/iiffir, Λαι |3αρ- 
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«jSdpooir αύτΆν ανά£Λον% μήη γΜ ^ τή9*Ρίθμαίωΐβ jtpi9TuanHQ»rd' 
«ri/f βαβιλΛΐα9* ο μί]:ρΐί αΰτσΰ , άι^ότον λέγιιν ούη Ijo» ιταρ· 
«οψ^ίν^ avTOS άνείλε βα^ιλικώτατα. licintiTO δε iripois τε πολ- 
«λοΐί ε£ εράνου την τροψήν yropidovsi ^ Λαί rais άπεμπωλονδαΐί 
ητην ωραν του σώματοί , ^:ύδην xoppiitus ixi Tots Λεαμνμέ' 
mvots nai λαν^άρουβι τ^s xoXtoas rSxoif^ eari jBOfcoirvireiou iit- 
ΛδΒδομένοίί^ »ai wpSf γε^ roU ήταημηΛόη^ «αι μή μάνον ri)y ψύ» 
Μν^άΧΚάηβά, τό ιτολίτΛυμα naS^piSovM ' &s άντϊ νόμου rtv6s 
urifv ίαηομιδην βοαν , ejr' άδii€ίf $Tvat τ^ τοιαύτην άΒεμιτονρ' 
ηγίαν Tols βονλομενοΐ9 ' r»ai τον ιντεϋΒεν ά^ροιεόμενον άνόσιόν 
«rf rtai ιναγη χόρον , ixi την χρώτην Άαι Λορυψαίαν έΰήγον τών 
mapjc&v άνάτΛτραετηρίδα οι τούτον ina^rajiov SvXA,iyovTts ^ &f 
ηΛΟΛ μέροί ούΛ^ίλά^ι&τον τηχ ipj^t Jui5tffrana« «αϊ r&y «αλου-· 
m μένων eibuiSbv βηρινιβον rujpttv^ ΛοΙ τ&ν τά τοιαύτα δια^ηψι· 
uSSvTW^ ούη άψανδ>ν άνδρβ^ν ^ρατ§ίαν^ &9irtp nai τάν Xoixdf 
((ήγονμένούν τό ττραγμα. Ό μεμα^ηηώε ο * AvaeraSios^ επί τε την 
ηγερουβίαν ττροσ^εζί, καί μυαοί είναι Λαί καινοπρεττεε ayos τό 
ηχραγμα δίΛαίαύ^ άττοψηνάμενοί ^ τε^ίαπιηε na^xai άναιρε^ψ 
«ναι , ηα\ τούί Hfv €Ϊβχρα£ίν όι^λονντα^ ρίρτβίε χνρϊ χαραδίδω- 
« JU. AOi τίλΛον TTfV xp&Sxv ίίρονγηβοι τ^ρ J^i{^ βουΧηΙ^ιν « 
ημη τνη tSxv μΐ7^ αύτόν ϋ,η τά dpjtata ad^u ovit^ άνοΛβΧέσα· 
nSSai , προσποιείται μεν τόν dejp&hXovra ^ άβονΧίας δϊ ίαντον 
«χ^ατηγόρείι ίΐαι τη9 αγαν άνύϊα5 , λ.ίγ(ιον' ω9 rf/ 9taivo5oEicc 
ητό xXiov doi)s , του συνοίσοντοε tjj χολιτεί(ΐ χαρημέληηε ^ ΛαΙ 
ντόν τοσούτον χόρον άνέηα^Μν ίψενρημανον ^ Ααι Toeovrois ρρό^ 
uvoiv βφαιω^έντα^ ΛΪηη r« Λαϊ axtpienixT»v άνήρτηβΛν^ ού 
ηβυνεϊν τά έχαρτώβΛνα χι»δυν§ύ/ιατα^ ^ τάν βτράηωτιΛάε δαχά" 
mvat 9 τδ S&V τον χοΧιτ9δμΛΤθν tsIjcos , οϋ τάν is 9t|MHrfffav roti 
«9£σΰ* 9ia\ μηδέν των ϊνδο^εν δεικνύί^ απαγγέλλει βονλεσ^αι 
ητόν ειρημένον άνασώδααΒαι χόρον. /ϊαι δή τούί εψεστηκόταί- 
ηΧροσΛαλί9άμΛνθί ^ ίψασηε μεταμελεΙαΒαι μεν ^ ουκ ε^ΐιν δε ϋτι 
m»ai χρά£η^ ^ οχων τήν obitiav άβίαρτίαν διορ^^αιτο^ »ατάχα£ 
λΤ&ρ fopr&v ΛονΗντων * τ&/ν δυναμίνωιν την ^expaSiv δηλοϋν^ 
mmoMMivnv δί ον τνη xposxotifewtf TdU dXvfi^iau Hfv χρά€χν 
Μ^δυρομένων διά τδν εντεν^εν αύτοιψ χεριχοιουμενων ^δΐΆον ]^ι· 
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<i<sBov^Kai ΤΊ]ν τΐαρατΐληϋ'ιαν ά^ορίαν τΐροΊστομένααν ^ ττροντριτΰ 
ντε Άαι καριηάλΐι^ διά πάαη^ lovTat ^ιιτήσεως ε£ερευνησαι^ ε'ίχερ 
«εϋρείν δννη^είεν διά των ifiaaTajcov δυγκΕΐμένο»ν icTvjciuiv την 
ατοϋ παντόε Β,ϊβνραζ,ιν, mai ιτέμτ^α^ ί' Λαστβ» δαιτάναε^ την artpi 
κταντα βνΧ\.ογην ϊκ%μκ9»^ ίπιτρέτ^αχ Unaerov j^apnjv ταύτα βα·· 
mfifPiStiv htvajMtov^ Bieot &y έbf^t99{η ^ lepds αύτόν άχοηομίοΒψ 
«vaiy %va μΜ,τά ιιοΚΧψ τψ χΜρΜχέ^Λω^ , Λαϊ τη9 is &yav άχρι· 
((/3ci«w« τά xtpt τοντύον onJdif ewTajeBeiif * ωί dk aiv ρΛτά λοι- 
«ρόν ^Λον 01 τούτοΐ9 διαΛονονμενοι , jcap{gi9 τΪ9 ibontx ηα\ ψα\' 
«δρότητι γαννύμενοε υ *ΑΡαστάσΐ09, Ijcaipe δε ηαι ταίί α,Ιί/^^ίαϊ 
κΤύον εσπονδαΰμένααν 7£τυ;η;Λώί, Άαι άνηρώτα τον τρόττον^, οπω^ 
οΤ« εΰρηνται , ηαι παρά 7ΐ5ΐ , Λαί £ΐ τι τοιοντώ dk καταλέλεΐ" 
mitTai, των δε χολλούί καταβεβληχέναι πάνουε ixi τη τοντοαν 
«ffwayeo)^ biiiSjtvpiSioiUvfav ^ ομ^νόντ^αν Τ9 xpds τον βαβι\έα>9 
m&s ούδ»ΐ9 ετεροΐ ^εάρτην ταδτα δηλοϋν δννάμβ»οί άνά π&ν «Saro- 
«Jieirai το χολίτευμα^ ai^ χυραν t£$^ μεγάλψ i» tSov άχό' 
ηΛομιβΗρτίον jcapTiatv^ nai τήν 9χοδιά» ύδαην ειτέΛλν^εν^ άψα- 
kvieat τέΚεσν την πρα,Ειν βονλόμενο»· &9τε μη ηόνιν^μη τέψραν^ 
«μήτε μην τι Χεί^Ι^ανον του -πράγματος ήττον άτΓοτ,ανΒίντούν <ρα.~ 
uvijvai.» Qiicm locum Henricus Valesius latinuiu retlilit : ,(Rt-s prac- 
((trrca eximia ac plane tlivina ab eodom imperatore ^csta est , vecti- 
«galis srilicet, ψιοΛ Clirysarfjyruni flicchatiir aholitio. Qua de rv nunc 
ctdicenduin cst , fpuunvis Tliucydidis clu({ueutia , aut ctiuin praestau- 
«tiore ac disertiorc lingua ad eaiu rem opus essct. £go vero uou clu- 
aquentta, sed facti magnitudine confisus , rem narrabo. Romanorum 
«reipttlilicae , tam longe lateque difBieae , impoeitum ent Tectigol mi- 
«serabile prorsue» deoqne Ιητίβαΐη, ne dmn diiletiaiiieeimo Romano- 
«ram impeiio conreniens , quod «d Anastasii uscpie tempotti , neecio 
«qoMii ob tem neglecMm atqne tolmtiim, ipse reg»li nNuiiioeiitia ·α- 
«etaUt. Impoeitom autem emt tttm aliie eompluribas , qai etipe coUa^ 
«tiGift TiotiUbaiit, tnm nraUercalMt qiiM oorpore qoaeftiuii &ou>b«ttt, 
«et per abdita atqae obeciira vAiM loca in cellumeritorus ad etnpmm 
«proatabaiit : maeculie praeterea qnt moliebtla passi iiieraiii, nec na- 
«turam βοίαιη ipsam , Terum etiam r^mpnblicam ignominia afficidiant, 
«adeo ut coliatio uta yien legia proclamaret , liccre οηίτΰ inceetam 
«illam libidiaem petpetrare. Porro impium iUma ac dctestandum quae- 
«•timi, qui ex hoc vectigali percipiebatur , exactores, qui illiid «ibi-* 
egue coUigebaiily quarto quoque anno deferebant ad enmmum magi- 
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«etntina imperii Romfiiii : ita ut aon minima pars haee eMetinagisirt- 
ntns f et propria, ut vocant, scrinia halieret, et niimerarioe y 1«· 
((tioniboe hujusmodi prncrrnnt , viros non obscuros , qui istud miinus, 
((perinde ac reliqua , militiam esse ccnscrent. Quod cum didicisset 
((Anastasius, etadseuatuin retulissct, scclus lioc esse, et novuni qiiod- 
(cdam atque insolcus piaculuni jiire mcrito prouuutians , lege lata san- 
oxit; ut pcnitus aholerctur: ct chartas , quae exactionis hujus noti- 
ntiam conlincbaut, inceudii) coiisuinpsit. Cumque hoc vecligal , lan- 
((quain liolocaustum quoddam, deo intcgro iinmolare vellet, no (|uis 
«forte ex inipcratoribuSy φΐί post ipsum rcgnaturi crant, vetus cxactio- 
«nis ietud probrum renovare itemm posset, dolcre se simulavit, ct 
«impnidMittae S9 φ«ηηι ftcciuani «tqM «Ltretnfte deoLMitiae, aiebat 
«·β iiMni gloriae niinimn tribaentem^ reipnblicae eonunoda ncglcxissey 
«tantiimqae vectigal a majpnbiis iiutitatiim, et tam diotiunio tempori* 
«spatio confiimatom., temere et inconfulte rastulisse: ac neque im- 
«minentia pericula, neque ematat Tct militarie, ψά eunt quasi ymrtt 
«qoaedam propagnacula reipublicae , &ec eos , qni ad cultnm dei ne^ 
«cMurii MBt, animo ^erpendiMe, Niliil igitiur eomm, φ»β in animo 
«liabebat declarane , velle $e dizxt nipra memontm rectigal mtitiie- 
.«ref cum(jue eos, qui yectigali pnepositi erant, ad ae eyocassety te 
«quidem facti poenitere faeeos eet : eed quid agendum sit neecire» nec 
«qaa ratio erratum siram emendare posait, cbartis omnibua ex qnibne 
'«▼ectigalis notitia percipi poterat,igne consumptis. Illis vero non qui- 
«dem simulate, sed re ipsa atque ex aniino vectigal dcplorantibuSy ob 
«illicitum quaestura , qxicm ex illo percipcrc consveverant ; et maxi- 
«mam pcrindc diificxUtatem praetcadcntibus : hortatus cst eos Anasta- 
ccsius , ut omnibus modis scrutarcntur ac pervestigarent, num forte ex 
«tabuli.s , qiiae singulis in locis coacervatac essent , totius vcctigalis 
«exigcudi rationem posscnt repcrirc. Con.stituto itaque siiigulis sala- 
f,rio , ad conquircndas cliarlas eos inisit, juLtiis; ut quaccuuque cliar- 
«tac vectigalis illius notitiam svippcditare possent, ubicun(jue locorum 
(«rcpcrtae essent, ad ipsum destinarentur , ut smgulari solertia ac di- 
<(ligcatia , totioa Tectigalis ntio itenun eompoikeretnr. Rerectit ftatem 
«ΕΐίφχβηΙο post ns, quiboa id ncgotii mandatnm fi&erat, hilaiie ac ein- 
«golan gaudio perfbeus Tidebatur Amaetattus, et gandebat rerera, quip- 
«pc cpii idf φiod opUbat oonsecutae esset. PerGOnUbatur iiaque qua- 
«nam rationcy et apud qnos reperUe fmesent chartae, et niua ex hu- 
«)imnodi monimieiitie qnidqnam snperesset. Illie veio affinnantibus , 
«maltiim se labonsM , iii chartae illat conqurerenty et per piincipem 
«iptom jnrtaliba* , niaUam aUam ehartam, ex ψ» Tectigalis hajiie no- 
«Utia percipi pouet» in ιηίτοηο imperio RonMHo wepenn, rnrena char- 
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«ttSy qnae allatae foeruity in rognm coiqeGtit, magnum excitaTtt m- 
«cenditun > et dnerein aquis me^ jassit , quo Imjiuiaocli ezactio pe- 
«nitas aboleretur: adeo nt nec cinis nec faviUiiy ttec uUnm omnino hu- 
«jue rei, aut comhuetamm chartaniiii vestigium reliiiq[aeretur.» — Nec 
pnetermittendus ProeopU Gazaei op. ciu tom, II. pag. 38) testis ut- 
pote Goaevi» de Gluyeargyri abolitione locaSy qai sic habet: ^Λ'ΚΧά 
«γάρ'έρ^ ^ δ$ύτίρον 'Λΐχών^ in t^s Λοινη£ Λαί »ατά χ&ντων 
t,90ifiyt9ias ejo/icyoir , οϋτω λοΙ xpdt τήν ηατά μέροε ψιλανΒρϋύ" 
nmav πέμιίο) τον λόγον, ftfrt ydp, nai μοι μηδίϊε ταραττία^ΐο 
Λτήν γνώμην ^ ώί φόροε ris" dvsj:spifs ^ ώσττΒρ τι των δεινΟον εη 
ηΧΜριόόον ταιε πόλεαιν Ατνετί^ετο ^ nai διά πάντων έψοίτα^ πρό- 
»ψααιν duiaiay ονη sjcaov , όνομα δνστιφέε roTis {ίχηηόοιε , jpv- 
«ffds mai ^ργυρο$ els μίαν iX^0VT€S xpoaifyopia», οβοϊ γάρ 
«dpubsrioy αιάτουργων Π Jiai rSat naS? ήμέραν ίνδΜέίί « λοϊ τολβ 
ttjctpai •π'&βαν ^niha ιτΛποιημίνοι τοΰ βτου^ ωβχερ ίδρώτα»ν nat 
abvarvjcias μΐ3$όν έτέλονν και τούτο μετά τη5 Ttiji;? avTols 
Λεχετί^ετο, εστενε γείαίργόί περί τά δένδρα* διχλην γάρ «Jjcfi την 
Λβνμφοράν ^ Λαι πονών τώ αώματι^ και μεμνημένοε τ&ν Xvxif 
mp&V &λι*ύ£ χαρά την ^oXaTtav ήψία τό δίΛτνον ^ 9ηρα» 
^j^Qpxvos λιφέίν 9 μ$9έε,ουσίν ίίτίροι, Ιμχοροί δΐ ns^ μβτά jitt- 
κμωνα χαϊ $άλατταν\ ηαϊ rvjofv dypUnf^ μάλΜ Ttjs yijs επιβά^ , ' 
«/iai πάλιν Ιδών ^ ούη &μΐ9^σν tJjci ταύτη f τήν Siav, καί τί δίΐ 
αλέγειν tovs άλλους; αί γάρ έττι τών οίκημάτων γυναιΛίί, ovei- 
»δοε άναγααΊον Xaj:oveai τον βίον^ ούδε τό δυστυ^^είν επ* άδείοί 
ΛίΛέχτηντο 9 άλλ* ώνιον έχοιοΰντο Tifv τον αώματο^ υβριν * Άαϊ 
«τοΰ μη σωφρονίίν μιβ^όί κατίβάΧλΛτο * Jiat kitX&s βΜπην , Uk 
Λτων iunv&v άτν^ρημάτων ό τοΰ fiaOiXiws 9ηβανρ09 ίχΧηροΰτο, 
Λταΰτα τ&ν leptv κρατούντων nvkf δόζαντΒ» 9tvat ψιλάν^ρωποι^ 
(ΐήλέονν μεν ^ βοη^ειν δε ούϋ ει^ιον ' αλλ* ήβουλή^η^αν μόνον ^ 
β,ηαι /i£jpi τούτου την άρετην ενεδείί,αντο ' τό δε πρόε ϊργον £Λ- 
^ψέρειν , μΛτά τών άδυνάταύν ε^ανμαζ,ον, εδει γάρ soi και τοΰτο 
«Tiypiitfdai, nai σον ίργον yeyitfJto μΜτά τ^ν aXAw οχωε αρε- 
στή μή Xav^vjf τοβαύτη^ χαροντων αΰτ^ xpos Λ£ία»^ 6ι* ων 
uiavri^ ixtbii&trttK Β^&ν χαντόε άτοπου nipbovs twoiav xapi^ 
«ίδών ^ ΛαΙ ζημίαν Βανμά9α9 έχαινονμένην ^ ήβουλή^ί ^ εχένευ^ 
«αα$, tis Ιργον άψίΛίτο, nai ουδέ μί^^ρι τούτον τά τηε βύΛρ^Λ^ίοί 




47 

ΛήμΙ» ' ίλΧ* οΰόέ τοί» μ»ά τβΛτα^ χονημοΐ9 γβρέβΒαί χάΧΐρ ini' 

«τρβψαί· ιταβα γάρ ιτΒρϊ τούτον ονγγραψή^ xvpos ίργον εγένίτο* 
η και μετά των λνττούντων^ ή τούτων άνηρηται μνήμη, ταντιι γάρ 
ηηροΰίταττί5 ωσττερ 'Τδραί r,εψaλά9 έίίηαίειν ^ οττωε μη ιτά'Κιν 
tidviejcrj ) τον βόν Ήραίίλία μιμονμενοε. — πρώην μεν ονν '^ρΐ' 
^βηίδηε ουΛ ύθΐ>Βότα5 φόρου: tc^Exls tois "ΕΚΤίηΰΐ ^ £>s τι /i^ye 
ΛΧατορ^9α9 ^ την του δικαίου npo9tfyopie9 ήνέγηατο' »αΙ τάν 
m*ApitaTt.i6tpf Tts tlsreby, ηάντΦί προβΛτί^Λΐ τάν δύίβαον, <νύ bk 
«ψόρονί οϋτω μ$γάλθΌί^ ωβπίρ 'Ερνρττύν τινα noivifv μΜτοατ^9α» 
ΛΤί^'δπηΛόοητψτίρο» hf βΐχότω» r^jco» χροβηγορίοχ; μίΛράν γάρ 
Kicp09 τβΛτα tuii *Jpteτt^δηsy xai ΊΐΜτβίβτρατοα ^ εν ois ht&TMpot 
κεΒανμά£ετο' os δεκάτην των εη τηε γιώραε γενομένων ^ ψόρουε 
«τά£αί ToHs ^^^ηναίοιε ^ έπειδη τζαρά τον 'Τμηττόν διερ^:όμενο5 
α*ΑττΐΛ0ν^ εΤδΐ πρεββύτην πέτραν εργαΞόμενον ^ Λαι toIs μό]ίΒοΐ£ 
αΟΧΛίρηΛοτα^ πέπον^ί,ν^ ω$ eUios^ ίπ αυτω * ηαι ηίμ^αε^ ήρώ- 
mTtLTivas αύτω Λαρπού» ή χέτρα Μομί£οΐ' ό 0k^ Moi Xiav ert' 
uvd&ttf^ Λ0δυνα9» ίψη^ mnai xoJi&v πλη^οε" nai τούτωρ τ^ν 6λ· 
mtiaTtfV bH ymfie^ τφ Πηαιβτρέτφ^ inu^ iraptlna τόν τύμβοι 
kV09 άγνο&ν * Λοί ^ Παβίβτρατον ό λόγοί» Λού ^ανμάβοΕ 

«CJitTvor τηε καρτερία: , μεγα η νομ{^«ον δωρέΐοΒαι ^ άτΜλη την 
nlfiTpav άψηκΒ τω γεωργώ' ϋαί , &s eh μνήμην άρετη:^ ctr^iy 
έκείνον το 2:ωρίον επωνομάΒ,ετο. αλλά τί μοι Χέγειν επήλθε 
αΐΐεΐδίδτρατον και πρεΰβύτην ενα , και δνβτν^ΰε: εκείνο jcwpiov ^ 
uicpos πάντων νχηκόων έλευ^ερίαν ; ο^εν και των βανάυδων tna- 
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mOTOS nap* ikisidas tCTvjcSov , και γεωργό: xgpi τάί άρούροί^ πα» 
^ρΐψθ9ΐαν των πόναορ^ abii τά <fas» «Verum postquam unum al- 
«Ιβτοηιτβ dizif ^iod communem et universalem beneficentiam attinetf 
njam ad ea» quae specialem pnncipis hiimanitateiii conceniuiit, oratio- 
«nem conyertam. Scitis igitur, nec quMqaam mihi perturbeturanimo, tri- 
«butum aliquod molestum, tamquam aliquam cladium certo tempore re- 
eCurrcutium, civitatibus impositum fuissc, quod pcr omnes ambulabat, 
«praetextum justum non habeus, nonieu autcm infelix subditi.s, aurum et 
«argentuni in unam coujunctum compcllatiouem. Ouhil-s euim homincs 
«opcrariique, quotidiauarum neccssitatum indigi, el iiiaiiibus suis spcm 
nvitae omnem promercntes, sudoris et iufclicitalis hanc mercedeiu sol- 
«vebant, quae ipsorum siui.strae fortunae addebatur. Gemebat penes 
«arbores agricola, dupUci calaiuitate oppres&us, corpore ncmpe labo- 
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«raiis,aiiimo «utein trUtitianiDi isUnim memor. Pinuitor mtui vete un» 
«mittebat, praedam toliere deeiderans, cujus alii participes futari ermn^ 
«mercator autem,post tempestatea et pericuU maritiiiu, τΐχ tem con- 
«scensa et urbe conspecta, non gratb hoc ad«peeta firai pennitteba- 
«tur. Sed ψαά refert de tcU^ub dieere, ci nee nntlieres qnideiii, in 
«lapananbiu probnan, neeeMuiom torlatM Titam , Vhwt noutn for- 
«tmMfinii pemiittebaiitar, s«d Tenalem &€i«baBt coiporii proatttutio- 
«nemy et sobriae yitae pracmium abjiciebatur ; et ut ^em verbo di* 
«cam; e connmmi calamitate imperatoris thesaurus implebatur. Horam 
«prioree ^iidam imperatores , qai beiiigni Tidebantnr y miserti sunt , 
«medelam Tero adferre non poteraiit ; τοΙηβπιιΑ solum , et Tfll in eo 
«virtutem fpiandam ostenderunt , in opus autem id ferre tanqaam im^ 
«possibile qiiid considerabant. Oportebat enim et hoc tibi asservari; 
«ut a te simul cum rcllquis iu opus deduceretur , ne scilicet tanta vir- 
«tus lateret; si dccssent , quibus se pro dignitatc manifcstarct. Hiac 
«omnis sordidi lucri cogitationem dcspiciens, et damnum miratus lau— 
«daUiin ^ voluisti, anuuisti , et re.s rirectum sorlita est. Sed non eous- 
n(|iic tantum beneficentia lua progrossa est, sed ne etiam iii posterum. 
«pravis haec adessc possint; omnis de hoc tributo notitiaigni trudita, 
«ei una cum afflictoribus horum notitia sublata est: haec eaim tan> 
αφlam Hydrae, ne itemm elereBt capite exun jiiesifti, twnin iiai- 
ftUtuB Hercalein. Aristides (piidemt mconsTeU tributa. Graecie ordi- 
«naiMy joeti cognomen retnlit; ita ut siquia Aristidem diceret» justnm 
«adponeret: tnTerodetribntis adeomagQis, tanquam Gommnm ^rinnjr 
aaliter subditis constitaoaa, quodnam jure cognomeii obtineres? Ριγ- 
ωτά enim. sunt respectu bqmm tkf Λ qvM admintionam eoiuecati 
«tmit AriatidM et PUiateatney qai com decmunii oamiUB» φοΛ regio 
«produoerety Athenieiuibut coustitiiieMt in tribatnm, juxta Hjmetum 
(cAtti€am pertransicns , senemqae conspexUtet qaendam petram co* 
«lentem, et fatigiia deapoadentem animmny coiiimi.scrutione , ut de- 
«ccns craty tactus, mittens interrogabat ; cpios nam ci frucius sazum 
«hocferret? Illo Tero graviter ingcmiscente , et dolorcm respondente 
«ac Tnalorum copiam, et bomm decimam Pi&istrato praestandam csse 
«subdeute, ignorabat quippe tyrannum adessc : sermone isto sibi rela- 
«to , patientiam admiratus , magnum aliquid sc donare existiraans, jie- 
«traiu a tribulo immunem seni permi.sit; unde in beneficentiac memo- 
(triam, locus iste a tributo iinmunis cognominatus est. Sed quid egoPi- 
((Sistratuin couimemoro et souem unuin et sterile illud sa\um, respectu 
«tuae erga oimu-s subditos liberalitati.s ; unde et opificuin quivis prae- 
«ter spem fclix , et agricola molcstiaruni consolationem invcuiens , ία 
ungris te caiiit.» — Ei>agrius loc. cil. cap. 39 — 4^· Zosimi auctorita- 
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iem, qui vectigalie Inijiit fiittitiitioiiem Conetantino M: trilmit, im- 
piigiiat, quin ipse melion doceat. Noii immerito tamen Zosimiim no- 
tam eubire pntat Mmtemeienu in eommattatio ad Zonmi loe, eit. pag. 

: «primum, quod meretricibus etiuii dnysarggmim sohreadQm Ikde- 
«se tradit , nam tributum χορνίΛον ^ a muliereulie pudicitiam proati- 
«tuentibas cum collatione Inetrati» ex qna Chrysargymm ortum' eat, · 
«confnderoiit tum ZosimuSy tum alii» Zonaras, Gedrenue etipeellTa- 
«grine in noetnun. insnrgene. Beinde ChTysargyrum non q[aadrieiiiuo 
«iqfiioqiiey sed φlUlqιιeιulio pendendaiii init, φΐβιη tfmdem diMeneum 
«Pagius in diasertatione bjpatica ita toUere dlaboravit» ui aut Con- 
«staDtiiium , interTallo aolutioms tributi coanguatato , quinquennale 
amiitatae tenpus statnaty ant rirptanfpuiov lastrnm, eadem, qua 
«OlTmpiae intaUigitiur» ratione interpretetur; ψοΜ qauwri» φιatuor 
«modo annorum spatium compreliMidaty luatrum tamen vocatur. Deino 
«de mamfestc Zusimus laLitur^ auctorem istius tributt Constautiuum 
' «proddns, quia jam Seven imperatoris aetate illud occurrit. Quid igi- 
«ttir ftiit quod inunutaret Constantinus in tribtttontia ratione ? Foraan 
«major fuit in illis (*xigendis sevcritas , ct cives gravius qiiam unquam 
«antea Texati sunt. Saltcm Libaniiis (Orat. eontra Florentin. edit. Mo- 
^relli. Paris. 1627 toni. II, pag. 427) huio opinioni patrocinatur : Xt- 
«γέβ3α> roiwv nai 70 τ'&λλα ηάντα ymm/ndr* τοΰτο h*ieTiv ό 
κ άψάρψο» ψόροε^ &ργυρο9 Λβά. jcpvedg^ ψρίττην πρύβιούβα» ποι&ρ 
κτά» Bttpds tetwTi-nifnSas : Iht^ta pkp γάρ e^wpawks άχ6 τ&ρ l/ur^ 
«piMiv τω χόρω τούτφ· Bt^drrif bk itithtot iU διάδοβιν jipto" 
Η μένων ^ ots μόλιί &prov ιτροβψίρονβνν ai jcBlpes ^ άιτόΧλννται^ 
κδιαψενγει dk ούδε νενροββάψοί^ oxis ίγώ froXKaMs ειδον την βμί- 
«λι;ν εΐ5 ονρανόν αϊροντα^^ όμνννταε μίν iv αύτη τά ^άντα είναι 
«(J^iffiv' ον μην τ οντά avTovs άπαλΧαττει τών ίγΛααμίούν^ Λαί 
«ύλαχτοΰντύύν, /ίαί μόνον ού δοΆνόντων ol·τos ό Jiaipos χ-λείοο 
urlfr δουλΛία» ηα^ίβτίΐβτν ίχβάλΧων iXtuBtpias roiit άχό τωψ 
ΛγονΙβοψ 9C«ikaropivvos ^ vdf ^va αύτοί» 6i£tfTta τήν ημ^ τό Jif 
«βώηον, ^λλ' ίνα αύτ^ ϊδ^οβιν $1ε ri^ του ηατΛΧΛίγορτο9 5t- 
«CtdF 4ρ^:ομένην.» «Quam ob rem dicatar id, ^iod etiam alia ciincta 
«conunoTit Ticit^ie ; boc autem eat tributum intolerabile , non fereo- 
«dnmf argentnm et amum, qaod eUiorrescere efficit aeoedentia din 
«φΐίηφίβιιιιβίΰ^ cad enim nomen apecioaum et deconun a jnercatoii* 
«biu huic quaestiii : aeqnore antem illis ad dietribntionem «tentibns, 
«quibus acgre panem laaiiiie porrigunty nee Taro' efia^t nerroriim sar- 
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nlor sutorquc , quo5 cgn sanpe Ticli ecalprum in coelum tollentes, atl- 
(rjurare in ipso scalpro oinnia sibi reposita esse : nec tamen hoc ipsos 
nabducit ab elogiis et latrantium et tantum non mordentium. Haec 
«occasio servitutem majorcm constituit, cxtrudens a libertate eos, qui 
((Β parcntibus veueunt , uou ut ipsis prctium arcula accipiat, sed ut 
npccuniam videant ad festinantis dcxtcram vcuicutem.)* Hactenus eru- 
rlitus Zosimi interpres ; fateor tamen mc omnino non videre qnonain 
pacto vectigal , quod «lustralem auri collationem> vocat Codex Theo- 
{iosianusj a aChrysargyro» diversum fuerit, prius enim publicum et ut 
ita dicani ofllciosum, posterius triviale ejusdem exactionis nomen fuis- 
se concedas necessc cst ; et a scortis certe situul et exoletis penden- 
dum fuisse vectigal, a quo neminem omnino inortalium , a primis re- 
gni magistratibus et aulae iraperatoriae ministris, ad eos usque qui ex- 
trema paupertate oppressi stipe victitabant , si tamen monachos quos- 
dam excipias, imo nec canes et jumenta inununia fuisse constat, uno 
orc scriptores praedicant , si Priscianum nostrum dcmas, qui tamen et 
infra vers. 223 — 227 ubi de tiucibus in Circo venaiionibus, hominum- 
quc cuiu fcris pugnis , ab Anastasio suppressis loquitur, ludicra quae- 
dam et libidine plena spcctacuJa ab codem proscripta fuisse , silentio 
practerit. Hinc etiam minus placet iiigeniosa Gothofredi conjectura, 
qui in commentario ad Codicis Theodosiani XIII. tit, 1. de lustrali col- 
latione , edic. Marffillii,Liigd. i665 tom. V. pag. 5 apud Zosimum L c. 
iraipovs pro eraipas legendum putat; ita ut non de meretHcibus, 
sed de operariis , qui manu victum quaerebant , veluti figtilis aut fa- 
bris sermo sit : miror tamen suininuin Hejrneum in not. crit. ad Zosi" 
mum ptxg. i65 ex eo potissimum, quod nihil de Chrysargyro operariis 
iraposito constct, et ex adjecto δνβτνγείί ^ receptam lectionem tueri; 
altcram vero Gotiiofredi conjecturam , qua Zosimum putat in taber- 
nai-iis i. e. tabernas ncgotiatorias exercentibus lapsom fuissc, cum bi 
Chrysargyrum solverint, non vero meretrices, tolerabiliorem pronun> 
tiare : cum tamen operariis aeque ac tabernariis et meretriculis vecti- 
gal hoc impositum fuissc, scriptores, quoniiu loca supra recitata sunt, 
disertis verbis testentur. Cfr. Assemanum Biblioth. orient. tom. I. pag. 
268. Zonaram Lihr. XIF'. pag, 34 et Gljcam pag. 225. — TiUemon- 
tiurn hist. des emper. tom. Π. pag.5Ai e Cedreni loc. cit. duplcx Chry- 
sargyri genus ab Anastasio sublatum fuissc, eliccre volentem , graviter 
esse lapsum , monuit yUloisonius anecdot. graec. tom. II. pag. 38· — 
Tributo hoc sublato , eacris largitionibus reditus de proprio submi- 
nistrasse Anastasiura testalur ΛΙαΙαΙα libr. XIV. edit. Venct. toin. II. 
pag. Quid vero fueriut sacrae bae largitiones Xapyirifavts') 



51 



abunde tloccnt Scholiastes ad Basilic. Ecloc^. η et Chilmeadus ad Ma- 
Lalae 1. c. pag. 56- Cfr. praeterea Dempsterum ad Corippi Paneg^r. 
JusLin. Z,ibr, IL uers. 25o edit, cil. pag. 2o8. Meursium ad Kurne.niuni 
in Panegjr. veterih. ab Arntzenio 'Jraject. 1790 editis, pag. ^20 ei J^u- 
teanum ct Lit^ineium ad Mamertinum ibid. pag. 657. — Eotlcm tcra- 
poro y aut paulo post uovum vectigalis gcuus cxcogitavil AnasUsius , 
exigeudi trtbota ntiimem itmnaUTit , jurac|[ue magietntaiiin maiiicipa-> 
tinm arctioribua limHibiu ciromnecripftiete videtor, qua propter «b 
eodem JBiOgrio Libt, ΙΠ* eap, 4l* cit. pag» 377» φΐί eam ob 

Ckiysargyri «bolttioaeni siimmif «xtalerat ldbclibiiB« «ceibe oaipitur: 
ύτά μk» o^9 ΧΒλίγμένα , βααιλΐΛ&£ 'jtpaaraeiv» Λατώρ^ίΛτο» 
«iriyrpajcg τούτων ούΛ &£ια, την rt χαλουμένην jcpvsoriXiiaP 
«έπινοήσαί ^ Λαί άπεμττοΑ,ήβαί την ατρατιαατίΛην δαπάνην κατά 
ατών αυντελών τό βαρύτατον. περιέΊλ,ε bk Λαί την των ψάρααν 
mt<sxp<x£iv ίη τών βουΧευτηρί(ύν ^ 70vs καλουμένους βίνδιηα^ 
ηίψ* inaST-Q tcoKu χροβαΧλ,όμΛνοί , εξηγήσει <ρασΙ Μαρίνου του 
m<Svpov^T^9Mopvfaiaif0tiiiOPTOs των apjc&p^ ον οί «άλαι ύχαρ» 
«^OF «ΰλη» indXovp. B^iw Μ«τά woXb βί Τ9 ψόρΦί δΜΛβ^νηβα»^ 

««dXcoBVi oi Βύχατρίδη πρόβ^ΛΡ ίνίγράφοντο ^ έκάβτηβ leSXttog 
mTobt iv Tois βονΚίντηρϊοΐί άντι 9νγη\ητον nvos ί^εουαηψ τβ 
«ΛαΙ όριΕ,ομένηί,^* «Ea r^uideta, quao superius commemoravi , prae- 
ccclarc ct pro imperatoria majestatc ab Auastasio gc&ta sunt. Iilem ta- 
«meu (^uacdam egit prioribus illis minime respondcutia. rvam et Qhxy" 
«sotelekia «Kcogitavit , et militaTeia' sumptum graviiunio pretio taxa- 
«Tit in ,d>iwimn proTiadAUuiii. Pra«tere« tribatorum ojncttouem ecl- 
«eniit cuiiU cmtatnin , Inetitutis per singulas urbes nadicibBS quos 
«Tocanty impnbu nt aiont Mariiii S/ri, qui suprenam omnittm digni- 
«tateai gerdbat, qaam antiqui praefectur^m pmetorio iqvpellabaikt. £x 
«quo factnin est, «t laaxinMi ex puie tum tribuU intoroiderent, tam 
«cmtotmn deeae iiniiiiiiaerettir. Nam aAtiqoitQ* ia «Ibo tmgulanm^ ci« 
«vitatam nobiliseimi qniqae adscripti eraat» com una <{aaeque civitae 
αβοβ, qui iu curiam crant relati, insUr senatus cujusdam haberet.» 
VectigalU hujus inatitati rationem paulo exactius reddit Mtdala Lihr. 
Xyi, ediL FeneU tonu II. pag. Sg'£ «d ^Λΐότατο» /3αβιλ€ύ« 'Jpa^ 
u9Tdi9ios ijrohfMjepvWTEXMtap τ&ρ Ιούγων 
«91 , 5td τό άχαηίϋ^ τά tl^ 9 διατρίψβ99βα ^«d tS>9 
«67pu7t«ar&y.* «DifiniMimiu autem imperator AaiMUiiiu tribatiiin 



Digitized by Google 



aa · 

«aiiream pro tingalift jugie per hnperiam pMckndaiii iofflitait: ne aei- 
«litet^ab actetoribiis m «pMie, railttUmt ia Yietum eiognidaiBt 
nUgefetiir. Gfr. VelniMm άά Evagrii lae, tupra 4titmimn, Μ puL 

Vers. i5o' — i5i. Vide Zosimum l. e. 

Vers. i52. Clirysargyrum , quasi aurar^entum dicas: αονομα δνβ- 
mTVjiks rois i}7njn0oiSyy:pv(s0s nai ixpyvpos tis μιάν iX^ovns προε- 
uif/opia»» Prowpiu» Gazaeut L o. «λ^'χβται ^ερυ^μργυρον dvbpaat 
mfiiXoM^ms»* Comumtmu» MenoMM I. e. φιαιι Ιοοιιιη LwnelnnuM 
pamm accimtoreddit: «ChijMigfnuA (φΐ·βΐ ·ιΐΓ«Γ§βΒΐιιΐΑ dicM») p«- 
«blicani muicupabuit.» 

Vers. i56 — 158· Operariis, inanu qaotiduniim Tictnm prociiraii- 
tUnis Chrysargyram impodtum foisse, impriniie m^et lVitcianir«. Vide 
lAbamum ioe, eit» et J^roeopium Ga9aeumL e. Scriptores syriacinon- 
nisi de Chrjsargyro opificibns et Artlficibae iiDposito mentionem fa- 
ciant» Sie auctor Chroniei ^teueiu apud A9$«nanaM BUtUoih» orient* 
tom. L pag. 168 noc 1· «Asno Grftecomin 809 (Ghr. 498) meDse Mtjo 
«remiteiim luit aunim arttfieibue imivertae terrae» et Jtuua Stjriiu* 
ibid, namt, Anaetaaiam condoiuuri juMiMe aumm, quod aitifices ψαΛ~ 
to quotpie anao penohrebant» coeqiie a tnbuto liberos fecissey nec 
▼ero EdesMe soliim edictnm Imjiismodi promulgatnm ίΐηΜβ, sed etiam 
in canctU Aomanae ditionia uibibne. Addit; hoo Edeseenomm yecti- 
^al, singnlis quatoor amiis libns auri centmn et qaadraginta coiife- 
ciaee, ejasque abolittoiie in laetitiam elRieos ciTee Edessenos, «d tem- 
plum St. Sergu et St. Simeonis ctun cereis et thiiribiilie coneessiM*, 
psalmos canentee , et gratiaa Deo agentes , smral^ie kudantes impe- 
ratorem, decreyieee aatem soleniiitatem ejiuniodiy recnrrente eadem 
die φiotall]liβ esee cdebrandain. Es hi§ ji$8emamu du^rgifrnm xa 
diTersis arbibns diTersvm figusee praetendit^ et Edeteae noii ex tnrpi 
coiporie qaaeatu, nt ETagrius et Gedniinf nartanty Md ex offieiiiie 
artificiim dmiitaxat eolligi consTevisse. 

Ven. ι6σ — i6x. Timoliheiiik Gaueimiy de ^iol^utUM ChiUad. 
IV. eap, is8< 

«— — — — T^μ6^Bos γραμμαπΛόί PaSeiiof^ 
u* jivaeraisifp βαοιΧεΙ σύνδρομο9 ών iv γρόνοιε ,» 
imprimis respicere videtur h. 1. Priscianus nostcr, narrat enim Sui- 
das voce ΤιμόΒεοί Γα£αιθ!ί fedit. Kuster. tom. III. pag. 476) ηγραμ· 
^μαατιηοε^ γεγονάα ixi 'jivaeraeiov ταυ βασιλβω^, mIs 09 nai 
Λτραγ^δία» Ιποίηύ» xtpi τον δημοβίαυ του Λολουμέρον ypv^ap' 
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Μγνρον.^ «Timotheus Gazaeus grammatieus , vixit temporibus Aua- 
«stiisii imperatoris , in quem etiam tragocdiam composuit de Chrysar- 
«gyri tributo.» Idem testatur Cedrenus l. c. c|ui addit, Anastasium hoc 
potissimuin carmine ad aholenduqi Chrjsargyrum pennotum fuisse. 

Vcrs. 161 — 162. In Circo iiempe, ubi imperatores diiademate or- 
uari consueverant. Vid. Cedrenum pag. 5η5, 

Vers. 164 — 170. Cfr. auctores supra citatos, imprimis ETagrium. 
— Solenne fuit impcratoribus byzantinis chartas , quas abolere vel- 
lcnt, in Circo spectante populo conoremare. yid. Corippi Panegyr* 
Justiru Libr. 11. vers. 362 — 4oo. 

Vers. 172 — 173. Isauronun duces Longinus Selinuntius el Indei» 
vivi captiy triumphali pompa per yicos urbie et Circum traducti, teste 
Evagiio £4br. III. cap, 35. ediu cU, pag 56g: «Καί ο ^iripos jioyyt' 

«XovTm τω *Awaiiroieito ΣωγρίοΛ ' 8 μάλιστα τόν τ ε βνηλία^ τούτ 
αΤ« BvSavTiovs τε^εράπενηΕ , Βριάμβον δίηην ανά rds Χεωφόρονί 
uT^s ΐτόλ€<09 ^ ανά τε την ιπχοδρομίαν ^ίογγίνον τε nai "Ινδού 
ΜίΤΒρι§»ε^:Βέντων ^ καΐ των in σιδήρου ττεποιηβίίνων &\νσεων ανά 
«τού9 αύρ4»α9 Λοί τά9 ^pas χ»ριβ*βλιΐβ»ένοον·* «Alter rero Lon- 
«gmus f cognomento Selmimtiiie » praecipuum robvr tjraimicae lacti<H 
«ttis , et cum lllo Indee , « Joanne cognomento Gibbo vm capti auxd, 
«et ad impentoreui Anattaeium inisd, qoae ree et imperatoran etpo- 
«palem GonetantinopoHtaiiimi toAgiiopere recreavit, cum Longmiie et 
«Indee, tanqaam in tniimphati pou^a per νίοο· lubi» et in Giroo tf«- 
«daoeKDtar, catenaa fenreaa collo ao naiiibiis okcQmpositat gestan- 
«tes.» Gfr. et Biareettinum Comitan peg* 46· 

Vert. i83 — 19S. Plurima ab Anastasio per divenas imperii pro- 
vinoias magnifice aedificata sunt. ffieropoU aq[iiaedi&Gtiiin , in litoribaa 
Araciae longam mnrttm aedificavit» Gaesareae portum, Alexandriae 
pbamin restaumit, teste Pfocopio Gasuuo ορ· cU. tojR. J7. pag, 41 m^. .· 
«nd%if ίστιψ icpd^ r&p iepd9 ^Xtop άρισυ^όντωρ ^ πολυά^Βρωποσ^ 
nin. Tjjs εύσφβίαε φέρουσα γνώρισμα , nai τϋΛσ $eiai9 rtXtraff» 
«tS>v άλλων πρσβεβλημενη ' οΒεν eh ταντην φοιτ&σιν*Ινδοι^ jiat 
<(ϊ7ίρ(?αι, και ΦοίνΐΛ£$ , Λαι ^Λν^ών γένη^ Λαί τα σιμνά rijs 
Λ^λ^δοε^ *Ιωνία τ ε τνάσα' Jiat ώσπσρ του των ανθρώπων γέ' 
uV0V9 Μοηβήρ τν &y σϊποι warpiba» aSnf των ύδάτσηβ ενδσία^ μί' 
«rd τΛρ oiirufTdpmv Λαϊ rodr πα»τβφό9§ν ίίντεα iX^wtu τοσανιτα 
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«γάρ TrapEijciv , Bsa τΑρ ομβριον ή T-Opn · ΆΛΪ άντ* Αλλον rwos ^ 
κύδάτων ^tjeavpovs Ιττεποίηντο ' r,al την ενδειαν βοψιεόμίνοι ^ 
ttirpos 70 δεινόν οΰτω μόλΐ5 avTtljcov , αλλά μέ^:ρι ΰον r,ai τοντο 
«3ταλιν ελύπεί' την η γάρ χόλιν ώον δΛΐν ημαα^αι τά ττρίπον» 
Λτα ^ Λαι δηνό» ήγονμίνο9 διά μι^Λ τάντη9 wdvras άν^ρώπον» 
^xttp&e^m τών ive^ip&p ^ o^froiis Υδάτων ix^pas^ «αΙ 

«ti^ τ*αύτ^ α^α^ών τά μη διανίβψηχότα rots μίτεώροιε « Λβά 
αάνύύμάλοΌ κάι Tpa^iias yifs ίν^ειαν όδόν διατνπώσαί τ& βέχί^ 
αματι , 7ΐηγά5 δια τάυτηε πόρρούΒεν QvvrjTTTis riai έν avTols όια- 
ηψανϊι και ίχψ^ονα ^ίνματα ττεμποναι y ry τηχ ψοραε 6&0rijTi vt- 
κΛ&ντα την ^iav * n«U irovs άψιχρουμένονβ ix* adtias xccvtf- 
uyvpiSitv^ f^al βύν ήδορ^ ledvTOM Mtatraa^au — «άλιν τά jial^* 
9ήμ&9' 7οΰ Kai9apo9 πόΧοβ έπώνυμον^ άκημηΛοτοί aMf ro9 
«λιμίνοί τώ γρόνψ , ηαι χρό» χ&βαν άχαΧί^ ΒάΚάττηε ήνεωγ^ 
κμίνου ^ ηαι μηηέτι βώ2οντο5 την κατηγορίαν Tols tpyois ^ άλλ' 
«έΛ τϊμ παλαΐαε tvjci;s ■^ίλόν τοννομα r^εrιτημivoυ , ον τνεριεΊδεχ 
^δ^ομένην >t ηαι ^ρηνοΰδαν άει τάευλκάδαε^ αι χολλάκις διαψν· 
«γοδβαι τό xiXayos^ iv τω λιμέρι τήν ναυαγίβ» ύχέμ$ινα», Kcd 
«ο! δΜόμΛΡΟί τ&ρ ψρρτίων^ iXuwQTtpo» ^jcov τό xaBot. dtaf^tt! 
αρόμ€να γάρ «ώροΜτ ωρ iv jcpiia rvyjcdvovriSf άνάνψον tljtov 7^9 
«Siav. άΧΚά γάρ σον βουληΒέντοί vidSei, »αι 9αρ9ο09α, δίγΐται 
«Tcts- νανί' ηαι πλήρη8 των επιτηδεί^χον η Λ·όλΐ5·. παραπΧηβιαν 
udi τι xa^os^ μικρόν δέιν και τήν ΆΧεάάνδρου κατείληψ^, χϋρ^ 
myos γάρ αγαν if^\ds χα\,αια9 ϊργον ενδαιμονίαί ^ ix* ϊίκρου 
«τον λιμένοΜ dpfymPi iytipti ψλόγα tois ίκ χβλάγουρ βωτήριορ* 
κΛοΙ παραμνΜτβΛταΰί in ^€ίλλττη9^χρομψβύωρ τήν χάλ,ιν, ηρόρ 
ηταντσρ κνβίρνήτηί opSav, ι$ύρ$ΐ τό βκάψος , και τήν νανρ ^srefn 
«ραη 9ώ2ει των χαραηειμένων κίνδυνων οι δε ναυται yrpos τήν 
η^έαν ήδόμενοι if κροτουδίν ίΰθύί , ηαΐ δεϊηνυδίν αλλοί αλλω , 
« και τήν χόλιν ljc<iv κατ£χαγγέΧλ.οντα^ * και αχλώβ tixiiv^ ήδο' 
mpi^v ϋμα tud evmfpiap toIs άψΐΛΡουμίροΛ$ jiOfiSMTOi * τοΰτορ ι| 
«9άλαβ7α ηατά ρώτσυ χμοββιέΜίσα nai γυμροϋύα «α/ άλίγορ 
Λτώρ προβλαιμάτΦΡ ^ itKif9iop ^δη γενομένη y hdsni rt «αί^ μι· 
κχρον bgfpy naS€tK9» 1ίδαψ09, AXh^ fy9a9as τη 9Mpaxtitt τό 
tiJtaiffQS' άρραγέαιγάρ xpoi^oAois τούτον uxofpa^d^tvos ^ Kdu. δνΰ'ί 
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ημ&^<Ά Βαλάττη /icrjcetjSai δυναμένοΐ9^ ά^άνατον airidconas τη κό' 
μΛ,βι το Λτήμα, — ηαι τι δε} Λαί^' εηαβτον άχαριΒμίί^Βαι^ τείβη, 
λΛΛι λιμέναβ^ οΪΛοδομηβΜτααρ Τ4 ηάΧΧη^ Λαι ^:ρημάτων άφ^Ο' 
mviav^ eif χοφαβκενήν τροψηί ψιλοημουμΛΡαι τι δί το μέγιβτον 
«iiai ΛρΒίττον πάβη» iwoias rifyot έγηρόμβνον^ {»ι^η\ό» τβ Λαι 
Μμίγα bi' oXtft 99 /stpci rljfy Θμ^ηψ άγόρΛΡονι in ^ΰίΚΛττήψ γάρ 
utu 9άΚαττα9 Ιλχβται» rois βίφβάροι» άχοηλΛίον τήν 2ψο6ορ^ 
u9ud παβα» κο%Λμ{<θ9 άχ9θΐ^ούμΜ»θ9 προσβολ)(ν. u3s μιrφόv itp6s 
uTOVTO ΛοΙ τ6 θίμί9τοκλ4ου9 tJvaty nXdrovs 'ίνεηα χαΐ tus αμά- 
«£as άμψοτέραί ψέρειν , ει και xpos τουναντίον aXXyXais ixi 
uTov Ttijiovs ijc^povv, οΊμαι γάρ tiv , εΐ χεριήν" Ομηροίί^ Λαι τοι- 
κούτων ίργων Aodtffraro ^ίοτήί^ άψ^μενον avTOVTifs μήνιδοβ rijs 
uJjciXKiois , ηαι μΐΛ5 εμχμΛαμένη» oKnddof^ χολλάκι^ ενταύθα 

«ccyav artpiSjf fS>P ίργ»Ρ.» «Urbs ett eacra in oriente, populosa 
«et noU a pietate, Αΐϋβφίο divinis myetenia praestantiov $ quftre fre- 
«quentant faanc Indi > et Persae , et Phoenices , Scjtliaramqae g«utee» 
«et sanctDaria Graeqoram Joniaque omnis , et faa^um humani generis 
«communein quis diceret patriam. Haeo igi^jur βφίΑΓΟιη defectu tum 
aincolasy tum adventantes undequaqne peregrinos afiligebat. TaBtnm 
((cniia praebebat, quantum dabant imbres , ita ut prae aliis aquaruia 
<,thesauros colligerent, quorum defectum considcrantes , lauto malo 
«vLx sulliciebant. Usquc ad tuam igitur aetatem hoc aflligcbat eos ma- 
((Iiiin ; tu vero et urbem clcceutor honorandam et horrcnduin rcpiitans , 
«<)!> xin.im banc calamltatem tautos liomiues aOligi et expcriri molesliaii j 
«caualci in altitudinem elevans, et in idem deducens , atquo per aspc- 
«ratu turram rectam viam uudac parans, foutcs cminus cuunex.uisti, qui 
clitnpidas et copiosas nunc luittunt aqaas , flusus celeritate vcl ipsuni 
«vincentee adspectum } ita α^ adreiitantea te laudent , et cum τοίαρ- 
«tate omnee domicilittm capiant. — Et iterum noetra aetate a Caesare 
«cognomii^ate i|d>a , porlu ήοΒ ▼etnstate collapso > et omnibue uaris 
«iojuiiis «pertoy aon ampUns cognonainationem merehatur operibua» 
«sed «X antiqua fortuna nadum retinehat nomeii. TuTero noa despe- 
«sisti ii^digant «t deflentem eemper nayee , qm s«e^e eflhgiei&tes pe- 
«lagum in ίρβο portii nanfragium paseae emat, Hjnc Indigentes mer- 
«otuui mbenbili affligebantar sorte , destructa enim vidid>«tt ea, qoi- 
«bus in neceesitatibus βαίβ opue biibebaiit, inufcile ▼ideatee spectacu- 
«lum* Sed te voleDte javenescit, efc recipit animas, exeipit navee, d 
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«pleuu est uumeutu urbs. — Similis feru calumitas etiam Alcxaudriaiu . 
uuccupavit; turris cuirn praealtu , anti(|uai: opus felicitatis, ία summo 
«poi tu exsurgens , excitaliat Aammam y vx mari adventantibus saluta- 
((Tein, consolatur enim illus , qui per marc veniunt, urbem indicans, 
((βΐ ad illam aspiciuus gubernator, dirigebat navim , eamque secure 
nsalvat ab instantibus periculis ; nautae vero spectacula gaudentes 
«plauduut , et ostcnduut sibi invicem, se urbem tencre aDnuntiantes ; 
uet ut simpliciter dicam, gaudium simul ct salutem advenientibus prae- 
((bet. Hanc ergo mare ad tcrgum allucns , et nudans scnsirA rouniinen- 
«tis, pariim abfuit ; quin diruisset, evertissetque funditus. Sed praeve- 
((iiisti calaniitatem medela , infringibilibus cnim, ct vcl cum ipso incx- 
Kpugnabili mari pugnare valentibus munimentis obvallans, immortale 
(creddidisti urbi bonum. — Sed quid refert recensere per singula mu- 
<(Γθ5, ctportuS) aedificiorumque venustateiu et pecuniarum abundau> 
((tiam , in victus praeparationcm impcnsam? Quid vero maximus ille, 
«et oninem cogitationem excedens murus? qui per totam Thraciae par- 
utcm ductus, a mari in mare protenditur, barbaris praecludens invasio- 
«uem , et omuem hostium retrudens aggressioneiu, ita ut respectu hu- 
<(jus etiatn ille Thcmistoclis luurus parvus es.se videatur, tantae enim 
«est latltudinis , ut duos currus fcrat , etianisi in contrarium sibi in- 
«vicem occurrerent. Opinor autem Homenim , si supcresset, et taliuii] 
„operum constituerelur spectator, deserentcm iram Achillis , ct im- 
Kpletam navim unam, saepe hic invocare Musas, ne poetica deficf- 
((Vet eloquentia, ad dignitatem horum opcrum cxprinicndam.» Cfr. etiam 
de acdificiis ab Anastasio exstructis : Procopium Caesar. de aedi/l Libr. 
If^. cap. pa2;. 86· Ei^agrium Lihr. III. cap. 3g. edit. cit. ραζ· Syi. 
Suidam voce * Ava<5Ta<5ios edit. cit, tom. L pag. 182 et uoce 7€.{j:os 
Lom. III. pag. 457. Chronicon Alexandriniim edit. Rader. Monachii , 
l6l5, P^^S' 762. Zonarani pag. 58. Malalam tf>m. II. pag. 46. Cangium 
Conslantinop. christ. 2. pag. ii4 ct Petrum Gylliunt Constanlinop. to- 
pograph. lAbr. II. cap. 21. — Etiam Constantinopolim pluribus aedi- 
ficiis ornavit Anastasius. Palatium imperatorium confecto bello Isau- 
rico restauravit , t^id. epigrainma uetus in Brunckii analect. graec. tont. 
II l. pag. i35 et apudBnsschium tom.II. pag. 5i5' Cedrenum pag. 522- 
ct cfr. Bandurii Cplim. christ. tom II. pag. 85 1. Hej neum in Comment. 
tonu XI. pag. 279 et Ίϊχ\\)νΊ\ΏΪ& Jacobsium ad Antholog. ^raec. tom. XI. 
pag. 260. Cisternam Moceasem resuscituvit , testc Zonara tom. II. 
pag. 56- Suida uoce ^AvaSrdaiOS tom. I. pag. 182 et Codino origin. 
Constantinop. pag. 60 , portum autem repurgare jussit, narrantc Mar- 
cellino Comite pag. 5i : «Ind. il. Opportuno solo Cousulc, portus Ju- 
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«tiuiiy imdU ftttis rotulibus nuicSinis prius exluitietut, «οοηοφΜ effoB- 
aso purgatus est.» Bibliothecam a Juliuno impentore exetructam, B»- 
•ilieco miperante igne abtumtam , ab Anastasio , non aiiteni a Zenone, 
ut pasdm credituiiy restauratam fuisse , Hejrne ii» eomment, lom. XI, 
pag, 49 suspicatnr, Cfr. Bandurii Constantinop. chrisU tonu J7. pagm 
843 el JaooMum ad jintkolog, tom. XI. pag, 669 «I a6o. 

Vers. igS. Anattasii decretum , (j[uo annonain militarem , « Tecti-> 
galibus priua tn specie pendi aoHtam, anro relui jussit, respicere τί- 
detar. yid^MaUdm ediu VtmitL tom,II, pag. 39 ct cfr, Ju$timaniNo' 
veUmn XF"Um λ CkUmitado ad h, L cUaUun, Gfr. et aupra ad ?en. 
i5o— »170 et mo% infira ad Ters. 198« 

Vers. 198. aEijuites sive acursuales riiinisirij» ut vocantur apud 
Cassiodorum ar . Libr. ep. 5. edit. Lugd. ib\j0 p^g- 269. Cfr. Denip- 
sierum ad Corippi Punegy r. Jusiin. Libr. IIL wers. 160. edit. ciL pag. 235· 

Vors. 198 — 2o5. Magistratus antea venales, eodem ut videtur tem- 
pore, quo Ciicysargyruin abolcvit, gratis confcrundos dcciaravit, teste 
Yheophane pag, 183: uapjcds ώνίον^ oosas δωρίάν χρο$βάΧλΛΤθ^» 
Theopliaiii coiitraritteifiM<^ uoee *Αναβτάσΐ09 ^f,€dU.ciL tom,Lpag. ' 
181 refert de noetro : «rds- dpj^ itxdsas &χ$μποΧ&ν^ ηαϊ roit 
«ίάδίΛοϋβΐ αυγ]βωρών ^ ηαι ηρόσγε ^:ρημάτίΰν άΛσρ$στον imSv- 
«i/iiav τραχείς, ώί rtEvas έντενΒεν γενέσθαι Λαταλό^ων jas επαρ- 
«jcias.» «Magistratus (|uiJi:m pretio veuditos pt.-ssimis viris distrilnxit, 
«et inexplebili avaritia flagrans , provincias rnilitaribus praesidiis nu- 
ftdavit.» Proposito igitur noii stetisse vidctur Anastasius , atque ma- 
gistrutus quos aliquandiu gratis contulit , postca iiiajorum more ven- 
«lidit ; si tamen veruiu est quod Goarius in nolis ad TkeopJianeni pag. 
582 afiirmat ; id ipsum lectiones varias ad Theopbanis I. c. exprimere, 
cujus rei vestigium in variantium Itictionum textus graeci Theophauis 
sylloge , ab eodcm. Goario adornata , frustra quaeras. De Suidae l. c. 
cfr. ctiain infr. ad i^ers. 2o4 — 2o5. Nec praetcrmittendum h. 1. adver- 
sus Suidac cavillatioucs gravc /Voco^zi Gazaei op. cit. tom. II. pag- 
seq, testis coacvi,hac de rc testiiuoaiiua: «Λαι τη: pkv iv χολΛμοι$ 
mivipaya^iag» inqait «ijiava δείγματα x»pl λέγο^Ρ ίχανύά* 
upnfv άρτίΐΛ»· τ&ρ 6k ktar' ύρήβηρβ ayal^tav μέγιστο» ix^VQ^ ΛίΗ 
miroXKmv τ&ν Λοτά pipof tdnov ^ Jiai ο μάλιστα xpdg ιΰ^/ιο- 
«yiov fi^tt τάί χόλας, e£ ου γάρ upj£95ai χεψύκαβιν ^ν^ρωτοι^ 
«Λαί βασιλέίίύ5 προηλ^εν όνομα τε και χραγμίχ^ των Τιρατσύντων 
nenaSTOs « άχορίον δι* ivos οώματοε xavTujij xapilvai 70U , 
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t,ji0oi$y δια τ&ρ Λατά μίροί apjcovTtnv avvijcii rds πόλ$ιε» διά 
ντούτων tvtpyiT&v , πάδι παρρ/ίναι δοΛεί. Λαί οπίρ ΐΛλείπει τι) 
afvsti^ μηJcava.τaι ri) γνώμη, ταντα τοίνυν ei ap;c^s oJroo ηα- 
uXcbs εγνίαδμένα ^ νό^οι rivks ανΒρωχσι, Λαί παρέγγραπτοι τη 
κβασιλίία^ κέρδοΒ ϊδιον τήν noivifv ποΧιτείαν χεποιημένοι^ διέ- 
ufSeipdv τε και πρό$ τουναντίον τηχ jcpiias μετεβαΧον. ώί γάρ 
uoi εμπορίας Tivos προε^τηκότεί^ τάί apjcas (hviovs εποίουν · nai 
αην ιδέϊν ίν apjcijs σ]£ΐΊματι , χιπραβηομένοί ras πόλίΐε toIs jipy" 
ηματα δούναι iiai λαβείν εγναακόβιν > ού toIs «J χοιέΐν δυναμέ- 
HV019. τοιγαρονν αμα τε rais ιτόλεαιν ίπεδημουν , ηαϊ α> ηαρ' 
αηδαν , Ιχράττετο , και Ttjf /ioivijs βυμψσρ^ς οι τ5>ν άν^ρώ-των 
ίιήγεμόνεε εχλ,ο-ύτονν. €£ ου δε ημίν rds πόλεις avijceii τω νεύ' 
»ματι^ Ιγνωμεν ο των ]:ρημά7<ίίν απληατοί cpcejy , ο τ?)ν δί- 
ακην άχετργαχν παρ* άνΒρώποΐί ενδιαιτασ^αι^ ού χάντα νικα,ν^ «5>sr 
ηεοιηεν ^ ε^Jcεv J άΛ,λά γάρ χοτε και χαραδόίω^ ήττά^Βαι. και 
«roi διά τούτον^ χατηρ μεν χροδίδωσι χαΐδα γύναιον δε τον ay* 
ϋδρα^ και τα γένη κατ άλλι/λων οπΧίΕίεται. σοϋ δε χαρακαΒη- 
^μένου τω βηματι^χρό μεν των ϋ^3αλ;*ών η δίκη. ωβχερ δε ταύ' 
ητηχ 6ρω<5ηί y μέλλου^ι δικααταίί εχιψέρείί την τ^ήψον και ειλ,ε 
ασοΰ TIS την γνΐομην ^ ού jcpvdov χροτεινόμενοί ^ αλλ* αμετη 
κχλουτών y και μεταβάλλειν avSpti>xovs «is- ενδαιαονίαν ειδώ^, 
αο δε Αΰΰανδρο5.^ ει και Σχαρτιάτηε ήν^ και αεμνόν εφρόνει διά 
ατά χρώην εύτυ^εη^έντα y αλλά tois Ipyois rifv Σηάρτην έτ^εΰ- 
άδετο ' την γάρ των apjcovTtsav αιρεαιν ού χρσαηηόντωδ χοιοΰμε- 
uVos ^ φόνου και Tapajeijs τό τών * Ελλην(ίί>ν ενέχληαε γένο5 ^ και 
ηδι* ένόί γνώμην εδυδτύ^εαυν αι χόλεΐ!ί.κ «Fortitudinis igitur bel- 
«licae suiHoieatia argumenta ea , de quibus nunc dicere dcsii , pacis 
avero bonorum maximum Ulud est, et multorum singulorum bonoruiQ 
((Causa , et quod tnaxime felices reddidit urbes. Α quo enim tempore 
ainter homines regaum institutum est, regisque prodivit nomen et di- 
«gnitas , impcrantium quivis non valens uno corpore ubique adesse 
(tsubditis , per particulares regentcs urbes coDtinet , quorum ope be» 
(ruefaoiens, omnibus adesse videtur, et quod dcficit natura, praestat 
«intellectu. Haec igitur primum bene ordinata , malau frugis homiucs 
«et ία imperium intrusi, lucrum privatum rcmpublicam facientcs , de- 
MStruxerunt , atquc in damuuui cuuvertcrnnt j tauquam eiiitu quaestu!» 
«alicujus praesidcs, njagistratus vcnulcs faciebaiit, ct crat videre ycn- 
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«ditas in iniigistratus habitu urbes iis , qui pecunias dare, viciesim et 
ctaccipere scirent , non iis qui bene faccre possent , peregriaabantur · 
«igitur una cuni urbibus , et id in cujus fmein adcraut iiegotiabantur , 
«et e commuui calamitate magistratns ditabaulur. Ex quo auleiu tem- 
«pore urbes nostrac tuo uutu sustiiifiitur , ro^uovinius , insatiabilein 
ctpecuniarum cupiditatcm , quao juslilium ab butuinum arcct consortio, 
αΟίηιΐίαφίβ vincere posst; videbatur, quandoquu inopiuata clade affici 
«pMse, Ueet saepe propter eam pater prodat filium » et uxor virum , 
«atqne Huniliae adTersi» se iuTioem Mnentnr. Te Tero in ·ο1Ιο consi- ' 
ttdente » ante 4>cuIos justitia , et Ιβηφΐ«ιη ea ipH Tidente , de fdtam 
ajudicibae fen calciiliun, tuaque eligitur eententia, pon auram pro- 
«tendene loaiiibiiey eed dives Tirtute, et hoinines felic«t reddere scieni. 
«iLyeander autem, etei esset Spartanus , et ob napernam «ΓοΓίαΐΜύη eu~ 
«perbirety operibus suts Spartant infieiabatiir j in inRgiatrataum enim 
«electione non debite prooedene» caede et contuibatioiie repUvit Grae- 
«ciani , et nniaa aententia infelices redditae aiiiit nrbe».» 

Vers. to)(-— 2o5. Appoaite ad huiic loonm idem Procopius Ga^ 
%aeus op, ek. totn, II, ptig. 34 de nrbibus adversus barbarorum incur- 
eiones niunltis, totaque militia Romana ab Anastasio quodaromodo re- 
^enerata, i^qttit: «χαι Tiijnf^ τά ftk» Ytytfpanora vtdSw τά 
mVv» Kpdrov άνίαταται * χαΙ βωψρονοΰβιν ai ^^λβι#, de^d%^ xdff- 
ΛβΜον ίπιδ§Μνύβανα» rois ββφβάροΐί* ψρούρια 6k πανταχού τ&ν 
uifxyKooov προβέΐ^λητοα^ »ai 6τραηνη&φ ήλικια βώμι^ tud ηΧή· 
«9η βνμπεφραγμίνοίν ucvbpts άκμη SioVTts ^ xai pXiwoPris Tt 
ttViavinov^ Λαί uv" Ομηροε «Γίτβ κ^εραττοντΕί !Άρηο5.^ ovjc ώβ- 
«3Γίρ χρώην άβΒενεΊί ^ ηαι γιγηρατιότ&ς εν τοΤί ^eif οΐϊ , νττότρο- 
«^01, Λαι μ€^' ημίάν dsdiorts, και του βώ^οντοε μάλΧον διόμι- 
tiVOU^ «Miui quidem vetustate collapsi joTeneacunt, alii nunc pri-> 
«mum exsurgunt, et laetae sunt urbes tutum ornatum praetendentes 
c(barbaris. Arces vero ubique subditis propugnacula sunt, munitae mi- 
«litiim juvenili robore ct copia ; viri flore actatis fervcntes , et jiiveni- 
«le quid referentcs, et qupmadmodura Homerus inquit : ((ministri Mar- 
ntis uon sicut iiupcr imbellcs , et in pcriciilis aetate confecti , tre- 
«pidi et nobiscum mctueutes, et ipsi defensore indipcntes.» Huc etiam 
facere vidctur cpigramma auctoris incerti a SaLniasio ad hist. yiugust. 
script. ioni. I. pag.S5 editurn, et a Jleiskio AnthoLog. pag.^Q^ et Brufl'* 
ckio in analect- graec. tom. III. pag. 276 repetitum : 1 

/βίβλοι; ταητιηών ΟυρβίΛίου από νπάτων. * 
ΛΤέρχίό μοξ Kp€iT*p9iV ηαμάτωρ ίγηνμοη βίβλ^^ 
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K^Hv xapos 'jibpiavos μαν uvaS, ejciv εν πυΧέμοιβι , 
uKpvi^t δ* atpyiif ^ράνον &σχ£τον εγγύ^ι λή^ηχ* 
' «'^Αλ* iixo naprtpSjuipof ΆναατΜίον βαι$ιληο9 
uHKv^op U ψάθ9 αβ^ΐί « Τρα wpan^v άρή€Μ, 
«OTda γαρ άνδροψόνον Λομάτον» χολίμοιο διδάβΜΟβ* 
α Οίδα δε π&9 μιτ* ίμΒίο /ίαι Ισχέρίηί αλο9 Svftpof 
«Και nipecLS oXistis y riai αινομόρονί ^apcuirjvoxis ^ 
«Kai ^oov ίπκοΛέλεν^ον Άριιμανέίίύν yivos OvvvfMf « 
ηΠΛτράοηβ 7^ έψύπΒρ^ΛΡ &Xv9ii0SoPTcu 'leavpavt' 
«ffawrd iutd βχήπτροιβιρ ^Avaartaioio χέΚίββνι^ 
iOv xai TpaFoyoto ψαάντΜμον Ιίγαγίν ι^ώ^.» 

Hugone Grotio iiUerprete» apud BossJtium jitUholog, graec* tom» III, 
pag, 425 : 

«Armigeris foetum siidoribus accipc librum , 
aQueni prius in bellis priuceps Hadriauus habebaty 
«Letheis sed longa quies admoverat uiidis. 
«Nunc sub Anastasio , quo rex. haud fortior alter, 
«Iq luceni me reddo , bonuai legionibus ingeae. 
«Ille scit et pugnas et martia facta docerc , 
ellle scit occiduo positas in littore gcntes , 
«Et Persas mccura Saracenaque pcrdere castra , 
«HunQorum(|ue in equis celercs ad proelia turmas , 
«Et toties refugos in devia rupis Isauros. 
aTotus Anastasio faciam mox }>areat orbis y 
«QueQi suo majorem Trajaao con^picit £os.» 
£x hoc carmine intelligitur, Hadrianuin imperatorem, libro qui in eo 
laudatur, in bellis usum fui&se , deinde cum forte in obliyionem abt- 
ieset, eundem ab Urbicio, temporibus Aaast|isu e tenebrts erutum 
fuisse, itenimque ia bellis usum praestitisse : quo factum est, ut opus 
ab aliis Hadriano , ab aliis Trajano , (proati id ex iQScriptione carmi- 
m& in membrana yeteri appareti) a plerisqae autem editon Urbicio 
trtbueretur. Cfr. Salmasium l. c. et Jaoobtium ad Antholog. tom. XII. 
pag, ig4* — Cum. Ikie couciliari omnino nequeun^ φλββ iacertus auc- 
tor apud Suidam uoce 'jivaeraeiot edit. Kuster. tom, I» pag» 'x8l 
de Bu^petratibue ab Anastasiu pretio venditis , (vid. supr. ad vers. 198I 
— SOS) de provincus miliUribuK praeeidiis nudatis, et de pace « 
burbam pecimtt redemta nurat: «rdf μίν appat hxaaaf άχ§μπο· 
mX&p^ Λβά TOii άδιΛοΰη evyjcatp&v^ nai χρόσγι ^ορηι§άτ»ν dii^ 
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*^ρεστον ίχιΒνμίαν rpaireh, &s ίονά» ivri^Siv yivioSai ηαταλό- 
ttyiaiv ras ixapjcias ^ Λαί npos ro arjSes Λαι £,ivov ΆαταττίπΧη^ε· 
«l^at Tovs avbpas, ovbeyap onXois tovs επίονταε βαρβάρου: ήμύ' 
uVMTO , αλλά jcpi^/taei την »1μήνην ιζ,ϋύνονμΜ,νοί δΐίτέλΛί^· «Magi* 
«stratus quidem omnes pretio ▼enditos , pessimie Tiris concessit, et 
«inexplebili aTaritia flagnuu, proTincias militaribiu praesidii* nndavity 
«adeo ut rei noTitate et ttiipore omnee perceUerentur. Neque enim in- 
«cureue barbaroniin «rmie coercebat, sed pacem assidue pretio redi* 
«mebat.* Qtiasdam orientis provincias praesidiis et munimentis nuda- 
((tae 9 a Swracenis dircptas fuisee , innoit qaidem Procopius Ga%aeu» 
ορ· eit» pag. 33 vid. infra ad τβ^β. ^i'-^i6o sed his paulo post mIo- 
tarem medelam tulieae AnMUfium» eniidem Procopiaii& 1. taox. cit, 
prAedicantem audivimus ) de pace autem a barbaris auro redemta nil 
plane constat. Rem peesime explicat ^a<e«iiM ad Evagrii L e, pag. 378» 
patat enim Anattasium , cum esset m republica gereada providenUssi- 
mus y auro pacem a barbaris redimere maiuisse , quam ancipiti marte 
cum eis confligere; qiiod cam ei ex Toto aticcederet, militares nume*' 
ros imminaifsef qnippe quibns opns non haberet, cum barbari amro 
deliniii pacem servareat: et legionibus Romanis «ad tam exiguum nu- 
merum redactU» nihil neeeeee ίϊιίβββ, tot species annonariaa in bor- 
rea publica congerere , satiiu e^o jadicasae Anastasium , pro annoua 
pecunias a provincialibus exigere , quibus pacem a barbaris redimeret. 

Bella me Hercttle explicatio ! ct prudcntia in principe ex mente bo- · 
ni Valesii nanquam satis laudanda. Doleo tamen tantae moderationis 
landein in Anastasiom noathim imiiime cadere; si quideuimpradeatia 
et temeritate RomaBo impenton plane digpa» barbaros ubiqne re- 
pressit, urbes propagnaciitU miiiimly militiain Romanam, aetate et 
beUis eonfectam » tiroiiiim fDrti nnmero regeneravity atque Cabadi Per- , 
sarutn principi, cmn pecnniam ab eo ilagitasset, respondit: ai mu- 
tnam Yellet, cautionem scriberet» sin miniis; nihil se daturum; et 
«bi muieerata auri qnaiititate pacem , ne dicam et imperii dignitatem 
senrare potnisset, anoipitcm belii fortuuam experiri maluit. Kid. Theo- 
pkanem pag. 124 et Theodorum Leetorem hisU eocles. Libr, IL n, 52» 
edit, cif. tom. III, peg» 582 et Josuam Stj litem apud jissemanum Bi» 
hlioth. orient. tonu L pagm α65· De urbibus per varias provincias mu- 
nitie f yid» Ptoeopium Caetar, de beUo pers, Libr. I. cap. η. pag. 22 
tt eap.io* /»0^.19 de aedif, Libnll, eap, 1. pag* 2B et cap. 5. pag^dg» 

Yert. 106^117· bspeiu Tariat provinciaa , divenu «ib Anasta^ 
sio tflmporibu fiune feuM afftifita» Twii βοιφΙοΓβ· tMtantnr , ea^ie 
STaTiiiima ibiMe Tidetnr» «iij«s mnniiiit ad annam Anaitadi lui* 
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decimum Gregorius Jlbul- Pharajus dynasl. yil. cdii. arah. Poco^ 
ckiij Oxon. i663 ρ ag. 148 uers. Lat. ejusd. jfag. g3 et auotor Chronici 
Edesseni apud yissemanum Bihlioth. orient. tom. I. pag. 2ηο. — Hor- 
rea ab Anastasio constructa commemorat Procopius Gazaeus op. cit. 
tom. II. pag. 42: «Λαί ri δεΊ Λα3' triaSTov a;rapi5/iei(iSai, Ttijcij , 
« xai Χιμένα£ % οΐΛοδομηματα>ν rf χάλλη ^ και χρημάτων άφ^σ^ 
^viaVf β^' «αραΜλν^ν τροψηί ψιίΑΌημούμίνα,» Fid, supr, md 
vm, i85 — 19S- 

Vers. si8— Μ7· Be seditioiubiit et fiietioiiibii» CirccBflbiiey tm- 
cnleiitis itefn hominwm ciim ferie pngne > «b AiuuitBeio Mppveens lo- 
quitary eadem conjangit /Vocop&M Ga%meu§ op» ciL Urtlnll* pag. 40 s 
Λ^ϊράπρορ γάρ 9ia9 nvas ηγορ άχα»9ρώχον§ ai fc0X»tf» avbpms 

«ydp bOCsrvjitis iv μέβαύ δήμιο παρεδίδοντο rdi^ ^ηρίοι^ ^ ^garas 
'atjiOVTis τούδ 70 svyytvis rrfs ψνβεαοί rιirιT^|μέvovs · riui ι/δετό 
nTis^ ούκ οΊδ* oXflOSf ovyp^ tivbpa δια9χώμ»νον Βεωρών^ και μη" 
«δέ γη τό 9&μα $ιρνχτ6μΜ9θ9 « αλλ' ω9π$ρ άντί τάφου « tos τών 
nBifpitov πΧηροΟντα γαατίροΜ* — · iripa δέ m πβντέλΑ» πρδ9 
^ψούρϋοηίον άχ4ν€09Λ Ηα· άββ§9Λ9 γάρ TedSu ^ ωβχ9ρ τήν iBiev 
atis γυναίκα^ αμειβόμενοι ψναιν , ywcClxut ^SuXev rmn τω ejpif^ 
αματι^ ηαϊ διεηΧύύντσ toIs μέλεαιν ^ άντι γΆώττηί^ Τιΐνονν7ε5 την 
ujitipa^ Λαι δήμον υλον πρ03 άαελγη Stav εημαίνοντεχ ' οΒεν inr 
«nato/ifvoi ^pos ipiv άν^ρβίΐτοι tiai yiayta» f έμ§ρί2ορτο τψ fuett^ 

n,rw9 ύπηκόοΛΡ άπίβόβη» * Λβά JEor* &βίψω MfpopiiS Tott α»9ρώ- 
aieots y ψν9ΐ9' ai &s it6\ns ί^ώ^οντο,» «PfiiM epectaculft quM- 
{(dam inhumana celehraveruiit nrbef , viii enim infeliticfa in medio po-^ 
«pulo bestiis tradebantnr , spectatores habentea coguatoe natara , el 
«oblectabatur quis ,^ i^eecio quomodo , vir virum discerptuni specUnj , 
«neque terra corpus condstum, eed eepnlchfi loco ferarum replens vi- 
«scera. — Almd buic plane contrarivni epectaculum ; pueri enim mares 
((tan(^uani propriam. in muHeres jaiitaiitef natnram , mulieres csso νο· 
((lebant habita , et diffringebaiitar membrie , pro lingua moTentes ma- 
((nutn, populaBi ifniverAiia ad Hbidinoeum animabant spectaeidimiy 
«trade «cceilii ad contentioneiB etfiuorenilioiBiiies» dividebantnr odio» 
«et adTersttS se inyicem propcUebantur. tiaec igltnr tanquam probnuik 
«aliquod abrogans , in utroque veaipieeit bomiAnm natura, larbesque 
«senraUe ·ιιηΙ.>* — Tracnlentat et bonrendu m Carco Teuatioiies, qui- 
huB b«ftiarii praotentUsimo yiUe perioulo pugna* cam ieria iniiiant^ 
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eodem eindter tempm , <pio. GbrjMrgjmm abolitoai est , Λ Aiiatta- 
«io fntise tiibUtaty oonientiant auctoreei l%eo/Aanes pag» i25 ad αη· 
num jiiuutm lo: «ibierfiXt τον ^ρ^9άργιψοΡ Jiai τά mwyyteu» 
7%eodoru$ Leeior hut» eecUt. Libr* Xf. ».53· mK^* tom» III. pag.SB» : 
ητά ηννηγια twaveW el Joiue Styiiu» apud jiestmmuun BiMioA, 
orient. tom. I. pag. 269. — Τά ηννηγια , quac auctores ab Auastasio 
suppressa fuisse narraut, de veualionibus Circi inteJligeuda esse, Pa- 
ter Goarius in notis ad Theophanis l. c. pag. 582 multis probare niti- 
lur: «venandi exercilium» iuquit «ut fit per sylvas, laude clignuii], abo- 
«levisse , in Anastasii principis laucleni nemo cordatus moruni ceiisor 
rtVertfret. Adcone cruentum et inhumanum soiitac veuationis studium, 
«ut ab imperatore Chrysargyrum extinguente mereretur oxtingui ?» Be- 
ne quidem, scd praetcr rem. De venationibus Circeusibus elcgans apud 
Cassiodorum i^ar. Libr. V. ep. 42. edit. cit. pag. 3ig locus, qui plane 
huc spectat : «Si consularein munincentiam provocaut , qui peruncta 
«corponim flexibilitate luctantur, si orgaiio caneiitibus redditur vicis- 
«situdo proemiorum , si venit ad pretium delectubilis cantileua: quo 
«tinunere veiiator explendus est, qui ut spectantibus placeat, suismor- 
«tibus claborat? Voluptateni praestat sauguiue suo, ct infclici sorte 
«conetrictus , festinat populo placere, qui eum non optat cvadere. 
«Actos detestabUis , certamcn iufeliXf cum feris yelle contendere, quus 
«fortioree se non dubitat invenire. Sola est ergo in fallendo praesutnp- 
c(tio , uiiicum iii deceptione solatium. Qui si feram non mereatur eiru- 
agere , interdum uec sepulturam poterit invtinire. Adhuc superstite 
nI>oniine perit corpus, et antequam cadaver efficiatur, trucnlenter ab- 
«sumitur. Capius esca fit bosti βαο, et illum (proh dolor) satiat, quem 
«se perimere posse euspirat. Specttculam tantum fabricis clarum, sed 
«actione deterrimum , in honorem scjthicae Dianae repertum , quae 
«sangoinis efiasione gaudebat. Ο miserae deceptionis errorem, illam 

«detiderasse colere, <piM hoaiinam morte placabatur! — Pri- 

«mas fragili Ligno confisns» cunit ad ora bellnarum: et Mtud, quod 
«cupit evadere , magno impeta Tidetar appetere. Pari in te enrtii fe- 
«stinat praedator et pneda; nec ■Utor ttitae esse poteet, nlet bmey 
aquem vitare oupit, oocufretit. Tmic in %Bn saltn corporie ekrato» 
«quasi yestes levtsaimae ■uptnata membra jachmtiir , et qaidam aroaa 
<(Corporeue enpra bellttam Ubiatoay dum monM discedendi lacit, auB 
«ipso Telocltas feriiia diicedit. Sic accidit , nt ille magis poaait mitior 
«Tideri , qui probatiw illndL Aller aagiilis tn quadrifinia anntdi distii- 
«btitioiie οοαφοβίΐΰ , rotabili faoilitate praeaumene , aoa diicedendo 
«fugit, nott seloiigiiia &ci«ido dUcediti eecpiitiir inae^ie&tein, po« 
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«ptitibus se rcddent proximum. ϋΐ ora ritet ursonim , ille in tenucni 
«regalain ventre suspensus invitat exitiabilem feram, et nisl peridita- 
«tas fuerit, nil unde yivere possit acqairit. Alter se gestabili muro 
«cannanim , contra saevissimam animal, erinaeci exemploy receptatus 
«iiiclndit, qui subito in tergas suum refngiettSf iBtft ββ CoUectus ab« 
«sconditur, et cum nusquam disceeetrity ejus corpusciiliim Bon vide^ 
«tur ; nam sicut ille yeniente contrario revolutos in eph«efiBiy natium* 
«libus defensatur aculeis y sic ille consutili crate praeciactae, munitior 
«redditur fragilitate cannarum. Alii, tribus ut iU dixerim hoetiolU ρ»· 
«raiam in sc rabiem provocare praesumant , in patenti area cancel- 
«losis se po&tibus occulentes , modo faciee , modo tetgu, monstraate* ; 
«ut mirum sit cvadcrc , quos ita respicis por leoBum ungues dentes- 
aque volitare. Altcr labcnti rota feris ollertur, eadem alter eri^tnr, 
«ut periculis auferatur ; sic baec machina ad iufidi mundi formata qaa-* 
«litatem , illos spe rcfovet , ilios timore discruciat, onmibus tamen τί- 
«ciseim ut dccipcrc possit arridet. Longum est per tot periculonim 
«CUoe sermonibus evagari , sed apte jungeudum est, quod ait de in* 
«feris Mantuanus : quis scelerum comprehendere foriuas, quis orania 
«poenarum pcrcurrere nomina possit? Sed vobis , quibus necesse est. 
«talia populis exhibcre , largitate roanus fundite proemia, ut haec nii— 
«seris faciatis esse votiva. Alioqui violcnla compulsio ς^Ι, soleimia do- 
«na subtralicre, et luortes detestabilcs imperare j et ideo quidquid in 
nlongam cousvetudinem antiqua liberalitate pervenit, sine aliqua dila- 
ntione concedite supplicanti : quia liomicidii rcatus est, illis esse te- 
«nacem, quos conditio vestra iuvitavit ad mortem. Hcu mundi error 
' «dolcndiis , si esset ullus aequitalis iutuitus , tantae divitiac pro vita 
«mortalium dcberent dari, quantae iu iiiortes hominum videntur ef- 
«fundi.» Cfr. ctiam Flavii Probi, imperatons Anastasii e Fl. Hypatio 
fratre nepotis , ann. 5o2 Gonsulis , Diptychon consulare α fVilthemio 
editum Lcodii , 1669 cujus picturae rccitatum Cassiodori locum egre- 
gie illustrant, et quae ab erudito editore ibid. pag. 21 — 26 de vena- 
tionibus circensibus disputantur. — De factioQum circensium sub Ana- 
etasio seditionibxis et litihus confer practer Thenphanem pag. 126 itn- 
primis Malalarn edit, Venet. tom. II. ραμ;. 58 et 39. Factiones circen- 
ses ab Anastasio repressas, imperatori gratulatur Gelasius Papa Con- 
cilior. edit. Colet. tom. f^, P^g' 3ii : «Taceo quod pro rebus ludicris 
«populares turaultus nunc etiam pietatis vestrae auctoritas refracnavit.» 
Cfr. Tillemont liist. des eniper. loni. f I. pag. 538· Spectacula (turpia 
nempe illa quihu.s Procopins Gazacus l. c.) anno Clir. 5o2 ab Aua- 
Stasio abolita fuissc vult Josue Sty lites apud Assemanum op. cit. lom. 
/. p€ig» 272 » pugnas cum bestiis ^am aimo Cbr. 499 β^ΡΡ^^^^^^ fuiese 
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nurrat ule/n ofj. cit. tom. l. pag. 269. Ast obslat diptychi consularis 
aiiai Chr. 5o2 supra citati aiictoritas, in quo circenses pugnac picturis 
c:xprimuutur , quoil curto tactuni nou luissct , si puguas cum bcAtiis 
iam anno Ghr. 499 ^ ctuisstt Anastasius. 

Vers. 228 — 232. Imo inexpleljilis avarltiae accusalur Anastasius 
binis epigrauinialibu.'» Authologiac, apud Brunckium analect, ^rarc. 
lom» III. pag' i56 : 

ΗΕΐαόνα coi^ βασιλεΰ κοβμοψ^όρί ^ τηνδ9 9ΐδήρον 

η^Άν^Μαν 9 ώ# ^αλϋίτΟ χοΧΚάν άτιμοτέρψβ « · ' 

u^jtvrl ψόνοΌ^ χ$νιη9 / Όλοη9^ λι/ιαν rt^ xai οργής ^ 

mOis κάντα ψΒείρΜ in ψίKoJ:pημo<sύvηs,» 

/iugone Grotio interprele apud Bosschium AnUioLog. graec, Libr. 11. 
tit. 5θ· epigramm. 19. tom. I. pag. SSg. 

«Klligiem ferro pupulus tibi pessime regum, 
«Hanc locat , aere foret uam preUosa nimis , 
«Sanguiiie pro fuso , pro paupertate famecpiey 
a(^uae maia cuucta tuae debet avaritiae.* 

£t islo: 

κΕγγύ^ι rijs ^ε'ηυΧληε ^:άΧίχήν στήααντο Χάρυβδίν^ 
((Άγριον ώμη<ίΗιν τοντον 'jivaeradiov» 
u^tidiSi και (τύ , ^Λυλλα, τεαίί ψρεσι^ μή σΛ /sai avrijp 
ΛΒρώ&ρ ^ ^ϋχΧϋΜίην δαίμονα ΛΛρματίααί.» 

ι 

Orotio interpreie L c. ύμίβτ, So* 

«Hic «bi Scylla τοηζ » faxU. poiuere Charybdim » 
«lUamy dicoy ferae niaitis Anutaeittm. 
«At ta Scjlla yndtf ne to φΐθ€[ΐΜ devoret ipMm, 
«Deque tuo fiant «ere pecmiiolae.» 

JaeohsUu ad jinthotog, tom, XI, pag, 262 epigramiiiata haec catliollco 
cuidam auctori tribiMilda encpicatur, AnuUiio forte propter Eutjchia- 
nae haereeeM •«ipieioBem infesto. Hibi pitus epigranuiift respicere vi- 
detur $editioiieiii iUaiii « BjunUiiii admsiu Anaktuiiiiii eicitaUm » 
cuju« occasione Imperatoris et Impentricb eUtnae iimibat ligatas a 
furioea pl<d»e per urbem tractu fiiisie, namt Mareetlmu» Comes pug. 
4.4. — Poeterins fortaMO reipicil illttd: «Anaetasii jusan plan ezaerts 
«topera , ex hia quae posiiil GoneUiitiiiiu Magnue conflata faiflse » ex * 
«quibus propiiam itetuam effinxit, quam ut T«ttri colunmay cum Theo- 
«dosii Magui statua, quae priue ibi locata fiienity terrae motu dejecta 
«esset et comminuta, erexit.** f^id, Theophancm pag. 127· 

5 
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Veri. s55 — 255· Anutasii «ntequam impenret mores praedi- 
cmI Praeopim Gataeus op, cU, tom, JL pmg. Ss : «rpiyapovy ip rots 
«βαΑλβίοιί bidytAif^ 9Λ6αίμονο9 βίου ΐίαράδηγμα 9^αύτο9 cAtfx- 

«tipicri/ μελέτη την πρ09 τό biovTLdn apjiiiv όδόν λαμβάνειν in 
nTtfS του Λαλώί apjeiffi^ai iciipas. τταρην γάρ δοι Λαϊ δοΧιΐμά2ειν 
uix* i£,ovcfias ο9α rots αρατοΰβιν ΙπΧημμελΛίτο , και 'όβα xpot 
niifv τ&ρ-όχηηόίύρ ίύδαιμονίαν έτέλεΐ' Λαΐτά9αιτίίΐ8άρβ9Λ0χη$· 
«nai οΛψάλ&ί ^παιδίυοΌ^ &9xip h έτέρβορ Tvjunt τήρ τοΰ μ£Κ. 
uXopTOt /ιβλβη^ sroiov/ieyoff.» «Ια regia igitor vitam transi^iis, 
«probae Titae ezemplar te ipsom reliqnis exliibuisti, regi eciens probey 
«tntecpitm ipse regnares, eiquidem optima ad debite imperandum pne- 
«ptratio eBt,priu8 regi cxperiri* Cognoscere igitar poteras, quanta ab 
«imperaiitibiu uegligantur , et ipianU ad eubditomin fortiiiMm imp«ii- 
«dantar» et cauMs perspicieba», probe institiitiie, tanquam in «lioniu 
«fottanl* hktoai stndnun repoeuUti.» Sxc etiam Gthuhu Ραρά Rom»» 
niM ad Anastasinm ecribit,apad JSRoniiMjiiMt in ConeiL tom. 17. pag. 894: 
«Nec me latet imperator augiute, quod pieUtia tnae stndium fuerit in 
«privata vita. Optasti eemper particepe fieri promitsioiiis aeternae» et 
ibid, pag. ^8 : «tCui etiam in prirata Tita. tantnm circa smcerae reli- 
«gionU ttadium iuit, ut, (sicnt fama eertissima celebFaTxt,) nemo ma- 
«gis Tel inter praecipuos saoerdotes praefizat a eanctis patribna regn^ 
«las ecdesiae custodisse dicatnr: quod sanctttm «tnditim 
«staie imperli crevisse ooxifidimiif.» Et CedrenuM narrat pag. 55; : 
ηΤούτου τον ^Jvaerdeiov rd rrjs iiatSiXiias ΰ}:ημα λαβόντο9 ip 
ατ€) του ιπποδρόμου .?ia:ri(j^iari , ilrras ό δημοί (sos ίζ. ivos βτό- 
0ΐματο5 Βν^νβόλωχ εβόηβιν ώ# Ϊ2η9α$ ^ οντοα και βαΰίλΛυσοΡ 
η δέβτοτα, ηρο ώδ&ρ γάρ άΚεητρνόνοορ ih ^χχλ^βίαν ψητ&ρ « 
«α^ρι ά*οΧν9*9ΰί'ί9τατο ί€ΛλΛονμ9Ρ0ί το Μορ^ ρηβτ9ύίθΡ 
ΛίτοΧΚά ηαι τά προσόρτα αύτψ iciptfei nai πτφ^οιε btadi6(ybs.» 
«Gnaa Anaatasine imperatorio habitn eumpto in Cireo aederet , imireib 
eent populua Tclttti uno ore directe a&clamaTit: Sicut mieti ita etiani 
■impen donuiie. Quippe ante galU cantiim templum adire 8<debaty ibi- 
«que dnin coktcio dimiUeretiiry adetabat dettm pkcane; frecptenter 
«jejiuiabat, et eoa pavpeffibus et mendicU erogabat*» Anaatasmin » 
antequam ad imperittm ereheretur, Antiochiae popaH cufiragiie epiaco- 
pum foisee cleetun, nec taineii co&accratam, testatnr TTkeophanes pag. 
1161 quam Cedrenui pag, 564 ^< Jnostatuu Bibtiotheearius edit, Fab' 
roL ParU 1649 p«$* 48 execripsenuit Jdem inmiit etiam Ptoeopiia 
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Oazaeus ορ» eU, iom* JL pag. 3o> 3i uH eniditae ViQoUonu tnimad- 
TersioDes consalendaew . 

Vers. 235 — 838. Imo Euphemiuin PaWiarcliam Gonstantinopolita- 
niiin , quicum , Silentiarias adhttc dum eeset , litem habuit , {t^id. Sui» 
ilam uoce φατρία edit. Kilst. tom. III. pag. 584) imperator rcnuntia- 
tus , cxauctoiavit tcslc Ί hi njiliane png. i20. Joanucm aiitcra Talicnc- 
siotaiu , qui ilurn Roinae tlcgerct , Anastasiuni iinporare aucliens , gra- 
tam benciiciorutn vicissituilinem nb eo , iu (|ueai oliui naufragum k\c- 
xaudriae siimmam exercuissct huuianitatcm , sperans , Β vxaiitiuai acco- 
clrre dccrcvisset : ingenti prorsus iuj^rati animo vitio , jussit exulrm 
agi , noc solo conspectu dignatus ('\ciprr(* , narraiitc coJt iu Tlieoj ha- 
ne pag' ii8. Esto, in alios clomrntior gratiorvr rxstitcrit Anastasius , 
uihil lioruiu a scriptoribus momoriap proditum cst. 

Vcrs. 23g — 1^1. aCustodes aulae^> seu uCuropalatae j» ipii apud 
Francogallos pracfecti palalii, vel inajores doiuus vocabantur. Cir. jSic, 
u^Uemannum ad Piocopii hist. arcan. cap. Vl. pas,- loo. 

Vcrs. 242 — 247· Ilalis di:^iiital<'.s roiitulis.se Anastasiuin innuiTR 
vcllc videtur , dc cpio laiiu u uulliim ajmd auctorrs AOstigiuin rrpcrire 
licuit. — Faustum tt Irciuunim GcJasii Papac Γιοιικιπί li^gatos honori- 
fice susccpit Anastasius tcste Theophane pag. 120 tit ipso Gelasio in 
epist, ad Anastas. apud Harduinum Concilior. tom. II, pag. 893· Cum 
Theodorico amicitiam coluisse constat, e Procopio Caesarien, de hello 
goth. Libr. III. cap. 25· pog' 5i6 et Cassiodoro Libr, I, ep. 1, edit. cit. 
pag' 7. Cfr. J. G. Eccard de nummis quihusdam suh regimine Theo- 
dorici Osthrogotliorum regis , in Ihonorem Zenonis et Anastasii cusl^. 
Hannou, 1720. 4· — Evodium Ticinensem Hoi-misdae papae legatum , ^ 
Gontumeliose excepisse , navigioque fragili impositum , ne uspiam prr 
totam Graeciam ad aliquam civitatem accederet mandasse, narrut Pau^ 
lus Diaconus in Muratorii Script, rer. italicar, tom. I. pag. 101« — 
Imo ItaUae littora ▼astari jnseit et Tarcntum aggressus est narrante 
HfareelUno ComUe pag, 5o: «Ind. 1. Celere et Ycnantino Gosa. Ro-^ 
«manus Comes domesticomiii et Rusticus Gomes Scholariorum, cum 
accntum armatis nayibus, totideπlφle dromombus » octo millia mili- 
«tum armatonim secum ferentibns, ad derastaiida ItaKae Uttora pro- 
«cesserunt, et iis^ie ad. TareDtom antiquissiinaiii civitatem aggrcssi 
«ftunt: remeiuioqae mari inhoiiegtaia victoiiau, ^iain piratico ausu 
«Romani e Romanis nipaeraiit Anaetasio Caesari reportanmt.» 

Vers. 254 — s6o. De Arabibiii Scenilisy crebrts excursionibus Eu- 
plmteriani iofeiUntibtts atque septimo Anastaiii amio , qui est post 
Ghrist. 4g8. «b Eugenio regioiiiim iUamm praefecto repreeeit loquitar. 
Vid. Tkeophanem pag, \i\ et E^agrium hi§t» eeeUi. lAhr» ilT» cap, 3& 
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edit. 9it, (om. ///. pag. 570· De lus Plroeopim Gazaeus op. eit, tom. i/. 
pag, 53 inquit: « EyviHS γάρ την έωαν ΧηΕίν^ TTfS apjcif9 τό 
»σΛμνόηρον, χρόβοικοί nvis εχετάραττον βάρι^αροι^ avbpes -νβρι- 
αβται και ^pastis^ Λαι μίαν άρίτην είδότεε^ rois άλΧοτρίοιε αγα· 
%^ts inriSscSai* »ai ^αττον μεν txiuvrts^ ^rrov dk μεΒιοτάμι- 

«pof f jMf χάλΛε <if oix^nfptoy ωρίβτοΛ^ JtXk* όλγτ hmerQw ίπά· 
«ytrat rifv oiMap « a^rottjtibiov γαΧνβην oxrj rvjn) αυμ^ΓηγνύμΛ' 

uvos. oi δή TOiovTOi<f Tivos av axoGjcoivro τόλμηε ; tovtois tis 
ααρχαγην πρου^ειντο ιτόλεΐί ^ 76 xpiv μϊν εύδαίμονεε Jiai Άαμ- 
nXpai^TOTt δ* των βοηΒούντων έρημοι^ ΤιαΙ συμβία^είατ iatMp^' 

«μΚλλοιτ του x&dovt ό τΒρ μύίΧάρτωρ ψόβθ9 ίλύπη * ψήμη ^ 
tiTis ούΛ tHrvjc^s τάί τ&ρ &χά97^ίΐίΡ tii^ittip ά»οά»^ ix* ttXXott 
«αΛ,λα διηγονμένη , r.at χάντα δεινά, ήν γάρ άχούειν ηόλιν &λΐ9' 
κΤιΟμενην ^ αρηαε.ομίνην ενδαιμονιαν ^ ελαυνομίναε γννάΐηαε iis 
ηάδέλγιαν ήναγΛοσμένη» ^ ύβρι^ομένουε χαίδαί ^ αίαι^ομένην χο· 
«λub^f έλΜομέρψβ viSnfTo^ Jiai xap9i90vs άγομέβϋα^ ού xpos ευ- 
«nijB^ χαιβτάδα^ Mtd νύμψιον §ύδα{)ίονα^ χατά τά» πρώψβ iXxi' 
«dar, άλΧά'χρ09 Όβριν cjcSpoi), ηαΐ βαρβάρου ^ Jia) /«cjcpt τη» 
η^εάε λ,υχονντοε ^ χάρτα γάρ χρονκεητο tovtois. ό δε μη xtxBAPy 
Ηχρι»>ην μεν μόνη τη τύ^εη jcapiv ήιζίΰτατο' νυν δε βε πάντες νμ- 
uV0v9i μετά τάυτη: y ώ (όασιλεύ ' οι δε μη^ διά δε y μη xa^ovTiify 
«01 dk /i]) χροβδοΆωντερ χάλιν χα^ίρ^ ό γάρ βάρβαρορ^τί/9 χρο' 
Λ9ήΛον9«ίΡ χληγ^ Μβγμέρορ^ κάτω vdvn^ λοΙ δίβπότψ^ ixi' 
ηβταται^ s^al βωψρορΛΐ^ /i^ βουΧόρΛΡο» * αί bh χάληρ^ τ&ρ hpa- 
ημάτΦΡ eXivdepai.» «Kostt igitbr, quod orientalem miperu Umitem 
«accolae quidam bftrbari infeetare eoleant, τίτί insolentes el «itdaeee» 
«et unicam scieiitee ▼irtiitem,'alieiu nempe bona tmrtdere, eito qnt- 
«dem inciurfaiiles , citiiu iteraiit fererteiitee , et ubique terranuii eint» 
«facile Utentes , quippe quibus miUa regio , neque urbs in domioiliiiiii 
«defixa est, sed totam quma domnm seeniii ducenf , nbi Ibrtaiia dal^ 
((tugurium figit ; tales igitur quanam abitiiierMit «iidacia? Hst in rapi* 
Muam patebaiit urbes , priue φ^dαB f«licee et iUnatKt , tune Tero an- 
«xiliatoribus Tacoae el praeaidiis orbatae ^ «t baec quidem jam leoe- 
«batur, alia moz erat occupanda, alia «migTaTit, et magisipea ca]a« 
«miUte faturoriim timor aflUgebatj fama aatem inffliz oniniainpercei- 
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«lebU anre» , ent eaim «iidire, mbem captam» fiiettlutef dircplMt 
«poUM femmM et mlibiduieai coactu» TioUtot pnerof, tupiter tnM> 
«Utun- eenectutem, {ttTentuteia «baettm, tt deducUe Tvginet, aon 
«ad felicem tfwlanmin et spo|^«iiia, jiizU niipeiBaBi fpeniy Md ad lu* 
«dibrinm barbaii hottU, horrendo Mne ·ρ€€ΐΕ6α1ο$ ooniia ndm hu 
«patebant. — Qvi igitnr honiiii niliil pattebatar ιηιρβτ qnidein aoli 
«fortnnae gratias retality nimo revo enm illa te οαΐΒβ· edebrant ο iin- 
«pentory hi qaidenir ^od nihU paasi eiat» ilU maUm qaod nttiil in 
«poetenim ae paMnroa ezU tune&t y J>arbanu eniai digna « te dade af- 
af«ctas, inoUnat capnty et dominitm agnoscit, et contra Tolantatem 
«sobrius est; urbea autem « cakmitatlbiis liberatae.» S«qaaiitiir ea 
qnae ittpr. ad Tcrt. so4*--So5 recitaTimiu. 

Ven. 266^169. Ecdeetae mtiltas CoBetantinopoli ab Anaatasio 
Initse restanratae testatar ITuodonu LeHor hisi, taele§. lAhn JL n. st. 
etUt, cit. tom. lU, pag, 875. — Aatiochi ie baaUicaiii St. R1161U instau- 
rant narroite Malala eiiL FeneU tom, II, pag, 4t* 

Ven. S70 — s88* De maritiino boe Awaitaiii pwicnlo nibil % soii- 
ptoribns memoriae pfoditau est 

Vers. 189—508· De Anaataaii fiimiliay φκαη mmyeroaam Iniege et 
•plendidam ProeopiuB Caeear. d» betio ρΦη· Ubr. L cap* XI* pag, S9 
teatatory paacia boc loco di^iciendiiiii. · 

Anaitaaii pareatwn Bomen · acriptoribiia proditaia non ett: id 
unicuni docemiir, patm& Dyixbachio Epidamni oriundnmy .roligioiie 
Aiianniii, matreiii τβτο , •ororem Cleaichi Ariani, Manicbaoaia luiefe. 
Vtd. Thwjikanmn pag, 117. Theodorum Leetorem lahr, JL ir. 7. edit^ 
cit, tom» IIL pag, 6j2, Etfogrium Uhr» III» eop. 29· «aU tom. III* 
pag. 357· Cedrenum pag, 357- Flctorem Tunun9n§em pag. 109* 

De ejus prosapia a Gbriatodoro al Priaciano nostro poetia , «pii- 
biUy qnidUbet audendi semper fuit aeqoa potestaa, ad Pompejam 
Magnnoi relaU , tupra ad yere. 10 — 15 diximaa. Proeopim <?§ΜβΐΜ 
op, eit. tom* II· pag, 19 non quidem Anastatii gentia, sed anmiqm 
eoram , qoi £pidaiiiiii nati aim^ antiquiaaimnm genus praedicat et bo- 
bilisstmniii. - 

Gonjngem habnit Anaetaeine Anadnam Leonis Hfagni fiUam, ma- 
trem Leoms miitom et Zenonta viduam. Ejns potiininiiiii eonsUioAna- 
ataeimn Silentiariiun , quem TiTente adbnc Zenoae amaTeiat, impeni* 
torem renniitiatiiift imaae auctoros eoneentianL Vid. Thtophmnem pag* 
117· Zonaram labr* Xlf^. pag* C&drmum pag, S5f el Impriniii» 
Brocopium Gtaatum op, dt, iom» II. pag, 59. Idmk ummt Priseiamu 
koeter ven, 5oi — 3<I7 cimi eam patriuin regnum, LeonU qnippe nia^ 
gni filiam, finno prineipe miuiisae, mvndum •eeeqaa τίτο tneodam per- 
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miesiMe , atqae auctoreui et caiiMiii tanloniia bononim , qnihue im» 
perator orbem affeciese dicitnr, pnedicet Ejue ol^itiim TheopRwieM 
pag, iSg ad Anaetaeti annam i5* » ψΰ. eat poet Ghristiim 5i5* coneen* 
ttente etiam Cedreno pag, 357 et MarotUi»o ComUe pag, 66· SSaehow 
ria» epUcop, MHeUnendt apud jiMMemaniun BAUoik, orient» tonu II· 
pag. 60 ad ami. Chr. 5i3. refenint. 
Liberos ex Ariacbia soscepit nalloa. 

Fitittin Anastasn nothuiHy in eeditiono anii. p.Cbr.5o4* inliippo- 
dromo excitata, occisnmtahienuvktTheophanes pag. it6: ttifrxtxo^ 

αγενομένου ^ άτα&ία γέγονε των δνό μερών ^ Λαι πολΧοι άττέΒα- 
avov id άμψοτέρί^^ν^ tv o\s ηαΐ ο vlos * Ανααταα'ιου τον ^cx.gi\b(s^s^ 
fiOV tJj:gv άχό παλ,ΤίοΛψ, rial αψόδρα λνπ^^ΐιε *AveuST0Stos πολ- 
«λου# ετητιμοΛρήβατο ^ tuu &λΧον£ i&opitas χαρέπ»μι^9»,^ aLudo 
«ecpiestri celebvato» facta est daamm factionuin seditio, et ex utraque 
«parte multi perieraiit , iater qaoa etiam Aiuetaaii imperatorie filius» 
«qaein ex eoncubina habuit ; imde Tehoneiiter oontristatus AnastasiuSt 
«maltos tiippUeio affecit^ alios autem in esOiuin misit* J^id* etiam Ce- 
drenum pagl 556« FiUoa iste a. Chr. 5o4« occieiity ante iniliim ab Ann- 
«Uelo a. Gbs, 491« cnm Zenonia Tidna inatrimoiiiiim , ψά dum Ariad^ 
nam dnceietj obeer?ante f^iUoUomo aaecdot* graec, tom» II, pag* 4* · 
«o^ icpoTBpop γαμΒτ^ avpoiK^€a^* L e. qui nondum legitmiaiii con- 
«jttgem babebaty a ■Theophan» pag. 117 et a Cedreno pag^ 367 dicitnr, 
natae fuiMe Tidetnr. Qfr, ad vert, 4«, 
^ De Mariao Anaetaeii e filia nepote Suidoi pom *Αναβτά9ΐθ9 edit, 
Kiitt, tom, I. pag. 181: αίπι δε τούτον bfivai Tais Kctrd Ατβνην 
uKoXteiv iTcieriyxjiav ^Xiil&is νπό των riaXov^evuov Μα2ιηών ' tde- 
udovTO γαρ Βυγατρι^ώ Mapivcf». §is ηγεμονίαν^ άνδρι νέω^ nai τζΟ'. 
*Xi^ jo Λοϋφον η^ητημέν^ρ nai μ$τ έχέίνον αδ^ιε Βαδίανώ τώ 
«srotdi* 6 dkf ols ΙπραΒΛ^ navToitow τάί rofi srpd αύτου &p€.aw* 
tiTOs {»π$ρβ€ΜΜμΛνο9 άηλγίίβα^ ϊδωχβ ^ΟβνύΐΡ afpfiff)9kit τά 
U πρότερα , και ταϋτα , rols pkv itgpitis y rols 6k Βανάτον μνήμην 
uJia7uXBLTj>uvTa. ovTdds^ ει δέοι ειπεΙν^ 01 γε άψ' αΊματο$ τον Μα* 
κρίνου xapευτυJίή<»avτεs εννοιαν^ toIs ^Ιφύων διαψερόνταύί ^ riai 
« Αιγυπτίων ^νεψορή^α€(» ητήμαβιν, » «Hoc imperante Mazices ma- 
«ximis calamitatibua Alncaiii aiilixere. Commissa autciu erat Africae 
aadininistratio primum quidem Maiino , Anastasii ex tilia nepoti, atl- 
«moduiiit j«veili et auiniiia levitate praedito : deinccps vero Bttaiano' 
fipuero ; qoi pum, deceMorift tu petulantiam , ilagitiis soif ^pge iu-. 
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nperasset. , efTecit ; ut Afri priorem Mariui aclmiuistratioiiem desidera- 
«rent: tamctsi alios a Mariao bouis suis spolialos , alios morte imiU 
nctatos meniiiiissent , ntfnim noa propinqui tantum , sod eliani aniici 
«omiics ac familiarcs iMaiiui, Afroruiu at(juc Acgyiitiorum facultatibus 
«cupiditatem suam expleveruut." i*ro Μα^ιηΰαν hoc loco in Suidae 
edilione Colon. 1619 tom. I. pag. 252. ΑαΞ,ιηούν vitiosc legitur, qua 
lcctionc in aliuin (irroroin inductus Cangius Jamil. Byzant. pag. 52 , 
quem Reiskius ad Antliolog. pag. 161 teiuerc sequitur , Mariuura La- 
zis ab avo praef(>ctum fuisse hallucinatur. Kusterus autem ro: «Su» 
πγατριδύί Mapivop^^ pessimc iuterprctatur aMariuo sororis Auasta.sii 
«iilioyW ^vyarpibovs enim iiiiac filius dicitar, qaemadmoduia dvya- 
Tfii^ filiae fitia tMdit, ut inqiut/iifiiM PoUux ia Onfmatt* ediu Lederl. 
et Senuurh, AmstAod, 1706 tom. I. pag. 274 : «6 bk Βνγατρόί viof 
eSvyarptbovs ^ ω9ΐτερ t) rrjs Βνγατροί Βνγάτηρ Βυγατριδη non 
autem sorons filius. Nec vcrum est, quod Ruslerus praetendit, Sui- 
dam totum hunc de Anastasio lorum , cx cxccrptis Coiistaatini a Va- 
lesio editis transcripsisse : itno Valcsius cxccrpta: «de impcratoribus 
«Orieutis aliisque ad Constantinopolitauam historiam spectautibus ,^ 
qiiae ipse e Suida coiupilavcrat , Con.stantini exccrptis subjunxit. 
Ceterum de Marino lioc Anastasii e illia nepote, cum a nemine prae- 
tcr Suidam quidquam prodituin sit , citatum Suidae locum corruptum, 
lioinenquc avi materni Mariui autc ^υγατριδ^} excidisse , vrl legeu- 
dum esse: αΒυγατρίδο} iWapijOO» (PiaeiL-cti praetorio sub Aiiastasio, 
vid. P^alesium ad Euagrii pag. 378) suspicari UceL — * Basianus Man- 
oi filius fucrit nec ue , e Suitla eruere uequco. 

l*'ratres Anastasius babuit Pauiuia et H/patiuiu, eororcm vero 
Maguam. 

Paulus , cujus noster vers. 290 — 293 meminit, bis Cuusul a^ Ciu*. 

et 5θ2· Auastasii frater tcstc AlarceUino Coniitc pag- 45· 

Flavius Hypalius , Auastasii frater, cujus xneiwxxiit Pr ο copius Cae^ 
sarien. de hello goth- libr. 111. cap.cti. pag. 53η a Flavio Hypatio ejus- 
deui V Magua sorore nepote probc distiagucuJus , vir obscurus, au- 
ie adeplum a fratre iiuperium e vivis exccssisse videtur. 

Ejus uxorcm fuissc putaut Maguam illam , Imperatoris Auastasii 
fratri.s sponsani , cui Dorotheum Monachum Alexandriiiuin , suos pro 
«ynodo Chalcedoaeuei Ubroe dicasse narrat Theophanes pag. i5i bis 
verbis: uZJi^po^Bos 6 μονα]ρ09 * AXti,avbpi\>s noXvCTlfov βιβλον 
uiypai^tv i>xep τη$ ip Χάλχηδόη συνόδον^ dc^MC» Μαγνα rj) 
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u9ra9ita την β'φλΜψ ηρυαηνεγηΜΡ** «borotlieae monadms Αΐβχβιι· 
«dfuiafy icripsit grande volnmen pro ejnodo ChaleedoAenei > φΐο^Ι 
«dedit "MaffUM frfttrii AiiasUfii gponm, ortliodosMy ipM τ«η> Anm- 
astftgio Itbram praeeenUTit.» Fateor tamen Guigti famfl. Bjwint. pag. 
85 ingeniosam conjccturatn , li. 1. pro «ri; νύμψτ) Άνασταβίου έ-jr* 
<(ά0£/\^ω,» legendum esse: «rrf νύμψτ} ^tKOwdivov^ *Αναβ7ασίου 
«αύταδέΧψ'»}^^ ita ut de Magna, Secundiiii uzore, Anastaaii gennana 
aermo sit , Η ν patii autem nxoris nomeii incompertum manent , mib*. 
Talde probabilem videri. 

Filtos habuit Hypatius Flav. Probum et Flav. Pompejum. 

Flavius Pompejus Gonaul η Clir. 5oi. Avieno collega , Proeopio 
de beUo pers. Libr. I. cap. 24. MaroeUiao Comiti pag. 63. jinonjrmo 
V nlesii, pag. 489. ΤΗβο/Λαηί pag. i55 et Chronie. alexandr. pag. 784. 
Anastasii imperatoria nepos , et Procopio Caesar. de hello golh. Libr, 
HL cap. 3ΐ· ρβ^· SSy. Hypatii filius dicitur. Male aliquandiu ab Ana- 
stasio imperatore liabitas , quod synodo Chalcedonensi adhaereret te- 
stibus Theophane peg» i39 et Paulo Diacono in Muratorii acript. rer, 
italic. tom. /· pag» 101. In seditione anno Chr. 542 adversus Jastinia- 
•niiiii imperatorem excitata, trucidatus est. Procopius Caesar. de bello 
per», Libr, I, cap, 24. pag. 74. Α Claudio Maltreta Jesuita, Procopu 
iaterprete , male ubique Hjpatii frater ct Anastasii e sorore nepos di- 
citur. Uxorem habuit Anastasiam , quae Macedoaiiim patriarcliaint exn- 
lem foTit , et post mariti obitum in Synam concessit , ubi in mona- 
ateiio montis Oliveti sanctissime vixit. Vide CyriUum in pUa St, Sa- 
hae apud Suruu» 5· Decembr, — £andem putat Cangios , cujus me- 
moriam Graccorum Menaea 11. Blartii recolunt ; ast haec a Jnatiiiiano 
Aagasto ad neiaetam concnbitiuii soUicitaU in Aegjptum teeedens, se* 
rius vixisse vid^tur. 

Fl. Pompejas ex Anaataaia eveeepit filioe : Fkv. Joanacm et Fl. 
ADastasium. 

Fl. Joannes, Fl. Pompeji filius , Hypatii nepos, ProjecUe^ Ακο* 
bindi vidnae , Justiniani imperatoris e Vigilantia sorore neptb mari- 
ttts, teate Procopio Caesar. de bello goih* Libr, III. eap. 5i. pag. SSy. 
£jiu apitaphiam Juliano AegypUo auetore apud Brunckkun Atudect, 
fpraee, tom* IL pag* 509 exetat: 

αΚλιινόί ^Ιωάννηί. Svi/roy, Xtyi, γα}φρ09 άνάβαηί, 
nOvifrds ομως, γίνεηί av^os Άναβτααίον. 
«θρητοΰ Μ^Λ§ίρου» βίορ ivduiot, ούη in τοϋτο 
« θνητόν ίψηί. άρεΤΛΪ Λρ$ί9βοψί» f Itfi μάρου, 

» 
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Grotin inteij>ri!ie apud Bosschmm Antholog» Libr, IIL lii, i. tp, 3. 
tom, II. pag. 6- 

«Clarus Joanues ; mortulis dic tnmcn. Idem 

«Et gcner Auqustnc , slirps ct Anastasii ,· 

nMortalps scd et lii. Vita justissimus, Iioc nou 

«"!VTorlalt' rst, Virtus nam uegat una mori.» 
Cfr, SaUnasiuni apud Jiosschium pag. 48 tt Brunckium ad h. /. Distin- 
guenrlus videtur α Joaime Consule anno 5oo et Magistro Illyrici cujus 
Afarceliinus Conies pag, 58 meminit, queiu ^duplici carmiae celebravit 
Cliristodorus y quac huc traascribere placet. Prius exstftt apud Βηίητ 
ckium anulect. tom. II. pag. 472 et sic habet : 

mOLros *Ι^άννην ripvxTti raoos y os p* ^RxibajOfOV 

• «olti T&9 iibintov βΛληρόν Μάοιττβ μέροΐ. 

«Etjct δ* απ-' ενδίβέων προγόνων έρίΛυδέα τζάτρην ^ 

uAvjcvibov , ην Φο'ίνιξ. Κάδμοί εδειμί ιτόλιν, 

« £ν^ε» Xijpvos ϊψ ΈλΛΆάnnof , οϋνεηα Κά6μο$ 

^Sroi^tiw^MeaftafU xp&rog ldci£t τνπο9· 

mEh ύιίάτοΌ$ δ* άρίλΜμφΛ^Λβά 'ΙλΧυριοίβι BmdSw^ 

Jnterprete Grotio apud BoudUum jtnMkolog» labr, HL tU> 1. ep. 4· 
tom* li, pag. η : 

«Joaiinee sitat liic , EpicUniai aobile «idas , 

«Hercttle progeoitae quam potnerd niiaiii: 

«Gujue niino etUm svau sit mmnw incljtnt lieroSy 

«Robur AcUitte, jiisto quod caret, omno doBut: 

iiTUi clarm pio de •aagnine praebuit ortam 

«Lychnidae, a Poeao concUta Agenoricle: 

iiQui graecu docnii Yocet ngnftre ilguris , 

«Hine ι·!!!· liie etiam Uat Heliconii ent. 

«Consul et IUyrico praefectus in orbe, Goronat 

«Quae iretalit, Musis Jttttttifteq[ae'dedtt.» 
Potteriiu a Berkelio ad Stephatmm Bjrzaniinwn pag. 34? e^un » α 
ReUido jintholog. n. 768· pag, 161 e< α Bnmduo AnaUet, graec, tom* 
II. pag. 472 repetttum est. ' 

vKXnvos 'l<ijSvvi)s ' Εηιδάμνιοί! ivSiibi ηειται ^ 

ΜΤηλεψανηί ύχάτων η09μοί άριφανίων' 
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· 

ηΟύΛ ίι5β δϋΰτίνηί μίτρον όριΞίομίνην, 
uJttxvrdTlfV δ* ήύ£η6ε νόμοιν πατρίοιαιν άπήνην ) ^ 
ηΦαιδρύναί riaSapijs tpya binaiosvvijs. 
η'Ωπόποι^ ούη ε£η9Λ χολύρ ^ράΡ09' αλλ* ivtavToif 
, tiMovvop άναχλή9€ί9 η99αράΛ0Ρτα δόο^ 

μΩΙμίτσ^ μοΌβοπόΧοισι ποΒ^ πάνη^σιρ id&Of^ 
itaripwt ψέρτίρα γειναμένοαν.^ 

(^uod epigramma clarissimus vir Aatouius SLcIu, Auyusto a Consiliis , 
et Philologiae olirn in Universitate Viudoboneusi professorj digaus 
qai Grotium aemuletur, latinis versibus reddidit : 

«Clarus Joaunes j)raeseus Epidamnius hic stat , 

«Inolyta conspicuis gloria Consulibus. 

uQui milii dulce jubar Musarura paudit, cL om.uc& 

<iHospilis urbano praestitit oflicio , 

«Larga mauu facili cuuclis alimeiita ministraus : 

«Ncsciit haec, dando , sola tcnere moduni. 

«Auxit supremam patria qui lege curulciu» 

fiAedituus sauctae muiierc Justitiae. 

«Proh ! longum haud vixit; nam postquam lustru peregit 

«Octona, atque aunos addidit inJc duos , 

(cFIeudus obil. Vatum luget pia turba relicta, 

«Quos plus quam patrio fovit amore parens.» 
Hunc Reiskius , citato e memoria epigraramate 3. tit. i. Libr. III. Aq- 
tholog. (vid. supra.) ubi loco κγαμβρόί άνά<5<5η5» ((γαμβρ05 *Ανα' 
ΰταΰίου scriptuiu existituat, perperani Anastasii generuni) et Ma* 
rini, quem cuin Cangio Lazis praefectum fuisse halluciuatur , patrem 
facit. — Distiaguendus etiam a nostro Joanncs Dyrrliacliitanus ma- 
gister pedituniy cujus Procopius Caesarien. de bello t^andal. liJbr» /. 
eup, 11. pag. 2o5 et Ubr. II. cap. i6. pag. S76 meminit. 

Flavius Anastasius aua.Chr.5o2. Consul ordtnarius et Comes do- 
mesticorum equitum, cujus diptychoa consulare a WiUhenuo Lcodu 
iG^editum, supra ad vers. 218 — 227. citavimus. 

Flavius Probus Patncius , imperatoris Anastasii ncpos a Marcel- 
lino Comite pag, 56 et α Procopio Caesariensi de belio pers. Libr. I. 
cap. 24· Ρ^8· 74 dictus , altcr illioruin Hypatii fuisse vidctur. Consu- 
latum ter gessit, aun. Chr. 5o2 > 5i3 et 525. Α Justiniano ad cogen- 
das IluauoruQi «dvorsus Pcrsaa oopias missuin fuittsc tasijtatar Ptoco-^ 
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pius ι. c. Iu seditioiu- anu. Qhu 543· adversus JuAtiniauum e&ciUU 

occisum futsse piObabiie est. 

Flav. Pompejiira ct Flav. Probum, Hypatii Hlios , Aiiasta.sii fratris 
uatos illos puto , (|uos Priscianiis uers. 2g5 et 296. Anastasiuui aoquo 
auimo complL-cti : «uoii patrui tantum , scd pattis morc colcndo,» di- 
cit. Anastasiuiu sub vilat; cxitum de successor»; cogitaiitfin , alterum β 
tribus uepotibus ; Poinpejo, Probo autUjpatiu eligere etuduisse jino-. 
nj-mus yalesii pag. iB3 narrat. 

Magna, soror Auastasii, Secuudiuo vel Secundiano , qui anu. Clir. 
5ll. cousulatura gessit, nupsit. yid. Theophanem pag. i25, i34 et iSy. 

Filius Magnue et Secundini , Flavius Hypatius , aiiii. Chr. 5oi. 
Consul designatiiH, bieuuio post ab avunculo in Pcrsas niissiis , Anni- 
dam cepit, fMarceUinas Comes pag. 4B) slhI paulo post proelio vic- 
tus, aegre fuga evasit. Infeliciori successu reni cgit aiin.Chr.5i2. ad- 
versus VitaliaQum Thracem tyrannum, missus , a quo proelio victus , 
ca[itus , caveae ferreae inclusus , et apud Castellum Arcas diu deten- 
tus , patris iutervcntu taiidcm liberatus est. Vid. Theophaneni pag. 
\ηb· Et^agrium Libr. III. cap. 43· Nicephovum VI. 38· Marcellinuin 
Comiteni pug. 56. Jani cum Priscianus noster vers. 299 Hypatium gcu- 
los Scythicas , quaruin copias Vitalianum coej^isse constat , ab Istri 
rlpis depellere dicat , neque alias uuquam Hypatiiira ad Istrum mili- 
tassc memoriau prodituiu sit , probabiie fit Pri^cianuiu nostrum ana. 
Chr. 5l2. circa initium hujus adversus Vitalianuin belii, tempore quo 
sinistri successus faiua nondum urbcm percrebuit , carmcu lioc edi- 
disse. Hypatius post avunculi cxcessum militiae pcr Orientem magi- 
ster a Justiniano renuntiatus , brevi postraoduin spatio Rufiui collegae 
iraudibus exauctoratus est. Procopius Caesar. ile heilo pers. Lihr. 1, 
cap. 11. pag- 3i et 33. Tandera an. 542. a picbe tuwiulluante invitus 
imperator proclaraatur , et in circutn raptus , torque aurea corouatus , 
in soHo sedit, sed mox a Justiniano deturbatus , captus et una cum 
Fl. Pompejo consobrino trucidatus iuil, cor[)ora vero ipsorum in mare 
abjecta. Vid. Procopium L c. cap, ί^. 2 pag. et η^. — Hypatii inortfm 
luget JuUanus Aegjptiu* apud Brunck, anaUct. graec, tonull, pag' 509. 

η*Τπατίου τάψ09 t?;ti* vinvv b* ου ψημι Λολύπτα» ' - 

uTossov Toasos εών ΑύβονίίΔν χρομάγ:ον. 
«Γάζα γάρ αΙόομενη λιτώ μέγαν άνέρα jccosai 
α^^ήματι^ τω πόντφ μάλλον εδωΛίν ijceiv*** 

Grolio inle/prete apud Bossohium AtUJuUog. graec. LiOr. Hi. lU. 22. 
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«Hjptttii spector twmnlng , led noo tego corpm » 

aAvsiMuduiu tantiy tantus et ipM, dacis. 

Jjfunqat yin meritU nuUum satU «see f ^ulchciim 

c(Terra pntuis , ipram douat habere, mari.» 
Pianudem hoc carmea non intcllexisse satis apparet hinc, q[ttodiUud iu | 
caput do naafngU retulerit. Juetioiaiius Hypatio tumulum exstruxit , 
ut hoc apparet ex alio carmine, qaod ab aliis Juliano Aegyptio» ab aliis 
Agathiae Scholastico adscribitar, «pnd Brunok, «· g. fom. //. peg, 5ΐΟ· 

ιιΑύτό» &ιτα£ vtjdnfOB χοΧνψλΜββοια ΒαΧά&β^9 

γάρ μιν Ijctiv yipaf %9τατον οΤα ^ο96ιηα<^ 

«Και μεγαΧοψροδννηί ripvijii. Βάλασβα γάριν. 

§!Έν^Βν γ νρηννόον κραδιηβ μέγα. δείγμα ^ ψοΛίνόν 

κΤίμησίν Μνεω σήμαη τφδΛ y£ft«y.» 
jintomo Sum, V. CL » iotefprete : 

«Res ipee lionitoiue ponta encceiisnit midae » 
^ «Hjpatii corpus qnod fera coategeret. 

«Ntm Toluit fiuiGtiim cupremos conseqoi honoree» 

«£(; mare magnanimis obstitit officui. 

«Hinc, uiimi ut mitis docttmentnm praebeat« hocoe 

«Illustrem VMmo condecorat tmniilo.» 
Putidam in hoc carmuie adalationem reprehendit Brunokius : sub lau- * 
dantis epecie Julianum irridere Justimannm eeoflet Jacobsiu» ad An^ 
tholog. f^oL 11. P. UL pag. 597. Nil moror. 

Uxonm Hjrpatii, nomme Mariam, Procopius Caetar, de bello pers. 
Uhr, L «ap. s4* pig' 71 7S ieminain prndeatiMimam ac continen- 
tissimam , narraf y maritum , dnm a Mditiosif iu forum raperetur , re« 
tentasse» et olulaiiti ? oce damtseey hominem ad mortcm tralii, et ami- 
.'coram omnium opem implonMe ; sed multitudine praeyalente a viro 
abetraotam et d^vlMia fuiMe. — Liberos Hjpatii, qaorum numeras 
et nomiBa a tiemine memome prodita eimty Juttintanaa tandem prl- 
stino gradoi restituit, atque e facoltatibiiay φlidφlid amicit noa de- 
derat , iis reddidit , teste Prooopio i» e. pag. 74* 

Ireue Magnae filia, Hypatii .sorory Oljrbrio junioriy Areobindi ex 
Juliana Anicia , (cujas liberalttati celeberfiniee Godex Dioscoridis qui 
uunc in Bibliotheca ca«^sarea Viadobonaiei senratitryfcriptus et planta- 
ruta figuris ornattie, debetur,) filio ιΐιφ·ίΙ. Ejut poiteri in diagram- 
mate genealogiae Valcutis imperatofl* apnd Lambeeium eomm. de bi" 
blioth, imesar. tom. II. pag. 585 recensentur. · 

Htec de Aaaataaii familia dicU aufficianty ciqiis hoc diagiBiniiiaaeoipe '* ^ 

! 
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Vers* 3o9^-^it* Plrocopius Gmzemu op, ciu tom» IL pag» 45 svam 
ontionem tic finit : «&λλ' ΛΪη 9k pkp itfoti ΒιέπΜ τήν 'Ρω/ιαίαιν 

ημάτων ιτροεδτηκόταί * rds δί πόλεΐί επ* Evrvjciais στεψάνονί ττλε^ 
ακειν^Λαι γραψάί dvariSivai^ ηαΐαδειννμνοναας' ποιητ&ν δϊ τταί- 
m0eis%Kai ^TOpasdjifi βοι riivovvrai την γλώτταν^ tvxopgivaMi Mai 
KTois 9ois Tpoitaiou &βρυνΜ^ακ» «Sit ot iu in Moipiteniiim Ho- 
«manonim ieneM imperium, plurimofqae tam pnesUntet viros tebns 
«habeat prMfeetos; nrbei ob felicitetem coronaa necUnty et inscrip- 
«tiones voTeanty et hjmnos canjmt; poetae vero et rhetore«, te cele-> 
«bnuntee ineolumef eint » et tnie tropaeis superbiant.» 

Vers. 3ιι· JR»ef«aROi^niiH#«apraa]iobieadTert,2o4— SoScitatne: 

mnAvra b* ·6πό 9Λήπτροίσιν *Jva9raaioio Τ€λέ99ω,· 
Simlliter et Corippu» Panegjrr. Jtutin* Lihr. L §fen, 58 se^if, 

« tibi eenriei orbit, 

«FovtM τίΗαΙαιιι miratiis facta taaniiii. 

«Qiiiiqals eiit vestnie per se oadet mTidas anlae, 

«Jdfficietqve yiroa legnin pius enau iniqaos. 

«Baibaia Ronuiioe avgebiuit beUa trtiimplios, 

«Regiuqae tub yestiis Tenient foitiMi^a planUs.» . 
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PONDERIBUS ET M£NSURIS 
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Ε COOICE BOBIENSI BIBLIOTHECAE CAES. VIHD. 
. PLENIUS EOITUM, 

£T Ν0Ή5 INT£GBIS 

JoARnte GABSAuia EuAS Υπππη, Pmi BinuiAnrii J. G. Wmirs- 
iKMuniy 6. S. Kt6Giuty ΊΧ* B. Lbmaiui, qupvs Ειιηολν 
AiniiiBTiMiont acgidvkt 9 TLimmATjm. 
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ΝΟΤΙΤΙΑ LITEILilUA. 

). CODICES MAINUSCRIPTI CARMmiS DE PONDERIBUS 

£T MENSURISi 

I. CoD. BoB. Codex memLranaceus saeculi VII. v. 
VIII· olim monaateni S. Columban» „de BobiOi^ nuiic 
Bibliotbecae GaesareaeVindobonensis^ de quo inPrO" 
oemio praesentis opuscuU abunde diximus. 

U. GoD. Rx0iir« 

ΙΠ. (jOD* RK&m. 9. 

Remi Farvmi de ponderibus et mensuris Carmen^ 
in binis GodicibasBibliachecae Reginae Sueciae itt Va- 
tieana habetur^ teste Montfaucort in JBlUioth. Biblio- 
thecar» pag. 24· c. et pag. 52. c, In uno horum Codi- 
cum carmen nostnim subjangitur Horatio et Probhe 
Falconiae, in Hteto rmis aeri ntedii optiseiilb adhae- 
ret. Uter ex istis sit^ qui a Petro Burmanno noniiiic 
God. Regin. citatur^ i^noro. 

IV. GoD. TmAXi De GodThnaiii liPetro Burman- 
no citato , in Catalogo Bibliothecae Thuanae frustra 
^iaesivi^ iuest verosimiliter carmen nostrum cuidam 
codicnm opusculonim Prieciani, qaonim plures ibid, 
pag. 4^9, 44?? 45o, 455, 456 et 46o nominantur. 

y. Coo» S« Germ. Godex Bibliothecae 5· Germani 
ia Pratb citatos a Burmanno^ laudatilr a Montfaucth 
nioop. dt. pag. 11^8 a, 

YI. COD. Gu£LPJi« 1. 
VII. GOD. GUELPH. 2. 

6 
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φ 

Godices Bibliothecae DucaJis Guelpherbitanae 
oiim Gudiani^ Saec X. a Werusdoriio ciiantur. De 
iia vix consiili merentur^ quae obiter, more, suo oh^ 
serratJEberi m Caialog. Codd. Guelph. pag. 1^2. 

VIIL CoD. Voss. I. Codex S. iiitcr Yossianos Bi- 
bUothecae Lugduno-Bauyae libros latinos in foL nro. 
33 laudatus α Idndemaftno in Praef. ad Ptisciani 
opera minora Lugd. Batav, 18 18. pag. XV* 

IX. CoD. a* Codex D. inter Yossianos Bi« 
bliothecae- Lugdimo-*Bataya6 libro9 latinoa i]i-8« nro* 
:2 j5 laudatus α Lindemanno L c. 

X. CoD. MoRBAc. Godex Abbatiae Morbacensis^ 
Saec X· laudatus in Voyage lUeraire. άβ deux. relin 
gieux Benedict. tom, L part, 2 pag» iSg et a Mont- 
fauconio ορ· ciL pag. 1178 έζ. 

XI· Coo«AxBaoe» Cpd. bombydiiiis Biblioiliecae 
Ambrosianae Mediolaneiiais la^da^. a Mont/iimconU^. 
Cjp. cit. pag. 5a3 d. 

Xll. CoD. CAMTi9BiG. Codex CoUegii S. £ma- 
nuelis Cantabrigiafi , laudatus' a IfontfaucOJU <ψ· . 
pag* 670 b. 

Cod. L.ego contuli, Codd. IV· et V., ii Petro 
Burmaiino et Codd. YL et YIL a Wenisdor&o ooUa-- 

ti, iiltcriori exa^i^me.mdigent^ reli<jui noudum, exajm-> 
uati suau 

£DITION£S CABMliaS D£ POMDEAIBUS £T MENSUIUS *> 

Ed. Venet. In vetusiissima operum Prisciani edi- 
tioue L et a. fVenetiis, '479) /oL canuenlioc. 

*] £ditiones asterisco notatas ipse conUdi» reliquaruia iMtiones e 
fide Bunnanni et Wemstlorfii cito. 
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Pirtsciaiii de nHmerie et ponderibns ad SymmachuDi 
Libellum^ nuilo alio nomine aut lcmmate praeiixo^ 
exeipit. 

Textus principis Imf as editionis i^cusue est inter 
Prisciani opera P^enetiis^ perMatth, de Gherretzen^ 
1476. inrfol. * Ibid. per Marc, dei ComUibus et Gi- 
rardum Jlexandrinum » 1476. ιη-φ ItUL per Phir 
lippum Pinciumj i5oo. in-fol. * iSog. in-fol. * ' 

Ab kis etiam parum recedunt Edd. Idps. ant^ 
1494 i5i5. * Ed. lAps. amu ι494· unica est canni- 
nis nostri editio seorsum facta: constat autem foliis G 
ίη-4· et Iloc titulo est iusignita: Remi Favini de Ροη- 
denim deque Mensurarum pocabulis, P. Aeolicos in 
prologo scholares suos PersianoSj uti vocat, adlo- 
quens, profitetur se hoc opusculum edere^ ^uo Fer- 
sU Codex Us /acUior fiereU Rennim PaTiniim dicit 
pirum undecunque peritunij qui carmine rem άζ·^ 
gressus ita perfecerit ^ ut Phidia^ opus appareat. 
£}iis Yersus affirmat se^ quanta licueni emendaUone 
castigasse^nec schokree suos terrere id debere^ quod 
duos versus mancos repcrturi sint. Sic enim singula 
exemplariay quae ipsi m manus venissenty liabere« C/r. 
Potjfc. Lejfserum in hist. poetar. med. aevij pag, αο^η. 

Ed, Lips. ann. i5i5. in-4. Carmen nostrum in 
hac editione Q. Sereni Samonici hexametros^ prae- 
cepta medicinae continentes^ foL 217· β· excipit^ 
hac inscriptione : Cutn medicorum intersit sua medi- 
camenta sub certo pondere disponere^ ne jure in 
quempiam inscitioie occasione Ulud Persianum reji"' 
ciatur: diltds heUebarum certo componere pum> 
to nescius cramen fsicj vetat hoc natura medendi 

6* 
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Rhemnii Fannii pondera medica non incommode 
post praecepta Quinti Sereni sibi locum vendicant. 
Et infine Carminis fol. 32. α: Lipsi in officina indu- 
slrii Falentini Dammaridri in regiorie aequestri an- 
710 pavtus virginis sesquimiUesimo quinto decimo. 
Fol. 32. /3. Ultra Quinti Sereni medicinam in fron- 
te hujus operis promissam candidissime lector hic 
Rhemnii Fannii pondera tanquain dona auctaria 
offendis. 

AD LECTOREM. 

Diluerent medici sub cevto pharmaca puncto 

Indice natura pondeva techna dedit. 
Egregie miseris consultum cernimus aegris^ 
Quo nimis atque minus suiit agitata procuL 
Edit, Colon. In Prisciani operibus omniLus , cx- 
ciisis Coloniac, i528. in-fol. pcr EiicLarium Cervicor- 
num, carmeii iiosli iim j^ag. 3^2 siib llliemnii Faniiii 
nomine Prisciani libello de poiidcribus et mcnsuris 
subjungitur. 

Paruni reccdilEditionis hiijiis lcxtus abEdit. Vc- 
net. ct Lips. Hujus editionis tcxluni sequuntur Fris- 
ciani opera Basileae apud Btylins , i545 * et ibi- 
dem^ i568. * iu-S. imprcssa. 

Edit, Caesar. Cum „Q. Screuo Sammonico de 
Medicina per Jo. Cacsarium a mendis probe cl dih- 
','gentcr emaculato." Q. Rbemnii Fannii Palaemonis de 
Ppnderibus et Mensuris bber ulilissimus editus Hage- 
noae per Joannem Secerium, i528. in-8. * 

Jo. Caesarius carraen primus receiisuit. Repetita 
esi hacc Editio, Pavisiis, apud Colinaeumj, 1 533. in-8.* 
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Salingiaci perJoamwm Soier^ i538. iti-& Idigdiini 
apudJoannem Tornaesium et GuU. /JrMeium^ ^i549- 
in-8. * et Patcwii apud M. Antonium de Galassis^ 
•i563..in-8.* . · - / . · · 

' E^Ut, Finet^ ΙχΛέτ auctorcl!».vetefe» de re iiuiii* 
maria et pondcnI)us et mensuris a se editis, (Parieiis, 
iii aedibus Rouiilii^ i565* ίη-8· £iias Υίιιβίαβ dovam 
canninis noetri recensionem 'propOeatt; 

Vineti editio repetita est in Hotomanni libix) de 
re nummariaj s. L apud GuiL Leimarium, i595. in-8. 
et in Graem Thesimrdantiquiiat^Aoman. tom, XI.^* 
Α Vineto etiam parum recedit textas quem Joannef 
Rivinus inter Feterum libros de re medica Lipsiae 
ι654· in-8. expressit. 

Edit, Constant, Ad calcem Celsi et Sereni cum 
iioiis Roberti Gonstantini^ Liigduni, typis Rouillii^ 
i566. in-8* nova receneio habetur^ additia in margi- 
-* ne yariis lectionibus. 

Recusa cst isthaec editio Lugduni 1587. iii-12. 
Genei^ae 1626. in-i^, Lugd,Batav. iGS']. ibid. i665. 
ϊη-Γ2. * et inter MedicM artis principes ab Henrico 
Stephano j ParisiiSj i56'], in-fol. editos. 

JSdU., Pit/u Petrus Pithoeus carmcn uostrum a ' 
se recensitum^ inter Epigrauuiiata et Poemata vetera 
Parisns iSgo. in-i^. vulgavit. 

Repetitum est Pithoei opus Lugd. iSqG. ύι-12. 
et in Choro Poetarum lustrato et iUustrato. Lugd. 
1616. ίη-4. * 

• Edit* Burm, In corpore Poetarum latinoruni nii- 
norum a Petro Bunnanno^ Leidae^ 1731· m-4* * 
to, carmen noetram ad fidem 4 Godd* Msptomm et 



Digitized by Google 



I:]^ditionum veterum recensitum et noiis iUustratuni^ 
U>kQ..II. habetuB. - - - 

• Bunnamu reoemio exliibetiii! in Poetis lat. nti- 
norib. Glasguae ^ 1752. in-12. *editis, et in Collec^ 
tiqne omnUmpoemaUm etq. Pisauri^ 1766· ίη-4· 

' · JEdit. IVejmsd. Intcr Poctas laiinos minores a J. 
C. Werusdoiijo editos, Alteuburg. 1 785-^179^ Jya*^ 

Repetita est WernsdoiTii editio iwier iPoei. lat. 
mfo. OL iY. .£*. Leinait^e^ Farisiis^ 1825. ίη-8. ediiQsy 
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AjaGUM£NTUM GAAMINIS. 

IVatura catporikus Quuubus pondus tfibuit^ vers. i — 5. 
Ordo tractandorom, vers. Θ— 7. t Obol. = λ Semiobo- 
iis.a OboLss I Gramm. siye i Scripl. ^ yers. 8< — 9· 6Si- 
liq, = iG Lent. = 16 Spelt. = 8 Lupin«= 1 ScripL, 
▼ers. io~i3. Semina natora sna pondere variaiity hinc 
diyersaapiid diveria» gentes pondera> vers. i3 — 16. 
3 Scripl. = I Drachm. seu i Holc, vers. 16 — 19· 
Λ Drachm. = i Sioilic, et i Drachm* + i Scripl. =3 i 
Sextnl. eSeztul. » 1 Unc^ vers. 30—33· sSextuLB 
I Duell., vers. 23. i Unc.=i=8 Drachm. = 34Gramm., 
vers. 34 — 25. Unde Grammata dicta^ vers. 35 — 38- 
i3UiicmLibr« ronL, τβτβ. 38 — 3g. 75 Drachm.'B i 
Libr. atlic. , vers. 3o — 3 1 . Mna sive Minas=i 00 Drachm. 
et I Miia — 4 Drachm. s i Libr. roman. ^ Mna. = i 
Libr. attic^ yers. 33 — 36. i Talent. attie* = 60 Μίη· 
==6ooo Drachm., vers. 36 — i^o. De Asse et partibus 
ejus, vers. 4χ-7-44· * l-»ibr. — i ϋηο· = i Deunc^ vers. 
45· I Libr* — I Sezt. s i Decimc^ yers. 46· i Semimc. 
=^ Unc et I SescuncssS Semunc*si-|Unc.^ yers. 
47 — 4^· iLibr. — I Quadr. = 1 Dodr. ct iLiLr. — 
I Trient. ass i Bess.^ vers* 49*^^0· * Lihv. — i Quin- 
cunc^ssiSeptunc^ vers. 5i. i Seini8s-|Libr.^ vers. 
52 — 55. MenvSurae humidorum et fruguin, vers. 56— 
57. Gonsiruciio Amphorae^ vers. 58 — 63. Aiuphora 
JoYi Gapitolino sacra^ yers. 63. ^ Ampli. s i Urn. et 
1 Amph.=^Mediiim. =3Mod. et i Mod. s i6Sex- 
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tar*^ vere, 63 — 66. i GotyL seu Uemiu. ss a Sextar., 
yers. 67 — 68. 4 CotyLes i Ghoen. , yers. 69. i Ghoen. 

-|- I Cotyl. =:= I .Cha. seu Cong., vers. 70. Unde Sex- 
tarius dictus^ y^rs. 71 — 72« i CotyLsG Cyath.^ yers. 
73 — 74· I Cyath. pendet iSDracbm. et i5Drachm.+ 
5 Draclun. = i Oxybaph., vers. 7$ — 76· i Mystr. = 
^ Cyadi. Mystr. t=s i Ckem. = 2 GochL /yers. 77 — 78· 
Gomparantur meiisiiraepoiidenbusy yere. 79. i Gyadu : 
I Sext. = 1 Unc. : i Libr., vers.80. Oxybaphus Sescun- 
ciac^ vers, δι· Sicilicu^ «Mystroj vers, 8a. Gochlear 
Scripulo comparatur, yers. 83» i Ampb* attic. s i 
Amph. rora. + i Urn. , vers. 84 — 85. 10 Amph. roni. 
= I Cull.^ v^rs. 86. Artaba aegypt. = 3^ Mod., Yer«» 
89· 3Arub* «ss xoMod., yen. 90· De ponderibiis y»* 
rionim liquidorum, vers. i — 10 1. De explorandis 
ponderibus liquidorum et comtructione Hydroscopii^ 
yers, 102 — ia3y De myenuone aisgAnti auro in tma 
maesapermixti^ope experimentihydrostatici^ yers. ia4 
— 163. Idem quoiuodo absque aqui$ inveniri possitj 
vers« x63 — ao& 
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PKISCIANI CARMEN DE PO^DEIUBUS 

£T MERSOiaS. 



Pondera Paeomie yeterum memorata libellis 4^ 

Nosse juyau Pondus rebus natura locavit 
Corporeis: elementa suum regit omnia pondus. 
Pondere terra manet: vacausquoque ponderis aetlier 

5 Indefessa rapit volveritis sidera miindi. ^ 
Ordiar a minimis^ post haec majora sequentur: 
Nam majii^ niliil est aliud quam multa minuUk 
Semioboli duplum est obolus, quem pondere duplo 
Gramma vocant^ scriplum nostri dixere prio^es* 

ο 3eiiiiiia eex alii eiliquis latitaiitia carris 
Attribuimt scriplo^ lentJsye grana bis octo, 
Aut totidem speltas numerant^ tristesve lupinos 
Bis duo; eed si par generatiiii liis^poiidusmesset, 
Servarent eadem diversae pondera gentes. 

5 Nuncvariant: eteninxcunctahaecnonfoedferccerto 
Naturae, sed lege valeut bominumque repertis; 
Scripktria drachmam Tocitant^ quo pondere doctis 
Argenti facilis signatur nunimus Athenis ; 
Holceque a drachma nou re , sed uomine difTert. 

o. Dradbmam ei geminee,. erit ie, quem dider audis^ 
5icilicus: drackmae δοηρίαιμ si adjecero^ fict 
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Sextula quae fertur; nain sex bis uncia constau 

Sextula cum dupla est, veteres dixere duellam. 
Uncia iit draclimis bis quattuor ^ uude putaudam 
> a5 Grammata dicta^ quod haec Tiginti quattuor in se 
Uncia habet : tot enim formie τοχ nostra notieitiir, 
Horis quol muudus peragit noctemque diemque. 
Unciaque in libra pars est^ quae mensi» in anno. 
Haec magno Latio ]ibra -est, gentique togatae : 

3o Atticanamminorest: terquinquchancdeuique dracLui. < 
£t ter vicenU tradimt explerier unam. 
Accipe praeterea , panro qnam nomme Graiji 
Mnam vocitant, nostrique minam dixere priorcs : 
Centumhae sunt drachmae^ quodsi decerpseris illis 

35 Qoattaor: eiBcieshaDO nostram denique Ubram; 
coi, 3 Attica quae fiet, si quartam dempseris hinc, Mna. 
• Gecropium superest posthaec docuisse taientuni^ 
Sexagmlaminas^ seu Υΐ3> eex millia dra^hmas, 
Quod stimmnm doctis perhibetnr pondus Athenis \ 

4o Nam nihil his obolove minus ^ majusve taleuto. 
Nunc dicam solidae, ^iae ait divisio librae> 
Sive aBsis : nam sic legum dixere periti^ / 
Ex quo, quod soli capimus^ perhibemur habere, 
Dicimur aut pards domini pro partibus kujus. 

45 Uncia si librae desit^ dixere deiinceiii ; 
At si sextantem retrahas, erit ille decuncis. 
Sed nuUum reliquo nomen semuncia certum 
Dempta dabit; nec qnae €et hujus eescuncU triplex. 
Dodrantem'reliquum voditant quadrante retraclo \ 

5o Cumque uiem desit^ bessem dixere priores. 
Idem ^eptuncem dempto qpincimce yocarant. . 
Po8t iiaec aemUs» eoUdi para maxima fismir : ^ 
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Nam quae diuiidium superat, pars esse ncgaLur, 
Ut docuit tenui scribens in ptdvere Mii8a# 
55 Gecen dieta prine quybttii eet eemiincia major. 

Haeodeponderibus : euperestparsalterauobis^ 
Hmnida metiri^ seu jfrugiiir. semina mavis^ 
Gujus principio nobie pandetur ori^o. 
Pes iongo inspatio^ latoque altoque notctiir: 

60 Angulus ut par sii, quem daudit linea triplex, 
Qnattaor et mediam qaadrid cingatur inane : 
Ampliora flt cubiis , quam ne violare liceret, 
Sacravere Jovi Tarpejo in monte Quirites. 
Hujus dimidiuin fert urna, ut et ipsa medimm 

05 Amphora, terque capit modium: sextarius istum 
Sedecies haurit^ quot soivitur in digitos pes. 
At eotylae^ qnae, si placeat, dhdsse licebit 
Heminas , recipit geminas sextarius unus , 
Quls quatcr adsumptis iit grajo ixomine cboenix. F0I.48V. 

70 Adde daae^ ohne fit^ valgo qm est congius idem^ ^^^' ^ 
Ε quo eextarii nomeii fedese priordii 
Crediderim^ quod eos capiat sex congius unus. 
At QOtjle oyathos bis temos. wk receptat: 
Sed cyaiho nobie pondiie qnoque eaepe noutar. 

-jS Bis quinae hunc faciunt drachmae, si adpendere malis : 
Oxybapliou &et, si quinque addantur ad istas* 
At myetmm cyathi quarta est; eed lertia mystri, 
Qnam vocitant chemen, capit hacc cochlearia biiia. 
Quod si meiisurae pondus componere fas est, 

80 Sextario cyathus pars est, quae eet oncia librae. 
Nec non oxybaphi similis sescuncia fiet: 
Sicilicumque tibi mystro simulare licebit. 
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Gochlear extremuiii eet, ecriplique unit^liitiTr mstar. 

Attica praeterea discenda est ampliora iiobis^ 
85 Seucadus : haiic iacif^^uo&trae si adjeoerisurnam. 
Est et^ bis decies quem conficit ampliora nostn^* 
Ci^leus : hac major nuUa est mensura liquoris. 
Est etiam terris^ /juas advexia JVilus inimdat, 
Artaba^ cui superat modii paiss tertia^ poet tres , 
90 Namque decem modiis explebijtur anaba trlpleK. 

lUud praeterea veteras perhibere meiMiito^ 
Finitum pondns varios eenrare liquores. 

Nam librae, ut memoraiit, bessem sextarius addet^ 
Seu puroa pendas latices^ seu dona liyaei. 

φ Addunt semissem librae labentis oliyi^ 

Selibramque feruiit mellis superesse bilibpi. 
Uaec tamen ads^4su jGncili sunt credita ugbis : 
Namqae nec eirantee undie labeniibiis amnes, 
Necmersi puteis latices, aut fonte perenni 

100 Manantes^ par poudu^ iiabem^ noxi denique viua, 
Quae campi aut coUes nupenre aut ante tulere : 
Quod tibi mechanica promptam est deprendere Musa. 
Ducitur argenti^ tenuive ex aere cylindrus^ 
Quantum inter nodos fragilis producit. amndo , 

loS Gui cono interius modico pars ima gravatur^ 
Ne totus sedeat, totusve supernatiet undis. 
JLiineaque a summo temiie descendat ad imaiiii 
Ducta euperficiem^ totqae aeqoa in frueta «secatury 
Quot scriplis gravis est argenii aerisve t^ylindrus. 

110 Uoc cujusque potes poudus spectare iiquoris. 
* Nam si tenuis erit , major pars mefgitur. tmda : 
Sin gravior plures modulos superessc notabis > 
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Aut ei tantmndem latide emnatur utrimque^ 
Poadere praestabitgravior ^ sipondera securn 

1 1 5 Conveiiieiity tuncmajor eri^ quae tenuior iinda eet 
Quod ai ter septem numeros texieee cylmdri 
Hos videas latices^ illos cepisse ter octo^ 
Uis drachma gravius fttearis pondiis intase ; 
Sed refert aequi tantum oonfevre Kquoris^ 

I20 Ut gravior superet drachma, quantum expiililuiitiac 
lilius aut hujiu ^ tenetis pars mersa cyiindri. 
Hjiep de.»enMiris y qtiarum ai signar reqmree , 
£x ipsis vetenim.poicri^ co^nosere chartis. 

Nanc alind partnm ing^nio trademus eodenu 

135 Argentum fulvo si quis permisceal auro, 

Quantum yi«it,qaoYeidpossis deprendere pacto^ 
Prima Syracoeu mens prodidit alta magietrt 
Kegem namque fenint Sioulmn^ quam Torerat olini 
Cuelicolum regi ex auro statuisse coronam : 

i3o Gompertoqae dehincfuno^ ΏΒία, parie retenta^ 
Argenti tantumdem opifeK immiecnH auro, 
Orasse in^enium civis , qui mente sagaci , 
Quiauu>dus argeuti fulvo latitaret in auro^ ^^Jji 
Repperit^ uilaeeo> quod die erat ante dioattim. 

i35 Quod te, quale siet, paucis, adverte, docebo. 

Lancibus a^quatis^ quibus haecperpendere mos est^ 
Argenti atque auii^.quod edaz poirgaverit ignis , 
Impones libras^ neutra ut praeponderet ; hasque 
Submittes in aquam : quas pura ut ceperit unda, 

i4o Protmiie inoliiiat pars haec^ quae ·αβίίιΐ6ΐ aoruiii^ 
Denriiis lioe namqae eat^ simul aere crasaior unda. 
At lu mie jugum, xneduque a cardine centri, 
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IntervaUa nota , gnantiiin discesseht illinc^ 
Quotqiie notis distet euspensQ pondere fihun. 
Fac draclimis distare tribus. Cognoscinius ergo 
Argenti atqiie auri discrimixia : deniqne Ubrani 
Lihra tribus drachmis eaperat^ cmn mergitnr unda. 
Sum^ delimc aurnm^ cui pan argentea mixta est^ 
Argentique meri par pondus^ itemque sub unda 

i5o Lancibus impositum specu: propennar auri 
Materies ; subsiatet enim^ iurtuinque docebit. 
Nam si ter senis superabitur altera dractimis^ 
Sex solas libras auri dicemus inesae^ 
Argenti reliquum : quia nil in pondere diflfert 

l55 Argeiitum argento, liquidis cum mergitur undis. 
Foi.^70T. Haec eadem puro deprendere possumus auco> 
Si par corrupti pondus pars alterfi gestet. 
Nam quotiens ternis pars inlibata gravarit 
Gorruptam drachmis sub aqua, tot inesse uotabis 

160 Argenti libras^ quas iraiispennisoiiil auro. 
Pars eiiaiii Ubrae qnaevie si forte eupersit; 
Haec quoque drachuiariuxi simili tibiparte Jiote tur. 

Nec non et eine aquis eadem deprendere ftiitum 

Ars docuit^ quam tumecum experiare^ liceLbit* 
i65 Ex auro fingis librili pondere feimam, 

Farqae exargento moles siet^ ergo duolras 
Dispar eritpondus paribus, quiadensior auro est 
Posthaec ad lancem rediges^ pondusque requires 
Argenti^nam jam notnm est, qnod dndintis^ auro, 
170 Fac et id argento gravius sextante repertum. 
Tunc auro> cujue vitium furtumque requiris^ 
Fiiige parem argeiiii .fonnaiii pondtsque noUtOjr 
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Alt«ra quo prtestat leyiorqne est altera moles 

Sit semissis onus j potes ex k^C dicere quantuiu 

1 75 Ai^genti folvo mixtum celetur in auro. 

Nam<{iiia eemisgism triplnm sextantie habemus, 
Tres inerunt auri liLi ae, quodqiie amplius hoc csi, 
Quantum cumque siet, &aiis id permiscuit auro. 
Causa , cur ita sit, prompta est^ si discere yenim 

180 Non pigeat, vetcrumqiic animos intcndere cLartis. 
jNam si disparibus nuiueris accesserit idem^ 
Seryat inaequales itidem , tantiimque manebit 
Discrimen, quantum fueratprius, idqiie nolabis 
Sive iu temporibus quaeras , seu pondera rerum 

i85 Seu moles spectare velb spatiumqae loconun. coi. % 
Quare diyersis argenti aurique metallis , 
Quis forma ac moles eadem est^ par addito pondus 
Argento^ eolum id crescit^ nilul additur auro* 
Sextantes igitur quos tu superesse videbis, 

igo In tolidem dices aurum consistere libris, 
Parsque itidemvlibrae sextantis parte notetur. 
Quod si forte parem corrupto fingere formam 
Argenlo nequcas , at mollein sumito ceram. 
Atque Lrevis facilisque tibi formetur imago^ 

195 Sive cubi^ aeu semiglobi teretisve qrlindri , 
Parque ex argento simuletur forma nitenti^ 
Quarumpondusitemxio$ces.Fac denique drachmas 
Bia sex argenti^ cerae tres esse repeitas; 
Ergo in poiider3>us cerae argentique liquebit^ 

2100 Si par formasiet^ quadrupli discrimen inesse. 
Tum par eifigies cera simuletur eadem 
Corruptae^ cujus fraudem cbgnoscere curas. 
Sic justum pondusj quod lauce inveneris aequa^ 
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Ιη qindruplum daoes ^ qnadnipli nam pooderis esset^ 

:io5 Si foret argeuti iiioles^ quae cerea nimc siu 
Cetera jam poto nota tibi ; nam dixonlu mte, 
Qno pactb fintnm sine aqoie deprendere possis. 
Haec eadem in reliquis poteris spectare meiallis. 
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Inscriptio. «27« ponderihOiJ^ Cod. Bob. ^lncipiiuu versu» PriieiatU tU 
poTideribus Cod. Thuan. mPrisciamde ponderibuset mensuris ex ope» 
re lUffini fel Fafiani Cod. Hegin. tiRemi Fewini de ponderibus et 
meruwrit,^ God. Morbac. et Yos. i, tiPriseiani Uber de ponderibus et 
mensuris ex opere Rufini uel Faviniani de ponderihut ei mensuris,^ Cod. 
Vo<. 1. In God. S. Germ. inecriptio dcsideratur. — Ια £dd. Vcuet. 
Saec. XV. inscriptio pariter deeideratuTy ced £d« Xape. ann. 1494 ha» 
bet ^Remi Favini de ponderum deqiu nuitsurarum uooabuluj* £d* ' 
liips. an. ι5ι5· tiRhemnii Fannii pondera medica» liabet» 

Sunt qut hajus opusculi Prisciannm. attctoraii etM putent: sed 
.reclamat cruJitorum magna pars. G α ε s ARiVf* 

Remum Fai^inum appellant impcrfccti poematis auctorem vetusta 
ejLemplaria ; sed corrupta nomiiia exietimantee Politianuj; , •'-^us Fer» 
nrieneie, et alii quidam, Rhemnium Fanniuni Palaemonem pro Remo 
Fitvwo appeliavere. Prostitit autem nliquamdiu sine titulo inter Pm« 
ciani scripta carmen hctc \ unde ejusdem Prieciani opua esse multi ρα· 
taTerunt. V i κ ε τ u s. 

Vers. 1. Paeoniis , Edd. — peonis , God. S. Germ. God. Bob. a 
pr. m. sed ex emend. sec. peoniis — peoriis £dd. Venet. vitiose. j 

Paeoniis libellis, i. e. a medicis coiucriptis, tmde Paeoniae ar- 
tejB et similia obvia. BuRMAirirus. 

Yers. 2. Rebus natura locat^it,Tidd. — rerum natura locabit, Cod. 
Bob. a pr. m. sed ex emend. scc. recept. 

Vers. 3. Tres priores carminis nostri versus Isidorus Hispalensis 
Origg. Libr, Xf^I. cap. 24· ^cre ad verbum exscribens slc repetiit : nPon* 
nderum ac mensurarum juuat cognoscere moduni : nam omuia corpora, 
((Sicut scriptum cst, a summis usquc ad ima in mcnsura et numero et 
epondere disposita $ant atque formata. Cunctis corporeis rebu» pondu* 
^natura dedil. Suum regit omnia pondus.» W ε r ns d ο rf. 

Vers. 4· Pondere Cod. Bob. Edd. — pondera , Cod. Tbuan* 

m(l,net , i. e. firma et inimota subsislit. Gaesarius. 

Respicit illa Owidii Metamorph. Lihr. /. i^ers. i3. 
«Nec circumfuso pendcbat ia aere telloe 
«Ponderibus lihrata suisj» 
ubi vide. Postquam crgo instabilis antca , pressa gravitate 8\ia locum 
'accepit , manet pondere suo stabilis. Β u η μ α ν rr u s. 

facuus quoquc , Codd. et £dd. pl. — t^acuus neque , Edd. Gae- 
•ar. et Biyio. Quamquaia boc contra .oninee libros statuunt, (Gaesar^ 

» 
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•t mvin.) senteiitU auetorie tic poscera lidetnr, φΐί ψύ% ottendere, 
ul oauiia elenenta icguitiif poftdere , iU 
«piU tiden peipetno npUt. WBKVtDoaF. 

AtqM lioe ρΐη· ooafinMt AvUnm in Phagnom, »en, S5 : 
«Mobilis en βϋιηι maiidi «e mtcliuia 7eraat; 
«Foadkrii et proprii traliit indiiiatio caeliim.» 
S«d aagit coBTMil Iocm Germamici m J^eM/dt» ven, 17. 

«Cetera φΜ« toto lulgeiit Taga tident nrando» * 
wlp drf aii t tca^ pfoptio cnm piMkdere cad,iim.» 
MaM Wa« «sptBisa Tideatar aPriseiano. LaMAtma. 

Vcfft. h* hidefkua raftt. Sie Oi»idiusMetamorph,L^r,II, ptr», ηα. 

« · · . . assiana nipitur Tertlgiiie caelom , 

' «Sidei«(|«e alta trahit, celeriqae Tolunrine totquet.» Wsaaso. 
Vait. 7· mhU — nil, Cod« Bob. a pr. m. aed ex emend. eec re- . 
eqkt. mUmUi, £dd. omii. — minora, Cod. Regm. God. Bob. · pr. m. 
sed az anend. (ert. recept. 

Yeri. 8- SemiohoU^ Cod. Bob. Edd. yet. et βετφΐί pleri^M totte 
Bttimaiixio. — SenUobolum, €od. Ragm. SemohoU, Edd. Βνπη. et 
Weiiisd. 

Vere. 9. Gramma, £dd. onmes. — dragma, God. Bob. a pr. m« 
sed ex emend^ tcrt. recept. 

S^riplum, Cod. Bob. a pr. m. conatantcr , Edd. Vinet. Conet. m 
marg. Pitb. Burm. Wernsd. — ieripuium , Cod. Guelph. 2. God. Bob. 
ex cmend. man. aec. — scruptdum, Cod. Guelph. 1. £dd. ΥβοΧΙ. Gae- 
aar. et Goast. in text. cocst. — scriptum^ Ed. Βιτίη. — Mwip^tm Tel 
spriptiun conjicit Rhodius de ponderib. pag. 

* ^riplum, Quia prinam eyUabam fcripMion» prodncit, «t incitatia 
ad Priscianum de nummis illU tribus locis Martialis (Libr. IV. ep. 86· 
lab. V. ep. so* et Lib. X. ep. 55·) id debet diaeyUabum legt ia boe 
poematey per eam, qtiam syncopen vocant, grammatici. ΥινΒτνβ· 
De aerupuio accurate agit Agricola ia fine libri IV. et dizif se re- 
teres scripUum, scripuktm, »trihuixun et acruptihan docet: quiun τ«· 
ro an serupuiu* prima ait breria » et quina a gneco γρά^ψα ddieret 
daci scriptwn, malaerttnt teriptulum, qaod mox seripuhtm Tiilgiis.di- 
iit: scruptUum vero longe qiiid diTersi esse, calcnlnm nempe^ docet: 
quare censet vel scriplum Tal sempulum in Yersu esse enuntiaiidiiiii. 
Vid. et SammoB. cap. 49. Β υ a n. 

' Vera. ^o. Sili^ut UUtatUia. Semina in eiliqms latiUntia b. e. gra- 
aa eiliquae, φlae seoa scnipttla singula pe&dunt. GABSAmxiie. 
. , " HaUncinatur boniis Gaesanus ; scripnlns enim sunt sex ftiliqaae 
l^lte Piitciano de ^g, jiinner. cap, s. opp, §diL Krekl Lip$, tSso «un. 

w ■ 
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2. /^.dgiycui «siliqiM ut qnod cUtfont Gtfteci Λ§ράη»» τβΐ λΛπτό»,» 
ScniiiM «utcu eiliqiiie UtitantU onrrit, qoonim iena aod^iliim p«ii-* 
dmity tidmitiir eeee Μΐιιίιι· Geratoniae SiUqaa Liiiii. ψοΛ mipmwia 

JTheophrasto hist, pt, Lih IV, e, t. /. i5. 18. Sitiqua graeca Μράτιον 
Columellae Lihr. V^, 10. 2o. dicitur. Cfr. etiam Isidorum Origg. Libr. 
Xf^I. cap. 24· et Sauotum de nummis antiquis pait. 3. cap. 1. et 2· in 
Cjrraetfii thes. αηύηη. roman. toni. XI. pag. 1202 et sc(fff. 

latitantia , Cod. Bob. Edd. omn. — latentia , Cotl. S. Gcrra, 

Vcrs. 11. attribuunt j £dd. omxi. — aUribuo^ Cod* Bob. a pr. m. 

Sed ex cmeud. sec. adtribuunt. 

lentis vel grana bis octo , Cod. Bob. Lcctio sola genuina, ccnseu- 
te ita jam Denisio in Catalog. Codd. lat. theolog. vol. II. p. 1. col. 628. 
— lentcs i^ergantur in octo , Cod. Thuan. — lentis uergantiir in octo, 
Ed. Vcuet. — lentis i^eraciter octo , Edd. Const. Vinet. — lentes ^e- 
racitcr octOj Edd. Caesar. Burra. Wernsd. De Icctionc Codd. S. Germ. 
Regin. el Guclpherbitauoruin Burm.-muus ct \Yenisdoriius altam siieut. 
Geterum loctionum harum gcnesis lacile patct. 

Cfr. ad h. V. Agncolam de rest. poud. et mcns. p. 257. Β υ r&iahs. 

Vers. 18» Tri$U$ve lupinosl Barthiae Advers. Libr. XXJ. cap. 6· 
βκ hoc looo apparere putat «lupinos aamm illud comicam , monetam 
tamen aUcajiu pretii ioiaeeui* Sad.fidso Ime iUe colligit a Prisciano, 
qvi lapinoa Bon monetae genus, .aed legumeA ipanm dicit, cujus qua- 
tnjor gniia pefbibet a quibusdam pro ponderc scripli haberi. Tristcs lu- 
pinos, i. e. amaros, babet β f^irgil. Georg» Lihr»l* f^n. ^5· Ferales 
Tocat Calpumiu* £alog, IU, ver$, 8λ. WaaveB. 

Cnm hii compafandiim Epigramma yetus nde scripulo et partihu» 
4tfus,* quod cum binis aliis infira recitandis,in Cod. S. Germ. carmini 
nostro adhaeret, et etiam in uno c Vossianis Bibliothecae Lugd. - Bat. 
Codd. habetur, a N. Hciusio descriptuui, et a P. Burmanno Antholog. lat. 
JAhr. y. nro. 128. tonu II. pag. 4o5 , editum est , ββφιβηΐίβ tenoris : 
cUnus item. scriplus calcis componitur octo, 
«Dimidiam' acripuli obulus, pars «piarta ceratoa* 
«Hinc sextam fingi pl^cuit siliquamqae Tocari, 
«Ultiinns est calcus ciceris duo granula pcnsans.» 
Ven. i3. generatim, Cod. Bob. Edd. Vinet. Const. Burm. Wernsd.'. 
generandi, £dd. Venet. Caesar. et ita citat Agricola op. cit. p. 238· 
Generatim sigoificat nattiraliter , gcnere et natura sua. Ws Rirs d. 
Quid circa diversa fragum pondera in cKrersi.s regionibus a vetc- 
ribiis auctoribus obs^rvatuin sit, iaveniee apud Sauotum de nummis ^ 
y anUqttis, part- //· co^. 5· in Qraevu thet, aniiquU, toai* XI. coL iio6*e^^* 
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Ven. 'i9. eienim eanete haeo non Jbtdm^ ceHo, Cod. Bob. es 
«nMnd. maii. tert Cod. Regin. · nian. lee. £dd. Bnmi. Wenud. » e< 
ewn fiimcta haee non Jbeder^ certo, God. Bob. · pr.nL — «teiKin eiuM- 
ta Aeeo ηο» Jbedere wepto, Cod. Aegin. « pr. m. — «Ιβηΰη ninic /W» 
der« eo^tOt God. S. Germ. — tteaim nunc /betUra coepio, Cod. 
Thoaii. · eecinia.^eieiMm cmicta nonjbedere eerto^ Godd, Guelpli. 
1· tt 2· Edd. YeneL Viiiet, Gonst* efeiuai non omwi/oedere eerto» 
Ed. Gmsw. Agiicol. 

£)ieju0i cufiofa non /b^ere ceito* Sic Iialmenuit onmit liostn 
exemplariay ijrlLibam^ie brerem hic produciuit ; quum ita legi poMity 
•ίφΐΐβ malil: «etejum non ecrto Jbedere euncta** ViasT. 

Foedu» cfrtum, es yir^L Attmdo» Libn /. i^err. 6s* habet; e»t 
▼ero les et perpetnvt ordo natime. Yid. ad Faier, Flaoc, Jirgonauu 
lahr* I, »er§, Si3t et LXbr* IL pen, 567* Otfid, Jifetanoqfh, Idhr» X· 
uer$, 35S : «lutone poUue foedns.» Homimun reperta dizit Lucretu 
imiUttone. Bv»ka««. 

Vers* 17· ΛϋηρίΑ Uia drachmmn codtoiit. — 3οηρΙβηα dragmam 
f^ocUant, God« Bob. « pr. m. eed ex emend. man, tert. Scripta tria, — 
in tcrupuU» tnm» dragmam, God. Thnaii. ^ in serupuUs trim» drachr- 
mam, £dd. Veiiet* et Lipe. — in MempuU» tenUt draohmam, Edd. 
Caesar. Gonet. in tezt — jii ecHpiu temis draehmam, £d. Bnrm. ^ 
<it awipU» terms drachma eft^ Ed. Goiut. in nMrg. — · »eriptUa trim 
dragmam, Codd, Guelph. 1. et 2· — terupula tria dragmam , God. 
Regin. — tcripla Uia drachmam facimU, Edd. Vinet* Wef&sd. Gete- 
nim dragma constanter in Cod. Bob. et teete Bnnmuino etiam in God. 
Regin. Univernm ΜΐίρΙηΓβ dragma ei dratkmm, in Codd. variat, te- 
•Unto Lindemuiiio «d PmcMnuia de fig. mmier, (opiu«. min. L«gd. 
Bat 1818.) pag. S09. 

Sctipla tria drachmam famunt » eic fdit in antiqao libro» pfO ΐ» 
tcripuUa ternis dro/ehmarutiu Potest autem aiatria ideo prodnotBm Tt- 
'deri, quod sequatur muta cum liquida. Vivbt. 

Si illa lectio : Scripla tria draekmamjaeiuni, (jaac sensam rotan- 
diorem facit, sit «b aactorit iiianny nulim primam in drachnuim cor- 
ripere 9 qaam α in tria prodncen , et legcre : ^Scriptda tria drach- 
mmmjaciunt;^ ut ita in cjrgnus, Prognes , Tecmessa et alibi passim 
. occnmt. Vid. Ot^id. Metamorpk, Libr, VL utra, 468· FmUw, Libr, 
y» Ρ9Τ9· 9· et «Ubi. Β υ R Μ Α Ν K. 

quo pondere doctis , God. Bob. Edd. Caesar. Vinet. CoBSt. Ρίύι. 
Rivin. Burm. Werosd. — ^uae pondere do4ti*, £dd. Venet. qua port' 
dere docUs, Agiic<d. op. cit. pag. so5. φιατη pondere doctis, Cadd. 
Thaan. Guelph. a. et i. ptam pondwe doettu, Cod. Aegin* 



Digitized by Google 



m 

Vers. iQ. JacUii tignatur nunutius , Cod. Thuaa. Eiid. Colon. Vi- 
iiet. Coast. Pith. Burm. Wernsd. — Jacile sif^natur nummus , Cod. 
Bob. — Jiicilis signatur pondiu , Cod. Regiu. Edd. Venet. Caesar. — 
sinatur , Ed. Lips. aau. i5i5. De Codd. Guelpherbitanis silet Werns- 
dortius. £dd. Lugd. auu. i549 1^87» <iuae alias Ed. Caesar. presso 
]>cdc scquuntur nnumnuu^ iik ια&τ|{ΐηβ> ex editione ViueU vei Coa- 

Nummus , siue dubio rectius ; Jacilis enim nummiis cst quolidia- 
uo iu usu, noQ Jacile argentum : ita cibus JaciLis, vid. ad Petrou. cap. 
93. sic facde pretiurn Mariialis X. 36» JacUis potus Sammoaius cap. 46· 
* et ita iile sacpius. BuRMA.irir. 

Athenis j Cod. Bob. £dd. omQes — aenis, Codd. Thuan. etRegin. 

Vers. ig. Holceque, Edd. Caesar. Vinet. Coust. Pitli. Rivin. Burm. 
Wcrnsd. — Hocceque, Ed. Colon. — Holce (juae, Cod. S. Genu. — 
C)L·e quae , Cod. Bob. — Oleaque j Ed. Venet. 

(tadpellaut dragmam vel rarius olcen,» £pigr, μβΙ. tA Burm.AnUi, 
4aC tom. II. pag. 4o5. 

Vers. 20. erit is quentj Cod. Bob. et Regin. Ed. Pilh. — erit 
fjuem j Cod. S. Germ. — aderit quem^ Edd. Venet. Caesar. Viuet. 
Const. Burm. Wernsd. — aggerit queni, Ed. Lips. ann. i5l5 uou i4g4' 
Itfectionein editionum e lectiouc Cod. S. Germ. ortam esse, facile patet. ^ 

Vers. 21. Sicilicus, sic Codd. omues apud Prisciaaum de fig. num. 
teste Lindenianuo op. cit. pag. 110. — Sicdicum, Cod. Bob. — Sici- 
liquus , £dd. pL — Siliquujs , £d. Veaet. — Siciiiiu, God. Rcgin. 
JEd. Venel. 

icDiyiditur uncia iu quatuor sicilicos, i. e. quatuor quartas. f^o- 
lus. «Sicilicutn dictum quod sumimciam secefc.» Festiu libr. Xf^II, ed, 
cU. pog. 507 ubi vid. ScaUgerum. 

De Siciliquo et aextula vid. Agdcolam Libr. IV. pag. ^ et eet(<£. 
Β υ RM λ κ ir. 

scrifdum si adjeoero fict, Codd. plerique teste Burmanno. Edd. 
Viiiet. Coast. in marg. Pith. Werusd. — scriplum si adiccro fiet^ Cod. 
Bob. a pr. m. sed ex eraoud. tert. scripulum si adiicero fiet. — Scripu- 
lum si adjecero fiet , Cod. Guelj)!!. 2. Edd. Coiou. Const. in inarg. Ri- 
vin. — scrupulurii si adjectio Jiet , Ed. Venet. — scrupiiU si adjectio 
jiet j Ed. Cacsur. — scripli si adjcctio fiet, Edd. Const. in text. Burin. 

Vers. 22. Sextula , Cod. Bob. Edd. oma. — sextola, God. Regia. 

nam scx hisj sextulis. V i κ ε τ. 

«Draclijua sivo argentcus, scripuli tres. Uncia dracbmae octo , 

uScripuU viginti quatuor Duae scxtulae suut tcrtia pars unciae , 

«i. e. scripuU octo. SlcUicus scripuU sex. 6c2.laU scripuli quatuur j 
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«Juiiidia sextula scripuli duu : rursus sextala ct (limidium sextulae 
«sicilicus appellatur.» Priscianus de Jig. numer. cap. 11. opp. edit. Krehl, 
tom. 11. pat^. 391. Plauc ita canninis nostri auctor, cui Sicilicus = 
2 drachm. — 6 Scrip. et Sextula = 1 draclmi. 1 scrip. = 4 scrip. 
1 Sextula autem -f- ^ MXt. s i siciUc. s 6 Mrip. λ Uac. = 8 drach. 
= 24 ecrip. ss 6 sext. 

Yers. 23. cum» Cod. Bob. Edd. Venet. Caesar. Vinet. Goiut. — · 
qman , £dd. Pitli. Burm. WernscL et StC constanter. 

DueUam» God. Bob. £dd. ouaes. — dutfeilam, Cod. Eegis. 

Veit, s5. Grmmmata, EddL ornne*. — Zlra^mata , God. Bob. a 
pr. m. led es cmeBd. sec. ncept. iU et tapr. Ters, 9. dragma liabet , 
pio gramma, Ιβ edit lips. «ηη· i5i5 integer lue Tttitiu desideratnr» 
habetar «ateni iii YeneU et lips. aim. 1494. 

Do uieia elpartibiu cjiUy epigrtnuoA Tetue «pud Bnimaiiii. An^ 
Aolog* Uu. Libr, K, «|p%r. 1S7. foiR.' XT. pa^, 4o5 etdeia fen tndit: 

«Ui|CU Tiginti scripulos «I qtiataor ambil, 
«Dinddinm itatene sennuicift dicitar ejas, 
«Tenui duo «ΜβοΐΑβ, par ett eademqoe duella^ 
«QuaiU ndii* Td tleiliciiSy Td deιιiφle «ieel, 
«Sextola eexta solet et modo sesck Toeui 9 
«OeUTamr-adpellant dngmam Tel lanns «Jcen. 
«Et dnodeaafiaia mediam ·β5θΙ«ιιι τροΗιπιιιΙ· 
«yigenam qutttam Μπραΐαβ seu granmut retenUnt.» . 

Vers. 26 et 27. In Cod. Bob. vers. 27. aute vers. 26. lcgitur, sed 
a tertia manu rers. 26. a. et vers. 27. b. est praefixum. lu Cod. S. 
Germ. vcrs. 26. deest. In Cod. B.egm. post vers. 27. reiictum spatium 
unius versus vacuum. 

Vox nostra , Codd. Bob. a pr. m. Regin. et Tliuau. Guelph. 1. ct 
2. Edd. Lips. ann. 1494« Colon. Viuct. Coust. ia marg. WernsJ. -— 
V^ox nanque , Edd. Veuet. et Lips. ann. i5i5. — f^ox graeca , Cod. 
Bob. in margine a mau. tcrt. glossematis iu^tar. £dd. Caesar. Coust. 
in text. Pilh. Rivin. Burm. 

f^ox nostra notatur. Ego uox graeca eane legeudum conjecto, ut 
sit singulare positura pro plurali , et Iiic seusus sit : vox graeca i. e. 
tfoces graecae tot formis notantur, i. e. scribuutur j tut euiiu literis 
graeci utuutur, nempo quatuor et vigiuti. Caesar. 

Formas vocat literas alphabeti graeci, diversas foriiia et iigura uu- 
mero XXIV. : sic eburncas literarum forraas Quintiliunus I. de imt. 
orat, I. Recte Caeearius notakir expitcat, scribitur ita O^fiU. AletU" 
morph. Libr. [X. %>er*. 522 : 
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« tcribit duniutqae UhnlLn , 

«Et notftt et delet.» 

Ubl fid. not aottr. edit. tom. IV. pag. mj, Gneea Tos Mt toto Ha- 
giu gnecftt iU «gnjft et latina τοχ.» Ok^jfi. TiitL III· is* Sg. «C s. 

67· BVBIIAVV. 

Fox noetras i* β· romaiia. Gnuca, qnod Bnrauaiiiiit cnm PiUioco 
et Ririiio iiaiitpvfit, β mIa GaeMtii oonjeotan 'e»t» nec soriptie libris 
uizum. WaRasD. 

Abm ^μοί mundut, Edd. oam. — /» Aofi» φ$οά mnnditt^ God. 
Pob. a pr. m» sed a teo» in μ pimclie noUtar, et <l in ^immI t 
positum. /n β τβη. a5« repetitam esee patet. 

peragit £dd. onui. — pera^et God. Bob. \^pr. m. ted ex eaieiid. 
•ec. recept. 

Vers. 28. in anno , Cod. Bob. Ed. Cacsar. et posteriores oames. — 
in annuni, Cod. Thuan. Ed. Venet. et quae ex ea fluxerunt. 

Vers. 29. Haec magnn Lalio j Codd. Bob. Guelpli. 1. ct 2. £dd. 
Vcnel. Lips. 1. ct 2. Werusd. — Tfaec magna Latio , Codd. S. Germ. 
et Kegin. — Jlaec major Latio, £dd. Caesftr. Viaet. Coust. Agricol. 
op* cit. pag. 121. 

Jtfajor. Voccm adripuisso crcdo , quia iii sequeuti versu legeba- 
tur. nAuica nam minor e.«i» iu Ed. Vciiel. et Lips. , scd mihi ,imagno 
in Latio» placet , ut iutelligat t<jtum Italiam , el pcr gentem togatam 
Urbem; hanc libram esse urbis Romae et totius Lulii, sub cjuo Italiam 
comprehendit , uude totics apud scriptores italicae mensurae ct poa- 
dera memorantur apud graecos luedicos, ne coufuuderentur cum grae- 
cis , ut in ainphura et inelrcte ostendit Agricola de ΐαβηβ. graec. 
certe major in nullo Cod. cxslat. Β urm ann. 

Latiaa, italica libra cst ex duodecim anciisi q^uae euut dradhiiuac 
nonagiiita scx. V i ν β τ. 

«Uuciac duodccim libra. Libra vcl mina attica^ dracliinae scptua- 
(fginta fpiinrpic. Libra vel niiaa graja drachmae ccnlum quiuMue. Li- 
4ci>ra vel mlua italica dradirnac uoaaginta sex.» Priscianus 1. c. 

gentique — geniti^ue, Ed. Patav. ann. i663 vitioec. 

Vers. 5o. jittieanam minorett: ter quinque hanc dcniquc drach' 
mis t Edd. pleraeq. — AtUca ter quinque /QMMm hanc tienique drach- 
mu, Cud. S. Gcrm. ^ Attica luun mmor 9St ter quinques ad denique 
dragmu» Cod. Bob. a pr. m. eed ex emead. sec. nter quinis at deni» 
que,* et a mau. turt. inmarg. uquinquehae.* ^acetiam io Cod. Xhuaii. 
sed in God. Aegia. vo% baec deeat. — Attica tuun 'jnajor ett, Ed. 
Lips. aun. i5i4* 
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Vide delibni ittiaiAgriookiii L c. ubi libram improprie hie aiti- 
cam dici osteadit. Bvbiiav*. 

Ter qtUnque, Ter qoiaqtte ^dndeciiiiy el ter yiginti ·βχ·ςίηΙ«9 
feptoaginU qain^io. Υινιτ. 

dSinior Tere diciiar, quippe ttiu.et Tigintl dradmib « latiiM dis- 

Ven. 3i. FicenU, Cod. Bob. Edd. pL — * Figeuu God. Tiraan. 
Edd. Venet. Caesar. 

Ven. 3a« pmrvo, Cod. Bob. et anas e Gaelpliefliituiie. Edd. Ve- 
net Goloii. GAesar. Gonet ia HMCjg» Pitb. Riviu. Βαιηι. Wenisd. — 
patrio , Edd. Viitet. Gonst. in tut. 

Nescio quid pnestet. Ροιψο, i. e. oontraeto in vnun tjUabam 
mnam: labi Tero in his Yooibiie «ciilMSy indicio est looiu O^idU Jfe» 
idJnorjvA. £i6r. XIFl uer^, 34 : 

« ρβϋίιιηΐφΐβ «imiil tr«ii8lecre panbftt 

«In eedes penetrale novas.» 
iibiin codice regio legebatar panH>qi$e. BufticABV. 

^uom, Cod. Bob. Edd. omn. — qM$em, God. Regin. 

Grt^, Edd. pL — Grai, God. Bob. — graudi, £d« Golon. 

V«ra. 33. Mnam, Edd. omn. nom^ God. Bob. a pr, m. led «x 
emend. tert, amwn» et ia ma^ine ab eadem manu nmuaa, 

noMUitjue mUuun dixere prioreg^ £dd. omneB. — > ^uam Mxere duel- 
lam, God. Bob. « pr. m. sed ex emend. tert. recept. 

Vers. 34* Centumhae eunt^ GikL Bob*£dd.oinii.— ctfJitoJn erunt^ 
God. S* Gronii» 

ψίοά si decerpserb, Edd. pL — - ^nuie si deeerpt^is^ Cod. Bob. λ 
pr. η· sed a tert. in marg. detraxeris. — quodei descripseris, £d.Goiltt. 

Exceiitnni drachmu *i quataor draclimas eobdttxerie» veliqiue emat 
nonagiata sex dnehniAey ^piae romana libra est. Vsvst. 

Vew. 35· htma noeirm, in God, Bob. » in Aeiio et τφ m 
Ui Mram a manu recentiori pmictttm impoeittim eeee ?idettir, ita ufc 
λαβ ct li&re legendum. esee innaatar. 

Nottram, i. e. romanaan, qnae noiuigmta ses drachmas contine- 
batt dcttt attica eeptaagmta qaiiiqiie » qaemadmodiim id a liednardo 
Portio adnotaftam mL Hinc patdo euperiue anotor romanam majorem» 
atUoai» minorem appellayit libnm , qoae efficitor , (nt bic tradit) «t 
"Maiit ti φΐβτΚαιιι partem dempseris, boc eet.Tigiati quin^ie exceatnm 
dnehmis. GABSi^a. 

Ven. 36. ei^uarUun dempserU hine Mna^ Edd. omii» — '«» fiuir- 
tai» dempuri» enmam, God. Bob. «»am> God. Regiii, enuuan, God. 
Tboaii. ^ ^ ^iierMm indempterU eanam, God. S. Geriii. 
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Ego unam, conjedto. Id ettt >i centum drtoliniis » qaae gniia 
niinft «sty detraxem q^itmii perteoi» qofte «braelmuie sunt Tiginti 
qoiiiqiie, fiet «ttiMmna: quam diiit ez septiuiguita quinqae draolmiia 
consUre. ViHiT. 

Vere. 37. Cecropium tupere&t^ Edd. onm. — CeeropUunauperetni 
Cod. Bobii — Nuno *upere»t magnum, God. Regin. — Nam Muperest 
magmem» Cod. Regin. 

Ceoropiwn, i. e. «tticinii, «tihettieiiee talentam. Cassak. 

doouine, Edd. omn. — uooare, Cod.Fob. apt. m. eed et, emend. 
nuin. tert. tUxisse, 

Vers. 38> mintu, Edd. omiies. — jniiur^ God. Bob. a pr. man, sed 
es emend. lec. recept. 

Sexaffinta minM, grqae avnt «er jnillle «ΐΓΟβληΜ^Ηπι^ ροβΙφΜία 
imiia centnm dradnnas Talet. Si qnis autem coatendat « aemper lon- 
gam eaeo in fiae lionuii aomiiium , uiginta, ψΛαώΌβίηία , ·φΰηφ$α' 
ginta, sexaginta, ita ut α hic φioqQθ prodaoatnr» mna pro mina9 
iegere potee. V i « β τ. 

Sw η», Edd. pl. m» Godd. Bob, Regia. S. Gem. — «ei» 
vix, Edd. yeaet..l4ipa..i. et 2· 

Yiilgata recta : «i vi» eaim atimur, φπιιιι eeatentiae aUcnjQa acoe- 
dlmus; ei potiiia numerare reltt per draolimasy «imt ββκ milUa: illa^ 
atnbimoe ha^o ad SuetQiiii Libr» UX. BvaMAVV. 

draehnaa^ Edd. omn, — r dragmU, God. Bob. a pr. m., ut mox 
prtiu initio hujiu Terana mime « sed ex emead* man. aec. drmgmas, ^ 

JSdlioutiSn vero hic yeniis ; non enim dicimus, sex miUiti draehf 
nuu, sed drachnanun, ut post eammi GronoTii sententiam onmes 
fateAtur loq[uendci]iL esees q/ktm γίάβ Libr. I. de pecan. yet. cap. 9. 
Si dizisset #«x.iniUia dratAnmm pro draohmarum, tolerari potuisaet. 
BvaiiAHir. 

Vers. 59. Aiheni», God. Bob. Edd. omii. — aeniv^ Godd« S. Germ, 
Regin, et Thuan, , ut enpn γβη, i8. 

Hie fere repetitar Tenua supra expresaiUy y, 17. LBHAXftB. 

Vers. 40, Ohciotre minus, God. Bob. Edd. ttum, — oholominu» e*t 
God. Regm. In Edd. Venet., uti et aliie oauiibus reoept, 

majuufetulento, God, Bob. Edd, omn. '^majutHe taUnUfm^Cod* 
S» GeiiD* 

Biidaeiie,PortuUy AloiatuSy Agricola de his qaaeeienmt diligen* 
tiiia ez PoUnce^ Galeno, Saida et aliis. Vxvbt. 

Hos yeniu reapicere yidetur ItidonuBispatemiB Orig, labr, XiV» 
eap, 24* icnbena: «Talentoiii auiem siimmum pondae eese perbib<i* 
«tur in Graecis : nam nihil €f t cbalco miaus , ηΰιιΐ talento majus.» 
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Vers. 4ι· ^oUeUuUbTaey i. e. tolwe vel iategfae, utt 
«partem solidu ' duioiare dU diet* ' 
dixikiiioral. Cerm. /. i. M. Wsftvm. 

Veri. 4β· «Mw^ Edd. omia. — «e» ocfifj God. Bob. 
liam «tc; scilicet «esem, de qao leges ronMnae. Vivbt. 
dixere periii, God. Bob. Edd. οπη. — dixere prhres, Cod. Thaaii. 

Vcrs. 43. Ex quo , sc. assc. iXempe ex asse bacrcde» dicebaatur, 
qui totam liacreditatem capichaut. Wernsd. 

quod soli, Cod. Bob. a pr. m. £dd. pl. — quid soUj Cod. Thuau. 
£d. Gonst. in marg. — quod solidi, Cod. Bob. cx cracud. man. tert. 

Hactenus toli lectmu est , sed legi potest soUdL Β υ a n ▲ η h. 

Ven. 44* Dimmar, God. ^ob. a pr. bud. £dd. omii. — dimmuss 
God. Bob. ez emend. man. seo. 

parUt, Edd. omii. — pertee, God. Bob. 

pro partihue hnjuf, God» Bob. et omn. — pro parUbuBmeue, luius 
e codioiboe Gaelpherbitanis. 

I. ·. dielmur baeredes ex deance, ιμΙαΙα etc. sio Cie^ro pro Cae~ 
cin, cap, XyiL «Testamento facto, mvlier moiitar: fiicit Hmo baere- 
«dem ex deunce et senrancia Gaecmam, cx dnabiis «eztaHi M. Fnlci- 
ttnum libertnm e^iefioris τιηΐ, Aebntio eextakm «dspergik» 

Vers. 45. Uncia si librae dt sit^ Cod. Bob. — Uncia nam librac 
si deesC j Edd. omn. — Uncia si librae dcest, Codd. Rcgiu. S. Gcrm. 

«Libra vel As unciae duodcciui. Dcuux unciuo undc< im. Dextaas 
((Unciae deccm. Dodrans unciae uovem. Bcssis unciac octo. Scptuax un- 
(tciae septem. Semis unciae sex. Quincunx uiiciac quiii([uc. Tricus uu- * 
nciae quatuor. Quadrans unciac tres. Se.xtaus uuciae duae. Uncia sus» 
((Cunx, velutalii sescuncia, duae partes et uncia.» Priscia/ius 1. c. Pris- 
ciani loco subdcre placet notam auU(£uaiu de poudeiibus atlicis, quac 
ln God. Bob. carmiui uostro adbacret : 

Pondcra attica habeat genera VIUI* 
I. Talentuin. 
II. Mua. 
lU. Libra. 
IV. Uncia. 
V. Stater. 
VI. Dragma. 
VII. Scripulniii, 
VIII. Obulas. 
VIIU. SiU^aav 
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Talentiim habel imias hi, libns Ixnfin» nnc ii» cc cdbiTin, tla- 
ter ci 00 Accctaogy » drag imis Tuocozt, scripuloa xxm cciz, oboloe 
* UT ccccsl , βϋίφΐΜ zcn 'doccuaz. 

Miu Iiabet libr. i. imciM nu dngmam i. stateres nit et drag- 
ΈΜΛΛ , άηροΛΒ hthet cxotiiu seripnloe ccclzBmi. 

Idbra liabet wiGiai lu» etateres xxtni, dragmas X€vn. 

Uneta habet stateree η , dngmAS Tin. 

Suter liabet dragmas ιτ, scripulos xii, obolof .xsnn^ «ιϋφΐΜ feLTii. 
Dragma hab^^ sciipiilot Tttf obidos τι, tiliqui» zil 
Scripulos habet oboloe It, eiliquas mt. 
Obttlne babet tiU^ut n. 

Apparet nuueroe insigiiiter eese eorraptoe ', Tidetar «atem eenno 
hoe loeo de nma graja, qaae testePrUeiaiio .CQntam et ^dnqae dncb- 
mae pMidit , et eic esse legendum : 

Taleiit.s6o Min. s 65 Ubr. s 787I Unc. s iSyoStat. s 65oo 
dracbm. = i8>goo ScripL = 37,800 OboL 

BIa«.s i libr. -|- t ime. 4- t ditchm.ast6Sttter« «Ι· a Dndini. 
s= ^o5 Bncbm. s 3i5 SciipL 

Libni ss 12 Unc. c= 14 Suter. s g6 Dracbm. 

Uncia = s Stater. s 8 Dndun. 

Suter. =^ 4 Dracbm. s 12 ScripL s a4 OboL s 48 SiUq. 
Obol. ss 2 Siliq. 

Vers. 46. η sextantim, Edd. pL — oan sexantem^ God. Bob. 
a pr. m. sed ex emend. tert, atsu ^ ao God.' Tbnan. — aiu », 
£d. ViBet. 

retrahtu, Edd. οιηιι. — deirahas, Godd. Regin. Bob. a pr. m. ted 
ez enicnd* tcrd Mcepi. 

ent UU, Gctd. Bob. Edd. onui. — erit&U, God. Regin. 
deeun^, Edd. pL — dmnoh^ God. Bob. « pr. m. sed ex emend. 
seo. recept. — dewnees , God. Tbnan. — J}eeunUs, Ed. Venet 

De libn et partibue qne > pfaeter AueoniiiiB de ratione librae , 
edit. ToH. Anst. 1671 pag> 938 seq. ubi tamen rers. s3* sepUna re* 
t^Mas, pro prufia reu^Uu, legendum suspicatnr Οτοηοτλαβ, yide 
Epigramma Yetot in Surnumni JtnthoU^, iet, Libr. V* epigr, 126. tom» 
Jl, pag, 4o5 qtiod sic babet : 

«Libn yel as ex imGtolis constat dnodeniSy 

«UndA de libra linqait subtracte, deimoeiiiy 

«Et ecktane, boo est eadem geminatey decimcem. 

«Hinc quadtanSy baec setticet ipsa, retraote» dodranteiik 

«Inde triens, ipnus qaadrnplicatiov biesem. 

«QainGniix 9 tepta» eemis» φΜβ Bat sim pondera prodniit. 
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«SemU Miiiisaein medium dnm dividit assem. ' 
«Neo Taoat unoiolAe mediam scscuncia jungens** » 
Hno pertineiit etiom notieeimi illi Moratu vercue de arU poeU 
t»ert, 5s5 μ^^· 

«Romaiii pneri longie ntioiiibus aiseni 
«Discunt in partes ccntum diducere: dicat^ 
«Filius Albini : ei de quiucunce remota est 
«Uncia» quid eapenit? Poteras dixisse, triens. Eu! 
((Rcm potem Mnrure taain. Aedit lUcU» qnid fit? 
«Semis.» \ 
Unciac deconiy nam t Sextans == s Unc. ergo i Libr. — i Sez* 
^ tant. s lo Unc. 

yen. 47* rdi^uo, £dd. oma. — in reiiquo, Godd. S. Germ. Re- 
gia. — relinquoj Cod. Bob. a pr. m* sed η «man. rec. jugulatum. 

Sanuncia, i. e. dimidium ιιηοΜβ^ ή ex asae eaatuleiie^ recUbimt 
nnciae andecim et semis. Υινκτ. 

Ven. 48. Dempta dabU, Cod. Bob. £dd, — Tmia dabit, £dd. 
Venet. 

nec quae est hujus, Conject. Wenud. «-^ neque enim est hujuM , 
£dd. Venet. Golon. Caesar. Pith. — neque inett^ tlod. Goelph. — 
neijue est (onUao enim et hujus) , Cod. Bob. a pr. m. sed a inau. tert« 
in uarg. namque est, quod Godd« Regin. et S* Genn. £dd. Goaat. ia 
marg. et Vinet. exhibe&t. ψΜ€ψΐ€ est hujue, conjicit Gronoyius de 
pecmi. Tet. IV. 17. 

Impedita hujus loci sententiA eet y siye netfue emm, sive namque 
est legamus» nisi cum GronoTio corrigainas , fuae^ue est hujut, aije 
quod e Tcteri scriptura facilins emergit, nec quae e*t huju», Wb mv s d. 

«eietmcia» £dd. sexuncia, God. Bob. apr» m. eed es emend. 
eec. recqpt. — - semuncia, God. S. Getm. 

1 Semunc. = ^ Unc. et 1 SeBCUllc. s ij^ Uuc. ergo 5 Semanc. 
9 1 Sescanc. Dicit igitur 1 Unc. — 1 5«flNtiie.s=ii^ Unc. et 1 Unc. 
— 1 Sescanc. = ιο| Unc. nullo pecuUaii aomme insigniii. Sic Cice^ 
ro L e. Gftecinaia haeredem'ez fMe minus semimGia dictunu, e dec- 
unce et semuncia dicit. 

Vere. do> hessem, £dd. — · bUtem, God. Regin. — hesscn, God. 
' Thnan. — uaen, God. Bob. a pr* m. sed ex cmend. sec. heten, De 
scriptura hissis et ieMW «udi Lindemannum ad Prisc, de ββ, numer, 
pag» 376 : aBiiMU pro acripsi constaater Godd. scripturam erhi- 
«benf. Neque τβΓΟ dnbito qain rectins scribatur bessis , ut duessis , 
«qaae est acriptura antiqaior. Noa tamen diffitendom , babere aliquid 
«TerosiiniU aoriplnram (iifif. Uti enim in centussis , nomiasia» deona- 
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«sby semisse, Toealif nniU eet in soniiin ez nmiierali irerboadeeRiim, 
«csic possit tideri in huHi i ecriptimi , qnod ex U, ejllaba nmnerali , 
«Tocalis i «dtcita «it.» (Ifi^eUamDiuerium ad Fomp, Fettum de uerh, 
signifi ediL AmiUL 1699 ^^* 

Vers. 6t. Bdem»«ptunca»s Ecld. — JUmn s^timeum^ Cod» Bob. 
a pr. m. jed i m t^ttmeiem, a nuaiii recent. pimctU aotatiim. 

fHmeniMe, Edd. — ^enufve, God. Bob. a pr. zm. ted ez eiii«nd« 
tert. rec^t. — μιμιηι^ιμ^ Godd. S. Germ. et Regin. 

Ven. 6S» 2V«in ^iHie* Edd. pL' — imm^, God. Bob. a pr. m. 
sed ex emend. nan. tertreeept.. — nam^ui, Ed.yenet. — mamquodf 
£dd. yinet. Gonit. m auurg. Pitli. 

dimUium, Edd. omii, — liiiiiMiiuim^ God. Bob. 

Veie. 54. Temn, Edd. 1— ιβηΜίι « God. Bob. a pr. tn. «ed s a 
miaiii recentiori piinette notetimi. 

m jmlcere, God. BoB. Edd. pL e pulvere, Edd. Venet, etLipe. 

Dnbitaii potest» an Mu$a medieas laerit iUe Avgnsti Gaeea- 
rie» ciqiu maiuiiit Gelras imo altefoqae loco» ei poeihimo Flimiu, ct 
intergneoot tcriptores GaleniUy «n alitw qmepiam. Gass^r. 

Fnistra qaaeritnr » Musa medicae, ao aUne hio landetnr. .Ifaiii Μ»» 
sa Mribmg^i» pid»9re eat mera deecriptio artis geometiioae , vt infra 
vere. iso. m»thanMa mma landatnr. Uatlieiiiatici dicimtiir lineas et 
fignrae siiae in ρνίτβη dncere. Doeet BarMu ^4td CiautL de comol. 
yerM» 126 nbi et Juuic nostii lociim addnciL WBmvao. ^ 

Cfr. qnao notata sunt ad eami. Lieentu inier Po€Uu ifidn. mim^ 
edk» PariM. tom,iII, pag, 411. LsMAtai. 

Veia. 65· e»t senmneia, Edd. oivii. ·— eu0 vnma, God. Bob. a 
pr. m. aed ex emend* aeo. e$eet unda, et a tert. recept. ' 

Ven. 66* &«o de ponderikm» God» Bob. et Gnelpbefb. imiis. 
Xdd. ViiMl. GonsL in marg. Pitb. Wemsd. — Λάβ pmidenhu*, Edd. 
ITenet. Caeiar, Βαπη» 

\9η,6η·'ιηαιιη», Edd. omn»— matis, Godd. Bob« 

Vere. 60· pandetur, God* Bob. Edd. omii* — pendemr, Godd. S. 
Genn. et &agm. a man. eec 

Οη^ο,χγΛΛ. nempe ampboniy ^iaa erat principiiiiii et basia inen- 
auianim apnd Romanoay at β ^iadrato pede foimabatar» qoamTis deiii<* 
cepa coBimodioiie vans.giatia foima esLtefna Tasia anaata fiietay βΙφία 
hine anipbora Yocata eef. W ■ as β d. 

^ tt%. .69· IVt longo mapeUo ΙαΧοψ»Λ αΐίοφιβ noUtur, God. Bob. aed 
ο in spatio erasum. — i Pe$ iongo in tpaUo L·toque jiotctur in angio, 
Codd. B^gm. S. Germ. (φΐί tunen «pi^uto babet,) Edd. GaeMr. Goiwt. 
m tost Bunn. — Pu hngo spatio αίψΜΦ alto Uttoque noUtur, Edd. 
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Vinet (loiut. in marg. Pith. Rivui. Wernsd. — 'Λ# lon^o spaiio 

latoque noumr, Godd. Gvelph. i. et s* £dd. Yenet. el Lips. 

noMMt, Cod. Bob. a pr. m. ted «x «meiid. inaii. tert. netefiir. 

Ineptiie fbity qoi boe m anglo subjecit ad coynplendiua τβηβΐΒ, 
qiiem sie ufliiciim inYenenit: Pei lon^o spatio latofue moteter, Petrae 
Daaiel AurelMiienf U codicem «ΒΐίφινΒΐ waaenitf m qno etiam miiti- 
Ine ent hic TeriM, eicat lii omiiibiis aliif aoitiis. De lioe er^ enm 
logarerani» ecripMnmqne, eic potine legi poste : A» longo spatio le- 
fo^ue iMCeCifr ei «Cfeo; qmim ille nieripsit, «e oodieitt lubere «κ im- 
preMomm (?) aBtiqaitsiiuf » in qno nc Itgeietiir: J%t lon^o spatio, 

£go praefMeBdun dnxi Viiieti lecttone 
edttionam oeteiidit, in medio deeMe rocma, noii in fiae , et quia , 
qoae Yerca leqaenti dioitvif linee iriplex, tref dimeDtioiies βοβιιμ· * 
dae docet. WimvBD. 

iV». Hie te non pigeat gt ottime , leetor candidey ad quintnm doC' 
tiMiiiii Badaei libnm de aeae et putibiu ejus , «1 In qno homm ver- 
eiuiiii, iU» liumlentam eqilaaataoiiaii tradH el breyiter et eleganter. 

G4BSAB. 

«Dico hift Tenibiis «ignificari»» incpiit Budaeus op. c. edit. Paris, 
i5i6>ybi. CXf^///. (cAmphomi ex mrea excitari quoquo yersus pedali: 
nquatemis qnadris pedalibua inanitatem amphorae cingentibus. Ita ut 
«quaterni angoli tesserales tribus lineis concladantur siuguli : quibus 
ftipsis tres dimensiones tesserae significantur , qui cubus graecc dici- 
ntur: i. e. schema sex in situs sessilc. Hoc emm verba illa significant : 
«Angulus ut par sit quem claudit linea triplex. Tres enim dimeusio- 
((iics uotantur: longitudo , latitudo , altitudo. Hujus dicti tcstcm iute- 
«rim citabimus Isidorum Hispaleusem , in hac re intcrdum non refel- 
«lendum ; licet in multis lapsus sit. Amphora, inquit ille , recipit viui 
«vel aquae pedem quadratum. Quod si hunc testem refutare placctj 
«prodeat Festus testis lociipletior: qui bis verbis testabitur : Quadran- 
c(ial antiqui vocal>ant amphoram : quod vas pedis quadrati octo et se- 
«xaginta srxtarios capit." 

Vcrs. 60. AnguUis , Edd. — AngeLus , Cod. Dob. a pr. m. sed e 
a man. recent. obelo transfixum. 

xit par sit j Cod. Bob. Edd. — ct par sit , Codd. Thuan. Guelplj. 
2. et pars sil , Cod. Guclph. 1. — ut pars sit , Cod. S. Gertn. 

quem, Cod. Bob. Edd. pl. — quanij Cod. S. Genn. Edd. Veuet. JJips. 

claudit , Cod. Bob. Edd. — claudat , Cod. Thuan. 

Anguliis ut par sit. Ut angulus sit aequabilis , et rectus : quera 
iungant tree liacae trium diniensioiium , ioDgitadinis , altitudiuis et 
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latitadinie. Sed de fabriea amplionie , qaadrantis , cnbi lege Budaeinn 
' lil»o y. 4e ΛΒ*β , et Geoigiiim Agiicolam de rwtitta^iidis pondeiibns 
et aMnsiirie in/ fiae. Vi V s τ· 

Vers. 61. Qiuutmor et medii$m ^tuuUit^ €οΔΐ' Bdb. Regin. S. Germ. 
Gttelt>hetb. 1. — Quaituer ex ψΛύάή» medium, £dcL Yeiiet Lipe. 0«e- 
sar. Gon^t. Bnniu —ο Quaiiuor «t quadrU msdium, Cod. Guelph. »i 
£d. Wenud. 

Quadn dicitnr figur» φΐΑΐαοΓίίηαβ ύΛ hkt&nhmt inclMy ut An- 
•oau ia Ηαβ. τομ. 3ιΐ· pyvaiuB dioitur: «^Mdro ooao sargens in 
stigia.» £t vide Sereoi Montam» τοι». 49* QvoiiMm «lapliora Rom»- 
noram constabat qoAtaor φMldm , «οφίΒϋΒιΐΒ «BgiilU , iMdeiii roBM- 
num in losg«n> laftiUB et «kiim IwJieni, liiiio etunt dicebatar qnadnn- 
tal et CBbne. WBftVSi). 

Veis. jimphora, £dd* ·«- ΑηρΗοτΛ, God. Βσ1>« aed mox τβτβ. 
66· jimfAora» 

fii ^MhuM, £ddi — ^ eiyW^ God. Thuan. Ed^ Vtnet princ. — 
fil ciBu», God. &egiiiA — - Jft ejrbm hioj God. Bob. sio etiaM infr. Tore. 
Ag5> er^<> pro eu5t. 

quam, Codt Bob. Edd. pl. — quems' £d. Bamu In Edd. Ve* 
net. et Liptk Itoima eet: ^Amphora fit cubus . . . * « nt violare Uceret^ 

liociim liiinc explicmt Geoigioe AgricoU libro piimd de mensnris 
Iromtiue. ViviVi 

Yers. 63. Tarpejo inmonte* In monte Gapitolino» ubi luit arx Tar- , 
pcja et Jovis Capitolini templum. VivsTi 

Vide Agricolam Libr. I. de maoaiir. pag. i8> Buevavv. 

Amplioram Capitolinam hic memorat Priacianus, eamqae dicity 
tamquam ezemplar justae legitimaec|iie mensnrae , Jovi saoratami et in 
Gapitolio adaenratau, ut quasi lez et ttorina omniuin mensurarum es- 
aet, qaam exeedere τβΐ violare negotUtoribuey Yenditoribiis , ezacto- 
ribue noii licereL Hae de Amphoia» et imiyene de ea cura Teteram 
Romanorum i quam ponderibus ei mensuris pnblice proponenclis ct 
serrandis» «d μλλλόιμ» pnTatoram exigendas et reprimendas fraudes, 
adhibuerunt , hac occasione paulo agemoe diligentiiit , aiquidem pla- 
res docti τίή boc Priaoiaai Tel Fannii loco pro argumento ittins rei 
demonstrandae ufi auni, nominatim Georg, jifgricoim, de ,men», tt 
pondm Likr» L pag. 45 edit. Basil, i533$ Luca» Paetus, de merUi et 
poruL ΛαιηύΗ» et Graecor. LibH IIL Is. Casauhonus ad CapitoUm Ma» 
ximift* cap, 4*9 «^eo* Gothq/reduM ad Cod, jTAeodet* LUr* XII, , tit. VI. 
de nueeptor, leg» 19 et 21· CapitoUnam amphoram vocari non alio lo- 
co inTeoioy praeter illuin modo «itatni Julii Gapitolini ^ ubi Maximi- 
num ^enioraii ait bibitteeaepe in diM §*ini CapUolmam amphoram, Qno 

8 
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^iidea» ipwam amphonie GapitoIiiiM ris ad bibendnni adbibitDiii, si- 
gnificaie noa poteet» «ed menetinie aniplMMim legitiiiuie, ci^iii «tt iUa 
in CapitoUo semU. Gredibile est, ecriptoram flliira idciico Capit^- 
nam dixiue, vt jvttee ampUtndliiiiey et Talguib«s meneiirif majorem 
significaret. Obfemt GManboiiiie* «d 1. o. ΒΜηβαη· Gapitolbias τβΐ 

• vulgo Ώβη», aaltem in certis rebusy etiam Romae, nediim Ib proTin- 
ciis esf et$ probatqae boc « verbis Sjrmmaehi, qui Uhro X episL 53 χ 
«Mille seatcentas auri libraa deceimaUbae Imperii tui iaalie dcvotas 
«Ordo promiftity wdMoiia pondenbiie cooiBniida»,» i. e. tndwae lar- 
gioria examiiM. £t ipse Priscianue boc caimme τη·. 29. ^oeet, libiam 
«ibie Romae et totiiia Itdiae majon fiiine poadere , qpam AtliGaiB, 
Qnamquam Prieciainui Ampboram tantaiii, pro eacemplo metumrM le* 
gitainae in Gapitolio ferratam, noiluiiat, boc tamen ita aceqMnoB de^ 
• bet, ac si solnia ras «mpborale ibi exstitiaeet. Sed ampboraa nomi- 
nare Tidetnr pio generali mensiinnmi Boinme, φΐΰ baee basia om- 
niam babebator» ΛΪψιβ ea menaiira eonetitiita fadle ceteiamm capaci* 
tas deprebendi poterat: ή ^udein ampbora daabni nmis eonstabaty 
iinia qoataor congua , congiiia aextariie lex etc. £t conginm Gapitoli- 
niim ejLstitiaa e » docet inacciptto Tetna in Taia «jom ineiiaiinM aeroo re* 
perta, qood ih proinptaario Fametiano adseryaftain , «t « Lnca Paeto 
in calce operit svi depictam proponitDr. Ιιιβοήρϋο anleai baec ests 

IMP . C AESARE 
V£SPAS.VI.GOS. 
T.GA£S.AyG.F.im. 
BIENSVRAE 
£XAGTAE.IN. 
GAPITOUO. 
P. X· 

— > InteUigiiiiiit es bao inieriplioiie» fiiotom ΙοΜβ οηύβ tenparibv» 
Romae, «t menearae nrbaBaa pobUce «zamiiiamitxir) «i ad aiMMsba 
ezempUrivm in GapitoHo seiratonim exigttealitr, atit etiam noTa men- 
epumodi exempla ad esploraBdaa aliaa in Gapitolio repoae- 
rentnr. Ifam ipenm conginm^ eft iaecriptioiie inaigiiitttmyex βοπηκ· 
iiiimoro fnitee patet. Neqiie τβτο baec eiaetio pvbUca yeapaeiaiii aer» 
primnm iaeta, «ul in solis mensiirit exarcita eet; sed, p<mdani 'φίο- 
qnt legitiiiia m Gapitolio «erraU et esacta esee, ex inscriptione miil- 
to antiipiiore intdligitary φΜβ^ΐιι axenplaft pondem tnpad Sftommm, 
MuetlL eiW* «iMi^. peg* 3o3 «utat: 

♦ 



Digitized by Google 



<15 

EXAC.nf.€APIT. 
Q .FABIO . ΜΑΧΙΜΟ . lUh 
Μ . GLAVDIO . MARC£LLO. 
P.XX. 

«$'<zcr/zCa Jovi clicitur Aniphora ut esset inviolabilis , ct quasi sanctita- 
tc aliqua muuita perpctuo conservaretur, tamquani rcgiila aliaruiu meii- 
surarum. IVum ad pcrpctuara conservatiouem subiude vasasunt in tem- 
plis consccrata. Cujus rei ej^empluin memorat PliniuSj qui Ubro XXX f^. 
cap. 12., ile fictilibus agens dicit : «Erytliris iu templo hodie(|ue o.s-lcn- 
«duntur amphorae duae, propter teuuitatcin consecratae dii.cipuli ma- 
(tgistrique certamine , uter tenuiorcm liuiuura duceret.» Sed ad firiin- 
tatem et duratiouum eorum vasorurn cliaiu dc muteria provisura cst 
publice. Valentinianus et Theodosius A.ugg. lege caveuUs , ut per 
singulas imperii Romaui civitates pondera et mensurae publicae es- 
scut, liac de causa aeueas et lapidcas fieri jusserunt. Sic euim illi 
ecliount Cod. Theodos. Libr. XII. tit. VI. de susccptor. I. 21. «Mo- 
«dios aeneos vel lapideos , cuin sextariis atquc pondetibus , ])('r luau- 
dsioncs singulasque civitates jussimus coUocari, ut unu,squis(|uc tri- 
ftbutarius sub ocuUs constitutis rerum omnium niodis sciat , quid 
«debeat susccptoribus dare.» £t congiuinCapitoliiium aLucaPat to de- 
scriptum, idem testatur, ex aere vel oricbalco essc. Quando vcro sa- 
crata et sancta erant irasa Capitolina , exigendis mensuris destinata , 
dislinguendae ab iis et alio significatu accipiendae sunt, quae sub- 
inde sacrae urnae templorum memorantur. Hae enim aquae hauricndar 
et in templttm portandae seryicbant, ad abluenda sacra. Sic jP/autu^ Ru- . 
dent. uict. II., sc. 5j 16. sacram urnam Vcneris nominat, et mox : 

«Metuo , bercle , ne illa mulier milii iiisidias locet^ 
«XJt compreliendar cum sacra urna Vcucria: 
eWempe optimo me jure in vinculis ciiicct 
«Magistratus , si quis me banc liabere viderit. 
ttNam bacc literata est : ab se cantat , cuja sit.>* 

£z eo loco discimus urnas sacras nomiiia habuisee inscripta, cujus fa- 
ni aut Dei essent , ut sacrificiis eas inserviri significaretur. Tali υηι.ι 
llia dicitur aquam petiisee ad facra Vestae iaranda. Ovidiui, FaU, 111, 
1. sijqq. ILia P^estaUs, 

«Sacia lavaturas mane petebat aqaas< ^ 
«Ventum erat ad molli decUyeiii tramite. ripam : 
«Pomtur β fiimtna fictiiis oma coma.* 

Idem de*Amjrubone r«fort (Md, Amor. I, 10, 5. tt de Tarpcja Ao- 
ptrtiui IV» Λ> i9 : 

8* 
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«Hiiic Tarpoja Deae fontem 1ϋ»»τΐΙ : at illi 
«Urgebat mediiim fictflis νπι· eapnt. 

Antiquitus Aedilium munus fuisse videlur, aniphoras et modios ad 
lucnsurain Capitolinac cxaminarc , si opus cssct. Hinc aedilitium mo- 
dium a J arrone apud Nonium (pag. 27 1 Voc. convenire , siniilem es- 
se jj dici arbitror, ut Capitolinuin , qui eit aequus et legitimus : nam 
Aedilcs dc meusuris coguo&cebant , et ipsi aequas justasque habebanty 
ttd quas cxigerent alias , frangcbant iniquas. Persius , Sat. l30 : 

(,Scsc aliqiicm crcdens , Italo quod honore supinus 

((Frcgerit heminas Areti aedilis iniqaas.» 

JiwenalU , Sai. X, 101: 

«Et de meiisura jus diccre , vasa minora 
«Fraugere puunosus vacuis aedilis UluLhs.» 

Seriore aevo ιτηροήλ Aomani, quum pondem et mensurae publicae 
per singulas ciyitates cssent distributae , par munus concessum fuisse 
▼idetur Defensoribiu civitatum. €erte lcge aliqua Hoaorii ctTIicodosii 
(quae eat 3. tit. dc super exact. libr. XI. Cod. Theodoe.) iiaec Defen- 
soribiu cura et solertia contra sutceptores tributoram, qui subjectit 
majorlbus mensuris et ponderibus possessoret damno adfecerint , in- 
juiigitur ut dcprclicnsos cum indicio fraudis Gommissae ad judices di* 
rigant. Aiistides, ut aduotuvit Casaubonus Le, i& tcrtio eermonum p. 
5 16 Vol. 1. edit. Jcbh. mentioneiii iacit laenstinie yini, cujus nomea 
ημινα βααιλ.ιχή» Namque narrat, qumii propter valetudiiicm diu vino 
«batmaiesety monitum a Deo sno esse , ut heminain regiam βίτβ impe- 
ntoiiatn .yim Biberet Haec ]i«nuna βοαιΧίΛί^ Caeaubono τίθβΐιιτ et- 
se Capitolina, ei?o nrbana. Gui sententiae bactenue adeentiory ut exi- 
•tiiiiem» /SaetXix^ ab Aristidi mensiinm dici publiGam, Inpento- 
mm Rom. auctoritate iii proTmcus conelitataiB > ad tnbiitoniuetpeii* 
aionam piililiGanim aodiuii definiendnm* Quae Ipsa tamen an cnm ur- 
bana et Gapitolina conTeneiit, nimc eφιideιa Gertam noB liabeo. Sed 
majoree proTincialibiu «rbaiiaf et ludicas meneiiras videri» iupra jai» 
monmmiii. Etoi , quo tempore Romae institai et senrari mensuramm 
et pondenim nonnae in CapitoUo cocperint , incertam eatf id tamea 
dubitari nequit, jam, antiquis rcipublicae temporibtts menAuraa et pon- 
dera legitimam definitionem et pubiicam rcgulam Iiabiiieee. Et qvnm 
SuHonuu, cap, $. aemoret, Veapasianain magna indQstrU lestitatio- 
nem Gapitolii conflagrati aggrcssum eese , atque imprimie aeMaram 
tabolanun tria millia, iaetmmentam bnperii pulchertimiim ac yetoetu* 
simmn; rettitiienda rascepisae, Mne credibile eat, in rtbne Gapitolii 
a Vespafiano mtttatis , fuuse etiam pubUcas menaiinunini el ponde- 
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mtii fomiaet* ad pristiiiam lcgitunam(£ae ntioiieiB exacUf . OUm atttem 
ΙΑ rtpnbliia leglbM ringiJitUnui mon mIuiii mmnne et poadera de- 
fiuita, «ed «t enra ciutodliq;ii0 Mram eartU nagiitnitUnis latmiata el 
Mneita ett Serfivit Pomp. FettiM itt Ihtktiea pondera plebiscittuii 
antiquum , quod dao SUii P. et M. Tribuai pldbi* rogarunt , ia quo 
po»t definitum quadnntalie, congii, «βχΐηϋ, modu lUira- 
ramy liaoc addittir «anctio : «Si φΰβ magietrataa adrwtiis liaec D. M. 
«(dolo malo) pondera modiosque , Tasaque publica , modiea » minora $ 
«majoraqae lazU» jnuitre fieri, dolamye ad<loit, quo μ fiant, βαια 
«quis ToUt magistratos mnloUre liceto ctc» Qaom m lioc plabUotlo 
cum mensiirii vasa publioa nomuientory Tideiilar Qmnino Tata ·ίκιιί-, 
ficaii piiUiee «Ιίφιο Jooo proposita , ad nomian juaUo et legitimaf 
ueusurae tuendam; etst in Capitolio an tam fneriat setTaU, non U- 
qnet. De magistratibus ibt memontie dubium nan eat, Praatoces in- 
pcimls €t Aedalec intelligi, qoibttt TenditioBanky mercittm et menau- 
ranim cnram mandatam Itdste consUt. Sab Imperatoribufl φιαιη Prae- 
fectt Urblf fieient, quonim τβίαΐί conJlaU ez praetorio et aedilitio mu- 
nere poteetaa «faty hoa legimiia imprimis de poaderibus publicia co- 
gnoTuae* QuAinqaam ezatabant in Gapitolio mtiieurae et pondera pu- 
blica, non poterant» in wrbe taoi magaa, priTatorum pondera ubiquo 
et semper ad Gapitoliiiaia awwnphr ezigi; neque catio baec ad tiMH- 
dam iibiqae ponderam legitunam aeφιalital«In, £raadeique Tendilorum 
aTerUndai , auffioere Tifla eit. Itaqae scquioribns temporibiu legimus 
Praefectorum nrbis proYiatone moltipUcaU per urbem ponderanai et . 
meiuunicam exemplariay ipsosquc impcratores aa^e eonmi ezamiaan« 
domm ciinm «d te reFoeaMe, Profert Rapb. FabreUuSy Inscript. aii« 
tiq. VII. « 58ο. pag. 5s8 > inacripUonem Yasii aenei anUqui amplo ore, 
et latie UbriSy l^aapolim ία Mnaettm Aadreiaum perbitiy quae, euU- 
tiase mensnns in Gapitoliot et ad czempkini eaniiiL per regtoneaUr- 
bif niMsaa eMe» teatftnf, quo Caesare Augiigto auetore aoii Uqaet: 

MENSVRAE . AD . EXEMPLVM 
EARVM . Q VAE . m . CAPITOLIO . SVNT 
AVCTORE . SANGTISSIMO . AVG . N. 
NOBILISSIMO . CAES. 
PER. REGIONES . MISSAE . C VRA . D . SIMOiJilO 
IVUANO . PRAE . VRB . C . V. 

Sab Valeatiiiiaiio een. circa aim. Ghr. 368·» Vettius Agoriua Praetex- 
tatoe» Prae£ Urb. cujus insigne «logium momunaiito ριώΐίοο proditam 
czeUt in Bnnnaniii Autbolog. Ut Libr. IV. ep. 201. «pondera per re- ^ 
«gionos luiiTertae urbis uutituity qaum «viditate multortim , ex libidi- 
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ttXlc Iriiliiiiis CDiiipoiicutiiiin , occurri neffniret ,» toslc Anwiiano Alar- 
cell. Libr. XXf II. c<ip. c^. cxtr. Ut ipsc Valcntinianus edicit leg. 4· 
tit. IV. de suariis, pecuariis , libr. Xlf^. Cod. Theodos, Praetextati <le- 
ccssor 'J iirrius Aprouiamis anno superiore jam institucrat , ut iri car- 
iiibus veudentlis «aestimaudi licentia suariis dcnegata , pondus porco- 
«rum ti utinae cxamine , non oculorum libertate quacreretiir ,» sive ut 
iu ipso Aproniani edicto enuntiatur, quod 'etiamnum tabula marraorea 
servaluni exstat, ot in Cnrpus inscript. Grutcr. pag. 647· f^- 6. relatum 
est «ut consvctudine aestiniandi subinota sub exagio potius pecora Λ'βη- 

«dercntur carne sub conspcclu publico iide ponderis comproba- 

<,ta.» Valonliuianus junior ct Theodosius leg. ig. tit. de susceptor. A. 
Chr. 585. juljcnt «in singulis stationibus mcnsuras et pondora publicc 
«colb)cari , iit fraudare cupiciitibus fraudandi adiraant potc.statem.» 
Theodosius junior Noifella XXK. edicit : «De ponderibu.s ut frans pe- 
«nitiis amputctur, a iiobis aguntur exagia , quae siue fraude dcbcant 
«custodiri.» Et Majorianu.s Imp. Novell. 1. ctfraudibiis obviandum e.\i- 
«stiinans, quas in varictate ponderum exactorum calliditas faccre con- 
«suevit» juhct «a praetoriana sede ad singulas non solum provincias , 
rtsed etiam civitates , pondera examinala mitti, qaibus tam omiiis e\- 
((actor, quam negotiator utatur.» Quae praeterea eam in rcra constitu- 
ta a Theodorico rege snnt, adnotarit Gothofredus ad dictam legera. 
ic). tit. de susceptor. Hoc tantum extremo loco, Gotbofredo et Casau- 
hono monentibus, obseryamus , moris fuisse postea, ut acceptas ab 
Itnperalorc mensuras et pondert seryarent τβΐ Papa , vel Senatus. Εχ· 
stat enim Justiniani pragmatioa sanctio , cujus cap. XVIII. jubentur 
ilari vel suscipi specics vel pecnmae «in ilJis mensuris» inqnit «vcl 
aponderibns , quae beatiesimo Papae, vel amplissimo Senatui iiostra 
((pietas in praesenti contradidit.» Imo etTam in Ecclesiis eodcm finc 
adseryata esse pondera, testis est Jiutiiiiani Novella 128, cap. ι5· 
Quo pacto senratns qaodammodo est litas Amphorae Capitolinae Jovi 
olim sacratae , ut, quemadmodam Teteree Romani eolerent mensuras 
et pondera publica , intemeratae custodiae causa , sacrare Jovi , et in 
Capitolio, loco sancto, deponere, ita Ghristiaai Imperatores velleut 
«adem in sacrariis templorum senrari. WsKvaD. 

Vers. 64· dimidium, £dd. — d i m e di um, God.|Bob. βία etiam sn- 
pra vera. 53* 

Jirt urna ut et ipsa, Edd. pl. — Jertur nam ut ipsa , Codd« Re- 
gio. S. Germ. Guelph. 1. et 2. — fertur nam ipsa, Cod. Bob. a pr. m. 

aed ibi tert. sic correxit : «/ert : ur-^na : m ipsa.» 

medimni , £dd. — edeinni, Cod. Bob. a pr. m. sed ex emeod. ni. 
t^cTt, niedemni. 
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Vers. 65. SexUuiuM , God. Bob. £dd. pl. — settarius » God. Re- 

ψΛ» Ed. Cacsar. coiuUntc 

iMUun, Kdd. omo» God. Bob. — unum ^ Cod. Tliaail. 
Hoc est modius capit sextarios sedecim. Υχηβτ. 
Vcrs. 66- Sedeeies, Cod. Bob. £dd. Const. in maig. Pith. — Sex- 
decies, £dd. pl. De modio loquitur, qui iGSexUrios capicbat. 6oSex<- 
taiiiae^iant i^Ampli. , ncc pes in6o digitos/sednonnifi ia i6 solvitur. 

haurit , ^uot tolt*Uur in digUos pm, £dd. omn. — awit quod «ol- 
vUur iiulirU ospes» Cod. Bob. · pr. man. sed ex emend. tec. rccept. 

Pedem, qno res metimury in eedecim partes aeqnales diTidimuSy 
xpiM «dpcllamus digitoft. Dividitar idem et in dttodeciniv qnaa yocA« 
uitts pollices. ViWET. 

Dicit igitur ^ Ampb. = i Urn. ^Medimn, si Amplior. = 3Mod« 
1 Mod. = i6SexUr. £t recie quidem M^imnus enim AtUcus capie- 
bat 6 Modios liinc χ Ainp}i. = 3 Mod. = ^ Medimii. Hino apparet 
apud CorneUum Nepotem Auic. c, 11. : «uiiiTersos fmmeiito donaTit » 
ftita ut tingulis sex modii tritici dareutor : qiu modiis mensane , mc- 
^dunnus Athenis appellatur» non autem ^Meptem modii qnemadino* 
diiiii editiones Tulgatae exhibent, esse lcgendam. Similis 6nror in Lcx. 
reg.Ms. ahA^erti ad Hesy ch. edit. Lugd. Batav, 1746. COIR. X. coZ. 556* 
citato f ubi : ^pab^vov 70 μόδιον^ $ μέτρον άττίΛον γινόμβνορ ριό' 
«δια inret^^Tii ηββαροΆοντα ο»τώ jcoinnu* legitar, eed Iiic er- 

ror manifesta 48 %oi»iJi$s emm aeqaant 6 inodios, non uftem, si- 
^iidem inTt:bs sea jnodius = 8 joiviii., ut id apparet t Julio P<^lu-% 
ce m Onomast, ediL LederL el SemsUrh, Am$U 1707. Libr, IV, eap» 
s3. tom. 1. yag, 449 ecribente: «o ht ^ibipvos ^ foivxnts οκτώ nai 
«τεασαράηοντα, υ δε ημιμέδιμνοί riGsapgs καΐ εϊκοσιν, 6 δε τρι- 
ητεύε χ έκΛαίδεΛα. 6 δε έητεύς, όητω. τό δε ήμίεκτον^ ritfeapts.^ 
Ceterum modiam tmuiu etiam quaudoque minus accurafe vocari mc- 
diamiim, apparet ex HegyehU ed. cU. tom. 1« caL 998· verbit ; «δι/α- 
ηδψνον. μέτρον ^mpoHif ^vo μοδ{θΌί,» 

Yets. 67· jit cotjrlas , Edd« oran, — AA eoUuas, Cod. Bob« a pr. 
m. sed ex emend. man. tert. «eoUla*»* 

\cvs. 68. Jfeminas, £dd. — emiiia^ Cod. Bob. a pr. m. sqd cx 
Cmend. scc. eminas. 

*Ίΐμισυ siguificat dimidium ; undc lieminam dicLam putant. Festos : 
Ucmiiia cx gracco ημίαυ i[iuul cst diiuidia pars scxtarii. ViNBT. 

Dc Cotylc vide practcr Jlesj chium ed. cit. torn. 1. pag. i634 ct 
Suidam v. ηοτύλη^ edit. KusL tom, 1. pag, 33o. imprimie Athenaeum 
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Veifinotoph. Libr. XI. eap» 6η· edU, Schweigfmeus. lom, ty, pag. 272 
«e^. Hrmlnam «tttem Mve eemieextarium aut ^μι€έ9τιον et Cotjrlea 
eandem eete Bieiiearam, testaotiir praeter ^cAa2ia«(. ad Aruioph, PUtL 
T.436. etUm SetjrchiiM mUt. cit tom, 1. coL i634: ^^μίνα, κοτύλη· 
expHcani ρ et Pampliiliit apad jithenaetun Ubr, XI, eap, 57· etUL etl. 
loAi. i^pag. S74 hit Tcrbifl: m^Mwpos Sv ίταλιχαιι γλώ«9αι$| 

«xat ημίναν ^ ιταρατι^έμίνο^ Έπΐ]:άρμου ' 

νιΛαι πιιίν νόωρ δυζλάδίον jiXiapov ήμίροί δύο,» 
«ϋαί Σώφρων* 

ηΛοτάΛτρν^οτβ 9 rinvov , τάν ήμίναν,· 
L e. «Diodonis Vero in gloseis itdicis, et Heraditns, nt aitPampbilat, 
«ootnlam etiam tcaduiit henunaiii dici» ftdpoaito iUo EpicliarmA Tcrbo: 

«Et biiiere aq[iue daplatn tepidae, beminaa duas» > 
«et SopbroiiU: 

«Verte, fiU, heminaiii.» 
Gfr. Catauhonum ad h, L ^ Hd, ^lSMmMittUUh, ad lUad, χ'. p«jr« 1^89 
U», 14. "^'Ex hif emendandtie JuiUPottuois ononuut, Ubr, IV", cap,i$, 
edit, dt. iom. 1, pag, 44g looie : «χοΓνλι^ τρίτον τηί yotvi 

Χ09^* et aio legendiis: ηηοτύλη* bk τό τέταρτον τη9 y:oiviK0f.* 
Si enim quadraginta et octo jcoivines ex eodcm Pollucc meclirniiuni 
explfiit, fjui ccnturn nonagiuta et duas cot^^las continet, cotyleii quar- 
tam , noa tertiam choenicis partein esse, })atet. Ceterum cotylas uuu 
taatum liquidorum, sed et aridorura men.suraiii fuisse , probat ideiii 
Pollux libr. X. cap. 25. toni. 2 p^g- I2g2 ex iilo Thucj-didis libr. Vll. 
cap. 87· loco : uidi6o(Sav γαρ αυτών έηάστορ ίπΐ οΛτώ μηναε Λο- 
κτυληρ ΰδατο9 ηαι δύο Λοτύλαε βίτου,» 

Vers. 69· 7**^ ^&ater adeumpU» — qtn quatw adsumptiM, Cod. 
Bob. a pr* m. ^uiquaUr adtwnptus^ Cod* Bob. ex emend. maii. aec. Edd. 

' fi^ 8''^J^ nomine ehoenix, Edd. βί g^aja nomine eems, God. 
Bob. a pr. m. -aed ex emend. sec. cenix, 

ψΜ quaier adsumptis, ita sane legenduia conjeoto. QuU, L «. 
keminu, qnaier adsnmptis fit choenixy non qaemadmodam Vinetus 
Tulgatam lecUonem interpretatury qtu, i. e. sextmrius ^uter adsumptns 
foipuia facit, yoin^ enim aequat duos seKtarioa eeu ^iatuor bemi- 
nas, ei quidem quadraguita et octo jcoimus tcsto Poliace medimnam 
expUnty mediniiiae autoni explet sex modioet bino uiuu modiiis aequat 
ocfco jcoiviMs i modium ai4tem triginta et duabue bemims ezpleri con- 
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staty «nde patet qiutaor heimaas yohnna «equare. A|iacl PoUocem 
1. c. Λοτ&λ,η τό τέτΛρτορ Hfs ^oiMot^ pro rd τρίτον legeiidiim 
eeee , ad yen . 68· monuimne. 

Veif . 70. duas , — duos , Codd. Edd. 

βλίΜ fu, £dd. — hujus fu, God. Bob* m pr. m. led ex emend: 
tert. reoept. 

Xovs Graecis , Roinae vulgo congius dicebatur. BuiliCAirir. 

Ad quatuor scxtarios, (^i jioivina faciunt, adde duos eexUrioSy 

fient eez sexUm, qui jcoia complent. VtirsT. 

Imo Tero ad j^oiviAa =s 4 Hcrain. = 2 Su\t. Adde 2 jcoivims 

= 4 Sext et Gongium «pl e bimt. Heft/chiu* tribtu in locU jboou et 

^jujcoov menimit, tom. i. coL i56s. iiupiit: «joilf. βίέτρορΛατνΧ&ν* 

tom. 1. coL i636: α'ίιμι^^ονί. μέτρον μεδίμνου τέταρτον* et tom. χ. 

col. 16.53: κημιδούδέηατον. τό ημί^βουν.^* Apparet scripturam h. 1. es- 
βο eatis corruptam, sic autcm emcudandam : ttjiovs μέτρον noTvXCbv 

tfi* — < ήμί]ίθυε μέτρον μίδίμνου κδ,» Chus cnitn continet cotylae 12, 
non octo quemtdmodum Suidas et Aristophaais Scholiastes Toluat, αη- 
de ei^ Ghue = 6 CotyL s';^ MecUaui. x44 Gotjl. = 1 Medimn. , 
quae rerera non quidem medtinaiiai iUum atticuiii,^ii 6MoJios, seui6 
Cbus aequat, eed metretam graecam, quae 4^ Modium' seu 12 Chus cuntir 
nety explent Vid. ad Ters. 86- ήμιδωδέΛατον autem eant 6 Cotyl. 4 Gime. 

Vere. 71· S «ftM, Godd. Gualpli.* 1. et s. Edit. Pitli. — οΛηαο, God. 
^ob. a pr. m« sed ex emend. tert ex φ§ο, — Α quo» Edd. pl. 

Eadem diTenitaa apud (hfiduun Ftut, IV, 8. ubi Tido, et Amor, 
/. 8· 5. BomxAvir. 

Vefft. 72. capiatj £dd, omii. recipU , God. Bob. 

«Sex sextarii congins siet Tini. Dno de qamquaginta lextarii φla- 
«drantal aiet τίηί.» PUbiMcUmm v€tu$ apudFaetiiu τ. pubtioa pondera, 
edit. eit. pag. 59S. 

Ven. 73. Co^U» Edd. — Cotyin, God. S. Getm. Regin. — Co- 
ijrla», God« Tbuan. cotUem, Cod, Bob. ted m a eec man. ptmctis 
notatur. ' 

ejratho», Edd. — ejratoi^ God. Bob. a pr. ηι· sed ex emend. aec. 

^jrato», sic mox vers. seq. c^yato» ab ipea pnina maiiu infr. ?. 77. 

ejram et τ· 8o* cjralhtu, 

biM, Edd. ·— t^ix» God. Bob. a pr. m. sied es enittAd. sec: recept 
Vers. 74· Sed ejratho nobis pondu$ quoqiu Muepe notatur, Cod. 

Bob. $ed cfyiUo» — Sed de abaco nobis id pondi/u saepc notatur, Edd. 

— Sed de bato nobis id pondus taepe notatur, God. S. Gerin. — Sed 
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de Oato nobU pondus ηηοηοφ Mupe notatur^ Cod. AegUi. 3·ά ροη* 
dus nohis de uaio saepe notaUw, God. Thiiui. 

Id ponduinemp9 cyathoraniy eaepe a nobis notatur, usurpatar, quan- 
do de ubaco, mensa vinaria, poculum τίηί poscimus. Nam olim cyalliis 
. viaaininetiebaiitary atquehiposlti erant inabaco. Zforal. (Sat, L 6· 116: 

«et lapis albiie 

nPocula cum (^atiio dno evetinet.* 
et Juvenalis Sotjrr, UL ferr. so4 ' 

«nrceoU ββχ» 

«Ornainentuin abaci.» W κ λ 9 s d. 

Vulgatam Icctionem, omniAo desperatara, ingeDiose interpretatur Werns-' 
dorfius , Cod. Bob. lectio , a nobie ediU , omiiiiio faoilior et aptior » e 
sequenti versu confirmatur. 

Vers. 75. Bis quinae , Cod. Bob. a pr. ιη· £dd. Col. Kiv. ConsU 
in marg. — f^ix qiiinae , Cod. Bob. ex emcncl. man. sec. Bis ^uin» 
^ues Bdd. Vcnet. Lips. Caesar. Const. in text.] 

hunc , dcest in God, S. Germ. ^dd. Lips. anii. i5l5. PilTi. 
malisj Cod. Bob. — ^elts , Codd. teste Buimanno Ed. Pitli. — 
i>elles , £dd. Vcnet. Lips. Gol. Gonst. in marg. — tenlet^ £d. GaesHr. 
Gonst. ία text Kivin. Barm. "Wemsd. 

Docnit Agricola hoc intelligcndum de pondere olei. SeBtas ergo 
hujtts loci erit, cyatfaum olei penderfe 10 draclimas. Vinbt. 

Vers. 76· Oxy baplion Jiet, God. S. Germ. £dd. Col. Bivin. — hoc 
si bqfon βύί, God. Bob. a pr. m. aod ex cmend. inan. tert. noxjrbafon,* 
— oxjbatum erit, Cod. Thuan. — oxy bafus fiet , £dd. pl. 

ad isias , Cod. Bob. Edd. Venet. JLips. Riv. Burm. Wernad. — αά 
Uta, Godd. Tliuan. Regin. a man. sec. ad iUaa, £dd. Gaesar. Const. 

Si qumφle drackmae ad decem addaiitar, fienl quindecim dracli- 
mae: quot contmet cyathus semis. Υινετ. 

«d£ΰβα^oι^ ro dtjupivav τά o^os μύ^ο^ δέ τό τρι/^λίο» του 
9θ€υβάψθΌ. 'Jpierofdinis Βρνΐ9ΐν· 

Λ^εύβαψον ipTtv^iwl τρόΰ^ου λαβών ^ η τριβΧίον,· 
Suidtu ν, όεύβαφον edit. KUst, tom. 2. pag. 70S. 

Quae Priscianus de cyathi pondere observat , ea e PLinii JI. N. 
Libr. XXI. cap. 34· loco : «Cyatlms pciiJct per se draclimas deccm. 
«(Cum acetabuli meusura dicitui , siguillcat hcmiaac quartam partcm , 
«id cst dracliinas quindcciui» niutuatus videtur, obscrvaute Budaeo dc 
assCt libr. / . e<i. clt.foL CXXf^III. ct. , fjueni vide. Cuin Iiis coafc- 
rcadum ctiara //fj^c/iit tom.2. col. 362. tcstimonium : ((fivdSovi bij^t- 
«rai bi νγρου τινο$ θύγγία$ δύο» idest i^DracIuuas. Ainpbora au- 
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tem eontiiiebat qningei^tos et .stptaagiata ooto cjfathoi, non quingeii- 
ios septaagmta MXy ^emftdmodmii vjpnd f^oturiumAfn^cUmum de αβ' 
se , looo iUo : «tQwi<Ir«iital, qaod nanc pieriqae ·πιρ&οηιη vooftnt, ha- 
«bet nmM Sy modioa 3» eemodio* 6» congio* 8» seKtaciot 48 > hemi- 
«nas 969 ^artarios 192 » cjatkos $76* in Gramfii thesaur. ίοιϋφ tom, 
Jt/. eoL xjio. Titiose legitur. ^ 

Ven · 77. In God. Bob. · prima mana pimetennluiu , « tertk ία 
margine «ddUttis eet. 

mjrstrum, God. Bo)». Edd. — Ad mjrstrum, God. Regui.^ 
• ejratfU, £dd. — c;^a<># God» Bob. 

*ed terUa, God. Bob. — at t$rtia, God. Thnaii. — e«(erfui«£dd. 

Mjstnim, e gneco μνβτρον ^ grande oooblear. LaiiAimB. 

Vera. 78. <Aemen, Edd. pl. Gonst. in marg. — ehiam, God. Thaan. 
— gamen, God. Regin. — «Umen, God. Bob. aed literae el a tertia 
mann in rasura acriptae eant. — cjranemt Edd. Yenet. Lipa. Gol. GoAst. 
in text. — ejrame», Ed. Gaesar. Gfr. f^onium Λά Hesj-ch. v. ^:ήμη , 
edit, oit, tom. 2. ooL i55i. 

eochlearia, Edd* — eotlaria, Cod. Bob. vid. infr. ad τβΓβ. 83. 

7^ιμη cst rectus hnjus ; quod yarie corruptuin fuit ia Dostris exem- 
plarihus. I)c (Jieme ct niysLro Agricola Libr. Ili. Viwet. 

Vcrs. 67 — 78· Cnm Iiis coinparuudus Isidori Jiispalensis locus 
Origi^. Ltbr. Λ7/Λ cap, 25. scribentis: «MensOT-arum pars minima co- 
achlfiu j (juod cst diraidia pars dragmai^ ii|)pLiideu.s siliquas novcm. 
(cQui triplicatus conculani facit. Coucula draLjma uua et ditnidia ad- 
aiinpletur. Cy athi pondus deccm dragmis appenditur: qui etiani a 
«fTuil)u.sdain cnulacus dicitur. Ox[falus ilt si quinque dragniae addau- 
«tur ad X. Acit<i!)'Hliint ([uarla pars lieminae cst , XII draginas appen- 
f(dcns. CotuLa lu iniua est liabciis cyathos St'\, <|uae idcirrri rolula vo- 
«catur , ([uia gracco scrmoiic cotc incisio dicitur , et li(.-iniria scxtarii 
«in duo acqua inciditur et cotulam facit. Hcmina autcm appeudit li- 
«hram uiiain , quac gcminata scxtarium facit. Sextarius duarum libra- 
«ruin est , qui bis assuinptus bilibris noiuinatur, as.sutnptus qiiater iit 
ftGraeco iiomiue choenix , quinquies complicatus quinatum sivc gornor 
«facit. Adjice soxtum , congiurn rcddit. Nara cougius eex metitur sex- 
atariis , a quo t t sextarii nomcn dcderuut.» 

Vers. 7g. componere ^ Edd. — conponcre ^ Cod. Bob. 

Vers. 80. Sextarioj Codd. S. Germ. Regin. Bob. cx emcud. niau. 
tert. — si sextarios , Cod. Bob. a pr. m. 

ηααβ est uncia lihrae , Edd. pl. — quac esl ct uncia libraCj Etl. 
Caesar. — quae uncia Ubrae , Cod. Bob. — quani uncia librat, Cod« 
S> Germ. 
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Vers. 8ι· osjrbaphi, Ed<L — exoiaphi, God. Regin. — txobtui , 
Ctod. S. Getm. — Aoe «o bm/M, God. Bob, « pr. m. aefl ex emend. 
teft. hox)r^aphL 

weuaeia, EdiL — #«τβιιΐΜία« Codd. Thuaii. lUgin. — iMieuf^God. 
Bob. ft pr. n. sed ex enieiid. maiu tert. «efOMiwia. 

Vere. 8s« SieiliGtunque, God. Bob. — Siemfuumque, Edd. 

myatro « Edd. — muCro « God* Bob. a pr* m* eod αχ emend. tert. 
recept. 

sUmdm, God. Bob. Edd. flMMf* Goaet ia text Bnim. Werasdl. 
— eimUare, Edd. Veaet. Lips* ViiMt. Pitb. — nmUan f el adwmUtwe, 
Goiitt. in Btrg. 

Ven. 83· CoMear» Edd. — ΛηΛλλτ€, God. Bob. a pr. m. mcI / 
et « f aperTaciiii& a tert. nuui. paaokie noUtum. 

Seripliqu0, Edd. pL — McripuUifiu» God. Bob. — tentpuiiqus » 
Edd. Ven. Lips. Gol. 

Vere. 84* di»e^*'.da» God. Bob. a pr. m. «ed « « maii. rec. pancto 
notatum , Godd* Regin. 8· Germ, Edd. Venet. Lips. Viaet. GoL Pitfa. 
Ri?iii. Hotom. — · dieenda, Edd. GaeMr. Goust. Buriii. Werned* 

'Vere. 85· HanCsCod, Bob. Edd. — kune, Godd. Β<^ίη. S. Gcrtn. 

Jkmes, ΎΟΧ baec in God* Bob. a tertia maau scripto ett. 

Vidmtar Agrioobt de mensar. graec. pag. 37. Bvrkaiiv. 

Amphonm «tticam ^cat sea Gadam, φΜβ alua μβτρψ'ή9 dicttur, 
dttodecim congioa explens. Gadaa apud CobtmeiL lAbr, XIL c. 28. et alioa 
paaaim est amphora romaiia a urnas bauriena, baud attica μιτρητίμ- , 
quae 3 nmaa capiabat. 

NoMtrae, L e. romanae ampbofae, quae contlnere duaa umas dic- 
ta esty ai nnani arnam addaderis» fiet attica amphora, traa urnas coa* 
tinens. YiXBT. 

ΝΌ» et nostra, quum Latini aint acript^res,^de Romania capien- 
dam, ai Gcaeci amt» de Graecis mteUigendaiii. Videatur Rbod. Im, 
'Scribon. in nos. Β ν & 11 α «v. 

Vert. 86· noMtra, God. Bob. Edd.. Gol. VineL Gonat. ia mar^. 
Pitb. Κΐτίιι. Wemsd. — nottro^ Edd. Venet Lipe. — nostris, Edd. 
Gaeaar. GonsL in text. Biirm. 

Vera. 87. CtdUui, God. Bob. Edd. pl. ^ Culhrus, Edd. Venet. 
Lipa. — kae, Edd. ΑβΑβ^ God. Bob. a pr. m. ced emend. tert. recept. 

major nuUa esC^Godd. Thuan. Regiii. S. Genn. — majons nutta 
ett, God. Bob. a pr* m. eed «χ emend. tert. major. — mUla eaf lua- 
jor , Edd. 

GuUeo recte Iribult 20 ampb. toman,, siquideni e Plinio J7. N". 
Ubr, X£f^, 9ap. 4· septeni cuUei coaleoaa quadrageiiaa ampbocas ae^iant. 
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Yers. 88· Adt^ena Nihu, h. e. ripas egredient. Sic advena Nereuf 
Claudiano Vh Coiu. ffonor. ptr$, 496. et de IGlo CalpiinUm Fil* im. 66 : 
«Qui eata ripariim re&ientibiu irrigat «idis.» WiKireD. 

Vers. 89. Artaha, Edd. <— arta ua^ Cod. Bob. a pr. m. sed cx 
Ctncnd. tcrt. recept. 

supcrat , £dd. — superest, Cod. Bob. a pr. m. sed ex cmcud. 
tert. reccpt. 

Artabam aegypliacam acquare dicit 3^ Modios liinc 10 Modios cx- 
]>lere 5 Artabas. Hcrodotus Libr. i. cap. 192. edit. Wesseling. Amst. 
1 763 pag. 1. Artabarn , quam consenticutibus ctiam Hesychio Suida et 
aliis, mensuram pcrsicam vult, 1 Mcdimn. attic. -f- 3 Clioen. explere di- 
cit. Cfr. dc Artaba PoLLucem iV. 168. ^'«5'· 2ΐ4· Scholiasi. ad yiristoph. 
^ckarn. act. 1. sc. 2. i'ers. gi. Hieron. ad l£sai. f^. 10. imprimis vcro 
Helandium dissert. yHl. de uet. ling. pers. p, i34 t-^t i36 et JVilkins 
iiis5.de ling. copt» pag. g6quivoccm copticani EPTflB liuc adfcrunt. 
Sochartus Geogr. sacr. Libr. I. cap. χη, hanc mensoram a Persis in 
Aegyptom inTectaju fuisse suspicatur. 

V«rs. 90. decem modiis, Codd« testc Burmanno. Edd. Vinet. PiUi. 
Hotom. Bunn. Wernsd. — dec&n modios, GocL BoJb. a tert. mi — nam- 
qw 9tiam , £dd. Venet. Lips. 

explebilur» £dd. — explebit, Cod. Bob. a pr. m. sed ex emend. 
m. tert. recept. unde apparet diorthoUia male eedulum fuisse , qni 
mox antea acripaerat udecem modios* ώμλ mdecem modios expUbit» to- 
lerabilioa esset, q^nam «deeaM modhs expUbitur,* 

Υβι·· 9X. Jttnd praeterea ^tiert* perh^ere memento, Godd. Regin. 
Bob* (eed poeterior ifeUri$,) — lUud prwterea Uewn eohiberememento, 

Έάά» Vinet* Pith. Bvnn. Wemsd. — lUud praetava eohibere 

memento, £dd. YeaefL Lipe. Caesar. rdicta lacuna , teetun deest etiam 
in .^jod. Tlmaii» Leotao Godd. Regtn. et Bob. confirmatur e Terts. 96 et 97. 

Ittud praeterea t^tUres perlubere memento, God. Kegin, non nialtf : 
ita ven. isS: 

«Ez ipaia vetenuii poteris cognoseere chartU.» 
el iU iMpB medici. Vid. Bhod.Lc!iie^ SgkOi. in toc. anctorer βΒΐίφΐι. 

Vers. 91· Integer Twm deatt in Edd. Venet. ei lipa» . 
YeM. 95. heuem, £dd.pL ^6«β9β», £dd.yeiiet* Upa. — bi$sem, 
God* Rogiii. ^ bum, God. Bob. a pr* m. led βκ «nend. iart beMcm. 
odiH» Edd. pL — Mit, GodL Bckb. Edd. Hotom. Biy. 

Vers. 94. pendas, Edd. — pUndmM, God. Bob. a pr. ]ii. 'aed I a 
mann recentiori puncUt notatnm. 
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Lyaei» ΈΜ, — {rt' > God. Bob. 

Ven. 95. laienief olwi» Edd. pl. Codd. pleriqM teete Bmm. — 
UAendt οϋναφ, Cod. Bcd>. t pr. m. ced α emend. iec. recept. — Ut^en- 
ti», £dd. Golo]i« Vinet. Pith. Βίτίιι· —'^aventU, coiijicit Hdneiiis. 

LiAens oUumt inpaUestne mentioae saepe occvnit^ aed liic lo- 
cum Tiz habet. BuaiiAHV. 

Vere* 96· SeUbrtunque Λ Cod. Bob. Edd. — Sed Uhramque, Cod. 
Thuao. 

Lihet comparare rationes ponderum hic tradiUs cnin iis , quas 
recentionim experimenta suppeditant. Pondue Sextarii aquae purae hic 
perhibetur ly librae, et olei uliyaruiii librae. Ratio ergo graTitatiun 
specificarum aquae et olei est 10:9. Haec mUs exacte conTemt cuui 
ea , quam Maescheiiliioeckius adsignat in PKiloeopli. Natur. tom. 11. 
nempe 1000 : giS* Pondae sexUrii mellis hic dicitnr eMe librnimi. 
lUque ratio gravitttmn epecificarum aeu densitatis aqoae et xnellii etl 
\\\2\, siye 2:3» βίγβ xo: l5 « Musschenbroeckius hanc ratiosem tra^ 
dit 1000 : i5oo» Tel irtiim 1000 : \/φο, quariua prior exacte Mdeni es^ 
qnae auctori iioetro. Κ x. ΰ c ■ £. 

Vcrs. 99. Puteis , Cod. Bob. Edd. — Pulei, Codd. Thuan. Regiu. 
Jhnte , L·άά. — Jorle, Cod. Bob. apr. m. scd ex emend. sec. reccpt. 

Vcrs. 100. Manantes, £dd. — · ma»0nte$, Cod. Bob. a pr. m. sed 

ex emend. scc. recept. 

Cfr. ad h. 1. PUn, H. N. libr. XXXL oap, lA. et Tide Sa§foUtm op^ 
eU» in Graefii thes. tonu XI. col. 1269. seqq» 

Vcrs. 101. nuperve aut ante tiU€r€, Cod. Bob. Edd« ■ n u p er danl 
tanta tuUre, Cod. Regia. a pr. m. 

His ycrbis Tina discernit juxta aeUteiBy rece/itiay incpiit, ant ve<* 
toBtiora. Werksd. 

Etlam campestria viua, a coIUnis distinguere videtury quemadmo- 
dum Columella libr. XII. cap. 21. inter Script. Rei Rust. edit. Jiasil. 
2535· /70^· 210· campestrcs vincas a coUinis diatinguit, inquiens : «ejus 
«defruti scxtarius in duas uraas mueti adjicitor » si muslum ex vineis 
«coUiius eety sed si ex campcstribuay eex bemiiuie adjiciuatiit.» 

Yert. 102* mMhamoat £dd. — iiiecaitica« Cod. Bob. a pr. m. led 
ex onend, aec. reoept. 

promptuni 9»t, Cod. Bob. Edd. — ewt fMrompium, God. Tluiaiu 

dtprendere , Codd. Bob. Regin. S. Germ. £d* Wenitd* — depre* 
kendere, Cod«yet.aPithoeo citatuSyEd. Colon. — depromtn, £dd.pl. 

Etii BiiTmannat oom plerifqne editis depromerebabcnt, egopime- 
opUyi deprendere, qiua promptom est ot depromcre nude jiiiieimtura 
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et aoctor eo yerbo ·ΙηϋΗ in eaepivt utitnr. Vid. v«re. ij6* et i56« 

W Β K. V s D. ^ 

diedhmtdea Mwa , i. e. operosa ingenio prp:omx^, Cambah* 
Tfj με]:ανΐίίΎΐ rijcvjf ^ medMnicae artis instmmeiiti Attificio et ex« 

pericntia. CoirsT. 

Vers. io3. ducitur ^ £dd. — - dicitur, Codd. Regin. Bob. α pr. m. 
ee<I ex emend. tert. reccpt. 

argenti, Ecld. pl. ·— argento, Cod. Bob. Edd. Pitli. Hotom. Rivin. 

tenuiue , £dd. ·— tenuesue^ Cod. Bob. a pr. m. sed ex emend. sec. 
recept. · 

cjrlindrus , £dd. — cilindrusj Cod. Bob. et sic constanter. ·— cj ' 
Undris , Godd. Thuan. Kegin. et ita mox vcrs. log. 

Sic planc describitvy^^ nejiMi hydroicopiuiii, sive ^ap-uWiov-^ (piod 
sibi anitti ab Hjrpatia magistra ^ciit Ε pist, Xf^, : αβωλΐ/ν iSTi iivXiV' 
hptndt^ αΰλον mai β^ήμα nai μίγε^οί IjcQav etc. WsaH8i>* 

Vers. loi, anmdo — hmrundo, Cod. Bob. 

Qi u m t um, i. β. quantum arundinis intemodittm. C ο ir st. 

Υύη. io5> eoHO, Cod. Bob. £dd. pl. — tono , £dd. Venet. Lips. 

Gonus e ligno cyliadnua subieiUy baein obturat. Vide in nostro 
lesico βαρυλΛ.ιον, βονβτ. 

Vera. ιο6· Ne totu$, £dd. — nee totue, God. Bob. a pr* m. sed 
a m. rec. neu. 

Sedeai , Heiasiaa malebat sidat: ut xnargo Gonst. Bvamakv. 

Gonus inodici ponderis , e plimibo Tel alio metallo conilatiUy cj- 
ϋηιΐή cayi basi inferiori maidet, eumdemqQe hac parte graTiorem ef- 
fioit 9 ψιο fit, ttt cjlindrus erectns in flnido natet. Absijae enim cono 
lioc f τβΐ alio coipore y cjUndii partem extremam alteram grayaiite, in- 
straineBtiim totom aφιae innataTety baai utraqae prominente ; addito 
pondere quodam eziguo ad superficiem aquae inclinaretar; sed nimia 
grayatam, ai βφΜ ponderoeiua fiaty ad fundum TasispeitiDgeret, eique 
inaiiteret. Quare pondoe coni ita temperandum est, nt tuB in levio* 
ribus, tum graTioribue aqua li^ioribus cylmdnia erectiiBliaeTeat.'Pon- 
dus liquoris ezpulsi, cujus locnm «^liadrnft oecnpat, aequalo eiit pon« 
deri cjHndri , et densitates liqaorom diTeraorum aese babent recipro- 
ee^ nt poitioaet cjUndn liquori immersae. C«tenua eoni loeo aliad 
φΐοφίβ corpus satis graTe ^lindro inmiUi poMet, aed conua aitam 
•tabiiem obtinet, ita ut non timendum sitj^ ii« Jbarjiiion inclinetury 
dammodo baeia coni cuib basi cjiUndri fere eonTeiiiat. Gylindnia aU<- 
qiiis «olidiiey ejnadem eam oono poodens, et «κ eademmateria con* 
liBOtttt , idem praeaUt , qiiod conua. Std ««ctor conam i)lrta«se eam 
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ob causam adliibet , «6 de ^ιφΐΐω ^IiBdro loqpent obecnnie ficreL 

Vere. 107· ·^ summo, CocL Bob» Edd. Venet. lAps, CoL. Hotom« 
Pitli. fdm, Wemsd. ·— α nunma, £dd. CaesaryCoiut. Βοιηι. 

jisummo, n<f habeiit Iiio scripti Cftlamo jSjracee, ei sic legendniDi 
noii α tumma» V i > β τ. 

deteendat, Godd. Bob. Kegin. dtsceiuUt, Έάά» 

ad imam, Go<L Bob« (Conject. KJug.) <— ad ima, £d<l. 

Vers. 108· «uperfiewn^ God. Bob. — superfieie, £dd. ·— tupm'fa-^ 
cie, God. Regin. ^ 

toique aequa, God. Bob«.ex emeiid. man. sec. , a priiiw tot, et a tcrtia 
ntotidem^ue* — tof ψΜΒηηα, God. 5. Germ. — tot ψΛοβ^ηαβ, ^dd* 

seeetur, God. Bd». £dd. — «ecelnr^ God. Thuaii. . 

Lege, α tummq ad unam Ducta tuperfieiem, quaetfuae ia 

iot Jt usta etc. fru$ta dk^ptos pro eegmentUy interstiUisy ac inter- 
valliA distincUe Uiieae. G ο ν ■ τ. 

Toc quaequae tUs, £t qnae Hnea ducta ia taperficre cylindri ββ- 
cmidtim longitadinem a ffimiiiio ad imuin ηηβ'ίη tot partee dhiditur» 
<|uot scripula pendit cyBndras. Vivbt. 

Snperficittn hic snino pro basi cylmdri. Ducend» est Unea a ba^ 
81 superiori , ad inferiorem. Legendum existimo imam loco τον. ima. 

Vers. 110. poies , Cod. Bob. Edd. iColon. Vinet. Pilli. Const. in 
inarg. Hotom. Kiviu. Wernsd. ·— potett^ £dd. Yeuet. Lips. Caesar. 
Coost. in text. Burm. 

. spectare, Cod. Bob. £dd. — peccare , Cod. S. Germ. 

In tpectare exprimit graecum ejua ioistrumeiiti Tocabulum ύδρο- 
9Λ0πιον, WaaveD. 

Ver*. iit* ei <eiiiwf,£dd. laGod. Bob. το Η detet a pr. m* a sec« 
additnm. . ^ 

major pan mergUur unda , God. Bob. ex esMnd* man. see, a pr. 
pergimr, — mejori immerfptur tmda, £dd. Vinet. Gonet. iat inarg.* 
Pitb, Bium — majpr immergiti^r tmdm, £4d« Ve^et. Lipi, ^ mmjon 
mergUwr unda, Edd. Golon. Gaecar. Goaat. in toit. Wemsct. — maj^r 
si^mergiiur unda, God. Thuan. — mSjormm^gUitr undut God«R«giB. 

majori imm^rgiuw, eubattdi poiidaref GAiaAa* 

mejori mergUw umda^ haB€ lectioiiam piaefero alleri» wu^ori 
immergUur umia, ^iae mafori imkdligit de pondereT maioM ojllndri. 
Nam me/or unda aet eopioaior, najoiii modJl» e%pbu fpatuo^capane» 
qaemadmodiim ηοχ ίρβ· anctor di€iiTere. ιι5· Sensu* itaqao eat: Si 
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tenuis erit ΙίφιοΓ , tum cylindnu profn&diiM descendet» et majore on- 
dae copia tegctur. ΎνΈκιτβο. 

Legitur et majori r?iergitur. Sensas autcm est : Si aqua, in qu.mi 
cylindrum injeceris fuerit tenuis etlevior, ea cedet oneri^ et in cam 
* cylindrus altius descendet, majoreque pondere. Sed confer huc, quac 
de aqua marina ct iluviali disputat Aristotelee in Problematibiu ^ et 
Hac^obius eeptimo Satttrnaliorum. Yinet. 

Majori immergitur unda , h. e. altius immcrgitur , majorem liquo- 
ris portionem expcllit. Legendam autem undae, sive mergitur\oco im-' 
mergUur. Res ipsa cx Hydrostaticis salis patet. Densitates seu gravi- 
tates speciiicae corporum sunt inter se, ut pondcra eorum , si vola- 
miiia sive spatia ab ipsis occupata sunt, acqualia. Sed sumptis ponde- 
ribus aequalibus, uti hoc loco iit , deusitates sunt rcciproce ut yolu* 
mina, sive reciproce ut partes cylindri immersi. Klugel. 

Vcrs. 112. Sin grauior , £dd« ^ si graffio, God. Βού. a pr> m. 
sed ex emend. sec. recept. 

modulos superetse , Edd. — modtUatUt MUO per eae^ God. Bob. 
a pr. m. sed ex cmcnd. sec. recept. 

Plures modulos e. paries, in quas cjlmdw intelligitar divi- 
siis. Cabsaii. 

Plura, quae 0i^tf/huta et partes «^lindny snper aqaam ezeta* 
bont. ViHET. 

Vers. ii3. ^ut si, £dd. — quod <i« Cod. Bob. ^ atsi^ Codd. 
Regin. Thuan. 

F*i jiut si tantumdem. Ut cyatlium aquac fontanae, verbi gratia, et cya- 
ihuin puteanae. Quamquam scribit Plinius libr. XXXI. levitatem de- 
prehendi aliter , quam sensu vix posse , nuUo paene mome&to poude- 
m aquis inter se distantibus. V i η ε τ. 

Yers. ii4- pondere praestabit, Cod. Boi>. £dd. pL ~ pondere 
perstahit, £d. Lips. ann. ι494· 

gravior, i. e. densior. Cokst. 

si pondera scaum, Cod. Bob. £dd. — si pcndere secum, God> 

S* Germ. 

Pondere pro pondera , quaedam exemplaria, sed codem sane, pu- 
to , sensu, Si aquanua et alioriun liquidoriun pondcra inter se conve- 
niimt, aut si aquae pari intcr se conyeiiiant pondere; ut si fucrit, 
exempU causa, aquae pluviae libra , et libra aquae fluvialis, major erit 
% quantitas aquae playiaey quam «Iteiiiuj φlod aqaa pluvia fit ten«ior 
et leyior. V i η β τ. 

Vers. ii5. Concenient , God. Bob. — * conveniwU» £dd. 

jiuyor erft« ί· e. lod plaa occnpabit. G ον·τ· 

9 
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Vtde «upn aoUU «d feti. iit. Lbm Aimi. 

Ad aUam nitionem ciplonndae deniitatlt tfmire Tidetiir «netor. 
Si dtto Tasa α^φΐ·ΐΜ diTeim li^uirilNiA w plan t af, tiqaor densior pon- 
dns nuiue habebiL Si Taro dnomm li qntw n aayialia ponden raBUtn- 
tnr 9 tenoior majiu φβΐίαιη occapabit» ita ot v. g. aquae et οΐβί oli* 
Tttnm MqnaUa r«plMnt epatift 9 ψΛ9 tuit ut 9 : 10» ti deaaitatet tmn 
ttt 10:9· Looo TMi« liqttore implvndi» «dbibwi ^φΐο^α· ροΐβ·! cyUa- 
dia» imtiMrgeiidiie, ·« lalioM» ui in dcιιiίor·.liφιoray pondera ad- 
dito M»$ deecei|dAt|i «| qnidewi «d «■mdein notaaiy ad ^um in t«- 
miiore snbsiatit» φιο ffwAo ae^ialia portio Ηφίοή· utrimqme ^mmin»- 
|οτ, et deuiUtm siuit «t pooden ^Uadii «ΙηκφΜ repeite. Foriitaa 
•itctor lioc iniuiere yolnity ψΟΜ wvaihm» mtpueaiitm» «d «splicuidBm 
asam iastnimentil cyliiidaci redit. Κ&νοιίι·- 

Vert. 116. Quod.si tMr, £dd. — «o w ter, Godd. RegiB. Bob. a 
pr. n. ied es emeiid. tert «t «t fer. 

9€pUm, Edd. — Mtftie», God. Bob. a pr. a» Md es aamd» taft. 
reccpt. ^liadri — ^lindri, God. Bob* 

ler »eptm» munm», L ·· Tigiati «1 «HMa eanni ptrtfaBii in qnae 
dinsa eii linea losfitadiaii cylmdn. Υ ivbt. 

Ven. 1S7. iUfM. Alteroe kticesy aUenu» H^povoB. Τ 

Veri» 118· .Βμ Jradumm grmrm», LoagilndiiKm qrBiidri dmtit ia 
scripok. Simt avtenL tria inier Tiginti «umm et nginti ^ntoof » φίΜ 
dnchnum laoiQiit' ¥iia-v. · ' 

Leinor ΗφίΟΓ» in qoo plu» pondni mergitiiry grmi4or eoi aiiiiiw. 
GoiST» 

YefS. iso. Ut gFfkviiorMapwH ifedmm^ £dd« ·— »l dk^fl^me «Ufe- 
ret iiMi, God. Bob. « pr« m* $ed ts «mcBd. tefb «νΐ drmgma mtpwH 

nndm&^ Edd. yrndf G*d. Bob..« ρ& aa. aed ακ flMiid. ^terl. imder. 

Vers. 121· Verint tres posteriores» 119— isi. cmiiitiatiim tnut 
priomm, 116—119· MStringniit QporUt aeaipt» «I «liiniqae Ιίφιοπ· 
Tolmniiia «equaliA aco^iMitiii*» et pondn* utitiifvii tot td^plt «onfti* 
neaty qnot partee dirisioiiiB iii cjlindro «lleii liqnoii lnuiienM tegim- 
tnr. E. g. ai cjjittdii «φηβ mmem. parlM ti t^putary «t ol«o cai- 
dam immiaai partet e4» iuinAntur aqaae acripla %kt ^ τοΙηιβΒ «Ιβί 
•βφίβΐβ Toliimini' aquae paaidu liabebil ii «οηρίοηιιιι» faod dnofaiiui 
iniiiiis atl pondore aqvaei Κι·9«ικ· 

ν«Μ· 111. mmnmi» £dd. God* Bob. «pr.jn. ted « emead. tert» 

reyuiref 4 Edd« God* Bob. — refuiriis Godd. Tkaai. et R«^. « 
man. mc. 
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IfamiMriun,. pMdmin» anaiefovniB noUe miiiit, Md corruptae 
p leiiflyi e/ apud CoiBdiiim (Μμηβ, Valetittm Probnm * Voliuiiuii Me- 
tinmnir SeiiboBiem LtrgiaBt PritelAiiuiB, B«dam, Ftnliiiik DMconimi, 

Vtciw μ5· mrgmttmjyipo, feriMtiir et βΛΡΟ, Vxvft t. 
. Χβιι·.ιι6· pomiM, Edd. — Aoe pom» God. Bob. 
dtffrmdcns Edd. M f pr m im r e, Cod. Bob. a pr. u. sed ez cmend. 

Ven. SyrmtmtU, Edd. varfaBt Inter {;^aeitfit et gjrraeoMii, 
Cod« Bob. hdiet; «i^^raiMij «'pr. m. et ez -emend. »eej^ tjrraeueiL» 

SyKOttomo MiAereiDaKiif Bk eflieiid VC^glUi,' φΜπι'^- 

riMHfit. Sjnmaum» «atemArekfaiedes ^ioiiiodo depTchenderit wgen- 
ti in «urea eorona mietioiiem , «t-Bitfufestam artifiGie"'fiirtainy ezponit 
plviibiie ^^llrttpiM lt»A JX VivsT. 

Sjracodi sine dnbU Miibeaidnm, ei metri iktio*'iiic^'''Uia>e&da. W 
d« «d,ORd..FMt L&A VL^vwt. s^T. Bvm*. « u ,..» 

jnent pnMUt etta, Edd. — rneiw aixa prodUhf', itiod.'B<»b. a pr. 
a. ex cvMBd. see. nsept.- · 

Looam FUfuwU m'GMiuio et Vineto nd Ik. ir* cdttitiiihy transefl* 
btfre plaoii»' Jiabet anUn ·ίο MAr* IX, cap, S. edik Ifkajwl 1758. />a^. 
346: «Ardilmedit yeto cui mIIa mifaida lATeiiUi et ykdk faerinty 
«ex omaibas etiaiii infiniU solertky id <|aod eipoium, fldetnr esfe 
««prefsnai aimfaaB. Hiei» enim e7i«eii8&-aucbif regia poteAtate^ re- 
«b«i bene. gtstu, cnm knfeim cHs^tnm TofiTtm dS» iininortaUbiis in 
«qnodam lano conttitaisset ponendtoi t imuaiii pretio IdcaTifiadeii- 
«dani» «i.annun ad^Meovw apptttdit tedemtott. Is md tfempiie opnf 
«miaiiftnilum nibtUilflr ngi mppMfWvit » Η ad -Mooma pondus cotoiuie 
«yitot ·Λ pneetitief β. ΡοιίΜφίαιι indieiiiiiL est iketimi, dempto aui^ 
«taataadem ai|[«iili ia Id eora«ariiim opii» t dmUtum c\esse , xndignatae ' 
«Hieio Μ oontemptnai , nequo ΐητβιιΐβιι· qva ratione fd ibrtam repre^ 
«liMid«ffet, rog«vit-AM]iBi«deai» tit- m M^iument sibi dt eo cogita- 
«tioiiaii. Tnne U cttm ludberel qiu rei earaiii, cuvTenit iii balnmuii 
«ibi^ie cam in βοΐίιιιι» deMenderety aninifedTeitit' <{aantiim corporii 
ictni in eo lntideMt, tantiim «φΜβ estra soHiaii efflnere; itiqQe ciim 
«ejne rei ntioiiem esplicfttionis ofiendisset» noft ett montiiK, eed ex- 
«ίΰτίΙ gaudio nota» de eoUo, ei niidii* Tad«iie douvlii Tcrsns » ngiii* 
«ficabat cbn Toce inTOiiese quod quaerMret : ilam cureiu i«tetideiii 
dtiiiabat: tCp^xa^ εϋρηηα* Tum τβιό ex eo inTtetidiiis in- 
«gressQ , duas dicitiir fecisse massas aequo pondere , quo etiam iue^ 
«rat corona , unam ex auro , alteram ex argento : com id feciiset vat % 
«amplum ad summa iabra implcvit aqua , in qua demisit argenUain 

9* 
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«iiia«stm> enjiu jfiuuiiU magnitado » TaMdepfWMettt tnlnft aqaae 
«effiiisit: ita OMmpte ιιιημ* qiuuiito niiivs iMlnki fiiml» MKtnio 
«mensat» qI eodflm modo qao priut ΑμμΙ» «d Um «MpMfatwr. Ite 
««L 60 iimiity qiiantiim «d cerlum poiidiii «rgenti» eefte βφΜβ mf»- 
«tim respoaderat. Cvm id «^trtw «Met» tun «ΒίβίΒΐ mmm simi- 
«liter plino vaM demiaity et ea aempUy «tdat ntiione aupnn «d* 
«clitiy iBTeiiit ex aqiui non tintam ditiliiii w>, fd tmlnm ηίοη·, qoan^ 
«tmi minat magno eoipore eodem poadeie anri iiiatM esMtt ψηοΛ 
«argenti. Pottea rero npleto t«m in eadtm aqua ips» eoroH deniii» 
«M, iBTenit plus aqnae defliiziaeeui ooroBiOB» qnaBiiit aaieun eodcm 
«ponden nuMaa^: et ita «z 90, qood j^M deflostaifc aqwM lii ιμ>ιο· 
«9% φΜπι In BMAM» ittioeiiialiit ; depnhendil argeiitiiA anio inittio- 
«IMBif et auuiiliMtimi IbrtaB ndemplorit.» 

y«rt. 128· Steulum, God. Bob. Edd. pL — > ^Mo^lGodd. 8w 
- CrenB. — ^mdem, £dd. Yaket Lipe. Gontt. 

Sieutam^ nescio qno ·βΒ«ιι> iwiii Sieuhim pormnm diemy iaep- 
tum ▼idetar. BoftHASs. 

fudm pofenrtf God. Bob. Edd. pl. — quam mmmU, Codd* Β·- 
gjbi. S* Gena* φ»αΜ »oi» <nrt ^ £dd. VM«t» laps. 

Yeii* i50i Conpertotjue Mtec> God. Bolk. Edd. — ooin^verfa d!»- 
kUfs God. Begiiu «faui^ Cod» S. G«nk 

,/iHto -«-yorlo^ God. Bob» 

perte mmia, God. S. Gtnii* £dd. Viaet. GoBtt im mrg. PSU». 
Bmni. — ρύτΰ retmti, Edd» Yeiwl. Lqpe. CoIob. GMaar. Coatt a 
test* patu num u m » God« Bob» 

Yeit. ι3ι· jirgenti Umtumdem^ 3Edd. pL ·— » Tni—rfjni 4Vfeii- 
tl« Godd. Bob. Begiik — tewftMiirfwtyMtf MrgeHd^ Edd. YtfMt I^pt» 
GoL Bnnn. 

Yen. ι55· ^rtiif modSH»^ Edd. «i— f wt niiior« God. Βοΐκ a pr. m. 
eed OL emend. mo. netpt. 

Yeri. i34* » ioMo Jicemm, God. B«l», Edd. pL ittM-i 

«o itogmm^ Edd, « m ΙββΜ dieei»^ Gddd. Tliwn. 8. 

G«m. — iUeeNMi dieaCiMi^ Ed. GtM«r. Goetl. 

Ytn. s3ft. jieiU God. Bob. Edd. pL — JM» God. Bf|ia. — Mie|» 
Edd.Yeiiet lipf. 

pMM&^ βέΙ ueru, doatko* E$t iwmiirtieMBn FirgUii Mm, IP\ 116» 

Ye». i56» haec perptndeM» Godd. Τΐιηιη. Biegiii. Boli. «l enb 
tee. ·-· €t ρωγβηάβτφ, God. Bob. a pr. m. Aoe perpmden, God. 8. 
Gtm. — &««o iuipendere, Edd. omn. 

Ydt. aSj. ^wo4 Mtej Cod.BQb.Edd.— fiMtf ^iar, God.Bo|;iau 
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Veit» i38* Imponm i&tat, neutra ut prwpomUret ^ Cod. Bob. 
(ktd piima manvs neuitrm for^serAt, φιοά a reoeatlori emeiidatom 
Mt) jwtiiti i i^ Edd, pL ~ iMfoiMfw^ Cod. Tlia«n, Edd. Veaet..Iiip8. — 
mmaro, Codd. Tlnwii. S. Gerai. Edd. Veiiflt Idp«. 

Yerf. 139·. SuhmiUe$ in aquam^ Edd. pl. «nmm&fef lii ο^ιμνκ^ 
God.Bob. Ed. Golon. — > SiAndttetu im αφίαιη, Ed. Lips. aim. i5i5. — 
«iMiifiirti» <n a<juam, God. Tbnaii. Jiuninittit iii qua, Ed. Venet. — 
^kMnitif iitifua, Ed. Lips. um. 1494. 

^uaa jnurm» God* Bob.Edd. pL — quam pura» God. TliiiAii.£dd. 
VeBtt Lipt. Golon.' 

ne cepent, God. Bob. Edd. pl. — am eeperU, Ed. Golon. 

Vers. i4o. pars, dcest in Cod. 6ob. a pr. m. sed a tert. additum. ' 

Vers. 141. Denuutt Cod«^Bob. £dd. pL — Pemiut^ ΈΛά» Venet. 
Lips. Gaesar. 

Hic qaaedam exemplam Ρ pro D litbent , et Peruiut pro JDeni» 
slus, Sunt autem haec magU etian conapta «pud PaHadiym ia libro 
de Ardiitectiinu Vivbt. 

Ommno reeccibeadoBii dmuiuB hoo nmmque est, L ·. gropiu» ad 
pomdnft άρΗ^φοχοΦχ nua petuiut t»t, qaod aeatiiBio mon hnee pfae- 
filel. Inde d« η giaivi poadenadaGraeoi dicebmt ]ψΌβοΰ άνπΜβ· 

umSrdf άνήρ jcpvsovre καϊ αργύρου άντΒρύίαο^ατ , 
nui.ios εν jcaXexrf , Kvpvt^ δφοβτααίψ^ K.bucbbm ad Sc' 
ren. Samon* cap. Xy, ver*, 271. 

Kidicule K.eacheaiii09 quasi primos hoc prodidisset, emendave 
se ait Jhfuius : an ergo nallas editionety in φΐϋια· iiU dia luite eoia 
natum jam legebator, Tidit? Bdrmavii. 

Sfolim ego epemere, <piod tntiqiiioree £dd« liabent, Peruiiu. 
Qnamqeam Iioo de aeetimatione animi, eive de βο, quod aestiiiiio» 
non lance» praeralet» ueitatius dicitur, id^ tamen a sensu, φιο, 
qaod ponderoMiu est, notat, non excludendum est Probat composi- 
toiu propendor^ quod infra vers. i5o , idem est ac praeponderans , et 
sinuUter Cioeroni, Paredoxt IIL: «Gausa baeCy non natura, distin- 
«guit, qnae ^iuido utro accessit, id ilt propensitia » ύ utro^ie ad- 
«ja^U sit, pam.fiant necesse est.» Wbrhsd* 

timul oiSre erasdor umia, Cod. Bob. eed wmmor ex emeud. m. 
tert. a prinia habet : ngrassior. — aimukure crastau, £dd. Vcuet. Lips. 
-«i ^mulari grestior j God. Rcgin. — sijmUui etcrasfiue, £d. ConsL 
— wmiari crmtsius, Edd» Via«t. Pitb. — > timuUari et cratsius, £dd. 
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GaeMr. Βαπη. Wenud. Lectio CocL Bob.' ttm wuU ^kfcleai, ted e 
mente tactorii esptictt. 

Simnliri «nstiiu wk ezplioo : owiri»i tt, qiuun ttl «Bda «iimi» 
Uri, lioe est, aequari τβΐ conpannri enm imda tpatA, Stc supra, veit. 8l s 
«Sicificimiqae tibi mjttro eimiiUre licebtt.» WsmviD. 

Ven. 142· «Slwte jugum , tempen tratiiiMn , et Λ Incliuitioiie 
voca, qaod esMnen caetigare dieit Pertinf I. 7. Jugum pro liMte vel 
teapo librae : nt de libn caeletti ManiUiiji I. 609 : 

«£t juga dieUrum medio τοίίΐιιιΐΐιι oaelo.» Wsaviii. . 

Λ eardinf, God. Bob. a pr. m., ted a tert. «m μμ^Ιιμ· ρμΙ· » 
non eniin m bardine cenin lntenralk notaimify tod α β4τ4οι·» τβΐ 
quod tolenbiUiu est et EdcL oam. ezhibent e cardine, God. RejpB. 
lilJ>et: eanUnej absque praepoBitione. 

Vert. 145. diteetterU, God. Bob. Gonject Werntd. de»c€rp$e^ 
nt^ Ed. Hotom. — dUcerpserit , £dd. pl. 

J>i»Mf7M«rttiiieoiiimodiuii Terbmlioc lenfa et loto. Reelias paol- 
lo Hotomaimiis duceirp$«rU ^didit, quenudiiiedmii snpra, vers. 34> «fo- 
eerpteru dictom eet. Forlatae «ptiiu eit, ή ecrilMt; ^tmUun dUecue' 
rit ittines coi efc conreiiit qeod ieqaitary dUtet, Ident Tidebititr el. 
Klikgelio WiftvsD. 

Vere. x44* quotfue, Edd. j»L — - quodcfue, Godd*^Regiii. Boh. a 
pr. tn. eed ex emencL eee. recept £dd. Vmiet, lips. 

ducet, God. Bob. Edd. pL dtrtat, £dd. Lipt. 
Jilum, Edd. onui. — God. Bob. · pr. m. Md ex emend. 
twt» ncepi» 

Vers. 145. «fl^fiioieifnii*, Cod. Bob^ — % togtUn/imu» » Edd. 

Veit. ι4β· Uhrm» , God. Bdb. Edd. pL — Ji(r«>Ed. Lipt. ann. iSift. 

Ven. 147. i>aii^rtM liftra...., . supera quum mergiiur unda, Ed. 
Lips. (ann. 1494.) WsBSt», 

. Hi rem» a36 — 147 , obieiirHato kbomt 8eiiiiu anteiB ez Uy- 
drottetieit liuifle deelantiir. Ανταπι, at qaodTi* coipnt tolidinii, aqaae 
immissiim pondeiis diadnvtioneu patitur, qaia ab tqaa amliiMite nuw 
aam «gitnr eadem Ή , qua maeea atpiea , cujai loeitm aimiii oecopaL 
Libra auri puri (is nneianim) etib ΛψΜΛ uaiHldt pondns 4 Dncbii. i§ 
Scripl. et libra argenti pnn po&dtts S Dfachni* s Sonpl* A^entiini 
ii«nipe, qaod majus spattiim explet, qnam idem poadne anfi» majore 
vi rab^aφλa βιιηιιιιι prmtttiir. Pondara ιιΐιίηΐφΐβ amisia difienmt S Dr. 
s| Scr. Secandnm avetoram iiottnim diffeniiit taatiiiii 3 Diaduiiii > 
φBod fteile oondoaabitar. Eadeat differentia intereedit inter libnm 
aari et argentiy qnan» aqua mergimtar. Svtpendantar a braehiia bilan- 
ciis , Ytl a bnchue itateraa romanaa » in ae^aU ab axe ▼·! ceatro di- 
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βΙ·ιΙΙίί%1ίίΜ· aaciefclibra argenti pmif yel imponautur lancibue aeqaa- 
liiiuf. Utraqite ia aqoun immersa , ae^iilibrium turbabitur, et annun 
in aqna pneponderUiit» ψΟΛ xninorem ροικΐΜΐ· cUminutionem patitur. 
Brachio, eqno az|[eiitam gaspeiuiim eet, tantimi poiidefift addatnr, in 
pancto sttep«Mionia lancis yel aggenti, qnantiiiii luA rettitaeiidam aeφιi-. 
libriiim inter utramque massam reqnmtur , quod erfga 5 D(v Sor« 
reperietur. Yel etiam acoipiatur poiidiu naiiia dncliiiui^y et qtMeratur 
in brachio longiori staterfe Romaiue, e quo aigentnm suapentam ea^ 
ee ponoy panctam iUud, e quo pondus hoc siiepensuiii «itum librap' 
tum jtigi redncit. Gpmparetar diaUntiahujuspuneti ab axe«ttm diitan- 
tU ptuieU ·α8ρ€ΐΐ8ί0ηί5 auri yel argenti ab eodem axa , atque innotea- 
cet excessoa ponderis «b argeato amiaai* Inreiiiatar nampe iata distan- 
tia 3§ yicibns majory quambaeo, quae pancto au^eiifionis anri vel 
argenti tribnta est. Hi^e exoeasiu pondem ab avgaato asnmlMi 3f Dr. 
siye 5 Br, Scr. K,LvaBL. 

Vers. ι4β· Siune d^tiao» God. Bob. £dd. -r- Sume lUne, God. 
Regin. — mixta eit — mixtastj Cod. Bob. per tcr«|im. 

Vers. Z49. par pondus^ £dd. pL — par$ pondus» God» Bob. a 
pr. m. sed a reoent s in pars pnacto aoUtiim. — per pondtu» £dd. 
y«iet» lipi. 

Itenufue, £dd. — idemque, God. Bo)). a.pr. m. Μ^'βκ emend. 
aec. recept. 

Vers. ι5θ· impoiUum, £dd. — imposuUj God. Bob. a pr, m. «m- 
poMuitU, ex cm eud. sec. sed ex omend. tert. recepL 

speeta, £dd. pl. God. Bob. a tert. mau. ία marg. — petua, Cod. 
Bob. a pr. an» — exspecta, Godd. Regin* 8. Genii.,£dd. Venct. Lips. 

Vers. ι5ΐ· suhsittet enim, £dd. pl. — suh aquis fict, God. Bob. 
£dd. Gaesar. in marg. Pith. Riyin. ^Lcctio God. Bob. glofeemaredolet. 

doeehit, £dd« — doeebisj Cod. Bob. 

Ven. i5s« tuperabiturj £dd. — superabii ut, God. Bob. a pr. 
m. aed ex emend. -tert. recept. additd ad supirabit sigta ^ur, 9t τω 

ut pimctis notato. 

Vers. i55. Dieeittu» ineue» afc God. Bob. Edd. otnn. Omnino le- 
gendom arbitror ducemut, qaod miror nnUam editioiium yeterum prae- 
ferre, ut aupra, vers. 84. discenda ett, eidiibnenuit. WaaveD: 

- Dieere enim et discere saepe mutata yide in Antholog, Burm. V 
tpr. i45* i. : 

«Quia volttcntm apecies numeret, qius nomiiia ditetU» 
ttbi y olt di«a<. L Β Η Α I λ B. 

Vcrs. ι54· Sensns est : Argentwn in massa commixta , et tantnift- 
dem itt masfa argentea pura, idein pondns sub a^ia amittimty vnde 
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ttlnnsqae portioiiit in cilcolo aahincmdo aouieiitiim iniliniiiest IKf* 
ferentia pondemni unigsonmi oritnr ■ohimmodo a κΗφίΑ portumt ir> 
genti in nMm pvni» qoM plns amittil» qum idim pondiu «nt intf- 

M CQPUIfttta. KtVOBK. 

Vers. x55. Hoe Tersn explicit prima «er^tnn in God. Bob. qni» 
f eqottntnr α longe alia imnu , eadem omnino , ut ndetar » <piuii 
dotii cea tertiain. deeignanmus , et cni plurimae diorthosee , sapn a 
nobis noUtae. debentor, scripta snnt. 

Date jam raassa, quae aarani argento mixtiim continety eimutiir 
masea argenti pori pondere isti aeqnalis , et ntraqae lancibas bilaneis 
Impinite aqoae immergatar, quo facto prior massa praeponderabit, ob 
awBi argentD mixtum, minus tamen, quam idem pondas auii pafi 
afgentam aab aqaa saperaret. Notetur, qaanttim pondus ad rednoea- 
dmik aequilibriam in bracbio, e qno argentam suspensam eet, reqpim- 
tur, quod difierentiam ponderam utrinque amiesoram indioaL Haeo 
diTiM per diflbrentiam ponderum librae auii et librae argentt tnbaqaa 
conatitutoruin , ostendet libras auri in massa commixta conteiltiL Ittf · 
•i posterior difiSwontia secandam anctorem ponatar 3 Dr. et prior dtflb- 
rentia eit 18 Dr. concladendam est, eex libras aari puri massae ίηβϋβ, 
^iaecamque sit portio argenti. Secandum differentiam pondemin tt* 
brae atui et librae argenti sub aqua, supra « me traditam, nempeSDri 
2^ Scr. eiye 3f Dr. massa commUta conUnet tantum 4|> |libitf ani2* 

Vers. 157. par oorrupti, Cod. Bob. scripti alii teste Bannanno » 
Edd. Venet. Lips. Col. Vinet. Pith. Hotom. Rivin. — corrupto, Edd. 
Caesar. Const. in text. Burm. Wernsd. — correptOj Const. in marg. 

pars ^ deest in Cod. Bob. ia context. in marg. ab eadem mauu 
additum. 

Ven. ι5β. UUbata, £dd. — iriUbato, Cod. Bob. 

Ven. 159. CorrupUm, God. Bob. Edd. Goiut. Buim. — Correp- 
tam, Edd. Venet. ΙΛρΛ, Golon. Gaesar. ·— eorruytum, £dd. Vine^ 
Hotom. Wenisd. 

$uh aquam, Edd* pL » Muh ωφΜ, God. Bob* £d* Rifin. -· «m^ 
αψΜ, God. Regin. a pr. m. 

Suh aqua^, baad diibie β oonectioae •dttoniiii est» et stii efy^m 
Tera lectio. Nam Prisoianuiii tolece tub cam ψηαΛο caso jtmgefe» 
lU locU Peiiegeteoe yidiauu. W β μ · d. 

fol inett^ God. Bob. — totidem esse, Edd. 

V«n. 160. permUcmts God. Bob. Edd. pL — > promitcuU» Co^^ 
Regbi. S, Geim. Edd. Vlnet 




Digitized by Google 



m 



Lot^ «r§ettti etian adhUMri pofcMt aam aaii ψαοη, flfiitdem poa« 
detit » oijns est masM «x anri^ «I wgtnlo οοηφρηΙ·· DifferentiA pon- 
denun tttrimqae enb Μψ»Λ «ηιΐβιοηιη, cUfiM per di£(breiitiflm pondo- 
ram libne «nii et librae atgaiti pnri svb «[IMI» oilaiidit librat atgoiti 
is iiMMa comtantL Kivobl. 

Vers. ι6ι· UBrae ψΛββη», Έ^Α, fu m ev iM U^od, God. Bob, 
mtmU, Godd. Bob. JUgiii. S.Gm.EdUL pL fMlii!, Edd.Pift. 

paru, doMt in God. Kegia* / ' 

Ven. i6s. noA.et wime m^pdt» kao βιρϋιβίιηιΙ Codd* et Edd. 
οα»· pfMtor Bob. 

d««8t in Edd. VcMt «t lipt. 

Extrammii lioo «aniiliiii Iwmiilidli— i fti oaudbM aotlii» «tai* 
plaribiu. Quodirttin par aquBdoaidl» id .«liam iiM «fwi dflpnheii» 
di powe» dmaoQpe doedMt Famiia»» foftt «aimia dbeoMtt qttod 
ad noe yenit imperfeetam. Vivst. 

Facile finiii potett Tvrsue : poterie deprmuUn /krtnms «luuii ·ο- 
lntioiiaii probleiiMtie promittit. L β μ Α t a ■.. 

Ven, 166. jSugit, God. — · Jimge», oo^eit ΙΜμιμ. 

Vm» 166· dMofof» Cod. — duebu», Tolt J>«mMQS. 

Vm 168. Awt λ«Μ!» God. (dgL f k) Dittidni Ιβ^ΙΙ : ι^^ιφο A«w> 

Υβι·· 169. quiod iixUnua^ God. — inale edidit Denisiiu: fuia 

rffiiriffMyfi 

utfun pondut, φιοά dtiiiiiiM (snpr. vwt. i65.) BOtnm «et, nempe 
luuiis libne. 

Veif. 170. Fa0 λοβ ρΛ/λλ ηϋ» Tolfc Deaieiiu, pfo eo ^iod Co« 
des -coiitnfc aelri legei 'eEhibtt : fanqiu 

Ven. 171. ret/uirU, God. ex emend. pro rtfuirM» 
Veit. 174· onm, God. Aojhw^ sed λ pimcto noUtnm. 
; I4bra miii puii x% Uncianiiiiy in «erUin foimam redigatur» fiat- 
φl9'd«mdβ fomui βκ argento, fomuie aimae aola par, «tr^ao dein- 
de ad lanceu redacta, inTenietiir aecmidiim audoreni nostrainy moles 
annasgeDr.ss is ITnc. = i ldbr. molea argeotea 80 Br. = loUnc» 
sss 1 Idbr. 1 Sext. Forma igitar argentea ad feffmam avreain ejiis- 
dent omiIIb μ babet sie | ad Fiat dmnde fonna aUa ex argento qiie« 
doa plaae ιιιοΗβ cma iUii aorea fonna in eejiii puitatem In^imtiir, 
et utia^ie laneibiu iiiipo«ita> inTaiiftar fonna argentea mio eenisae 
lerior qnam argenteay aeaWolea Anrea sieSDr. =sS6 UncsSJUbr* 
et molea argentea = s4o Br. ss 3o Une. s= s| Libr. » unde infene K- 
cet> si In fonna quae uaam anri libram. ponderat differeatia a foma 
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argeutea eiusdem inolis est ticut i: i^, kio autcm stcat5:3^| trce 
«■li ptiri libras Iiac moie contiaari, nam i: i^ss3:5^. 

Ver*. 179. Ua sUj, Cod. — idsit, vult Daufins* 

Vei*. 180. Vid. supr. ad vers. gi «t i23. 

Yen. id5,Juerat^ Cod« — OenisiniJiierU^ edidit. 

Ven. 187. Quisj Cod. — ^ιμΑι^ Dcaie. 

Yers. χ86-^ιββ. Obscarus faowni τβηυαιιιιαΜίι·: «BctoMm hoc 
Telle puto : si pariJbus argenti et anri molibus , ββα «t supra dtxenly 
moli A. anreae 12 Uncianuny et moU 0· argentcae 10 Unciamm , par 
pondas argenteum addatitr,T. g. is Uneiani&iyilia ut molea A. aitssai 
Unc. molea B. s Unc. discrimen idem maiiebit, nempe 2 Unc. 
tss 2 Sext. quia moli A, tantam argaBtam acctaait , Md aihil aari, 
•βα nrali Α , tantann quantum moli B. - 

Ven. 189. qu&§^ Cod. *^.B«itM» eoniioit: ^atoi. 

Vcrs. 194. Αίφίβ, sic omnino lagMidiim fidetnr» pro eo φιοά 
contra metri leges God. Bob. cxhibct aefuem 

Ven. 196. cubi — c^-bi, God. nd. βάρη «d yeit. 

Ven. 296· Mmuletur. Ctt, topra Ters. 

Vera» 297· ^^/Tid. anpra yers. 270· 

GraYitatis specificae argenti et carae differaatia» liaud detinit, 
sed exempli gntia tantum sapponit» dato noa coBcawOy — le sient xi\^ 
yeit. iq4. eiwCj Cod. ^ <a»e, Denis. 
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